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HEPEIIMCKA B.A. J)KYKOBCKOI'O ! ®. ®OH MIOJIJIEPA
KAK TAMATHUK JIUTEPATYPBI U KYJIBTYPbI
POMAHTHU3MA

Ilepenucka AByX MO3TOB U BUJHBIX OOLIECTBEHHBIX nesreneil Poc-
cun u I'epmanny nepBoil monoBuHbl XIX B. HEOJHOKpPATHO MpHUBJIEKaIa
BHHMAaHHE YYEHBIX, OJHAKO OHa Oblla OCMBICIICHA W M3JaHa JHIIb Ya-
CTUYHO, XOTSI BBICOKAsl aKTYaJIbHOCTb 3TOr0 KOPIyca JOKYMEHTOB, BaXK-
HBIX JUIsl MIOHMMaHMS JIUTEPATYpPHOrO U MPUABOPHOro Obita Poccum u
EBpomns! nepuoaa pacuseTa KyJlbTyp 00€UX CTpaH, HE HY>KAaeTcs B JOKa-
3aTenbCcTBaX. J|OCTaTOYHO BCIIOMHUTH O BeAyLIeHW pojiM KaHiylepa (oH
Mronnepa B MHCTUTYLIMOHATIBHOI HCTOPHM BEHMapCKOro KJIacCULU3Ma U
COXPAHEHUH U NPUYMHOKEHUU €r0 HACIEAUs U O CPABHUMOM C HEIO 3Ha-
yeHuu KynbTypTperepcrsa B.A. JKykoBckoro, mnosra, HepeBOJUYUKA,
MBICJIUATENS], IOKPOBUTEIISL HICKYCCTB M HACTABHUKA.

HIMIynbcoM K OCMBICIEHHUIO IEPENUCKU MOCIYKUIa BbIOOpOYHAs
nyOimKanms, ocymecTsieHHas Anensreidnoit ¢oH opr B 1904 1. Ha
cTpannnax xypHana «Deutsche Rundschau» [1]. Dta ke 1eHHas mon-
Oopka BolIIa B ee MeMyapbl o Belimape. ABrorpadsl qecaTH 4acTH4HO
OITyOJIMKOBaHHBIX B KHUTE NOCIaHuii Mionsepa HelHE XpaHATcs B hoHzae
XKyxosckoro PHB. Ora nmybsukanus B Havane XX B. NPUBIIEKJIA BHUMA-
Hre A.H. BecenoBckoro, cooOmmBIIero cBefeHus 0 HeH pyCcCKOMY 4H-
taTenro [2]. BrnepBeie k manke ¢ OymaramMu moata, 0epexxHo cOOpaHHBIMU
Mrosutepom, obpartwmiicst E.B. IletyxoB, yka3aBmuii Ha NPUHIUITHAIBHYIO
BaXXHOCTb 3TUX JOKYMEHTOB U MOAPOOHO OMUCABIIUI XPOHOJOTHIO U
CoJiepaKaHUe JaHHOM 4acTu SMUCTONIIPHOTO HACIEAMs PYCCKOI'O pPOMaH-
tuka [3]. OH omyOnMKOBajl BBLAEPXKKY MPOrPaMMHOIO XapakTepa u3
¢paniysckoro nuceMa JKykoBckoro ot 12 mast 1846 r., B KOTOpOM peyb
n1a 00 «Ap3amacey, a Takke OJHO IPEATIoKEeHHe U3 MIcbMa 0e3 Mecta
U JIaThl, TIOSICHSIONIETO OPraHU3YIOIIYI0 poib Oy(QpQoHaabl U TaTUMaTbH
st ap3amacckoro Opatcta [Tam xe. C. 343]. BeiOOpoUHBIN pycCKHii
nepeBol 9THX (parMeHTOB BKJIIOYMI B CBOIO MoHOrpaduio 00
A.C. ITymkune u «Apsamace» M.U. I'mmnenscon [4. C. 169], HO BbI-
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pBaHHBICE W3 OOIIET0 KOHTEKCTa SHHCTOJSIPHOrO AHMANora (parMeHTHI
HHUCKOJIBKO HE MOSICHSUIM KapTuHY obOmenus Miomepa u JKykoBckoro, B
KOTOpOH, Kak crnpaBeasiuBo ykasbiBaer P.1O. JlanmieBckuii, «kaxnaas,
Jake MaJiocolepiKaTelibHas 3alliCKa HaXOAUT CBOE€ MECTO W CBOM
cmbica» [5. C. 159].

Teomop Anmam I'enpux @puapux pon Mrowiep (1779—1849) poami-
csa B Kynpoiite. Ero otew, a 10 HEro AeJl COCTOSIM Ha CIIy)K0e y ceMbu
Ornoddmreiin kazHauesmu. OTHOMIEHUE ceMbH DTIOpQIITeiH K Mro-
JepaM, KOTOPBIE KUK BMECTE C HUMH B 3aMKe, OBLTO NaTpHapXalTbHBIM
U oueHb TeruibiM. OCOOCHHO TporaTeibHas IpyKOa 3aBs3ainach MEXIy
I'enpuerroit hon Drmoddmreiin u Mareppto Opunpuxa. [lozxke ['enpu-
eTTY BBLIAJIM 3aMYX 3a Ky3€Ha, OT 3TOro Opaka poJWIHCh ABE JOYEPU —
Kapomnuna u FOmus ¢pon Srnoddiureiin, Takke BXOAUBIINE B KPYT OJIK3-
kux npyseit ['€re, ¢ koropeiMu @. GpoH Mromiep TecHO Opyxui, yxe Oy-
Iyud KaHuiepoMm npu nsope Kapna @puapuxa u Mapuu [1aBnoBHBL

ITocne kypca OpUCIpyJeHLIMU B YHUBEpcUTeTe DpiaanreHa Miosep
B BO3pacTe ABAJALATH JABYX JIeT mpuexan B Beiimap u moiyumn JoJK-
HocTh B ['ocynapcTBeHHOM cityx0e ropona. B 1804 r. on Obu1 Ha3HAueH
COBETHHKOM TpaBuTenbcTBa B Belimape. Korma B oktsa6pe 1806 r. IIpyc-
CHsI KalUTyJIHpoBaia mnepes (paHIy3ckoi apmuei, repuor Kapm ABryct
noiayamn Mioiiepy IpOBECTH MEperoBopsl ¢ modeaureneM. OT TaxaHTa
Miomnepa-auiuioMara 3aBucena cynpba repuorcTa. [locime Toro xak B
pe3yabTaTe MEeperoBOpOB €My YyIalloch NOOUTbCS HE3aBUCHUMOCTH Tep-
norcTtBa, Kapn ABrycT papoBai eMy JBOPSHCKUAN TUTYN U Ha3HAYMJI Taii-
HBIM coBeTHHKOM. B 1809 r. Miomnep mpu mocpennudectBe ['€re ObLT
MPUHAT B MAaCOHCKYIO JIOXKY «AMaJHsI» U y)Ke depe3 TpH roja cTal rocy-
JApCTBEHHBIM KaHIIEPOM I'epLOrCTBa.

Miosuiepa LEHWIM HE TOJBKO KaK OJJaPEHHOTrO IMOJIMTHUKA U IOPUCTA.
Bricokoo6pa3zoBaHHBIN U Pa3HOCTOPOHHE OJJAPEHHBINA YEJIOBEK, OH MOJIb-
30BaJicsl 0JaropacmoiOKEeHUEM TepIOTHHU-MaTepu AHHBI AMalud |
npasuslero repuora Kapna Asrycra. B mepuoa BeiiMapckoro Kijiaccu-
U3Ma [EHTPaIbHON (urypoil mpu aBope Obut ['€re, KOTOPHIN Chirpat
OTIPEEIAIONIYI0 poiib U B ku3Hu D. pon Mromiepa. ['ére BBen B ero B
KPYT' CaMbIX OJHM3KHX Ipy3ei U IECHUI HE3aBUCUMBIC CY>KICHUS KaHIIC-
pa. Pe3ynpTaToM uX BCTped craja camasl U3BeCTHas U3 KHUT Mromepa
«becenpr ¢ I'érey» [«Unter haltungen mit Goethe»]. B 3aBemanun ['éte
HazHauui Miojuiepa ¢ DKKepMaHOM U PuMepoM XpaHUTENAMHU ero JIuTe-
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paTypHOro apxuBa; K TOMY K€ OH Mopy4yusl Mroijiepy u3JlaHue CBOUX
HEOyOJIMKOBAaHHBIX TIPOU3BEICHUH.

Hacnenne @punpuxa ¢pon Mrosepa Kak opaTtopa U JUTepaTopa 3a-
CIIy)KUBAET CIIeIMaIbHOro BHUMAaHUs. [lo cBuaerenbcTBy rpadunn Ka-
posuHbl (poH DrnoddiuTeiin, oH ¢ AETCTBa MUCAT CTHXH U, CYIs IO ap-
XUBHBIM MaTepuaiam, Mo33us BCerja OCTaBaJlach €ro UCKPEHHUM YBIie-
yenueM. CoxpanuBuinecs B apxuBe ['€re u lllwinepa cTUXOTBOpEHHS
BbIIEP)KaHbl B OCHOBHOM B JyX€ JPY)KECKHUX MOCIaHWH, MO3TUYECKHX
MOCBSIILIEHUI, MHOTHE JI0 CUX IOP HE U3/IaHBL.

[IpakTuuecku Bce OnmyOJIMKOBaHHBIE MPO3alyYeCKUe COYMHEHUS Bei-
MapcKOro KaHIyiepa OTHOCSTCS K KaHPY MCTOPUYECKHMX MEMYapoB, OC-
HOBaHHBIX Ha JINYHO MEPEKUTHIX COOBITUSX, KakK, Hanpumep, «Bocrnomu-
HaHWs BOeHHBIX BpemeH 1806—1813» [6]. CoBpeMennrkaM Mrosuiep ObLT
M3BECTEH KaK MpeKpacHbId opartop. OH ABISIICS MOCTOSHHBIM Y4aCTHH-
KOM 3HaMEHMTBHIX Ha BCIO EBpOIy Hay4yHBIX U JIUTEPATYPHBIX BEUEPOB,
opranu3oBaHHbIX Mapueii [1aB1oBHOMN, HAa KOTOPBIX HEHCKHE mpodecco-
pa u BelMapcKue MO3Thl YUTAIM JIEKIHH, CTUXU U Ipo3zy. llpu xuzuu
Miosuiepa BBILUIA B CBET OTACIBHBIMU M3JAHUAMHU €TI0 PEeUH-HEKPOJIOTrH
o K. HUmmepmane «Mmmepman B Beiimape» [7] u @.}O. bepryxe
«Hanarpo6Hast peus kanipiepa ¢pon Mroiiepa B mamsate o @punpuxe HOc-
tuHe bepryxe. U3nanue tekcra Manyckpunrta 1822 r. ans apyseil, BHOBb
u3aHHoe u cHabxeHHoe nocnecnoBueM Ppurua @unka» [8], counne-
HUE O BeMMapcKoM réTeaHlie, My3bIKAJIbHOM W TEaTpallbHOM KPUTHUKE,
nucarene W.II. Illrotue «dokrop Horann Illredan IllroTume. Jlexnums
Opunpuxa ¢pon Mriomnepa B JIHTEPATYPHOM KPYXKKE €€ KOPOJIEBCKOTO
BbICOYECTBA  Trocmoku  Benukod — repuoruHu  Caxcen-Belimap-
DOW3eHaxCKOM, BEJIMKOW KHATMHU poccuiickoit» [9]. B apxue Belimap-
CKOro Kpyxka Mapuu [laBnoBHBI COXpaHWIAch €lle OJHa HEeU3JAaHHas
peub KaHIIepa B JKaHpe HEKpOJIOora, MPOM3HECEHHas B MaMATh O BIIUS-
TEJIbHOM COBETHUKE U MHOTOJIETHEM noMouHuke Mapuu [1aBnoBHbl AH-
tone (on Iuresape (1783-1843) [10].

KoneuHo, camyro MIHMPOKYIO0 M3BECTHOCTh CHUCKAIM peurd Miojuiepa
o I'ére. Buepsrie onn Obutn coOpanbl B. boxe B uznanun «Goethes Per-
sonlichkeit. Drei Reden des Kanzlers Friedrich v. Mueller, gehalten in
den Jahren 1830 und 1832. Herausgegeben und eingeleitet von Dr. Wil-
helm Bode. Berlin, 1901». DT npou3BeneHus KaHIyiepa ObLTH XOPOIIO
u3zBectHol B.A. JKykoBckomy. B nuunOil OubinoTeke mosTa coXpaHH-
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JUCh JIBE pe4M KaHIUIepa, MOCBsIIeHHbIe reHuio 1'ére: «My3a KOpoJo»
[«Dem Konige die Muse. 28. August 1827»]; «3omoroit ro0mneit ['éTex»
[«Goethe’s goldner Jubeltagy]. Vi3ganubie mocie cMepTH KaHIUIEpa €ro
MeMyapsl O BOCHHBIX TOJax, MPEICTaBISIONINE COOOH caMylo 3HA4H-
TENFHYIO KHUTY aBTOPA, TAKXKE OBUTN H3BeCTHBI JKYKOBCKOMY.

XBaneOHble peyuu, peyu 0 MOBOJY 3HAMEHATEeIbHBIX COOBITHH U Ma-
MSTHBIE PEYU-HEKPOJIOTH, NEHCTBUTENBHO, yaaBanuchk Miosepy. Kani-
nep OepexHO coOmpa, MepenucHBAT U XPaHII Y ce0s BCE TOKYMEHTEHI,
CBSI3BIBABIIHE €TO C OJM3KUMH JIPY3bsIMH U 3HAKOMBIMU. CaMbIil H3BECT-
HBIN npoekT MroJiiepa B 3TOM pycile — KHUTa BoclioMuHaHui o I'ére, Hax
KOTOpOH aBTOp paboTall B TeueHHe MHOTuX JieT. OHa pacKpbIBaeT MHOTHE
IrpaHu AESITEIbHOCTH M03Ta, yBUJIEHHBIE TJla3aMU COBPEMEHHUKA, a TaK-
K€ TTPOJTMBAET CBET Ha MOJIUTHYECKHE Bo33peHus ['ére [11].

W umenHo Mrojutep cTan UEHTPaIbHON (HUTYpOH Cpemu 3HAKOMBIX
XKykosckoro B ropose ['éTe u r1aBHBIM MOCPEITHUKOM B €ro OOIICHUH C
BeliMapckuM aBopoM. MX mepBasi Bctpeua cocrosuiach B 1826 r., korna
PYCCKUI MO3T MPOXOAMI KypcC JiedeHHsd Ha Bojaax B OMce. Miojuiep mo-
Japui emy roouneiiHoe nznanue B uecth S0-netus ['€re, Ha kotopoe XKy-
KOBCKHMI MeuTaJl [onacTh BMecTe ¢ AJiekcanapoM TypreHeBbIM, C Jap-
crBeHHOU Haamuchio: «Herrn Hofrath von Joukoffskij zu freundlicher
Erinnerung von dem Herausgeber, F. Von Mueller. Ems, 1. Aug<ust>.
1826» [I'ocioguHy HaJBOPHOMY COBETHHKY JKYKOBCKOMY Ha IPY>KECKYIO
namath oT u3garens, ®. pon Mromnep. Omce, 1 aBr<ycra> 1826 r.].

LeHnTpanbHOM 151 COBMECTHBIX Pa3MBIILIEHUH O TUTEpaType BBICTY-
naer ¢urypa ['ére. CTuXoTBOpHOE MOKIOHEHHE eMy JKYKOBCKOTO B OT-
npasieHHoOM B Beiimap uetBepocTumumn «K noprpety I'éte» (1824), 3a-
TE€M 3HAaKOMCTBO C HEMELKUM IO3TOM U CO3/aHHE OJUYECKOro, BOCXBa-
nsroutero npousBenenusa «K I'ére» (1827), koTopoe ObIIIO U3BECTHO Bel-
MapuaM B cCOOCTBEHHOM mepeBoje JKyKOBCKOTo moja Ha3zBaHueM «Dem
guten grofen Manne» (1827) [12. C. 252-256], cTanu GpyHIaMEHTOM LTSI
SMUCTOJISIPHOTO UAJIOTa ¢ KaHLUIEpOM, BHECIIMM HEMasblii BKJIaJa B CO-
3aHKE W ToJepKaHne Muda 0 «HEMEIKOM reHum» u 0 BeliMape kak
KOJIBIOEIN HEMELIKOM U3SIIITHOM CII0BECHOCTHU.

IIpu nepBoii Bctpeue B Belimape B 1827 r. Miosuiep 3amucan B ajb-
6oM JKykoBCKOro COOCTBEHHBIE CTUXH, HaBEsSHHbIE TETEBCKUM «Taccoy,
KOTOpBIC JOJDKHBI OBUTM HAIIOMHUHATH PYCCKOMY POMAaHTHKY O TOpOJIE,
re LapuT OyX 1mod3uu [€Te, 1 0 «HEMHOTHX, HO He3a0BEHHBIX Yacax
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CBETJIOTO, 3aIyIICBHOTO OOLICHUsD ¢ KaHIUIepoM. brarogaps Mromnepy
Ha creAyrouuii JeHb JKyKOBCKOMY MpeAcTaBUiIach BO3ZMOXKHOCTb IPH-
KOCHYThCSI K JIMTEpaTypHOH COKpoBulIHMIE Beiimapa, pykomucam xo-
pOIIIO 3HAKOMBIX €MY ITO3TOB, O YEM CBUAETEIBCTBYET JTHEBHHKOBAS 3a-
muck: «K Mumnepy. Bymaru I'epaepa, [lunnepa. ['ére u SIxkobu. Lettres
autographes» [13. C. 292].

Bo Bpems kparkoro Buzura 26 aBrycra 1833 r., mepBoro mnocie
cMmeptu ['€re, modT 3anmcan B anpboMe KaHIyiepa adhopu3M O CYIIHOCTH
yenoBeueckoi cBoOoabl: «Unsere wahre Freiheit besteht in der Kraft nein
zu sagen» [Hama wcTiHHAS CBOOOAA 3aKIIOYAETCS B CIIOCOOHOCTH CKa-
3aTh HeT|. Ppa3zy HYy)KHO MOHUMATh B XPUCTHAHCKOM I'YMaHHCTUYECKOM
CMBICIIE: OBITh CBOOOJHBIM O3HAYAET MUMETH MPaBO BBHIOOpA MEKAY 100-
POM | 37I0M, OOPOTHCS ¢ UCKYIIEHHEM, KOHTEKCTOM JJIsl TAKOTO KaTero-
PUYHOIO 3asBJICHUA MOCIYX U HEJaBHO BILIEAMNN U3 edaTn «Daycty,
0 KOTOPOM, CyIisl IO JTHEBHHUKOBOM 3alMCH MOA3Ta, oHU ¢ Mioyepom Oe-
cenoBamu B To yTpo: «IloyTpy y kaniuepa Munnepa. O I'éreBom “@ay-
cre”» [Tam xe. C. 392]. OpurunanbHoe pasmbinuieHue KyKoBCKOro o
HACTOsAIIEH CBOOOJE YENOBEYECKOW OYIIM OT30BETCA CIYCTS IeCTHa-
JIaTh JIET B MUCbME Ha cMepTh Mroiiepa, TJe OH BBICKAXET JIFOOHUMYFO
MBICIIb O MHUMOJIETHOCTH 3€MHOM KH3HM U MCTHUHHOM OCBOOOXIECHUU
nocine cMeptd. OHAKO 3TH KpaTKue (pparMeHThI THCBHHKOBBIX MOCBS-
LIEHUI HE MOT'YT J1aTh LIEJIOCTHOTO MPEACTABICHHS O TBOPUYECKOM JTHAJIO-
re JIBYX aBTOPOB, €ro IMOJHYIO KapTHHY MBI MOXKEM IPEICTAaBUTH ceOe
JIUIIb Cefuac, U3y4rB BCIO AOLIEAIIYIO JO HAC UX MEPENUCKY.

Ilepenucka AByX SpyallliuX JIMYHOCTEH 3MOXH POMAaHTU3Ma CKOH-
LUeHTpupoBaHa B Tpex apxuBax — B Cankr-IlerepOypre (PHb u UPJIN) n
Betimape — u Birodaer 69 mocnanmid. [IpouteHue pykomuceld oOomx
KOPPECTIOHAEHTOB MPEJCTABISAET HEMAIIYIO CIIOXKHOCTh: MHChbMa KaHIIe-
pa HammcaHbl MO OOJNBINEH YaCTH Ha HEMEIKOM SI3BIKE TOTUYECKOU CKO-
pOMHCEIO, (ppaHIly3cKHe TeKCThl JKYKOBCKOTO pa3o0parh Jierde, HO BCE
K€ OHU TPEOYIOT CIEeNU(pHUSCKIX HABBIKOB, CBS3aHHBIX C pacuiudpos-
KO#, MoziepHu3anueld opdorpaduu ¥ MyHKTYallUH, a TAKXKE MIEPEBOIOM
Ha PYCCKHH S3bIK.

Kpome stux 69 nocnanuii B apxue MPJIM coxpaHuioce Takxke
muceMo @. ¢pon Mromnepa k cympyre, a B coOpanun pykomuceid PHB —
U3BECTHUE O ero KoHunMHe. TakuM 00pa3oM, TOBOPs O KOPITyCe MEPENncKH,
MBI ozipazymeBaeM 35 mucem @. ¢pon Mroiiepa (a Takke MUChbMO ChIHA
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kauiyiepa A. ¢on Mromrepa) k XKykoBckoMy U 33 OTBETHBIX MHCHMa
PYCCKOT0 1mo3Ta (0JHO U3 HUX aIpECOBAHO HEYCTAaHOBIEHHOMY JIUILY).

DTOT KOpIyC TEKCTOB MNpPEIACTaBIIAET COOOM HHTEPECHBI NHpumep
YACTHOW NIPYKECKOM IMEpenucKy MepBod mojoBuMHBI XIX B., OTJIMYaro-
HIeHCsl OT OBITOBOIO HEO(PHIMAIBEHOTO SMUCTOJSPUS BBICOKAM CTHIIEM,
APKO BBIPQKEHHOH AManoru3anuei, rimyOOKUM ICUXOJIOIM3MOM, MOJH-
(YHKIMOHAEHOCTBIO, OJTUTEMATUIHOCTHIO TUCKYPCA M MOJIIHHTBU3-
MoM. Bcnen 3a coBpeMEHHON I'yMaHWUTapHOW HAyKOM IMOJ APYKECKUM
IIICBMOM MBI TIOHMMAE€M CBOETO pPOJa THIEpPkKAHP MPEUMYILIECTBEHHO
HeHMH(OPMATUBHOTO XapakTepa, B (YHKIHOHAILHO-IPArMaTHIeCKOM
IUTAaHE UMEIOIIUI B Ka4eCTBE OCHOBHOM 3aJa4yul OpraHU3anuio u odopM-
neHue camoro obmienus. Cleayer COTNIACHTHCS M C TEM, YTO Habop co-
CTABISIOIINX €r0 JKaHPOB OYJIET 3aBHCETh OT IKCTPATUHTBUCTUYECKUX
(hakTOpOB, OHAKO HE TOJBKO OT OOBEKTHBHBIX OOCTOSITENHECTB OKPYKa-
IOILEN peaTbHOCTH, HO M OT YCTAHOBOK M MUPOBUICHHUS APYy3€H 10 Iepe-
nucke. B ciydae, korna B kauecTBe KOPPECHOHECHTOB BBICTYHAOT IPH-
JIBOPHBIC TIO3THI, JUTEPATOPbI U TOCYJAPCTBEHHBIE AESATENN, UX MHOIO-
JIETHUI SIUCTOJISPHBIA JIHAJIOT BBICTYNAET, C OJHON CTOPOHBI, Ba)KHEW-
[IHM HCTOPHKO-OHOrpapUYEeCKUM HCTOYHHKOM, & C JIPYrod — SBIISETCS
JUTEPATYPHbIM NaMITHUKOM, MPEJCTaBiIsAs 00pa3bl aBTOPOB U 00pa3Lbl
XyJI0’)KECTBEHHOI'O METOo/a KaXAoro u3 HuX. llepemnmncky pycckoro u
HEMELIKOTO POMAHTHKOB CJIENYET pacCMaTpUBATh B MEPBYIO OUEpeENb Kak
JUTEPATYPHOE HACIENNe, U3y4EHUE KOTOPOTO 3HAYUTEIBHO JIOMOJIHSAET
MOHUMAaHHUE TOTO «XYAO0XKECTBEHHOr0 00pa3a JMYHOCTH», TOTO «CUMBO-
muueckoro eauHcTBay [14. C. 169], koTopoe co3maercs B CIOBO- U KH3-
HETBOPUYECTBE aBTOPOM U €TI0 OKPYKEHHUEM.

Kax ormeuan A.C. SlnymikeBudY, «<MMEHHO B NHMCbMax, He IpelHa-
3HAYEHHBIX JIJIsI TOCTOPOHHETO TJia3a UK, Ha000pOT, OPUCHTHPOBAHHBIX
Ha KOJUIEKTMBHOE UTEHHE €IUHOMBIIUICHHUKOB, aJpECaHT TOBOPHII
OTKPOBEHHO O TOM, YTO HUMIUIMIIUTHO IPHUCYTCTBOBAJIO B €r0 TBOpYE-
CTBE», U «MMEHHO B HHX OOO3HAUYAIOTCSl XapaKTepHbIE YEpThI JUTEpa-
TypHoro Obrtay [15. C. 108].

B Hamewm ciyuae BO3HUKaeT YCTOMUMBBIN B HEMELKOM JIMTEpaTyp-
HOM ObITe 00pa3 JKyKOBCKOro-meBlia C ceBepa, CO3JaHHBIA KaHIIEPOM
¢oH MroiepoM ¥ 3aKpENMBIINICA B KPYry BEHMapCKUX TETECaHIICB.
B nepBom xe nuceme ot 27 anpenst 1828 r. untaem: «C caMbIMU 3aBeT-
HBIMU YYyBCTBaMH BCE MBI, KTO CUMTAaeT ceOs mpeaaHHbIMU Bam 3xech,
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JKIaly JII000ro u3BecTusi o Bamem caMOouyBCTBUU OT KaXKJIOTO ITyTHUKA
¢ ceBepa, OecrpecTaHHO MOCBAIIaNK BaM Halm camble UCKpEeHHHE 100-
pbie noxxenauus» [16. JI. 1]. 1o «amrutya» KaHIyiep BIIEpBbIE TPUCBOMII
XKykoBckomy B ctuxotrBopenun 1824 r., ornpasienHom rpadune K. pon
Ornoddmreiin, Haxoausmeiics B [lerepOypre U conmpoBOKIaBIICH Be-
JUKYI0 KHATMHIO Maputo [1aBnoBHY BO BpeMmsi ee BU3HTa Ha POJUHY, B
OTBET Ha TIPUCIAHHBIE CTPOKM OpUTMHANIa U HEMELKOIro IepeBoja
Haanucu JXykosckoro «K nmoprpery I'éte» (1824). IlosTHueckoe npuBeT-
CTBUE PYCCKOMY IOATY, C KOTOPBIM KaHIUIep ObLI elle He 3HAKOM, TJIacH-
no: «Dem Nord’schen Sédnger auch, der goldne Worte // Zu unsers Meis-
ters theurem Bild fand» [A Taxke ceBepHOMY MEBIly, KOTOPBIH OTBICKAI
3onoThie cioBa // K goporomy moptpery Hamero yuurens] [17. BL. 18]. O
TOM, YTO 3TOT 00pa3 CTajd YCTOHYMBBIM B TECHOM JPYKECKOM KpYTY,
CBUJICTEIILCTBYET MUCBMEHHAs peKoMeHaans, nannas KaponuHod don
Ornoddureiin 5 aBrycra 1826 r. 8 OMce XKykoBckoMy, codupasiemycs
IIOCETUTH IOCIIE CBOETO MepBOro Bu3nta B Beiimap cembro @. HInmnepa:
«Der edle Charakter der Nordldnder ist von allen Seiten anerkannt, und es
macht mir daher eine Freude als Vermittlerin zwischen so trefflichen
Menschen stehen und Bekanntschaft stiften zu kénneny» [18. C. 60] [bxa-
TOPOJHBIN XapaKTep CEeBEPSH U3BECTEH BCEM, U MHE PaJIOCTHO BBICTYIATh
MOCpeHUIIEH B 3HAKOMCTBE TaKHUX IpeiecTHhIX Jtozei]. C romamu, mno
Mepe pa3BUTUS KOHTAKTOB JIpy3el M M3MeHeHHus craryca JKyKoBCKOro
NPy IBOpPE, ITOT YCTOWYMBBIA 00pa3 JOMOJHSICTCS HOBBIMH YepPTaMH,
CBSA3aHHBIMH C €r0 JIEATENbHOCThIO HACTABHUKA HACIIETHUKA POCCUHCKO-
ro mipecrona. 14 oktsa6ps 1837 r. Mroyuep nuet: «[loka s, HAX0msICh B
CIIOKOWHOM BeHMapCKOM Kpyry, >KWI B OCHOBHOM JIMILb MPOLUIBIM U
4acTo ¢ TOCKOW CMOTpen BAajlb, Bbl CBOMMH OONBIIMMH CBEPLICHUSIMHU
cienanu Oorateie MOCEBBI sl OYIYIIEero U MPOILTH Yepe3 HEM3MEPHMEIC
MPOCTPAHCTBA B JIBYX YaCTSIX CBETA, YTOOBI IIOCBITUTH OYIyIIEro MpaBu-
TEJIs B €ro Tpsayniee HazHadenue» [16. J1. 9 06.].

OpraHu3yomuM HayalloM B IEpPENUCKe SBIAIOTCS JIMTepaTypa, My-
3bIKa M JKUBONHCH, KOTOPbIE KpPAacHOW HHTBIO MPOXOISAT CKBO3b BCE
muceMa @. ¢pon Mromnepa. KaHiyiep HCHOJIHAET poJib HACTaBHUKA, pe-
koMeHays JKyKOoBCKOMY HOBHHKHM HEMELKOH IMPO3bl U IMO33MH POMaH-
TU3Ma, OTIPABISECT COOCTBEHHBIC COUYMHEHUS U BHHUMATEIBHO CICAUT 3a
TBOPYECTBOM PYCCKOr0 CTHXOTBOpLA. HU 0AHO pa3BepHyTOE MUCHMO HE
00xoauTca 6€3 UHTEPTEKCTa MPOU3BEACHUN Xy10’KECTBEHHON CJIOBECHO-
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ctu. TakuMm o0Opa3oM, mpencTaBisis co0oi «HMTepaTypHble (HaKThD)
(FO.H. TeiasiHOB), muceMa JKykoBckoro u Mroiiepa BOHparOT B celst
JUTEpaTypy KaK HHCTUTYLHOHAIbHYIO COCTABIIAIOIIYI0 U Kak peajb-
HOCTb, aJIbTEPHATUBHYIO dMIIUPHUECKON JEHCTBUTENBHOCTH, TEM CaMbIM
peanuzys napaiurmy pOMaHTH4€CKOI0 MUPOBO33PEHUSL.

He meHee BaxkHOE IJIsi KOMMYHUKATHUBHOI'O LIE€JIOr0 KOpIyca IMHCEM
HAYaJI0, UCXOAAIICe U3 OOMIECTBEHHOTO IOJIOKEHHUS 000MX KOPPECIOH-
JIEHTOB, CBSI3aHO C KU3HBIO F€PMAHCKUX U POCCUICKOTO0 MOHApIIMX J0-
MOB. B mepenucke (QpuUrypHpyrOT UMEHa BEIUKUX M HACICAHBIX T'epIiO-
TUHb U repuoros kHsxectBa CakceH-Beiimap-DitzeHaxckoro. Mromep u
JKykoBCKUil HE TONBKO COOOIIAIOT APYT APYTY O COOBITUAX B MOHAPIIHX
dammmisix ['epMaHud, HO M MEPEKUBAIOT BMECTE C HUMU HX TOPECTH H
pagoctu. OIHUM U3 MOCIEACTBHNA OJIM30CTH KO ABOPY U B TO XK€ BpEeMs
OTJIMYUTENIBHOM YepTON SMUCTOJSPHBIX KOHTAaKTOB KyKOBCKOTO SIBIIS-
IOTCSI aJJpECOBaHHBIC €My XOJaTaiicTBa, OOpalIeHHbIC K PYCCKOHN MMITepa-
Topckoii cembe. A.C. SIHYIIKeBHY ompenenseT 3TOT (akT KaK OTIHYIH-
TEJbHYIO YepTy MOBeAeHYECKOro Tekcra JKyKOBCKOT0, OTpa3UBIIYIOCS B
MEPBYIO OYepellb B €r0 SMUCTONSIPUU U PEATH30BABINYIO KYJIbT (riaH-
TPOIIUM U «LEJICHANPABJICHHYI0 TYMAaHUCTHYECKYIO mporpammy» [15.
C. 119]. Kanmnepa ¢pon Mrojuiepa BIOJTHE MOXHO CYHTATh CIMHOMBIII-
JIEHHUKOM PYCCKOI'O TI03Ta B 3TOM KOHTEKCTE JESATEeNIbHON «BCEUeIOBeY-
HocTH, xapakTtepHoi i XIX Beka» (H.A. bepuses). Bripakenue nByx
OTMEUEHHBIX OPTraHU3yIIIUX OOLIeHHe IO MepenucKe JEeHTMOTUBOB
HaXoJMM B INEPBOM K€ MHCbME KaHIyIepa, WHUIMUPOBABILErO 3MHCTO-
JIAPHBIN AUANOT.

IlepBoe nocianue KaHIIepa, OTHPABICHHOE CIYCTs Oojee Moayroaa
nociue Bu3UTa JKyKOBCKOToO, MOCBSILEHO ABYM I'JaBHBIM KOMMYHHKATHB-
HO-IIparMaTU4yecKuM 3ajaayaMm: Miojuiep OTChbUIaeT 3aKa3aHHBIA ajapeca-
TOM TOM IyTellecTBUs Mo AMepuke Beiimapckoro repuora beparappa,
coolmraer o GarockioHHOM OT3biBe ['€Te 0 mocnanuu JKyKOBCKOro u o
JUTEPaATYpHBIX TPyJaxX HEMELKOIro Io3Ta, 0 BuU3uTe Kopois baBapuu u
€ro CTUXOTBOPHOM IOCBAlLIeHUH Beilmapy, a Takke oTmpaBisieT cBOH
MTO3THUYECKHUM OTBET KOPOJIIO-TIOATY, HAIIMCAHHBIN UM 10 opydeHuto ['é-
T€, C MPOCHOOH «O3HAKOMUTBCA U OTKIMKHYTHCS, Oy1y4l CHUCXOIUTEIb-
HBIM 1 OnmarockimoHHbIM!» [16. JI. 1 00.]. Peus uaer o moatudeckomM mo-
csmeHnn Mromepa Beiimapy u ['éte « Wohl ist sie heilig, wie der Dich-
ter lehret» [19. C. 136]. Cnycts nBa roxa, B 1829 r., B xxypHane «Cobu-
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parenb» JKykoBckuii myOnmuKyeT cBoe derBepoctuimue «To Mecto, Tae
ObUT OOpHIHA, CBATO!», MpeacTaBisomee mapadpas 3TUX CTPOK U TOT
caMbIil OTKIIMK, 0 KoTopoMm npocwit kanipiep [20. C. 135-146].

B stom xe mocnannu Miosiepa coaepxutcs mpockba Kk XKykoBcko-
My XOJaTaliCTBOBATh MEpe]l PYCCKUM JIBOPOM O COJEPKAHUU «I10KUION
u norepsBiIel 3penue SAxodu». U3 orBeTHOro nucbMa JKyKoBcKoro cie-
IyeT, 4To pedyb unmer o Mapuu [eprpyne bpunkman (Marie Gertrude
Brinckmann, 1744 r. poxnenus), cBekpoBu ['eopra Apronpna SkobOu
(1768-1845), rocynapctBeHHoro coBetHuka CakceH-Beiimapckoro mpa-
BUTENbCTBA, ChiHAa (mnocopa Dpunpuxa [enpuxa Sxodbu (Friedrich
Heinrich Jacobi; 1743—1819), KOTOpEIiA, B CBOIO 0Yepeb, OBLT M UM
Opatom Horanna ['eopra Sxo6u (1740—-1814). 13 Hacnenust nociaeaHero
JKykoBckuii, kak m3BecTHO, mepeBen B 1815 1. ctuxotBopeHue «Nach
einem alten Liede» [«[lompakanme crapoil mecHe»]|, MONy4YHBIICE W3-
BeCTHOCTh 1oA 3arnaBueM «[lecus» («['ne ¢uamka, MOW IIBETOK») U TO-
noxxeHHoe Ha My3bIKy A.I'. Beitpayxom. @.I". Sxo6u-dunocod 6su1 npe-
3ugeHToM baBapckoit akagemuu Hayk, oOuienue ¢ Bumangom u ['éte B
Hayvasie 1770-x IT. oka3ajio Ha HEro Cepbe3HOe BIUSHHUE U MOATOIKHYIIO K
nojieMuke ¢ pauumoHanuzmMoMm ®uxre u LlennuHra, ero mpucraibHOE
BHUMaHHUE TMPUBJIEKAIN XPUCTHAHCKO-PEIMTHO3HbIE BONpPOCHL. Mnen
Skobu-otia, ¢uiocoda-uaeanicra, MOJTYIUIA HEMOCPEICTBEHHBIA OT-
KIIMK B mepenucke ¢ MiojuiepoM, HO ObUIM U3BeCTHBI JKYKOBCKOMY, Be-
POSATHO, U 10 3HAKOMCTBA C HUM. B In4HOI OHONIHOTEKEe 03Ta COXpaHU-
JIOCh M3JaHUE MSATUTOMHOTO coOpanusa counHeHud @punpuxa ['enpuxa
Sxobu 1812 r. [21. C. 194 (Ne 1367)] ¢ MHOTOUMCIEHHBIMHA TTOMETaMHU.
Cynd o HeMeUKHUM 3alKciIM Ha MOJISAX MePBOro ToMa, B KOTOPbIM BOLLIN
nmucbMa (GrIoco)CKOro CopepiKaHus, KHHUTY YHTala C KapaHJalioM B
pykax u cymnpyra JXKykoBckoro. B atom Tome conep:kutcs HauOoibliee
KOJIMYECTBO KapaHAALIHBIX 3alUCced U OTUEPKUBAHHM, WX COAEpIKaHHE
CBSI32HO C OCHOBOITOJIATAIOIIUMH TMOHATHAMHU JUIS KOHIenuuu Skobwu,
KaK-TO: CIPaBeAJIUBOCTb, JIOOOBb U CMEPTh, OJIMHOYECTBO U CBOOOAA,
pesurus u Bepa.

Mrosutep nockitaeT JKykoBckomy nmaMsaTHbele nutatel n3 @.I°. SAxobn
n N.B. I'ére, koTopble UMEIOT MPOrPAMMHOE 3HAYEHUE HE TOJIBKO A
paccMaTpHBaeMOro SMHUCTOSIPHOTO IUANIOTa, HO | JJIs IOHUMaHUs 00pa-
3a JKyKOBCKOIro, KOHCTPYUPYEMOI'0 KaHIUIEPOM M 3alledaTiIeBIIErocs B
Kpyry BeiiMapckux réreanien. Beimepxka u3 SIkoOu CTaHET jKU3HECTPO-
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UTeNbHBIM KpeZo JKyKOBCKOrO M MONYYUT MPOJOJDKEHHE B MUCbMax K
Miomnepy 1840-x rr. IlepBas yacTh MaMATHOTO MOCJIAHUS MIPEACTABISIET
co00i OTpBIBOK 3 «ocTaBieHHBIX Op.I". SIkodu pykomucein» («Aus Fr.
H. Jacobis nachgelassenen Manuskripteny), MOCBSIIEHHBIH paccyKie-
Huro o bore (Gott) m uemoBeueckoM paccynke / pasyme (Verstand /
Vernunft):

Kapitel VIII. 34. Um Gott aus der
Vernunft darzutun, muss er als

I'maa VIII. 34. YtoOBl pa3yMOM HOHSTH
Bora, cnemyer nmonumars Ero kax Hedro,

etwas die Vernunft bedingendes
dargetan werden.

— Wenn die Vernunft ihn bedingt,
S0 ist er nicht.

Ibid. S. 85. Der Instinkt weiset, der
Verstand beweiset. Um zu bewei-
sen, muss etwas Friiheres da sein,
voran gewiesen, womit bewiesen
wird. Gott kann deswegen nicht
bewiesen werden. Der Beweis-
grund wire iiber ihm, wire wahrer
als er selbst.

Die Vernunft aber wire kein Ver-
mogen der Wahrheit, wenn kein
Gott wire. So wird die Vernunft
aus und durch Gott, nicht Gott aus
der Vernunft und durch sie bewie-
sen.

So ferner Kapitel VIII. S. 17. VIL
118 [22. JI. 8].

pazyM 00ycCIIOBIHBArOLIEE.

— Ecmu Bora o0wscusier pazym, To OH mepe-
CTaeT CyLIECTBOBATb.

Tam xke. C. 85. IHCTHHKT yKa3bIBaeT, pac-
CYHOK JoKa3piBaeT. YToOBI 1OKA3bIBATH,
JIOJDKHO CYyIECTBOBAaTh 4YTO-TO SIBIICHHOE
paHee, YTO CIYXKHT JoKa3arenscTtBy. Ilo
STOM MpHUYMHE cyllecTBoBaHHEe bora He
MOXeT OBITh JOoKa3zaHHBIM. VHaue ocHOBa-
HHUE JO0Ka3aTelbCTBa OyIeT NMepBUYHBIM II0
otHomeHuio k Hemy, Oyner Goiee sBCTBEH-
HbIM, ueM OH caM.

Pazym, omnako ke, He ObUT ObI TPHOEKH-
IIeM HCTHHBI, €ciaM OBl He CYIIECTBOBAIO
Bora. Takum oOpa3zom, pa3yMm CyIIECTBYET
ot bora u gepes bora, a He bor ot pasyma u
yepes Hero.

Taxk npanee. I'masa VIII. C. 17. VII. 118.

B oHOM M3 OTMEUYEHHBIX ()ParMEHTOB B MEPBOM TOME COOpaHHs CO-
yuHeHUu! SIKoOu, COXpaHUBIIETocs B TUYHOM Onbmnorexe KyKoBcKoro B
Tomcke, peus TakKe uaeT 00 aOCOMOTHOM «JUCTOM pasyme» (Vernunft):
«Es muss, da iiberhaupt Vernunft vor handen ist, auch eine reine
Vernunft, eine Vollkommen heit des Lebens vorhanden sein. Alle andere
Vernunft von dieser nur Erscheinung oder Wiederschein» [23. S. 189]
[[TockonbKy CymIecTByeT pa3yM Kak TaKOBOH, JOJDKCH CyIICCTBOBATH U
YUCTBIA pa3yM, HEKOE COBEPIIEHCTBO KU3HU. Beskuii HHOM pa3ym nepen
HUM €CTh JIMIIb KaXXyIlIeecs SBICHUE WK ero otoneck]|. Mromep aape-
CyeT 3T0 mocBsmieHue JKyKoBCKOMY, MOIpa3yMeBasi BO3BBHIIICHHEIH pe-
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JUTHO3HO-MUCTUYECKUI MOATEKCT, KOTOPBIH, XapakTepeH A MUPOBO3-
3peHHs] PYyCCKOro MOod3Ta, Kak Moka3anoch ['€re, mopekoMeHA0BaBLIEMY
eMy «OOpaTHUTBCS K O0BEKTY».

K takomy BbIBOJY O3BOJISIET IPUIMTH U BTOPAs YacTh 3aMIUCKH, paHee
HEU3BECTHAs!, KOTOpas COAEPIKUT, KaK yKa3bIBaeT KaHLJjep, cioBa ['€re o
XKykockom: «Shukowski ist ein so zartes Gemiit, dass man auch nicht
auf gewohnliche Weise ihm Liebe und Achtung beibringen kann. Goethe.
Den 6. September 1827» [22. JI. 8] [2)KykoBckuii Tak TOHOK IYILIOMH, YTO
HEBO3MOXKHO OOBIYHBIM 00Pa30M BBHIPA3HUTh JIIOOOBh U YBaKCHUE K HEMY.
I'€re. 6 centsiops 1827].

Kommo3zunus mpuiararoomerocsi K nNucbMy TOCBALICHUS IO3BOJISET
3aKIIIOYUTh, YTO BBIICPIKKA U3 pyKomuceil gpunocoda SIkoOu CIyKUT BHI-
paXEeHHUEM TOTrO TNIyOMHHOI'O YYBCTBA MHTEJUIEKTYJIBHOIO M JAYXOBHOTO
B3aMMOIIOHUMAHUsI, KOTOPOE BO3HUKJIIO BO BpeMs BecTpeur KyKoBCKOTO U
I'ére B Beiimape u Hauuio orpakeHue B nucbMe Miomiepa. TOT JOKY-
MEHT BIIOJIHE MOXHO CHUMTaThb OTBETOM Ha CTHUXOTBOpeHHE JKyKOBCKOro
«K T'érey, momyyeHHOE apecaToM B HEMELKOM IIPO3aniecKOM BapHaHTe
noJ 3arnaBueM «Dem guten, grossen Manne» Ha cieayromui 1eHb (co-
[JIacHO JaTte, yKazaHHoW MIoiiepoM) nocie Toro, kak ['ére pacckaszan o
BIIEYATIICHUH, KOTOPOE MPOU3BEJ Ha HEro pycckuii moaT. Cienyer 3ame-
TUTh, YTO B Ka4eCTBE MOAXOJIAIIETO JIJIsl TAKOW XapaKTepucTUKU Mriosuie-
pOM BEIOpaH HEMEUKHH PeIUrHO3HO-PIIOCOPCKHUN TUCKYpPC, B OMpee-
JIEHHON Mepe MpeIcKa3bIBAOIINN MUPOBO33PEHUECKUE TIOUCKU MTO3AHETO
XKykosckoro [24]. Penpe3eHTaTHBHA U TuiieMMa, (UTYPUPYIOIIAS B BbI-
Jepkkax u3 SIkoOu u CBsi3aHHAs C COOTHOIICHHEM bora u yenoBeyeckoro
paccynka / pazyma. Kak u3BecTHO, MHOTHE pa3MbIlUIcHUs JKyKOBCKOTO-
npo3anka OyayT CBSI3aHBI C BOIPOCAMH BEpBI, peurud, bora u genoBeka
[25, 26].

KykoBcKOMY ynajoch YCHEIIHO PElIUTh BONPOC O BOCCTAHOBIECHUH
NCHCUU TSI «T00POH MOKUIIOH» CBEKPOBU TMOTOMKA SIKOOHM, XOTs ero
MEepBOE OTBETHOE MHCEMO Mroiuiepy 3ByYajo HECKOJIBKO O(HUIIHO3HO:
«[lonarato, Bbl 0OBuHseTE MeHS B 3a0BIBUMBOCTH U HEAKKYPATHOCTHU.
Ecnu 310 Tak, To Bbl HecnpaBeqnuBbel. MHE COBEPIIEHHO HEBO3MOXKHO
3a0bITh Bac. Bel ObuTH Tak J1I00E3HBI CO MHOW BO BPEMsSI MOETO KOPOTKO-
ro npeObBanus B Befimape, 4to st He cMOr OBl BBIYEPKHYTH Bac u3 na-
mamu cepoya. HeakkypaTHOCTh ke, €cli TakoBas M ObLIa, MPOU3OILIA
He 1o Moei BuHe» [27. JI. 1].
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Bropoe muceMo kanipiepa ¢on Mromiepa, OTIPAaBICHHOE CITYCTs
BCETO JIBa C HEOOJBIINM MECSIIA IOCIE MEPBOTO, IOBTOPSIET CIOKETHYIO
ApXUTEKTOHUKY Mpeasplayniero. Mioiiep NPOCUT HE OCTaBIIATH €0
BpunkMaH, X0IaTaliCTBYET O Jenax BelMapckoi rpadunn Pamm, oTmpas-
JSET CBOC CTHXOTBOPEHHE HA CMEPTh €€ ChIHA M COOOINAeT HOBOCTH O
I'ére, mpomomkasi MOCIENOBATEIFHO KOHCTPYHPOBATh MU() O «BEIHKOM,
JI00poM MyKe». B 4acTHOCTH, M3 MUChMa MOXKHO y3HATh 0 peakiun ['ére
Ha cMepTh Benukoro repuora CakceH-Beiimap-Oitzenaxckoro Kapna Ag-
rycta (1757-1828): «MHue 6b110 60JBHO, CTPAIIHO COOOIIATH 3TH TOPb-
kue u3Bectus ['€re. I'1y0OKO MOTpsICEHHBIH, OH BOCKIUKHYI: “Kak Obl 51
XOTeJ He TepeKuBaTh 3Toro”. OIHAKO BCKOPE OH MY>KECTBEHHO COOpa-
Cs C CHJIaMHU U Telepb UCTOBO CTapaeTcs CJellaTh BCE OT HEr0 BO3MOXK-
HOE, YTOOBI YBEKOBEUUTH MAaMSITh CBeTielero repuora» [16. JI. 3 06.].

B tpetbem nuceme 1828 r. Miosiep coobaer, uro ['ére «mocnemun
yexath B JlopHOypr Ha 3aane, B IATH Yacax OTCIO/A, B POMAHTUYCCKUIN
3aropoJHBIA 3aMOK BEJIHMKOIO I'eplLoray, Ilie «IIpOJ0JLKUI OMbITH B 00-
7IacTd OOTaHUKU M TEOJIOTHU W OTCTpaHmics oT mupa» [Tam xe. JI. 15
00.]. OH BbIchuiaer JKykoBckoMmy Komuio anbOoMHOHM 3ammcu ['ére,
Ha3biBas ero «daycTom TOPHOYPICKOM CIIOKOWHOW XKHU3HIY». KYKOBCKHIA
penko ynomuHaeT uma ['ére, uCkitoueHneM sBisercss mucbMo ot 20 Ho-
a0pst 1828 1., B KOTOPOM OH NPOCHUT MNPEJCTaBUTH HEMELKOMY MO3TY
rpaga M.1O. Buensropckoro.

ITocne cmeptu ['éte B anucTonsipaom auanore XKykosckoro u Mron-
nepa 1830-x rr. ero ums, wid, ckopee, Mug 0 BeHMapcKoM TeHuH, o0pe-
TaeT emie Oojee Pa3HOCTOPOHHEE BOIUIOLICHHE, YeM IMpH KHU3HU. B
1837 r. Mromnep BbichlIaeT JKyKOBCKOMY TEKCT U MENOAUIO CBOETO
«IIPOU3BENIEHUS, CAMOI0 YJauHOr0, HCIOJHEHHOIO Ha MOMWHOBEHHUU
I'ére B maconckoit noxe» [Tam sxe. JI. 9]. B nanHom ciyvae BaxkeH Mma-
COHCKHMIi TmpeTekcT mocnanus (JKyKoBCKHi, MpeanoaoXKUTEeIbHO, TaKKe
OBLJ1 MOCBSAIIEH B YWIEHbl MacOHCKOM Jlo)ku Beiimapa), MOCKOJIbKY KaHII-
JIep COIMPOBOXKJIAET CBOM CJIOBA CIEAYIOLIEH LIUTATON U3 CTUXOTBOPEHHS
Marrtnaca Knaymuyca (1740-1815): «Der Sdemann» ,der Adler <...>
schiittelt vom Fliigel den Staub und // Kehret zur Sonne zuriick™ [Tam xe.
JI. 15] [«Opén <...> OTpsAXUBAET MbUIb C KpbUIa M // BO3BpAIIAETCI K
COJIHILY»], KOTOpasi AOJDKHA MPUHECTH «yTeueHue». CrokeT Mpou3Bee-
Hus Knayamyca cBs3aH ¢ Tparmueckoil CMMBOJIMKOW, B o0pa3e opiia BO-
IUIOIIEHO OeccMepThe 4enoBedeckoro nayxa. CTUXOTBOpEHHE OBLIO Ol
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HUM U3 CaMBbIX MOIMYJSPHBIX MAaCOHCKMX TMMHOB, U €r0 BKJIIOYEHHE B
nocnanue JKyKkoBckoMy He ciiyyailHo. B nuuHO# OubinoTeke pycckoro
nosta uinanus M. Knayauyca mpeacraBieHbl B BUAE ISTH TOMOB M3
BOCBMUTOMHOIO «CoOpaHusl COUMHEHH» HEMELIKOTO aBTOPA, BBIMTYILIEH-
Horo B 1790-1812 rr. Yka3zaHue Ha NPUHAAJIEKHOCTb K MACOHCKOMY
OpatcTBy npuaaeT odpa3am aapecaToB U o0pa3y I'éTe HOBbIE YEPTHI.

B stom xe nuceMme 1837 r. kaHuep aHoHCUpyeT HoBoe «CobpaHue
counHeHui» ['€ére, BbLIENSIsI B HEM NMPOU3BEACHUE, ONHOMMEHHOE C II0-
cnenHeil HeokoHYeHHOM mosmoii JKykoBckoro: «HacrosrenbHO peko-
MEHAYI0 TociiefHee u3JaHue npousBeaeHuil ['€re, 4 Toma B ueTBEpTh
mucra, ¢ 12 rpaBiopamu oT Kottel; Bel Halinere 103 panee He omy0iuKo-
BaHHBIX CTUXOTBOPEHUS U JIMUHbIE OUEPKHU, CPEAU KOTOPBIX HECPaBHEH-
HBIH (parmMeHT “Bednoro xunpa”. S oueHb X04y, 4TOOBI 3TO HOBOE U Ca-
MO€ KpacuBoe H3iaHue ObuIo pacmpoctpaneHo B IlerepOypre» [16.
JI. 9 06.]. Bommpoc 0 COOTHOLIIEHUH CIOKETa O BEYHOM KHJIE B HHTEpIIpe-
taiuu ['€re u XKykoBckoro, /Ui KOTOPOTO OH CTal «1eOeTMHON NECHEH»,
€Ille OXKHIACT CBOETO OCBEIICHUS, HO (DaKT HEMOCPEICTBEHHOT'O 3HAKOM-
CTBa C Bapualueil CIokKeTa B UCIOJIHEHUH [ €Te Mbl MOXKeM KOHCTaTHPO-
BaTh Oyaronapsi MaTepuaiam nepemnucku ¢ Mromnepom. K nuckMy kaHIl-
Jiep MPUKIAIBIBACT TaKXKe KOMUIo nmucbMa ['ére u3 Puma x moumBmien
repuoruHe Jlynze Caxcen-Belimapckoll «kak NpUMeEp Te€X HECMETHBIX
COKpOBHUIII, YTO BCE €IIe COKPHITHI B Hamiem apxuse» [Tam xe. JI. 10].
Konwust omHOro mucema cama o ce0e, KOHEYHO, BPSA JIH MOXET OBITh
OeCLIeHHBIM JIMTEPaTYPHBIM COKpPOBHILIEM, HO OHA 3HAa4YMMa B CHUCTEME
o0umMx Uil ajpecara U agpecaHTa AyXOBHBIX KOOPAMHAT, SIBISETCS ap-
Te(akToM, TPUMEPOM OOIICHUS MOITa M MOHApPXa, KOHCTPYHPYIOIIUM
ouorpaduueckuii Mu¢ IPUIBOPHOTO CTUXOTBOPIIA.

Bocnomunanue o I'ére, mocemeHrne MaMAaTHBIX MECT CTajl0 JIEHTMO-
tHBOM Bu3uTa JKykoBckoro 1838 r. u auyHOrO 00IIEHUS ¢ KaHIiepoM. B
JHEeBHUKE MIojuiepa HaXOIUTCs 3alIUCh OT 8 CEHTAOps, Nepeaaronias 3Ty
atMocdepy u BbICKa3bIBaHHe pycckoro modTa: «Frith 9 Uhrkam Jou-
kowsky zu mir; viel iiber Goethe’s Religiositit gesprochen. Joukowsky
duBerte sich tliber die Vortreftlichkeit des Christentums und iiber seine
Hauptlehren: Demuth und Liebe. <...> Mit ihm im Goethe Hause. “Der
Besuch der Rdume grofer Autoren hat nichts Tristes, sondern viel Bele-
bendes, da er uns vielmehr ihr geistiges Dasein vergegenwirtigt und als
fortdauernd zeigt; dagegen mahnt der Besuch der Monumente und Griifte
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der Fiirsten nur an Vergénglichkeit irdischer Macht™» [«B 9 wacos yrpa
KO0 MHe mpumren JKyKkoBckuil; MHOTO TOBOPHIIM O penurunosnoctu ['ére.
KyKkoBckuii BRICKa3bIBJICSA O JOCTOMHCTBAX XPUCTHAHCTBA U O €ro IJIaB-
HBIX 3aKOHAaX: CMUpeHUH U no0Bu. <...> C Hum B gome ['€re. “Ilocerie-
HHE JIOMOB BEJIIMKHX aBTOPOB HE MMeEeT B ceOe HUYEero NeyasbHOro, OJ-
HaKO MHOT'O )KHBOTBOPHOT'O, TaK KaK OHM BOILTOLIAIOT JUIS HAC UX JTyXOB-
HOe OBITHE U MPECTaBIISIOT €r0 MPOJODKAIOIINMCS ITOHBIHE; HAIIPOTHB,
HocenleHe MaMsATHIUKOB U MOTHJI IIpaBHTeNel MPUBIIEKAET, B JIHIIb
npexoAsmiecTs 3eMHoi Biactu »] [1. S. 337-338].

K ananmmsupyemomy KopIrycy Hepernucky IPUMBIKAIOT JIBE aTlbOOMHEIE
3amKCcH, OcTaBieHHbIe JKyKOBCKUM BO BpEMsi 9TOT0 BU3HUTA, IIEPBOTO MOCIIe
cmeptu ['ére, B annbboMe KaHIIepa poH Mroutepa: «IIBETKOM Ha MOTTUTY»
HEMELIKOMY [O3TY CTaJI CTPOKHU aBTOIepeBoia «BocroMuHaHMs».

<H3 anpdoma @. ¢pon Mrosiepa> Bocnomunanue
Von den Geliebten, die fiir uns die O MUJIBIX CIIYTHHKAaX, KOTOpPbIE HAIIT
Welt CBET
Durch ihr Mitlieben einst verschonert CBOUM COIYTCTBUEM JUTSl HAC KUBOTBO-
haben, puiH,

Sprich nicht mit Schmerz: sie sind nicht He roBopu ¢ Tockoii: ux nem;
mehr;
Sprich dankerfillt: sie waren. Ho ¢ 6naronapaoctuio: 6biiu.

Bropas 3anuch B anp0oMe KaHIyiepa B TOT e J€Hb BHOBb JEKJIapH-
pyeT MOHapXW4YeCKUi KOHTEKCT >Kn3HeTBopUecTBa JKykoBckoro u Mrio-
Jepa, MOCBATUBIIMX MHOTHE YCHIIMS KOHTAKTaM PYCCKOTO M HEMEIKHX
JIBOPOB.

<M3 anbboma @. pon Miosiepa>

Gott schiitz* den Kayser! boxe, Laps xpanu!
Gliicklich, begliickend, CuibHbIH, JlepkaBHbI,
Herrsch® Er in méichtiger Glorie! LlapcTByii Ha ciaBy Hawm,
Herrsch® Er, ein Schreck dem Feind, IapcTByii Ha cTpax Bparam,
Alliiberwindend!

Gott schiitz* den Kayser! Laps IpaBociaBHbIid;

(Ein Vers aus der russischen Volks- boxe, Laps xpanu!

hymne von Joukowsky.)

A,Z[GKBEITHI)IM KOHTCKCTOM JJI1 TIOHUMAaHHUA MOTHBOB BI>I60p3. u cTpa-
TCTUU MEPEBOAA 3TOr0 HEMEIKOI'0o IMECTUCTHIINA }KYKOBCKOFO MOXET
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CIIY>KUTb UCTOpHSI co3aHusi TuMHOB Poccuu u I'epmanuu. Briepsblie pyc-
ckuit ruMH ObLT mcmonHeH 11 mexaOpst 1833 r. B Mockse B bombimom
Tearpe, BTOPOE OQHUIHMANTEHOE HCIOJIHEHHE COCTOSUIIOCH 25 mexadps
1833 1. n ObUIO TPHYPOYEHO K TOJOBIIMHE H3THaHWSA (paHIy30B H
npa3aHuKy PoxxnectBa, 3a HUM nocnenoBain ykaz Hukomnas [ o BBegenun
«boxe, Laps xpanu!» Ha My3piky A.D. JIbBOBa B Ka4ecTBE O(PHIIUAIE-
Horo ruMHa Poccun. 1o 3Haunmoe ais XKykoBckoro coObiTue rocynap-
CTBEHHOI'0 MaciuTaba HE MOTJIO HE MOCIY>KUTh MOBOJOM IJisi BhIOOpa
TEKCTa albOOMHOM 3amucu. [IpeBparieHue NaTpHOTHYSCKUX MECEH, CO-
3IAaHHBIX Ha ocHOBe aHrmmiickoro «God Save the King / Queen», B odu-
[UaJbHBIC U HeO(PHUIIUATBHBIC THMHBI MOHAPIIIHX JTOMOB EBpoOMEI BTOpOI
nonoBuHbl X VIII — nepeoii monoBuHsl XIX B. ObUIO CUMOTOMATHYHBIM
nporeccoM. Tak MOSBUIIMCH HOPBEKCKUH, naTckuid, mpycckuit («Heil dir
im Siegerkranz!») u apyrue MOHapXHW4eCKHE TMMHBL TeM ke o0pazom
uyes: OblIa BOIUIOIICHA U B HUKOJIAeBCKOW Poccuu: mepBas U mocie HsIst
CTpOKH TekcTa JKyKOBCKOTO B TOUHOCTH MEPEIaroT pedpeH aHTIHICKOro
rumHa. Hemenkuii camoniepeBo/ ObUT IPU3BaH MOJYEPKHYTH CO3BYYHE B
TUMHaxX €BPONEHCKMX MOHapXUi B LIEJIOM U HEMEUKHUX HalHMOHAIbHBIX
MECHIX B YaCTHOCTH, O YEM CBHUETENIbCTBYIOT NMEPEBOAUECKUE PELICHUS
aBtopa [12. C. 267-269].

Nwmsa I'ére B 1840-x 1. elie qBaxbl NOSABISAETCA B MOCIaHUAX Mio-
nepa. B 1842 r., coobmas o konunHe cBoeil HeBecTkn XKemmbl (JKykoB-
cKuil ObUT KpecTHRIM oTIoM Kapia, BHyka KaHIyIepa), OH oOpamaercst K
UHTEPTEKCTY nod3uu ['€re, MCnonb3ys LUUTATy W3 YETBEPOCTHUIIMS, CO-
3AHHOTO TIOATOM Ha CMepTh CBOell cympyru B 1816 r. mans oOpasHOro
omMcaHusi COOCTBEHHBIX TOPECTHHIX UYBCTB: «/Jla, Baml OeqHblil ManeHb-
KU KPECTHHUK, MPEJIECTHOE JAUTS TPEX C IMOJIOBUHOMN JIEeT, MOTepsul Ipe-
KpacHYI0, JJACKOBYIO U 3a00TJIMBYIO MaTbh, MO ChIH — CaMyI0 MIPEIaHHYIO,
AHreNIONMOIO0HYI0 CYNPYTy, MOsI )K€Ha U s — CaMylo JIOOMMYIO TT0Yb,
HaJXKAY U TOJAEPKKY B Hallel ctapoctu. B, Moit goporoii! uyBcTBYye-
Te nry0oke, 4eM KTO-Tu00, 0 4eM 51 TOBOPIO — Bamu ciie3bl cMerarnTes ¢
HamuMH. S TOoIHKeH BOCKIMKHYTH Belien 3a ['ére: «Der ganze Gewinn meines
Lebens // Ist, ihren Verlust zu beweinen» [«Bech cmbIca Moeit xu3Hu // B
TOM, 4T0OBI OmnakuBath yrpaty e€!»] [16. JI. 35 06.]. 12 aBrycta 1848 1.
Miomiep otmpasiseT JKyKOBCKOMY OTCBUIKY K Hekpousory ['ére, BbI-
HISIIEMY K IECSITUIETHIO CO JHS ero cMepTr Bo @pankdypre.
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O6pa3 I'éte ocensier Apyx0y KaHIyIEpa U PyCCKOTO 103Ta, BBICTYMAs
HEU3MEHHBIM CIyTHUKOM HMX JIMYHBIX BCTpey mocie nepee3na AKykos-
ckoro B I'epmanuio. OfHa U3 MOCIEIHUX ONUCAHA B COXPAaHUBILEMCS
cpeau pyxonuceit XKykosckoro B MPJIM nucbMe KaHIulepa K CyIpyre.
Ona mpousonuia B oktsi0pe 1844 r. Bo @pankdypre-Ha-Maiine, Kyna oba
npuexaiu Ha OTKpbITHE mepBoro B I'epmanuu namstHuka ['€re, mpen-
CTaBJISIBILIETO €r0 BO Bech pocT. Kak M3BECTHO, MO Clyudaro NpUOBITUS B
rOpoAa 3TOW OpOH30BOH CKyIbNTYpHI paboThl JI. ¢on IIBanTanepa ObLI
YCTPOEH Mpa3JHUK IJIsl BCEX TOpoXaH W rocrei, a 22 okTsa6ps 1844 r.
COCTOSIOCH €€ TOPXKECTBEHHOE OTKPBITUE, HA KOTOPOE U3 BceX Belmap-
IIeB cMOr' InpuexaTb Tonbko (Gon Mromep. HakanyHne Obuio ycTpoeHO
MpeICTaBIIEHUE C JUTEPATypHbIMU NepcoHakamu ['€re B kauecTBe Jeii-
CTBYIOLIUX JIML, @ HAa OTKPBITUH Mroysep cunen psaaoM ¢ KyKOBCKUM:
«bbL10 coBCceM He xonoaHo. XKykoBckuil u s cugenu Bmecrte. bpino MHO-
JKECTBO 3HAKOMbIX. My3blka M MecHU ObUTM OoueHb Xopom. [Ipa3zgauy-
HYIO peub IIPOU3HEC CIIAaBHBIN U ocTpoyMHbIH JokTop Llnuce. OHa Oblna
KpacuBOM, HO CIMIIKOM AJUHHOW. Ho Korzma co ckopocThi0 MOJIHHUHM CO-
CKOJIb3HYJIa HAKPBIBAIOIIAS JPAlMPOBKA M BBIAAomIascs (urypa, oOHa-
PYKHBAIOIIasi HEBEPOSITHOE CXOACTBO, MO-HACTOSIIEMY BEIMYECTBEHHO
MOSIBUJIACh TMOJ 3BYKH TPYO W JIMTaBp M O] JUKOBAHUE THICAY JIOACH,
9TO OB, AEHCTBUTENBHO, HEOIHCYEMO BEJIMKHH, MTyOOKO TpOraTebHbIN
MoMmeHT! Bce HEeBOJIBHO OOHaXKWIJIM TOJIOBBI, BBIpakas BceoOllee BeH-
yaiilee BOCXUIIEHUE BETMKOJICITHBIM MaMATHUKOMY [28. JI. 2, opuruHan
Ha HeM. 513.].

U ecnu durypa ['ére urpaer posb ckopee Kak BHEIIHUNA OPUCHTHUP U
KOMMYHUKATUBHBIA MOBOJI, TO UMMAHEHTHBIM OPraHU3YyIOIIUM HadaioM
JUIsL pacCMaTpUBaeMOro AMajora Kak JIMTEpaTypHOro 1IeJI0ro BBICTYHAeT
NaMATh O «MHJIBIX CIIyTHHKaX», KOTOpasi CTAHOBUTCS LIEHTPAJIbHON CHUHe-
CTETUUECKON eIUHMIEH SMUCTOISIPHOro AucKypca. Bocmomuuanue u
MOMHUHOBEHHE, COXPAHEHUE MaMATH 00 OKOHYMBIIHUX CBOW 3€MHOM IMyTh
IpY3bsiX 00pEeTaeT pa3InvHbIC BOIUIOIICHHS: B MOCBUIAEMBIX JAPYT APYTY
COOCTBEHHBIX U UY)KUX MOITHYCCKHUX U MPO3aNUICCKUX HEKPOIOTaX, My-
3BIKANTBHBIX MTbECaX, ATLOOMHBIX U THCBHUKOBBIX 3aIUCIX, MEAAThOHAX U
MOpTpeTax, B OMUCAHUM W HAJIeJIEHWH CHUMBOJMYECKUM 3HAYCHHUEM Ia-
MSATHBIX MECT, MeW3akeld U apXUTEKTYPHBIX MaMATHUKOB. PomaHTH4Ye-
CKOE MOJENUPOBaHUE OECKOHEUHOCTH KU3HU 3a €€ FOPU30HTOM CKpel-
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JSIET TBOPYECKYI0 YCTPEMIICHHOCTh O0OUX aapecaTtoB B Pa3BUTHH MOP-
TaJbHOT'O IUCKYypCa.

3a ngBaauate JieT JKykoBckuil U Mromiep BMecTe HaBcerja Mompo-
majguck 0oJiee 4eM ¢ JIECATKOM OJIM3KHX 000WMM Jofiel, ¢ MOHApXaMH U
POIHBIMH, JIUTEPATOPAMHU U JIPY3bSAMHU. BOJIBLIIMHCTBO MHCEM HE 00XO-
auTcst 0€3 M3BECTUSl O KOHYMHE JOPOroro 4ejoBeKa MM MaMsITHOTO OT-
KIIMKa 10 MoA00HOMY 1oBoy. C OHON CTOPOHBI, ’TOT KOHCTUTYTHUBHBIN
CIOKET HE MOXET paccMaTpuBaTbCcsd TOJBKO C XYHOXKECTBEHHO-
SCTETUYECKOW TO3UIIMHU, TOCKOJBKY CBA3AaH C ACHCTBUTEIBHBIMH dKCTpa-
SMUCTOJISIPHBIMUA OOCTOSITENILCTBAMM, HO C JPYrOM — €ro 3MKIUTENIbHOE
MOJIO’KEHUE BIIOJIHE TAPMOHUPYET C XapakTepoM poMaHTu3Ma Mromepa
u JKyKOBCKOro, KOTOpble HaMEPEHHO BepOaTU3yIOT U OCO3HAIOT BaX-
HOCTh YBEKOBEUMBAHHUS 00pa3a 4eroBeKa MOCIe ero yxo/a, IOHUMAasi ero
Kak 3aJior OecCMepThsi B CBOEM JKHU3HETBOPYECKOM cpojcTBe. [Ipexie
BCET0, 3Ta oTpedIeKcupoBaHHAas OOOMMH HATPABIIIONIAS PEAT3yeTCs B
OCMBICJIEHUH COOTBETCTBYIOIIETO KaHpa MOATHUYECKOTO MOCBSIIEHUS UIIN
JTUTEPATYPHO-ITYOIUIIMCTHIECKOTO HEKpolora B mpo3e. M ecmu Mrosiep
okpecTu1 JKyKOBCKOTO «CEBEpHBIM IMEBLIOM», TO B IUchbMax JKyKOBCKOro
K 1840-M rr. KaHLJIep MOTy4aeT BIOJIHE YETKOE MO3ULMOHUPOBAHNUE KaK
MacTep MEMOPHAIBHOTO YKaHpPa, YTO BHOJHE 00BICHUMO. Tak, 18 wroHs
1828 r. OH OTIPABIISET PYCCKOMY MO3TY CBOE CTUXOTBOPEHHE Ha CMEPTh
ceiHa rpa¢uan Panm, 10 HOSIOpS TOTO XK€ roja MOBTOPHO IOCHUIACT
HEKPOJIOT O BEJIHMKOM TeplLore «BMECTE€ CO CBOEH OOJIbLIONW MaMsTHON
pPEUbl0 U OMMCAHUEM MACOHCKUX TPAYPHBIX LIEPEMOHUN B LEIOM» U CO-
xaneet o cmept K. X. Berkennopda, B 1840 r. ymupaer aBTop apabecok
0 Mroxraysene K. UMMepman, B maMaTh 0 KOTOpoM MIoJuiep BBIITyCKaeT
Opormrtopy, B 1846 r. oH muIeT MO TaKOMY K€ MOBOJY 00 M3BECTHOM
BeliMapckoM nucaresie u yueHoM JI. Lllopue. XKykoBckuii ke coob1aer o
TparmdyeckoM yxosze aodepu M. dou PanoBuua, u 9T0 HE BeCh CIHCOK.
MoprasibHasi CUMBOJIMKAa HEM3MEHHO MOAJAepKHUBaeTcs U JKyKOBCKHM,
CBOEro pojJia HEKPOJIOTH HAXOJATCS B €ro MOCIaHUsAX KaHIUIepy, e Io-
HATHBIM 00pa3oM aKTYaIU3UPYETCs] PEIUTHO3HO-POMAHTHUECKOE MHPO-
nonumanue. Tak, 20 HosOps 1828 r. oH mockuIaeT KaHIepy depe3 Bu-
eJIbrOPCKOTO «IIbECY, KOTOPas BbIpa)KaeT 4yBCTBA OTHOCUTEIbHO KOHYH-
HBl Hamlel o0oxaemoi rocynapblHH, JoOporo anrena Poccum u moeit
omaronmerenpHUIBL. [lepeBenuTe u ee; dTHM BBl coequHUTE KOJIBIOETH
BHYyKa ¢ rpodom ero 6abymxku» [27. JI. 43]. Ocensto 1839 r. roBopur o
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COOCTBEHHO!N CMEPTH M MOJO00AONINX CTAPOCTH 3AHATHIX JTUTEPATYPOH,
HOJUEPKUBasi, YTO C HEI «CYLIECTBOBAHUE €CTb CaMOE€ PAa3yMHOE ISl
MPEKJIOHHBIX JIET; C HUM HE3aMEeTHO MPHUOJIMKAeIIbCsl K CBOEMY KOHILY
U TOKHUJACIIb KU3Hb, KaK TOCTCHPHUMHOE MPUCTAHUINE, Oyaromaps
Xo3siMHa JoMa 3a MpUeM U cepleyHo npuHumas Ero mpurnamenue B
uHOe >Xwinile, B koropoM OH Oyzner eme OoJjiee TOCTEIPUUMEH U
mobesen». 17/29 asrycra 1840 r. coobmaer o koHunHe MMMmepmana
crnenyromum obpasom: «Hauny c rpyctHoro: Mmmepmana Oosnbiie
HeT. OH yMmep JBa JHS Haszajx mociue OOJIE3HU, AJUBIIEHCA OKOJIO
9 nueit: maryOHast HepBHas JIMXopaaka. Sl TOJBKO YTO BEPHYJICA C €ro
MOXOpPOH; TaM 5 BUJEN, KaK JAEBAHOCTOJETHUH CBSILIEHHUK, TPACY-
IUHCS OT CTapOCTH, MPOU3HOCUT Haj €ro rpodoM ciaosa CBSILEHHOTO
IMucanus: Erde du bist! 1 51 Gpocun ABe NPUTOPIIHU 36MJIU B MOTHILY
HNmMmepmaHa: oHY OT CBOEr0 UMEHH, a APYIYI0O OT UMEHH €ro apyra
Mromnepay» [Tam xe. JI. 54].

Ha cmepts lopHa XKyKoBCKUI MUIIET yTEUIUTEIbHOE MOCIAHUE €T
BJIOBE U IepefaeT ero uepes Mrioiepa: «...3Har0 JHIIb OAMH CIOCO0
HepeHeCcTH 0100HOe HeCUacThe — 3TO PEJIUTUsl, XPUCTHAHCKAS PEITUTHAL.
Hackounbko s 3naro r-xy LllopH, 5 yBepeH, uTo ee aymia criocoOHa gocTa-
BUTh €1 3TO BBICOKOE yTelleHue. Penurus He mpeasiaraet OOBIYHOTO
yTeIlIeHHs], KOTOPOE OTBJIEKAET OT OONU U, HAKOHEL, 3aMEHSET MOTEPsIH-
Hoe OorarctBo apyruMm. OHa M3 camoil Oonu Jenaer O6OraTtcTBO M cpel-
CTBO JIOCTHYb 4Yepe3 Hee BBICOKOTO NpeJHa3HAueHUs: KOTJa BUIMILIb
T'ocrona y MOTWibl TOro, KOro JioOUllb, BUAUIIL Ero JUIOM K ULy H
OH MPOTATUBACT HAM PYKY — 3TO U €CTh OJAroCIOBJICHUE, CBA3AHHOE C
007110, KOTJIa MPUHKUMAEIIb ero No-XpUCcTUAaHCKU. Mo# noporoi, mpoury
Bac nepenatb oT meHs r-xe IlopH, kKak s COUYyBCTBYIO €€ HECUACTHIO:
Tereps Oojiee 4yeM KOorjaa-nudo s MOTY €ro HOHSTh U OLIEHHTh €ro Mepy.
Mou cnoBa He CMOTYT J1aTh €il 00JieryeHus, Ho el Bcerna OyAeT NpUATHO
HalTH elle KOro-HuOynb, KTO CKOPOUT BMECTe ¢ Heil O TOM, KOro OHa
mobunay [Tam xe. JI. 62].

BripaxkeHueM poMaHTHYECKOW (MIIOCOMHH BOCIIOMHHAHHS CTaHO-
BUTCS U coBMecTHas paboTa XKykoBckoro nu Mroisiepa HaJl HEKPOJIOrOoM
AWM. Typrenesa B 1846 1. B 1846 r. B « MOCKBUTSHHHE» OBUT OITyOJIMKO-
BaH Hekposior MLII. Tloroauna, kotopsiii JKyKOBCKUI BBICHLIAET KaHII-
Jepy BMECTe C (ppaHIy3CKOU CTaTheil Ha ero KOHYUHY, OIYOJHMKOBAHHOMN
B razere «Le Semeur» [29]. B cooTBeTcTBYyIOIEM 3TOMY TIOBOIY (paH-
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y3ckoM nucbMe JKyKOBCKOTO uMTaeM: «3eMJII0 MOKUHYNA He3alsTHaH-
Hasg Ayma. <...> BOCIIOMHHAHHUA O HEM, K KOTOPBIM IMPHCOEAMHSAIOTCS
caMmble 3HAMEHATEIbHBIE COOBITHS MOEH JKU3HU, OCTAHETCs O0muM OJia-
TOM Ui BCeW Moei ceMbu. BhI Takke Oyznere ero xpaHuThb. <...> Jlopo-
roi apyr, Baie nepo HO0CTOHHO MOCBATUTH HECKOJIBKO CTPOK €ro nams-
TH, 4T0ObI I'epmanus u EBporma, rje y Hero OblI0 CTOJIBKO YBa)KaeMbIX
Ipy3el, Obl1a JOCTOMHBIM OOpa3oM OIOBEIEHAa O €ro KOH4YHHe» [27.
JI. 73]. BnocneacTBuu OH MPaBUT U JOMOJHIET HEKposior MroJuiepa ist
«Allgemeine Zeitung», aBTOPCTBO KOTOPOTO CIEAYET CUYHTATh COBMECT-
HeIM. [Tucema An. TypreneBa k kaHiiepy MIojiepy Takxke XpaHATCS B
BEMMapCKOM apXwWBe, MATh mociaaHuii ot 1827-1836 rr. HanucaHsl 1O-
(paHIy3CKH ¥ TO-HEMEIIKH, ¥ B KOXKJIOM U3 HUX TypreHeB CIpaBiIseTCs
Wi cooduiaer aapecaty HoBocTH o JKykoBckoM. Ilocnennee u3 coxpa-
HuBLuxcs B Belimape nucem Typrenesa (ot 29 utons 1836 r., u3z [pes-
JleHa) MMEET MOCTCKPUITYM Ha PYCCKOM SI3bIKE B BHUJAE 3HAMEHUTOM
ctpoku Kykosckoro: «Jlns cepaua npouenmee BedHo!» («Teon u Oc-
xun») [30]. Coro3 Mriomnepa, KykoBckoro u TypreneBa mpeacTaBisil
co0OH mpHUMep XapaKTepHOTO AYXOBHOTO COAPYKECTBA, BOILIOIICHHOTO
U B SIHCTOJSIPHON (opMe, OTpaskarolieii OCHOBHBIC CUMBOJIBI POMAHTH-
YeCKOH BBICOKOH M OBITOBOH, CIIOBECHO M ITOBEAEHUECKOH KYyIbTYPHI.
Kanunep B HempocTble MOMEHTHI CBOEil xu3HU obpaiuaercs Kk XKy-
KOBCKOMY C MPOCHOOW HAKCATh HEKPOJIOT Ha COOCTBEHHBIN YXOJI, a pyc-
CKHIl TI03T MOCBUIAET €My B OTBET aHAIOTHYHYIO MPOCHOY B IIYTIMBOM
TOHE, YTO SIBJISIETCA 3HAKOM CaMbIX JIOBEPUTENIbHBIX OTHOLIEHUH U CUM-
BOJIOM Jpykeckoro mnocianus. Miomiep — JKykoBckomy: «S Hazeroch
HallTH Nyyliee MOATBEpKAeHNe Balero 6iaromnoiydus 1 yBepeHHOCTb B
TOM, 9TO OT MEHs He moTpedyercst Hekpoior st Bac. bonee Toro, s xo-
Ten Obl monpocuts Bac 06 atom» [16. JI. 51 06.]. XKykoBckuii nuiier B
OTBeT: «3aKaHuuBas, npeaynpexaa Bac, 4yto koraa Bel counnure Moi
HEKPOJIOT U 3aXOTUTE €ro nepenucams ISl ayrcOyprcKoi ra3eTsl, BO3b-
MUTE Tepo Jiyylliee, YeM TO, KOTOPbIM BbI BOCIOJIB30BaIMCh C TaKUM
CMUpPEHHEM TpU HamucaHuu Bamero mocneanero nucekMma. Bo3moxHo,
Bbl nogymanu npo cebst: on He cmodicem npouumams €20, HO OH MeH:s.
notimem. Bol yraganu BepHo. Tem He MeHee 5 npoly ['ocrioga oTaamuTh
MOMEHT, Koraa Bel Oyaere BBIHYKACHBI BBITOJHHTH MOIO IIPOCHOY.
BynbTe 3MOpOBBI U COXpaHUTE KO MHE KHBOMY JAPYXOY, KOTOpyo BEI
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CMOJKeTe TaK XOPOIIO BHIPa3HTh, KOTJa OyaeTe mucaTb MOHW HEKpOJIOI»
[27. J1. 43].

Peusr B mucbmax JKyKOBCKOro HAET U O BCTPEUE C KAHIUIEPOM «3a
rpobom». OTBeuast Ha ero nNpoch0y pacckaszaTb O CaMbIX SAPKUX BIEUaT-
JEeHUAX OT MyTellecTBUs o Mranuu u AHIIny, B OpraHu3aluu KOTOPOro
Mronnep npuHUMAN ydacTUE KaK BAOXHOBUTEIb U CO3/aTelb €ro Maplil-
pyrta, XXyKOBCKHI B OAWH PSAJ CTaBUT CBOM KpaTKHe aOpUCTHYHBIE Xa-
paxkTepucTHUKH AHrIuU U Mrtanuu ¢ pa3BepHYTbIM ONUCAHUEM TOTO Me-
CTa, IJle BCEM OAHAXJbl M HaBCErAa NpeACTOUT okaszarbes: «lIpexne,
4eM yMepeTh, NOJUIMHHO HYKHO 6HO8b Yeudems Anenuio, He cCuumascy co
epemenem, 4ToObl UMETh OoJiee MOJHOE MPEJCTABICHUE O CAMOM Ipe-
KpPacHOM, YTO €CTh Ha 3eMIle; U n0dorbue nobvims B Mtamuu, 4ToOBI
npurotoBuThes k Hebecam, nmo3Has camoe boxxecTBEHHOE B 3TOM MHpE.
Torna, ecTecTBEHHO, s COBEpIly MATOMHUYECTBO B BeliMap k MoeMy Mu-
neiimemy Mrosutepy, KOTOPBIH BJlaiii M BOJIM3M OyzeT Hopor MHe 1 OyneT
0CTaBaTbCsl TAKOBBIM JIO T€X MOP, IIOKA MbI HE BCTPETHUMCS TaM, IJi€ HET
Oonee HU BPEMEHU, HU PACCTOSIHUSA, TaM, 1€ HE MPOLIAIOTCS U HE MUILYT
mucem» [Tam sxe. JI. 63]. Takum oOpa3oM, ompeaessiomas Uit BCETo
pOMaHTU3Ma TEMa IYTEHIECTBUS TAKXKE CBSI3bIBACTCS B AMHUCTOISIPHOM
JMAJIOTe C PETUTHO3HO-ICTETUUECKUM KOHTEKCTOM.

Pemurnosno-dunocodckoe OCMBICICHHE CMEPTH B JyXe HEMELKOW
JYXOBHO-Ha3UJATENIbHON CIOBECHOCTH, UMIIOHUpOBaBIIee JKyKOBCKOMY,
JIOMOJIHSIETCS TAKOT'O K€ POJia OCMBICIEHUEM KU3HEHHOTO KPEN0, 36MHO-
ro MyTU ¥ €ro NPUHIUIOB: 3aJI0TOM BEPHOIO >KU3HECTpouTenabcTBa XKy-
KOBCKHMUA U Mromep cuutatorT cmupenue (Demut), u k 3T0il MbICIIM OHU
HEOJHOKPATHO NMPUXOJAT B OUHOM U 3a04HOM oOmmeHuu. Bo Bpems mpe-
obiBanust B Beiimape B 1838 1. JXKykoBckmii ocraBiser B anpbome
HEBECTKHU KaHIiyiepa cioBa: «Demuth ist unser hochstes Ziel» [«Cmupe-
HHE eCTh Hallla HauBbICIIAS LIedb»], 4TO cleAyeT U3 muchma Mriomnepa,
IZIe OH MPOCUT MOSACHUTH ATy MPEKPACHYIO U IIyOOKYH MbICIBY [16.
JI. 11 006.]. B orBerHoM mnocinanuu u3 Benenun XykoBckuil nocne
BCTPEYU C UTAIbSHCKUM POMAaHTUKOM MaHJ30HH, Uil 3HAKOMCTBA C KO-
TOPBIM OH IOJYYMJI PEKOMEHAALMIO OT KaHIylepa, nuier: «M co cBoeit
CTOPOHBI (TOBOPSI O PEIUTHH), s UMEJI CIIy4aidl MOBTOPUTH 3Ty MEICTD,
KOTopasi pofwiach B pasrosope ¢ Bamu B Beiimape u koTopasi, kaxxercs,
pacnpocTpaHseT CTOJIBKO CHOCTU Ha Hallle [IpelHa3HaueHue B LeaoM. S
00s3aH ero Bam; HeoOxoaumo BepHYTh Bam ee; HO 5 He 3HAI0, BO3MOXKHO
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JM MHE BBIPA3UTh €€ Ha Oymare ¢ TOU e SICHOCTBIO, KOTOpas Oblia y Me-
HS B MOMEHT ee poxaeHus. OnHako mornpoOyro: «Duirocodsl HIyT Hc-
THHY MO3UTHBHYIO, HO HUKOI/Ia €€ HE HalIyT; 4EJIOBEK HE B COCTOSIHUU
ee HaiiTu, eciii Obl ee HaILTU, MUpP Obl 3AKOHYMJICS; HICTUHA €CTh bor; as
yenoBeKka bor HEMmOCTHKKUM; YesloBeUecKnid pa3ym Ero Hukoraa He moi-
MET; paccyJ0K He MOXKeT 0OHATh Ero 6e3MepHOCTh, HO Bepa MOXKET IOJI-
HocThio mpuHATH Ero. KakoBa >xe Lenb yenoBeka, €Cliu eMy HE JaHO
HAlTU UCTHUHY, UCTUHY MO3UTHUBHYIO, KOTOpasi Bce OOBICHAET U JeaeT
ero xo3smHoM Bcero? — Llenb denoBeka €CThb MCTMHA MPOTPECCHUBHAs,
ecJId MOXHO Tak ckazatb. OH co3nan borom mig bora. OH cymiectByer,
YyTOOBl HENPEPBHIBHO CTPEMUTbCS K ATOM Bbicuield 1enu. Huxorma, u B
LIETYI0O BEYHOCTh OH HE CMOXKET €€ JOCTUYb, HO C KaXJbIM IIaroM OH
MOXET K HeW mpuOmmKarbes. W kakaplil mar, mpuOIMKaIOMANA HAC K
Bory, BHOCHT 60JIBIIYIO sICHOCT B MBICTH 0 ETo mpupoxe. Uem sicHee MBI
nonuMaeM bora, Tem Oosee Hala ayma HanodHsercsa cyactbeM. Ho yuto
JKe ITO 3a cyacThe? — JDTO CMHUPEHHE, TO €CTh 3a0BeHHe ceOsl mepe JIu-
1IOM BceBBINTHEr0. CMUpPEHNE ECTh CAMOE BEIUKOE JTOCTH)KEHHE YEIIOBE-
Ka, H0O BCe, 4TO Tepselllb, C OJHOW CTOPOHBI, OT 3HAHUS O caMoM cele,
HAXO/MIb, C IPYrOi, B 3HAHUH, IPUOOPETEHHOM OT bora; u 310 4yBCTBO
COOCTBEHHON HUYTOXHOCTHU Iepes oM bora ecth He 4TO MHOE, KaK
0JIaXXEeHCTBO NyIM, KOTOpas BEpUT, HajeeTcs u Jroout. Uto xe Takoe
cmupenne? Bepa, mo00Bb 1 ynoBaHue, 00bETIUHEHHBIC B OJHO 1yBCTBO.
KaxoBo >xe npenHazHadeHue yesnoBeka? BeuHo pacTd B 3TOM CMHUpEHUH,
KOTOpPO€ MOXKET BO3pacTaTh, U €ro MOXKET XBaTUTh HaM Ha LENIYI0 Bed-
HOCTb B 3TOM Mupe 1 B uHoM» [27. JI. 63 006.]. B cymHocTH, 3T0 paccyx-
JIEHUE TI0 CBOEMY COJIEP’)KaHHMIO BTOPHUT MOCBsLIEHUIO Mromiepa, mpea-
CTaBJIAIOLIEMY BBIJEPXKKY U3 SIkoOM, CHHMas ero MpOTHBOIIOCTaBJICHUE
bora u pazyma.

Hakonen, ogHuM U3 3HAYMMBIX IS JKM3HETeKcTa mnepenucku XKy-
KOBCKOro W (oH Mroiiepa SIBISICTCS TPaBEIOT KaK COJCpIKATeNbHAsI
JKU3HECTPOUTEIbHAS COCTABJIAIONIAs, KOTOpas TEMaTH3UPYeTCS U KOH-
uenTyanausupyercs ooouMu. M eciiu KaHLJep MULIET UCKIIOUUTENBHO U3
Betimapa, TO mocnaHus pyccKOro modTa UMEIOT ropasno Ooiee pazHoo0-
pasnyro Jokanu3anmio: Berimap u Llapckoe Ceno, I[leteprod u droccensb-
nopd, llIBanebax u Benemus coceacTBYIOT B mUCEMax OT JKYKOBCKOTO.
Ot Miojuiepa OH NOJy4aeT HHCTPYKLUUU OTHOCUTEIIBHO CBOETO HTaJbsH-
CKOI'O BOsKa M TMOE€3/10K 1o I'epMaHnu. B OTBET KaHIUIEp pacCUUTHIBAET
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Ha pa3BepHyTblE B CJIOBax MeEH3a)XH, CaMbIM KPaCOYHBIM M3 KOTOPBIX
CTaJO MOCJAHUE PYCCKOro Mo3Ta o moe3jake mo EBpone serom 1839 r.:
«U3 PerencOypra s otnpaBuiicss B MIOHXEH, TIJie IPOBEI 1B He3aObiBae-
MBIC HEJIENTH, HACJIAXKIAsICh HCKYCCTBOM BO BCEM €ro OJIarOpOTHOM BEJIHU-
yun. OxBatuBliee MIOHXEH pa3BUTHE MCKYCCTBAa HAlIOMHUHAET BpEMEHa
Meauuu. Ecnu gaxke B HEM HET HM TOW JKMBOCTH, HU HTaJbSHCKOTO
Onecka, TO ero HEMEUKHH XapakTep, CO CBOCH CIOCOOHOCTBIO TIYOOKO
MBICJIUTh M MPOCTHIMUA UCTUHAMH, MPHUIACT €My O0COOYIO MPUBIICKATEIb-
HOCTb. Sl MJI0XO BBIpa)kat0 CBOM MBICIH U HE CYMEIO CAENaTh 3TOr0 Jyd-
e, Ho B MIOHXEHE sI TOYYBCTBOBAJI CE0S KHUBBIM U CYACTIUBBIM IO
BJIMSIHUEM MCKYCCTBa, HACIaXJACHUE KOUM SIBIISIETCS caMOl OiiaropoHoi
npuBwierneid 61aropoaHoil uenoBedeckod HaTypbl. [lepenecemcs u3
MioHxeHa depe3 TUPOJIbCKUE AJbMbl NpsiMo B Muian. OfHaKo s He B
HepBeId pa3 B MmjiaHe, HO BHOBb ObUI BCEM OYapoOBaH, a KapTHHAMHU
Bpepa — rimyboko Bocxumien» [27. J1. 64].

Cnycts MeHee rojpa mocje BOJHEHHMH, OXBaTHBIIMUX | epMaHuio B
1848 r., XKykoBckuil mpouen moAnucaHHOe CBIHOM U CYIpPYroi KaHujiepa
odurmansHoe u3Bectue o koHunHe Dpuapuxa Gon Mromnepa. Ha Tpa-
THYECKOE COOBITHE OH OTO3BAJICS MOCTaHUEM K UX 00meMy apyry A. GpoH
Manptaiy 13/25 okts0pst 1849 r. Pomantudeckuii 2ierus3m, JeUTMOTH-
BbI Iepenucku ¢ Mrojuiepom — ayma u bor, cMepTh U JKU3Hb, 3€MHOE
TOMJICHUE — JOTOIHSIOTCSI B HEM TEMOU CBOOOIBI B IyXe MIOMEHTay3POB-
CKOT0 MECCHUMHU3Ma, YTO CBA3AHO C TSHKEJO MEePEeKUBABIIMMUCT 000UMU
aBTOpaMu coObITUSAMU KOHIA 1840-X Ir., HEAyraMu U TPYJHOCTSIMH Ce-
MeiHOU #u3HU: «CTOUT JIM COXKaleTh, 4To oH ymen? Her! Hu Ham, HU
emy. OH cTpanai, 1 Mbl BUAETH, KaK OH cTpanaeT. Tenepb Bce KOHYEHO;
MBI 3HaeM, 4TO CMEPTh €CTh HE YTO MHOE, KaK UCTUHHAs cBOOOMa, Ta He-
BBIpa3uMas cB00O0JIa, KOTOPOH 00NajaTh B 3/ICHIHEM MHUPE HENb3s U HE
HYXHO M KOTOpas SBISI€TCS UCTHHHBIM NpeIHa3HauY€HHUEM U BBICILIUM
OmaroM s 94eIOBEYECKOW AyIId; CBOOOJA, KOTOpas HAeTCs TOJBKO
CMEPTHIO, IOTOMY YTO CMEPTh pa3pyllaeT BCE MPErpajbl, CyIECTBOBAB-
e MeXy Aymoi u borom — 11efp0 BCEro ee CylecTBOBaHUA U BCETO
ee TomuieHus. Ecmu mymia 3acmyxmia mpaBo oOpecTH 3TO HOBOE oOIie-
CTBO, TO B TOT € MMT, KOT/Ia TJla3a 3aKphIBAIOTCS Ul 3€MHBIX MHTEpe-
COB, OHa 00pEeTaeT UCTUHHYIO CBOOOY, KAKMM ObI IPOTHBOPEUHBEIM 3TO
HU kazanocky» [31.S. 150].



Iepenucka B.A. XKykosckozo u @. ¢hon Mionnepa 25

OunHanpHBIA (HUITOCOOCKO-PETUTHO3HBIN Maccax, eMkas meradopa
MYTH KaK COEJIMHEHUs KU3HU U CMEPTH, JleTallbHas KapTHUHA Tepexoaa B
WHOW MHP OTKPBIBAIOT 3Jiernyeckuil pakypc JKykoBckoro, B KOTOpOM
00BEKT COENUHSICTCS ¢ CYOBEKTOM B €IMHOM «MbD»: «MBI XOTHM OCTa-
BaThCS Ha 3TOM 3emile KaK MOXHO JI0JIblie (IIyCTh HE UMesl BO3MOKHOCTHU
JIOCTHYb 3]IeCh BbICIIEro Oiyara). Ecim paccMaTpuBarh )U3Hb KakK JA0PO-
Ty, BEAYIIYI0 K Xpamy 0O0XKECTBEHHOW CBOOOMBI, TO 3TO 3aMEYaTeNIbHO,
YTO IMyTh HENb3S COKPAaTUTh OT HerepneHus. OIHAKO HENb3sl TaKkxke U
0OsIThCSI CTpaXka, KOTOPBIM HAM OJIHAXIBI OTBOPUT Bpara 3TOTO Xpama.
Ecnu Tonbpko bor Oyzaer Tak MUJIOCTHB K HaM — KOTJa Mbl IPUOIU3UMCS
K 9TOMY HOCJICAHEMY 3eMHOMY APYTY — TO TJ1a3a HAIK enle OyayT OT4eT-
JUBO BUJETh, & YIIM HalK Xopomo Ero cielaTh; TO MBI emie Oyaem
o0nanaTeh JIOCTaTOYHOW OTBarod cepaua, 4YTOOBl YTELIUTEIbHBIM,
HEXKHBIM TOJIOCOM CKa3aTh OYIIBTE 3I0POBEI — I CKOPEe 10 CBUIAHUS —
TEM, KOTO MBI JOJDKHBI MOKUHYTHY [Ibid.” S. 151].

DTOT 0COOCHHBII HEKPOJIOT HAa CMEPTh KaHIyiepa Mroyuiepa, oTIpas-
JIEHHBIN B nHcbMe K ManbTully, 3aBepllaeT ABaJUATHIETHIO HCTOPHUIO
JIPY>KECKOH MEepernucKu, B KOTOPOH KaK Hepa3phIBHOE LieJI0e MpecTaBe-
HBI HEMEIIKasl U PyCCKas TUTEepaTypa U XKHUBOIHICH, My3bIKa U (rtocodus,
UCTOPUS U PEJIUTHS, BRICOKAN (PpaHITy3CKHIA M HEMEIKHI CIIOT.

B3sateie B coBokynmHocTH 69 mocnanuii Mrosiepa u JKykoBcKoOro
MPEICTABIIAIOT MPUMEP BOIUIOIIEHUS «IIPOTPECCUBHOM YHUBEpCaIbHON
noa3um» («progressive Universalpoesie»), HX JpyKeckas Hepenucka 3a-
CBUJIETEIILCTBOBAJIA HEYCTaHHbIE NOWCKH POMAHTUKAMU TOHM MaeasbHON
CHHTETHYECKOH (POPMBI, KOTOpasi MOJOILIA ObI IS CIHUSHUS HCKYCCTBA C
JKU3HBIO, TT033UH — ¢ puitocodreri 1 pUTOpUKOi. PoMaHTHUECKAS TT0I3HS
snucroisipHoro obmenns B.A. XKykosckoro u @. ¢on Mromiepa mo
MPaBYy «MOXKET ObITh 3€PKAJIOM BCETO OKPYXKAIOLIEro MUpa, OTPAKEHUEM
snoxu» (. Hlnerens).
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1
®@. ¢pon Miosuiep — B.A. /KykoBckomy
15/27 anpens 1828 2. Beiimap

Weimar, den 27. April 1828

Wie gerne benutze ich den Anlass, Thnen hochverehrter Freund! un-
sers Herzogs Bernhard' Liste durch Herrn Hofmarschall von Bielk® zu
iibersenden, auf die Sie hier prinummerierten’, um zugleich auch selbst
Ihrem werten rettenden Andenken zuriickzurufen! Sehnlichst haben wir
alle, die wir uns hier zu den Ihrigen rechnen, bei jedem Wanderer aus
Norden nach Kunde von Threm Ergehen geforscht, treulichste Wiinsche
Ihnen fortwahrend gewidmet. Wie gerne hétten wir die Berliner um eini-
ge der vielen Tage, die Sie dort noch weilten, betrogen!* Und die Hoff-
nung, dass Sie uns Ihr herrliches Moskauisches Ostergedicht’ von da
nachsenden wiirden, — war vergeblich. Desto angelegentlicher bitte ich
noch jetzt darum; zu tief in der Seele blieb mir der Eindruck dessen, was
Sie mir fragmentarisch daraus erzéhlten, als dass ich nicht liistern nach
dem Gedicht selbst sein sollte.

Thre kostlichen, salbungsvollen Abschiedsworte® an Goethe haben ihn
hoch erfreut, ja erbaut. Oft gedenkt er Ihrer mit treuer Neigung und Ach-
tung, forscht oft bei mir nach Kunde von Thnen und beklagt gleich mir,
deren zu entbehren. Geist und Gesundheit sind ihm stoisch geblieben, in
wenig Tagen wird die 3. Lieferung’ seiner Werke erscheinen und darin
viel Neues. Am zweiten Teil des Faust, der sich in 5 Abteilungen spaltet,
wovon Helena® als die dritte anzusehen ist, arbeitet er fortwahrend.

Von des Konigs von Bayern Besuch bei ihm am 28. August, von dem
poetischen ,,Nachruf an Weimar*’ dieses Koniglichen Séngers, den er nur
wenige Tage spéter aus Briikenau zusandte, werden Sie auch in Berlin
gehort und gelesen haben.

Goethe wiinschte, dass ich, gleichsam in seinem und Weimars Na-
men, darauf antworten mdge und so entstand das anliegende Gedicht'’,
das aus dem eben unter der Presse befindlichen neusten Hefte von ,,Kunst
und Altertum*“'" besonders abgedruckt worden.

Mogen Sie es freundlich aufnehmen, nachsichtig und wohlwollend
beurteilen!
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Ohne Zweifel darf ich es lhrer kriftigen und giitigen Verwendung
zuschreiben, dass Jacobis'> zu Diisseldorf alte, blinde Schwiegermutter
vor einiger Zeit abschriftlich beigeschlossenes Schreiben des Fiirsten
Wolkonski" erhielt, durch welches sie in den Genuss der ihr seit 1806
entgangenen Pension von 300 Dukaten wieder eingesetzt ist. Aber leider!
nur vom 1. Dezember néchsten Jahres an, die bedeutenden Riickstdnde
sind iibergangen. Fiir die gute alte Frau, die wohl nur noch wenige Le-
benstage zu hoffen hat, da sie hoch in den Achtzigern steht, sind diese
Riicksténde aber gerade von hochster Wichtigkeit.

Sollte die Gerechtigkeit und GroBmut des Kaisers ihr diese nicht noch
gewdhren wollen, oder wenigstens einen Teil davon? Ich wage es, in
dankbarem Vertrauen auf Ihre Giite u<nd> Nachsicht, zwei Schreiben
der Witwe an Seine Kaiserliche Majestit u<nd> an den Fiirsten Wol-
konski anzuschlieBen und gehorsamst zu bitten, dass sie solche, nach ge-
nauerer Einsicht, mit einem beliebigen Petschaft siegeln und iibergeben
mochten. Sie werden ermessen, ob es besser sei, beide dem Fiirsten Wol-
konski zu iibergeben oder jedes einzeln. Sie erzeigen durch Thre Verwen-
dung einer sehr wiirdigen Familie eine grole Wohltat, mir selbst auch
verschaffen Sie grofe Beruhigung. Zu Erhebung der laufenden Pension
ist Herr Dispaeken von Herder'* zu Petersburg beauftragt. Verzeihung fiir
die Plage, die ich Ihnen mache und innigsten Dank im Voraus! Goethe,
Grifin Egloffstein' — der es viel, viel besser geht, und Friulein Schloes-
sel'® tragen mir herzlichste GriiBe auf.

Meine Seele findet sich erfrischt, so oft ich Ihres Hierseins gedenke!
Innigste Wiinsche eilen zu Ihnen hin! Unwandelbar mit treuester Vereh-
rung u<nd>Freundschaft

der Thrigste v. Miiller

Was héren Sie von Tourgenieff? Ist er noch in Italien?'”
Ilepeoo:

Beiimap, 27 anpenst 1828 1.
C 0opmNM yIOBOJBCTBHEM, TIIyOOKOYTUMBIN IPYT, MOIb3YSCh CIIy-

1

yaeMm, s OTIpaBiisito Bam ot Hamero repriora bepaxapna uepes rod-
2 3

Mapmana ¢oH bunbka”® omnuch, KOTOpyro Bel cocraBuimm panee’, U TeM
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CaMBIM O0pamaroch K CBOMM JOPOTUM, CHACHTEIFHBIM BOCIIOMHUHAHUSM
o Bac! C caMbpiMu 3aBETHBIMH YYBCTBAMHU BCE€ MBI, KTO CUHMTaeT ceOs
npegaHHsiMu Bam 31ech, jxaanu moboro usBectus o Bamem camouys-
CTBUHM OT Ka)X/I0ro NMyTHHKA C ceBepa, OECHpecTaHHO MOcBAllaiu Bam
HAIllM caMble UCKpeHHHE N00pbie mokenanus. C KakuM yIOBOJIbCTBUEM
MBI B3sUTH OBl y OCpIIMHIICB XOTs OBl HECKOJIBKO M3 TEX JHEH, KOTOpPEIC
Bsl nmpoBenu y Hux!? ofiHaKO M HaZEXK A HA TO, UTO ortyna Bel otmipaBu-
Te HaM CBOE CIABHOE MOCKOBCKOE MACXaNbHOE CTHXOTBOPEHHE , OKa3a-
nach HampacHoi. TeMm HacTosTenbHEe s MPOIry 00 dTOM celdac; CIUII-
KOM IIyOOKO B MOEH Jyllle OCTaloCh BleYaTieHHe OT TOro, yTo Bel MHE
U3 HETO YUTAJU, YTO 5 HE MOTY He TOXeJaTh 3TOT0 CTUXOTBOPEHHUS.

Bamm nmpeBocxojHble, OJTHBIE BOCXULIECHHUS MPOILIAJIbHBIE cioBa’® K
I'ére oueHp 0OpagOBaK €ro ¥ MPUHECTU yTeleHne. YacTo OH ¢ HCKPEeH-
Hell JII00OBBI0 M YBaKEHHEM BCIIOMHHAET O Bac, wacto cmpaBnsercst y
MEHs, €CTh JIM U3BeCTUsl 0 Bac, U HENPECTaHHO CETYET, €CIIH y MEHS UX
HeT. JlyX ¥ 30pOBbE €ro MO-NPEKHEMY CTOMYECKHE, YEPE3 HECKOJIBKO
JIHCH TOSIBUTCS TPEThE M3AHHE €r0 MPOM3BEICHHI , 4 3HAUNT, H MHOTO
HoBOro. OH HEyCTaHHO TPYAMTCS Haj BTOpPOU yacThio «DaycTay, KOTO-
pasi AeNUTCS Ha S5 TJIaB, U «Enenax»® craner TpeThEN.

Brl yeasimure u npourete B bepiuHe o BU3MTE K HeMy 28 aBrycta
koposist baBapuu, 3TOro MOHapIIEro mo3Ta, a TakkKe U O ero CTUXOTBOP-
HOM «Bo3z3eanuu x BeﬁMapy»g, KOTOpOE OH Ipuciian u3 bprokeHay Bcero
HECKOJIBKO JHEH CITyCTSL.

I'ére moskenan, 4TOOBI sI OTBETHJ HA HETO OT €ro JIMIA U B TO K€
BpeMs OT UMeHHU Beilimapa, 1 Tak MOsSBUIOCH MIPUIIOKEHHOE CTUXOTBOPE-
nne'?, KOTOpPOE CIENHAIBHO CKONMMPOBAHO C HAXOASAIIETOCS B TEKYIIYIO
MHUHYTY HoJ mpeccoM 3k3emiuisipa «MckycctBa u upeBHOCTeﬁ»”, 4YTO
BBIIJIET KaK pa3 ceroIsl.

He nosxenaere nu Bbl ¢ HUIM 03HAKOMUTBCS U OTKIMKHYThCS, Oyydn
CHUCXOJIUTEJIbHBIM U OJIarOCKJIOHHBIM!

be3 comuenus, Onarogaps Bauwemy HeyCTaHHOMY U A0Opocepaed-
HOMY 3aCTYIHHUYECTBY IMOXKWJasl, TOTEPSBILAsl 3pEHUE CBEKPOBb yBaXkae-
moro Sxo6u'” B Hroccenpaopde HEeKOTOpoe BpeMst Ha3a MOTydria Mo/I-
IIHCAHHOE KHs3eM BOJKOHCKMM'® IHCBMO, COINIACHO KOTOPOMY BOCCTa-
HOBJIEHA BbIIIaTa neHcuu B pazmepe 300 qykaToB, KOTOpbIE OHA HEJO-
nonydana ¢ 1806 rona. Ho, k coxxaneHuro, ToJbKo ¢ 1 aekadps cnenyro-
IETO TOJAa, U 3HAYUTEIbHBIC U Hee MOTepHu coxpansarcs. st mobpoit



34 Tlucoma

MOKWJION JaMbl, KOTOpasi MOXET HaesTbCs JIMIIb TOJNBKO elle Ha He-
MHOTHUE JIHU >KU3HH, TIOCKOJIbKY €i1 32 BOCEMBAECAT, 3TH HEXBAaTKU MMe-
10T OTPOMHOE 3HAa4YEHHUE.

He noxenaer nu cnpaBeuivBas BOJIL M BEIMKOAYLINE UMIIepaTopa
BOCTIOJIHUTh UX €, WM XOTs Obl yacTh u3 HuUX? Cmer c GiarogapHo-
CTBIO U YBEPCHHOCTHIO B Baimeit 700poTe U CHUCXOJUTEIEHOCTH TPUCO-
€JMHUTHCS K JBYM MHUCbMaM OT BJIOBBI K €0 MMIIEPATOPCKOMY BeJIHYe-
CTBY U K KH:310 BOTKOBCKOMY U CMHPEHHO MPOCHTH O TOM, YTOOKI ITOCTIE
BHUMATEJILHOT'O O3HAKOMIICHHSI OHH OBUIH 3aBEPEHBI JIO0O0H MeYaThio U
nepenansl. Bel pemmuTe camu, Oyaer v JTydie nepenaTs ux KHs13io Bor-
KOHCKOMY 00a WJIH KaXJI0€ B OTACIBHOCTH. BalmM mOKpOBUTEIHCTBOM
B OTHOIICHUU J3TOW yBaXkKaeMoil ceMbH BwI coBepmiute Goublinoe Oiaro-
JiessHIe, MHE K€ OHO IpUHEceT Hacrosmee ycrnokoeHnue. [lo memam o
HA3HAYCHUU TICHCHI YIIOJTHOMOYCHHBIM SIBJISCTCS (DOH Tepaep' B Tle-
TepOypre. V3BuHuTe 3a OecmoKoHCTBO, KOTOpoe s Bam mocramisito, u
cepaeunoe cracu6o 3apanee! I'ére, rpaduns drrodureitn’, nena ko-
TOpPOH HAMHOTO, HAMHOTO JIy4Ilie, a TaKkxke (Hpoisiia Hlnéccens'® po-
CWJIM MeHS TiepenaTh Bam ux cepaeyHble NPUBETHI.

Mos ayma oxuBaeT KaXIbld pa3, Kak TOJbKO 5 BCIIOMHHaI0 Barie
npedriBanue 37ech! Crenry oTrpaBuTh BaM cBOM caMble MCKPEHHUE I10-
xenanus! Hen3MeHHo, ¢ caMbIM BEpHBIM IMOYTCHUEM U IPYKOOH

Bam ¢b. Mronnep

17
UYro cnbino ot Typrenesa? Ox ewe B Mtanuu?

2
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
13/25 maa 1828 2. <Canxm-Ilemepbype>

Monsieur,

Je crois que vous m’accusez d’oubli et d’inexactitude. Si cela est,
vous étes injuste. Il me serait impossible de vous oublier, vous avez été
trop aimable pour moi pendant mon court séjour & Weimar pour pouvoir
jamais étre effacé de la mémoire du coeur. Quant a I’inexactitude ce n’est
pas ma faute si je I’ai été; la supplique que vous m’avez confié a été
présentée d’abord aprés mon arrivée a Petersbourg; L’Empereur a
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accordé 3 Mme Brinkmann' de nouveau sa pension de 300 roubles qui lui
sera payée a dater du 4/16 décembre 1827. Mais ce n’est qu’au moment
du départ de PEmpereur’ que le prince Wolchonsky m’a informé de ce
résultat. Il n’est pas tout a fait satisfaisant. J’aurais désiré qu’on payéat a
Mme Brinkmann toutes les années qui ont été perdues pour elle. Peut-étre
pourra-t-on encore, apres le retour de L’Empereur, parvenir a ce but. S’il
y avait quelque possibilité, je ne manquerais pas a faire ce qui dépendra
de moi. Il me parait que Mme Brinkmann fera bien d’attendre la fin de
I’année 1828 pour avoir le payement de la somme entiere. Dans ce cas il
faudra envoyer son certificat de vie signé par notre ministre’ avec une
lettre de créance pour recevoir ici son argent. Elle le recoit du Cabinet de
Sa Majesté ce qui doit étre signifié dans la lettre de créance.

Veuillez bien, monsieur, me communiquer vos dispositions par
rapport a cette affaire.

Je vous prie de présenter 1’expression de mon profond respect a
Monsieur de Goethe: le souvenir de ses bontés pour moi vivra
éternellement dans mon coeur. Rappelez-moi je vous prie au souvenir des
chéres Comtesses d’Egloffstein. Demain ou aprés-demain arrive la
Grande Duchesse Marie*: mais cette joie est pour moi attristée par 1’idée
que I’aimable comtesse Caroline’ ne vient pas avec elle. Tout cela fait
que je suis décidé de revenir un jour a Weimar.

Je vous salue de tout mon cceur. Conservez-moi votre précieux
souvenir. Je suis avec la plus sincére estime, Monsieur, Votre trés humble
serviteur

Joukoffsky
13/25 mai 1828.

Ilepeoo:
Cynaps!

[Tonararo, Ber o0BuHsIeTEe MEHSI B 3a0BIBUMBOCTH M HEAKKYPAaTHOCTH.
Ecnu sTo Tak, To BBl HecnpaBequBel. MHE COBEPIIEHHO HEBO3MOKHO
3a0bITh Bac. Bl ObuH Tak J1I00€3HBI CO MHOM BO BpeMsI MOETO KOPOTKO-
ro npeObiBaHus B Belimape, 4uto s He cMor Obl BBIUEPKHYTh Bac u3 na-
mamu cepoya. HeakkypaTHOCTB K€, €CIIM TaKoBasi M ObLIa, IPOU30IILIA
HE TI0 MOEeHi BUHE; MPOIIeHNe, KoTopoe Brl MHE m0OBEpHiIH, OBLIO n0OAHO
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cpasy mnociie Moero mpuOsiTHs B [leTepOypr: uMmepaTop BHOBB HpEIo-
craBun rocroxe bpurkman' comepxkanne B 300 pyGueii, kotopoe Gyxer
el BelmIaunBarkes ¢ 4/16 nexabps 1827 roma. Ho xusa3p BonkoHckuit
YBEJIOMIJI MEHsI 00 9TOM TOJBKO B CAMBIIf MOMEHT OThE3/1a MMIIepaTopa’.
Takol UCXOM HE COBCEM YAOBIETBOpHUTENEH. 51 OBl XOTeN, 4TOOBI TOCIO-
ke BpUHKMaH orutaTuiy Bc€ MOTEPSIHHOE ISl Hee 3a rojibl. BO3MOXKHO,
MBI CMOKEM JOOUTHCS ITOTO MOCTE BO3BpalIeHUsT uMIiepaTopa. 51 Hesa-
MEJIMTENILHO CeNal0 BCE OT MEHS 3aBHUCIIEe, KaK TOJIBKO MPEICTaBUT-
cs BO3MOXHOCTb. Jlymaercsi, 4To rocrnoxke BpHHKMaH cienyeT MoJo-
KaaTh okoHyanus 1828 roma /g nonydeHus ecei cymmsl. B aTom ciy-
yae HE0OXOIUMO OyIET OTIPABHUTH €€ YAOCTOBEPCHHE O HAXOXKICHUH B
JKHBBIX, TIOIICAHHOE HALINM MUHHCTPOM', H JIOBEPEHHOCTb, YTOGHI I10-
JIy4UTb JEHbIU 37eChb. OHA NOTYYUM UX 8 KAHYETAPUU €20 8enudecmsd, U
9TO JIOJKHO OBITh YKa3aHO B JJOBEPEHHOCTH.

Co0aroBosuTe COOOIIUTH MHE O CBOUX HAMEPEHUSIX OTHOCHTEIHHO
3TOro Jena.

IIpomy nepenars ['é€re Moe riy6okoe MOYTEHHE: BOCIIOMHUHAHUS O
ero noOpore OyayT BEYHO XUTh B MoeM cepaue. Knansiitech oT MeHs
noporuM rpaduasam Ormoddmreiin. 3aBTpa WM MOCIE3aBTpa MPUObIBA-
eT BeJMKas KHATHHS Mapus : HO 3Ta PajoCcTh OMpPadyaeTcs MpHU MBICIH,
49T0 rpaduHs KapOHI/IHaS HEe eieT ¢ Hel. Bcé 3To 3acTtaBmiio MEHs pe-
LINTHCS HA BO3BpalleHue B Belimap.

Kunansitoce Bam ot Bcero cepana. Coxpanure BOCHOMUHAHHE 000
MHe. C caMbIM UCKpEHHHUM IouTeHreM Bai mokopHenuii ciyra

Kykosckuii

13/25 mas 1828.

3
®@. ghon Miwonnep — B.A. ’Kykoseckomy
6/18 urons 1828 2. Bucbaoen

Wiesbaden, den 18. Juni 28

Wie lebhaft erfreut hat mich Thre Zuschrift, Verehrter Freund! Und
wie lieb war es mir, dass wenig Tage darauf [hnen der Beweis zukommen
musste, dass ich Thre ungemeine Giite in der Jacobischen Angelegenheit
aufs Dankbarste erkenne. Ich wiederhole jetzt den Ausdruck dieses Ge-
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suchs; Thre Fiirsorge wird ferner walten und fiirderhin, zur rechten Zeit,
das tibersandte neue Mémoire libergeben; denn dass jetzt, in Abwesenheit
Ihres glorreichen, erhabenen Kaisers kein Moment dazu ist, begreife ich
gar wohl.

Da der Auftrag und die Vollmacht zu Bezahlung der /aufenden Pen-
sion, das heilit vom 1. Dezember an, schon, vor Empfehlung Ihres
Schreibens, an Herrn von Herder abgegangen war, so konnte ich Ihren
freundlichen Wink wegen Legalisierung der Urkunde durch den kaiserli-
chen Minister in Berlin nicht mehr benutzen. Vielleicht ist die Kaiserliche
Kabinettskasse nicht allzu streng hinsichtlich dieser Frau, was ich sehr
wiinschen mdchte. Es sollte mich fiir die gute, alte Jacobi unendlich freu-
en, wenn die Gewiligkeit und GroBmut Seiner Majestit, ihr die Riick-
stinde noch verwilligte!

Was soll ich Thnen von dem namenlosen Schmerz sagen, den uns al-
len der schnelle Tod unseres geliebten Souverains gebracht hat?' Sie ha-
ben dhnliches selbst empfunden, ja Thnen klingt die Seite, die ich beriihre
von selbst an!

Mir ward der bittre, furchtbare Auftrag, die Schmerzenskunde Goe-
then zu hinterbringen. Tief erschiittert rief er aus: ,,Das hitte ich nicht
erleben sollen®.

Doch minnlich fasste Er sich bald und bestrebt nun eifrigst, alles bei-
zutragen, das Andenken des verklérten Fiirsten zu verherrlichen.

Mége der Himmel nur unsern geliebten neuen Landes Herrn® und
seine erhabene Gemahlin konigliche Hoheit, denen unsre Herzen so treu
als warm ent<ge>gen schlagen, gliicklich und bald zu uns zuriickfiihren!

Hofmaler Stieler’ von Miinchen, eigens vom Konig von Bayern abge-
sendet, hat uns kiirzlich ein unvergleichlich schones u<nd> treues Bild
von Goethe geschaffen, von dem ich lhnen bald moglichst einen Stein-
Abdruck senden werde. Einstweilen flige ich noch einige Abdriicke von
dem verehrten Capo d’Istria” bei.

Auch eine kleine Dichtung von mir’, durch einen hochst tragischen
Fall veranlasst. Die liebenswiirdige Grifin Rapp, Schwester unserer Frau
von Spiegel verlor ndmlich hier ihren einzigen, hoffnungsvollen Sohn am
Nervenfieber.

Dieselbe hat einen hdchstwichtigen Prozess in Russisch Polen, wo
man ihr die Wiederbezahlung einer der Grifin Rzewska® gelichenen
Summe von tiber 100, wahrlich erschwert. Kaiser Alexander interessierte
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sich lebhaft dafiir, da er die Gréfin Rapp personlich kannte und schétzte.
Jetzt hingt alles von dem Beschluss Thres Justizministers, Prinz Dolgoru-
ki’ ab. Ihm hat unsre Frau GroBfiirstin Maria die Sache empfohlen und
ihm ein Mémoire der Gréafin Rapp zugestellt. Aber es kdme sehr darauf
an, diesen Minister freundlich an die Sache zu erinnern. Ach, wenn Sie,
teurer Mann! diese Giite haben wollten, wie unendlich wiirden Sie mich
und die arme ungliickliche Gréfin Rapp verpflichten! Ihr Herz verzeihe
nur diese neue Bitte. Tausend Schones soll ich Thnen von Goethe und den
Schwestern Egloffstein sagen, und Schones nicht nur — auch recht Herz-
liches. Welche herrliche Perspektive eroffnet der Schluss Ihres Briefes
uns, Sie hier wieder zu sehen! Mit ganzer Seele fiir ewig der Ihrigste

v. Miiller

Nicht wahr, das Gedicht vom Ostermorgen in Moskau® senden Sie
mir doch gewi3? Ich sehne mich gar sehr danach.

Ilepesoo:
Buc6anen, 18 nrons 28

Kak xwuBo o0pamoBano MeHs Bamie nocinanue, nmouteHnslit apyr! 1
KaK MPHSATHO MHE OBLTO OTTOTO, YTO HECKONBKO AHEH crmycts Bam mormk-
HBl OBUIM JIOCTABUTH JIOKA3aTEIbCTBO MOEH MPU3HATEIBHOCTH U TITy0O-
yaiiimedt OmaromapHocTH 3a Bamre Oe3rpaHnyHO noOpocepaedyHoe yua-
ctue B aene SAAxkobu. Teneph s BHOBb MOBTOPSIO 3Ty NpockOy; Bamie mo-
MEYUTEITHCTBO JOJDKHO HPOIODKUTHECS M Jlaliee W 3aKII0YaThes B TOM,
9TOOBI B TOJDKHOE BpeMsI IIepEaaTh MepechlIaeMble HOBBIE JOKYMEHTHI; 51
IpEeKpacHo MMOHMUMAIo, YTO ceifdac, B OTCYyTCTBHE Baiero ciaBHoro, Be-
JIMKOTO UMIIEPaTOpa, He CaMbI TIOAXO SN MOMEHT ISl 3TOTO.

[TockosbKy pacmopsDKCHHE M pa3pelicHHe Ha BBIIUIATY 7MeKyuyel
neHcun ¢ 1 jgekabpsi, 6e3ycllOBHO, OBLJIO JIOCTABICHO TOCIIOAWHY (OH
I'epnepy npexzae Bairero nmucbma ¢ pekOMEHIAIMEH, TO 1 He MOTy OoJiee
WCTIONB30BaTh Bam npykeckuid coBeT 1Mo O(QOpPMIICHHIO JIOKyMEHTa C
MOMOIIbI0 UMIepaTopckoro MuHuctpa B bepnune. BepositHee Bcero,
KaOMHEeT UMIIepaTopa He CMOKET OTHECTHCH K 3TOMY JIeNTy TaK, Kak s ObI
TOTO JKeNall.
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51 Ob11 OBI 6€3MEpHO paj 3a cTapyro H00pyro SIkoOu, eciu OBl BOJIS U
LIEIPOCTh €ro BeJIn4ecTBa cO0JaroBOJMWIA BOCIIOIHUTD € HEBBITLIAYEeH-
HBINA OCTATOK!

Kak s mory pacckazate Bam o HeBbIpazumon 00Jid, KOTOPYIO NpH-
Heclla HaM BCEM CKOPOIOCTIDKHAs CMEPTh HAIEro JIOOMMOTrO rocya-
ps?' BBl HCTIBITBIBAIH 10100HOE, TAK 4TO B BaIem cepiiie 0T30BeTCs TO,
C UeM Ternepb CTOJIKHYJICS U caM !

MHe 65110 00JIBHO, CTPAILIHO COOOIIATh 3TH rOpbkue u3Bectus I'ére.
I'my6Goko MOTpsICCHHBIN, OH BOCKIMKHYI: «Kak ObI S XOTen HE MepexH-
BaTh 3TOTOM.

O/HaKO BCKOPE OH MYXECTBEHHO COOpAJICS ¢ CHIIAMH H TEIepb UC-
TOBO CTapaeTcs cellaTh BCe OT HEro BO3MOXHOE, YTOObl YBEKOBEUYHUTH
namsTh CBETJIEHILEro repuora.

ITycts HebOeca cyacTIMBEIM 00pa30M H B CKOPOM BPEMEHHU MPUBEAYT
o0paTHO Hallero JOOMMOIro HOBOTO MOHAapXa M €ro BBICOKOYTHMYIO
CYIIPYTy, €€ KOPOJIEBCKOE BBICOUYECTBO, HABCTPEUY KOTOPHIM HAIlIH CEepA-
11a OT3bIBAIOTCS] BEPHOCTHIO U TEILJIOTOM!

IIpraBopHBIN XYJOKHHUK ]_HTI/IJ'Iep3 n3 MroHXeHa, MPUCITaHHBIA KO-
ponem baBapuu, HeJaBHO OKOHYMJI HECPABHEHHBIH MO KPacoTe U JI0CTO-
BepHOCTH nopTpeT I'ére, ero rpasropy s otpasiato Bam Bckope. [Toka xe
s TPHJIAral0 HECKOJIbKO KOMWi W300pa)keHuil mocromodreHHoro Karmo
z[’I/ICTpI/I;I4.

TakKe MPHUKIAIBIBAI0 CBOE KOPOTKOE CTHXOTBOPCHHE , HAIHCAHHOE
Mo KpalfHe TparmueckoMy MmoBoay. MwmnoctuBas rpaduns Panm, cectpa
Hamei rocroxu o Lnurens, kak pa3 noTepsia CBOEro ¢INHCTBEHHO-
T0, MOJIaBABIIEr0 OOJBINNE HANEKIBI ChIHA, YMEPIIETO OT TUdA.

VY Hee uzper BaxHblld nporecc B Poccuiickoit Ilombpmie, rae cyie-
CTBCHHO YCJIO)KHHIJIOCH BO3MEIIIEHHE OJHOM U3 OJOJDKCHHBIX TpaduHeit
P:xeBCcKoit’ cymM, npesbinatomieit 100 <reicsau>. Umneparop Ajexcanup
JKUBO MHTEPECOBAJICS ITUM, TOCKOJBKY JIMYHO 3HAT M ICHWI rpaduHIo
Panmn. Tenepb Bce 3aBUCHUT OT pELICHHS BAlllerO0 MUHUCTPA IOCTULHH,
ki3t Jlonropykoro’. Benukas reproruns Mapusi OTIpaBriIa eMy peKo-
MEHIAIMA ¥ JOKyMeHThl Tpaduuu Pamm. Ho xopomro Ovr sobesno
HAnOMHUMb MUHUCTPY 00 3TOM. AX, eciu Obl Bbl, MOW moporoii gyemo-
BEK, OKa3aJId 3Ty MIIOCTh, BBl OBl Oe3rpaHu4HO 00s3ayu MEHs U Oen-
HYI0, HecyacTHyto rpadunio Pamm. [la mpoctut Barre cepiiie 3Ty HOBYIO
npocsOy. Treicsuy Haunmydmux moxelaHU s mepexar0 Bam oT uMeHu
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I'ére u cecrep Drmoddmreiin, 1 He TONPKO HAWIYYIIUX, HO U CAMBIX
cepOeunvix. Kakasi BelMKOJIeNHas MEPCIEeKTHBAa OTKPHIBAETCS HaM B 3a-
BepllieHuH Baiero nucbma — cHOBa yBuAeTh Bac 31ech!
Bceit nymoi Bcerna npeaanssiii Bam
¢. Miwonnep

He npaBaa Jiu, Bl HEIMMPEMCHHO OTIPAaBUTC MHEC CTHUXOTBOPCHHE O
8 o
MMacxaJbHOM YTpPE B Mockse? H, ACUCTBUTCIIBHO, OYC€Hb KAY €TO.

4
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
30 oxmsbps / 10 nosops 1828 2. Betimap

Weimar, den 10. November 1828

Ich benutze die traurigste aller Courier-Veranlassungen Ihnen, hoch-
verehrter Freund! ein Lebenszeichen zu geben. lhnen meinen, Goethe’s
und der edlen Gréfin Egloffstein herzlichsten Grul zuzurufen.

Seit diesem Sommer — was haben wir wieder erlebt! Welche Wech-
selstitte eines blutigen, gefahrvollen Krieges, welche Verluste einzelner,
teu‘rer Menschen! Constantin Benkendorf, mein Jugendfreund, hat mich
tief geschmerzt' .

An dem Tode unseres herrlichen GroBBherzogs haben Sie gewiss noch
innigen Anteil genommen. Und nun das unerwartet-plotzliche Ableben
der hochverehrten Kaiserin-Mutter’ — welcher furchtbare Schlag fiir so
viele, fiir unsere GrofBherzogin Maria am meisten!

Kaum hatte die frohe Kunde von Varna’s Fall’ sie fiir so lange Sor-
gen belohnt und erfreut! Mitten im tiefsten Schmerz scheint die vortreffli-
che Fiirstin jedoch ihren unersetzlichen Verlust mit mehr Ergebung und
Fassung zu tragen, als friiher den ihres Kaiserlichen Bruders®, so dass
man, zurzeit wenigstens, fiir ihre Gesundheit ohne Sorge sein darf.

AuBer ihrer Familie hat sie noch Niemanden gesehen. Welcher Kon-
trast gegen die wenige Tage vorher ihr gewordene Freude iiber die Verlo-
bung der liebenswiirdigen Prinzessin Auguste mit einem gleich ausge-
zeichnet edlen Prinzen!” Goethe fliichtete nach dem Tode seines fiirstli-
chen Freundes nach Dornburg, 5 Stunden von hier an der Saale, einem
romantischen Lustschlosse des Hochseeligen GroBherzogs.
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Dort erkriftigte er sich im erneuten Studium der Botanik und Geolo-
gie und blieb der Welt — doch nicht dem Besuche ndherer Freunde — ab-
geschlossen, bis Mitte September. Zwolf kostliche Briefe von ihm emp-
fing ich in dieser Zeit, kostliche Denkmale eines hohen, mit dem Schmer-
ze kdmpfenden — und ihn durch frische Tatigkeit iiberwindende Gemiites.
Ein Stammbuchblatt, was er vor kurzem einem Freunde sendete, lege ich
bei. Wir diirfen nédchstes Jahr eine Fortsetzung seiner Metamorphose der
Pflanzen®, als Frucht des Dornburger Stilllebens, erwarten. Er griiBte Sie
auf das allerherzlichste.

Herzog Bernhards Reise’ haben Sie doch erhalten? Wie hat sie Thnen
zugesagt? Ich habe diesen geistvollen Prinzen im September zu Gent be-
sucht und mehrere Wochen zu Amsterdam und Diisseldorf verweilt. Mei-
ne Denkschrift auf den GroBherzog glaube ich Ihnen schon gesendet zu
haben; fiir den gegenteiligen Fall lege ich sie noch bei, samt meiner gro-
Ben Gedéchtnisrede und der Schilderung unserer Maurerischen Trauer-
feierlichkeiten iiberhaupt’. Mochten Sie die Giite haben, das zweite
Exemplar jenes Vortrags dem General Klinger’ unter meiner und der Gré-
fin Egloffstein angelegentlichster Empfehlung zu geben? Ach, wie
schmerzlich wird der wiirdige Greis den Tod seiner Kaiserlichen Génne-
rin empfinden! Mein Anliegen wegen der Witwe Brinkmann erlaube ich
mir wiederholt /hnen ans Herz zu legen. Wahrend Anwesenheit Thres
glorreichen Kaisers wird ja wohl, wenn auch nicht gleich jetzt — ein Mo-
ment erscheinen, in welchem Fiirst Wolkonski die diesen Sommer iiber-
machten anderweiten Supplikationen Seiner Majestit vorlegen konnte.
Die Bitte ist so gerecht! Sie wiirden mich unsédglich durch Ihre wohlwol-
lende Verwendung verpflichten. Und das Moskauer-Ostertags Ge-
dicht'® — soll ich mich denn seiner nie erfreuen diirfen??

Goethe hat soeben von Weichmann'' in Berlin die herrliche Biiste Ih-
rer gnidigsten Kaiserin bekommen und erquickt sich daran unaussprech-
lich. Werden Sie mir verzeihen, wenn ich um gelegentliche Beforderung
der Anlage an Herrn von Herder bitte? Ich wage nicht, sie dem Courier
ohne weiteres mitzugeben. Mit den treuesten Wiinschen fiir Thr Wohl und
mit innigster Hochachtung und Ergebenheit immerdar

der Thrige v. Miiller
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Ilepesoo:
Beiimap, 10 HostOpst 1828

Ionp3yrock camoil Tparuueckoil U3 BCEX BO3MOXHBIX IPUYUH, YTO-
Obl mepenath BaM, HOCTOYTHUMBINH Jpyr, BECTOUKY O cebe M cepleyHbIi
HpUBET OT MeHs, [ €re u ot goporoii rpadunu IriouiTein.

ITocne MuHyBIIErO JIeTa — YTO K€ Mbl BHOBb mepexxunu! Takue mne-
pUIIETHH KPOBaBOH, OMacHO! OWUTBBI, TaKyrd MOTEPHO JOPOrHX JIOZEH!
Koncrantnn BenkeHnnopd, apyr Moeil roHOCTH, TIIyOOKO OrOpYHII MEHS
CBOHM yXOJIOM .

H3BecTHe 0 KOHUMHE HAIIErO CBETJIONO BEJIUKOrO reprora Bsl, ko-
HEUHO, YK€ IPUHSIN C COUYBCTBUEM. A Telepb BOT HEOXKUAHHAsI BHE-
3aIHAs CMEPTh TITyOOKOUTHMOM HMIIEPATPHIIbI-MATEPH — KaKOH yiKac-
HBII yJap JJIi MHOTHX, U OoJiee BCero — Aisl Hallel BeIUKON IepLioruHu
Mapuu!

ExBa I pajocTHAs BECTh O B3STHH BapHBI CMOI/Ia JOCTAaBHTH eil
paocTh U yIOBICTBOPEHHE, HECMOTPS Ha gonrue xaonots!! OnHaKko B
caMoil rimyOokoil 60ou ImpeKkpacHasl TepLOTHHSA NEePEHOCUT HEBOCIIONHU-
MYIO0 HOTEpI0 C OOJBIINM CMHUPEHHEM M CaMOOONaJaHUEM, YeM IMpexk-
HIOIO TIOTEPI0 CBOETO MOHapIiero 6para’, Tak uro, mo Kpaiimeil Mepe
ceifuac, MbI MOXKEM HE OECIIOKOUTHCS O €€ 30POBbE.

OHna eme He BHJENAch HU C KeM, Kpome cBoell cembu. Kakoi koH-
TPacT € PajOCTbIO, YTO OHA HUCIHBITANa HECKOJIbKO AHEH TOMY Hasaj,
y3HaB O IIOMOJIBKE JOCTOUTHMOM MpUHIECCh! ABTYCTBI C JOCTOIHBIM €€
nocroutumbiv npusnem!” Ilocae cmepTu cBoero apyra u repuora ['ére
nocremm yexars B JlopaOypr Ha 3aaie, B ITH 4acax OTCIO/Ia, B POMaH-
TUYECKUH 3arOpoAHBIN 3aMOK JOPOroro BEJIMKOro replora.

Tam oH Hamien cuiIbl I BO3OOHOBIIEHHSI CBOMX OIBITOB B 00JIACTH
0OTaHWKH M T€OJIOTHH U OTCTPAHWIICS OT MHpa — HO HE OT BU3HTOB OJIH-
XKaUIUX 4ICHOB CEMbU — IO CEPEIUHbI CEHTSOPs. 3a 3TO BpeMs s MOITy-
YUJI OT HEr0 JBEHA/IATh BOCXUTUTENIBHBIX MHCEM, BOCXUTUTEIbHBIX Ma-
MSATHHKOB BBICOKOH Jymin, Gopromieiicst ¢ 00JIbpi0 — U MpeojoseBaromen
ec HOBOU JeATeNbHOCTHIO. JIUCTOK U3 anbboma, KOTOPbI OH HEAaBHO
OTIpPaBUJI OJHOMY M3 CBOUX JApy3eH, MIPUKIaAbIBal0 K NMUCbMY. B creny-
IOIIEM TOJly MOXXHO OXHJATh OT HEero mpojoirkeHus «Meramopdos pac-
Tenniin®, Kak ot daycra 1opHOYprcKoit criokoiHoi xu3Hu. OH repenaer
Bawm cepoeunviii npusem.
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Bsl nonyunnu «IlyremectBue» repuora BepHxapz[a?7 Kak ono Bam?
51 mocerun 3ameuaTenbHOrO repuora B I'enre B ceHTsA0pe U mpoBel He-
CKOJIBKO Henesib B AMcrepaame U [lroccenbropde. S, BepHO, yxe OT-
npaBiisil BaM cBOM 3alMCKU O BEIMKOM replLore; Ha BCAKUN clydail Bbl-
CBUTAIO WX €IIe pPa3, BMECTE CO CBOCH OOJBINON MAMSITHOW PEYBIO U OIHU-
CaHWEM HalluX MACOHCKHMX TpaypHBIX LIEPEMOHUI B nenom®. He Oynere
v Bel Tak J1r00€3HBI M HE MepeJaaTnuTe JIU BTOPOH IK3EMILIP 3TOW peuu
reHepainy KJ'II/IHFepyg C CaMbIM HACTOSTENIbHBIM IOKJIOHOM OT MEHS H
rpadpuan Ormoddmreiin? Ax, ¢ Kakod OO0 BOCIPUMET MOYTCHHBIN
cTapel] KOHYMHY CBOel MoHapiued NokpoBuTenbHHULBI! CBOI0O MPOCKOY
OTHOCHTEJIBHO BJIOBBI bpuHKkMaH s O3BOJIO ceOe MOBTOPHO HANPaBUTh K
Bawemy cepoyy. C nmpuObITHEM Balllero CIaBHOTO MMIIepaTropa o00s3a-
TEIbHO MPUIET MOMEHT, XOTS U HE TEIlepb, KOrjJa KHA3b BONKOHCKUI
CMOXKET IIPEICTABUTH €TI0 BEJIMYECTBY HAIM MPOIIEHUS, TOCTYIUBIINE K
Hemy 3tuM JetoM. [Tpoceba 3ta Tak cupaBemmuBa! S Oyny nepen Bamu B
HECKa3aHHOM JoJry 3a Bame noOpoxenarenbHoe 3acTynHu4ecTBo. U
MOCKOBCKOE MTacXaJlbHOE CTI/IXOTBOpeHI/Ielo — MOTY JIU 5l HaJIeAThCsl Kor/ia-
0o Ha To, 4To BeI mOpagyeTe MeHs um?

I'éte TONBKO YTO MOTYYHISI OT Beiixmana'' u3 bepnuna Benukonen-
HBIA OIOCT Ballleil MUJIOCTHBON HMIIEPATPHUIIbI U HEBEPOSTHO BOOIYIIEB-
JIeH 3TUM. BBl IpocTUTE MEHs, €CIIM S MOMPOILY BPEMSI OT BPEMEHH J0-
CTaBIATh MPHIIOKCHHBIE K MUCBMY JOKYMEHTHI rocmoauny ¢oH ['epre-
py? S He cMmero otaath X Kypbepy. C caMbIMM MCKPEHHUMH MOXKesa-
HUSIMA OJIaromoiy4uss W ¢ NIyOOYalIliMM TOYTEHHEM H TPEIaHHOCTHIO
BCEraa

Bamr ¢b. Mronnep

5
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
20 nosbps / 2 oexabps 1828 o. <Canxm-Ilemepbype>

Je vous recommande, mon cher Chancelier, le porteur de cette lettre,
le comte Wielhorsky'. Il m’a prié de I’adresser & Weimar a quelqu’un qui
plt lui rendre bien agréable le sé¢jour de cette ville — je I’adresse tout
naturellement a vous. Recevez-le avec cette bienveillance que vous avez
témoigné a moi. Je vous prie de le présenter aussi & Monsieur de Goethe,
au souvenir de qui je vous prie de me rappeler.
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Je vous envoie la traduction littérale de la piéce” dont je vous ai parlé
et dont vous voulez bien étre le traducteur. Cette traduction est assez
fidéle, mais elle ne rend pas leffet total de D’original: vos vers
I’embelliront. Wielhorsky traduira pour vous une autre piece’, qui
contient I’expression de mes sentiments sur la mort de notre adorable
souveraine, bon ange de la Russie et ma Bienfaitrice. Traduisez-la aussi;
de cette maniére vous réunirez le berceau du petit-fils avec le cercueil de
la grand-mére. Dieu veuille que le premier ressemble dans sa vie a la
premiére dont la mémoire sera bénie tant que la Russie durera.

Je suis avec la plus sincére vénération et amitié de cceur et d’ame

Votre dévoué serviteur

Joukoffsky
1828. 20 Novembre vieux style.

Ilepeeoo:

Pexomenayro Bam, Mol moporoi kKaHigiep, mojareist Cero muchbMa,
rpada BI/IeHBFOpCKorol. OH mpocwsl MeHsI HalpaBuTh €ro B BeliMape k
KOMY-HUOY/Ib, KTO CMOT OBI CIIENIaTh MPHUITHBIM €r0 MpeObIBaHHE B 3TOM
ropojie — 5, YTO COBEPIIECHHO €CTECTBEHHO, HANpaBisio ero k Bam. [Ipu-
MUTE €ro ¢ TOH ke OJIATOCKIIOHHOCTBIO, KOTOPYIO BEI BBIKa3bIBAIU U
MmHe. [Ipomry Bac taxke npeacraButh ero ['€re U HamoMHUTH eMy 000
MHE.

Otmpagisito Bam 10CTOBHBIN TIEPEBOT HBCCBIz, 0 KoTOopoH 51 Bam ro-
BOPUJI U KOTOPYIO BBl XoTenu mepeBecTd. DTOT MepeBOJ JTOBOJIBHO TO-
YeH, HO He mepenaeT Bcero G ¢eKkTa opurnHana: Bamm cTuxu ykpacsT
ero. Buensropckuii nepeseaer ans Bac u apyryro rn)ecy3, KOTOpas BEI-
pa’kaeT MOW YyBCTBA OTHOCHTEIIFHO KOHYMHBI HaIlIeH 000)KaeMOU rocy-
JapbIHK, 100poro anrena Poccun u moelt 6maroaerensHuibl. [lepeBenu-
Te U ee; 3TUM BBl coemuHuTe KONBIOENb BHYKa ¢ TpoOOM ero 0adymku.
[aii 6or, 9TOOBI OH OBLT MMOXOX CBOEH HU3HBIO HA TY, Ybsl HAMSATH OyIET
0arociioBeHHa, MOKa KuBeT Poccusl.

C caMbIM TITyOOKUM MOYTEHHUEM U JpY:KOO0H, OT IylIH U cepla mnpe-
na”"He Bam

Kykosckuii

1828. 20 HOSIOpsT CTapOro CTHUIISA.
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6
®@. pon M1wJiep — B.A. JKykoBckomy
17/29 oexabps 1828 . Betimap

a Weimar ce 29 déc<embre> 28

Monsieur de Vitzthum', qui ne devait partir pour St. Pétersbourg que
dans quelques jours, vient de me faire dire qu’il nous quittera déja cette
nuit. Il ne me reste donc que peu de moments, mon chérissime Ami, pour
Vous remercier de ’aimable Souvenir que Votre lettre m’a exprimé et de
I’intéressante connaissance que Vous m’avez fait faire dans la personne
du Comte Wielhorsky. J’ai fait tout ce qui dépendait de moi pour profiter
de chaque instant que la Cour lui laissait; il a été deux fois chez Goethe et
en a parlt fort enchanté. Je 1’ai accompagné de méme chez la Comtesse
Egloffstein et chez Mme de Goethe® qui a savouré le plaisir de I’entendre
chanter des Mélodies Russes et Polonaises.

J’espére que le Comte ne nous échappera pas si vite que cette fois-ci
a son retour de Bruxelles et je me flatte alors de jouir encore avec plus de
repos de son agréable et intéressante soirée. Lui et le Prince Lobanof®
m’ont fait la traduction de Vos deux nouvelles poésies russes’ si
différentes 1’une de 1’autre quant a I’objet et si ressemblantes pourtant par
rapport a la profondeur et a la noblesse du sentiment comme a la pureté
des images. Je suis infiniment reconnaissant de méme de me voir enfin en
possession de Votre superbe Ode de Moscou; il me sera bien doux de
marcher sur Vos traces en essayant d’imiter Vos vers en allemand et
quoique je doive désespérer de rendre et — pour ainsi dire — de deviner
toutes les beautés de Votre Muse, je hasarderai cependant de Vous
transmettre mes traductions en comptant sur Votre indulgence’.

Je ne Vous parle point de I’impression terrible qu’a fait sur notre
adorable Grande Duchesse Marie la perte de Son Auguste Mere,
impression que nous Vous avons partagée de cceur et d’ame. L’arrivée du
Comte Wielhorsky Iui a été d’un vrai bienfait. Elle a pu au moins
s’épancher avec un témoin oculaire des derniers moments d’une si
précieuse vie. Je sais aussi que Votre poésie lui a fait couler des larmes®,
vrai soulagement dans une si cruelle tristesse.Vous devez avoir regu, mon
respectable Ami, le paquet que je Vous ai transmis il y a quelques
semaines par un courrier et certainement Vous ferez assez bon pour
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protéger de nouveau ’affaire de Madame Brinkmann, pour laquelle j’ai
os¢ implorer Votre appui, comme antérieurement pour celle de Mme la
Comtesse Rapp auprés du Ministre de la Justice'.

M. de Goethe Vous fait dire mille tendresses. Il est dans ce moment
trés occupé a finir la nouvelle édition trés augmentée de ses
“Wanderjahre”™.

Adieu, chérissime Ami, daignez me conserver Votre souvenir auquel
j’attache un prix indéfinissable.

Fr. de Miiller

Permettez que je Vous envoye une petite poésie que j’ai adressée
derniérement du fond de la Hollande & Goethe’.

Ilepeoo:
Beiimap 29 nex<abps> 28

lNocriopuu BHTL[TyMl, KOTOpBIA JIOJDKeH Obll yexaTh B CaHKT-
[TetepOypr nuIIb yepe3 HECKOIBKO JHEH, TOJIBKO YTO COOOIINII MHE, UTO
IOKMHET Hac Y)K€ CEerofHs BedepoM. MHe OCTaeTcsi COBCEM HEMHOTO
BPEMEHH, MO JIparolieHHbIN APYT, 4TOOBI OOIaroapuTh Bac 3a maMaTth
000 MHe, BBIpaXXCHHYIO B Bariem nucbMe, U 3a HHTEPECHEHIIIee 3HAKOM-
cTBO ¢ rpadom Buenbropckum, kotopoe cocrosuiochk Onaronaps Bam. S
C/IeNa] BCE, YTO 3aBHCEII0O OT MEHs, YTOOBI BOCIIOJIB30BATHCS KaXKIbIM
MOMEHTOM; OH JIBAKIBl XOIWI B AoM ['€re u, Kazaiaoch, ObUT OYCHDH JO-
BOJICH 3THM. S Takxe COMpOBOXaal ero K rpadune DrinoddTeliH u K
magam ['ére’, KOTOpast ¢ yIOBOIBCTBHEM TOCIYIIANA, KAK OH IOET Pyc-
CKHE U TIOJIbCKUE TTECHH.

Hanerocs, rpad He cOeXUT OT Hac Tak OBICTPO, KaK Ha Cel pa3 1o ero
BO3BpalIeHun u3 bproccens. S 6puT ObI MOJBIICH BO3MOXXHOCTHIO CHOBA
MOJYYUTh YAOBOJBCTBHUE OT HPUSATHOTO M HHTEPECHOTO BPEMSIIIPETIPO-
BOX/ICHHS B ero Kommanun. I'pa BMecte ¢ kuseM JIoGaHOBBIM® Tepe-
Benu Ba BammMX HOBBIX PYCCKHX CTHXOTBOPGHHS', CTONb OTIHYHBIX
JpyT OT APYTra IO CBOEH CYTH M CTOJb IOXOKUX B OTHOIICHUH UX TITyOH-
HBI, 0J1aropoJICTBA YyBCTB H SICHOCTH 00pa3oB. S OECKOHEYHO MpU3HATE-
neH Bawm, uro HakoHen-To nomyuni Bamry npeBocxoaayo «MOCKOBCKYIO
oxy». MHe Oyner 6€CKOHEUHO MPUATHO CIeN0BaTh BammM myteM B mo-
IBITKE MOpaXkaTh BammM cTpokaMm Ha HEMEUKOM S3BIKE, W Kakou OBl
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Oe3Ha/IeKHOW HE Ka3aJoch MHE 3Ta 3ajaya — IepeaaTh BCe OTTEHKH Kpa-
coTsl Bameit My3bl, 51 Bce k€ OCMENIOCh 0Ka3aTh BaMm cBoM nepeBoasl,
paccuuThiBas Ha Bamry CHHUCXO/IUTENEHOCTS .

Wznumrae roBoputs Bam 00 yxxacHOM yaape, KOTOPBIH TOCTUT HAIITY
JIOPOTYIO BEJMKYIO T€pLIOTHHIO B CBSI3M C KOHYMHOMN €€ aBrycTeumei Ma-
TepH, yJape, KOTOpPBIA MBI pasfeinseM ¢ Bamu BceM cepAlieM U AyHION.
[puesn rpada Buembropckoro upe3BbYaifHO OJarOTBOPHO MOBIHSUT HA
Hee. [lo kpaliHell Mepe, OHa cMoOrja MOAEIUTHCS CBOMMHU YyBCTBAMH C
YEJIOBEKOM, KOTOPBIH ObLI HEMOCPEACTBEHHBIM CBUAETENEM IOCIEIHUX
JIHEW NparoleHHOM KU3HU ee MaTepu. MHe Takke U3BeCTHO, uyTo Baia
M033Us1 pacTporajia ee 10 cies’, HacTosee OGErYeHNE B €¢ KECTOKOM
MeYalu.

Moit gocronodTeHHBIH ApyT, BEI, TOIKHO OBITH, YK€ MOTYYMIH T10-
CBUIKY, KOTOPYIO sl OTHPaBWJI HECKOJIBKO HEAENb Ha3ajJ MOYTOW, M, KO-
HEYHO, BBl CHOBa COOJAroBONIMTE 3aIUINATH JEN0 TOCIOXHA bpHHKMAaH,
paau KOTOpOHM s1 OCMeNwiIcs yMOJSATh Bac o moanepikke, Kak 10 3TOTrO
IPOCHJI MOPYYUTHCS U 3a TpaduHio Panm nepex MUHECTpOM FOCTHITHH .

I'ére BeIpaxkaer Bam riry0Ookyro cummaTvio. B 1aHHBIH MOMEHT OH
OYEHb 3aHAT, 3AKAHYMBAsI HOBOE U 3HAYMTENIBHO PACIIMPEHHOE U3JIaHUE
cBoel kHATH «I"o1b1 CTpﬁHCTBHﬁ))s.

Jo cBunaHus, IparoleHHbl Ipyr, co0JaroBOIUTE XPaHUTh NaMsTh
000 MHE, KOTOPYIO 51 0€3MEPHO 1ICHIO.

@Dp. de Mwnep

Ilo3BonbTEe MHE OTHpaBUTHh BaMm HeOonbIioe CTUXOTBOPEHUEC, KOTO-
. 9
PO€ g HEAABHO aJpCCOBaI I'ére uz IN'omnanaun .

7
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
23 oexabps 1828 2. / 4 aneaps 1829 2. Betimap

Weimar, den 4. Januar 1829

Herr Oberschenk von Beaulieu' aus Oldenburg, Schwager der Frau
Generalin® von Beaulieu3, wiinscht sehnlich Thre Bekanntschaft zu ma-
chen, verehrtester Freund! und so benutze ich zugleich seine Reise, Ihnen
den ersten, unvollkommenen Versuch der Ubersetzung eines Threr neus-
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ten Gedichte' zu iibermachen. Sobald mir nur ein wenig mehr MuBe wird,
versuche ich es mit den Griilen. Moge die Erwégung, dass ich nur auf
dem Grund von Wielhorskis franzosischer Ubertragung Threr Ideenfolge
nachstreben konnte, Sie zur Nachsicht stimmen.

Herr von Beaulieu wird Thnen von seiner Schwigerin und den Gré-
finnen Egloffstein miindlich das Schonste ausrichten. Wir hoffen, dass er
uns die beste Kunde eiligst von lhrem Befinden zuriickbringen werde.
Sein Reisegesellschafter, Hofrat Starkloff’ aus Oldenburg, ist ebenfalls
ein sehr interessanter Mann und beliebter Romanschriftsteller.

Innigste Wiinsche zum neuen Jahr, herzliche Verehrung und Liebe!

F.v. Miiller

Ilepeeoo:
Beiimap, 4 ssuBaps 1829

Tocriomus obepureHk $on bousé' u3 OnpaenGypra, 3aTh Cynpyru
reHepana Bonbé3, OTYAssHHO >KEJIaeT I03HAKOMUTHCS, IMOYTCHHEHUIIHI
Ipyr! B MO3TOMY S HCIIOJIB3YIO €r0 MyTeNlecTBUE, YTOOHI mepeciats Bam
TIEPBBIF HECOBEPIIECHHBINM OMBIT MEPEBOAA OJHOTO M3 Bammx HoOBeimmx
CTHXOTBOpeHHii . Korza y MeHst GyIeT XOTb HEMHOTO GOJIbLIE CBOGOIHO-
ro BPEMEHH, 51 MONpoOyro crenath M Apyroil mepesox. Ilycts MbIcib o
TOM, YTO Sl MOT PaBHATHCS TOJNBKO Ha CIeNaHHBINA Buemsropckum ¢pan-
IIy3CKHI repeBoj xona Bammx uaeit, BHymut Bam cHuCX0X1eHME.

T'ocnogun ¢on bonke nepenact Bam yctHO camble 100pbie clioBa OT
CBOCH HEBECTKH M JAPYKECTBEHHBIX OrioddmreitH. Mbl Hageemcs, 4To
OH HEMeIUIs MPHUHECEeT HaM JydIlne M3BecTus o Barrem camModyBCTBUH.
Ero momyT4uk, mpuaBOpPHBINA COBETHUK lUmapmoqu n3 OnpaeHOypra —
TaK)XKe OYCHb MHTEPECHBIN YeJIOBEK U MOIYJISIPHBIN POMAHHCT.

[Tpumute camble UCKpeHHHE Mo3apaBieHus ¢ HoBeIM romom, moe
MOYTEHHE U TI0O0BB!

D. ¢p. Mroanep

8
B.A. Kykopcknii — @. ®on MwJuiepy
<13/25 aéeycma 1833 2. Betimap>

Je me rendrai chez vous a 8 ou 8 1/2 heures de la matinée; j’aurais
désiré le faire plutdt, mais j’ai quelques arrangements a faire chez moi.
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Nous pourrons rester ensemble une couple d’heures, car je ne pars

qu’entre 11 et 12, étant obligé de me rendre & 10 1/2 au palais pour

recevoir des lettres, que M.C.G.L." expédie par moi & Russie et

Pétersbourg. Veuillez bien m’attendre chez vous a I’heure désignée.
Tout a vous

Joukoffsky

Ilepesoo:

S 6yny y Bac B 8 nim 8.30 yrpa. S xenan Obl nmpuOBITH paHee, HO
MHE HEOOXOOMMO €IIe KOe-4TO yIaguTb. MBI CMOXXEM IOOBITH BMECTE
napy 4dacoB. S yezxkaro tonbko Mexnay 11 m 12, vo B 10.30 momxken
OTIPABHUTHCS BO JBOPEIl W MOJYyYUTh TaM IMHCHbMa, KOTOPHIE M.C.G.L.!
otmpasisier yepe3 MeHs B Poccuro u [lerepOypr. Iloxanyiicta, xaurte
MEHS B YKa3aHHBIN Yac.

Bcereno Bam

Kykoeckuil

9
®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
2/14 okmsabpa 1837 2. Betimap

Weimar, den 14. Oktober 1837

Die Erinnerung an Sie, teuerster Mann! hat mich in den langen Jah-
ren, die seit Ihrem letzten Hiersein im Jahre 1833! verflossen, nie verlas-
sen, obschon kein sichtbares Zeichen wechselseitigen Andenkens uns
zukam. Wihrend ich im stillen Weimarischen Kreise meist nur in der
Vergangenheit lebte und den Blick oft mit Sehnsucht in die Ferne richte-
te, haben Sie, im groBartigen Berufe, reiche Saaten fiir die Zukunft aus-
gestreut und noch jiingst unermessliche Gebiete in zweien Weltteilen
durchflogen, den kiinftigen Herrscher in seine kiinftige Bestimmung ein-
zuweihen®,

Wie kénnte ich zwei edle Frauen®, die den Wert Ihrer Nihe so innig
zu schétzen wissen, von uns scheiden sehen, ohne durch ihr treues Organ
Ihnen Worte der Liebe und des innigsten Andenkens zuzurufen? Mdgen
sie IThnen sagen, wie oft wir durch das Andenken an Sie unsere herrlichen
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Gespriache geschmiickt, wie oft ihre Mitteilungen iiber Sie mich erquickt
haben!

Auch Turgéneff, mit dem ich schone Tage bei der Jubelfeier zu Got-
tingen® genoss, musste mir viel — und konnte mir Erfreuliches von Ihnen
berichten.

Aber alles dies konnte den Wunsch Sie wiederzusehen nicht stillen,
nur steigern! Nach so groflen Reiseanstrengungen — sollte ich denken —
miisste eine kleine Reise nach Deutschland Thnen mehr wie heitere Erho-
lung erscheinen und gewiss lhrer Gesundheit sehr zusagen. Wie lebhaft
wiirde auch Friulein von Wildermeth® sich Ihres Wiedersehens freuen,
die ich voriges Jahr auf ihrem reizenden Landsitze zu Bern besuchte! Ich
sende Thnen in beifolgendem — ziemlich seltenem Medaillon das beste
Abbild ,,des groBlen, guten Mannes*® dem Sie so innig huldigten, iiber-
zeugt, dass es Thnen von Wert sein wird. Und wer wire solchen Besitzes
wiirdiger?

Sodann flige ich das Lied und die Komposition — die hochst gelungen —
bei, die ich bei Goethe’s Totenfeier in der Freimaurer Loge, November
1831 [sic] auffiihren lieB. Ja, es ist Trost zu denken: ,,Der Adler schiittelt
vom Fliigel den Staub // Und kehret zur Sonne zuriick*’.

Endlich folgen einige Stanzen von mir an den trefflichsten Ubersetzer
des Ariost und des Tasso, Griesg, als er seine neuste Ausgabe des letztern
unsrer erhabenen Fiirstin mit einem wehmiitigen Schwanengesang wid-
mete.

Ich empfehle Thnen sehr die neuste Ausgabe von Goethe’s Werken’,
4 Bénde in Quart, mit 12 Stahlstichen, bei Cottalo; Sie finden 103 noch
nie gedruckte Gedichte und prosaische Aufsitze darin, unter denen das
unvergleichliche Fragment des ,,Ewigen Juden®. Ich wiinschte sehr, dass
diese neue und schonste Edition in Petersburg verbreitet wiirde. Zu Os-
tern gedenke ich Goethe’s Briefwechsel mit Knebel und Graf Reinhard'’
herauszugeben, in 4 Bénden, Octav, der Herrliches in Fiille enthilt, spéter
werden meine ,,Zehn Jahre aus Goethe’s Leben, 1776-86" folgen, deren
Entwurf ich letzten Winter schon unsrer Fiirstin in ihrem literarischen
Abendzirkel, vorlas.

Tourgéneff erzdhlte mir viel von Threm Journal ,,Les Contemporains*
und von andern Bliiten Threr Kunst. Wer doch nur Russisch gelernt hitte!
Aber der Ubersetzer wiirde sich wohl finden, wenn wir nur erst das Ori-
ginal hitten! Und nun nur noch das herzlichste Lebewohl! Der Genius
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alles Schonen und Guten sei fortwahrend mit [hnen! Lassen Sie mich bald
vernehmen, dass Sie meiner noch freundlich gedenken!
Der Ihrigste von Miiller

Ich lege auch noch Abschrift eines merkwiirdigen Briefes von Goethe
aus Rom an die verewigte Herzogin Luise von Sachsen Weimar' bei, als
Probe der reichen Schétze, die noch in unserm Archiv verborgen liegen.

Ilepesoo:
Beiimap, 14 oxTs6ps 1837

Bocnomunanus o Bac, camblif 1oporoi 4enoBeK, HUKOTAA HE MOKH-
Jay MEHsI B T€ JOJITHE TOJBI, KOTOPhIe MPOILUTH nocie Bamero mocnen-
Hero Bu3nTa B 1833 roz[yl, XOTSI MBI M HE TIOJTYYWJIM HU OJTHOM MaMSITHOM
BECTOYKH B OTBeT. [10oKa si, HAXOICh B CHOKOMHOM BEMMapCKOM KpPYyTY, B
OCHOBHOM J>KWJI JIMIIb IPOIUIBIM M YacTO C TOCKOH CMOTpen Baanb, Ber
CBOMMHM OOJIBITMME CBEPIICHUSAMHU CJeNand OoraThle TOCEBHI s Oymy-
IIET0 W MPOIUIN Yepe3 HEeU3MEPUMBIC IPOCTPAHCTBA B ABYX YaCTSIX CBe-
Ta, YTOOBI TOCBSATUTH OYyIyIEro IpaBHUTENS B €ro rpsayliee Ha3Hade-
nne’.

Kax ke s MOT' OTIIYCTHTb JBYX GIArOPOXHBIX IaM’, KOTOPHIE TAK Bbi-
COKO TIeHsT Bamre oOmiectBo, He 00paTHB WX BEpHBIM ronoc Kk Bam co
CBOMMH CIIOBaMH O JIOOBHM M CaMbIX TEIUIBIX BOCIIOMHHAaHUSAX 0 Bac?
[TycTs oHuM pacckaxyT Bam, xkak gacTo MBI yKpamany Hamu 1o0peie Oe-
celbl BOCIIOMUHAHUSAMHE O Bac, Kak 4acto ux BecTH o Bac mprobonpsim
MeHs!

Typrenes, 00IIeCTBOM KOTOPOTO 5T HACIAXKIAJICS BO BpeMs IPEKpac-
HBIX JIHEil IIpa3IHOBaHMs 106mIes B [eTTHHreHe , pacckasal MHe MHOTO
panocTHBIX HOBOCTEH 0 Bac.

Ho Bce 3T0 HE MOTJIO YTONUTH MOETO KENaHUs yBHIACTH Bac BHOBB,
HO TOJIbKO yrpoumyio ero! Ilociie npodonscumenvuvix mMyTeMIeCTBANR — 5
IyMaro, Hebobuias moe3aka B ['epmannio ctana OBl paZOCTHBIM OTHOX-
HOBEHHEM M, KOHEYHO, OIaronpusaTHO oTpasmiack Okl Ha Bamewm 3mopo-
Bbe. Kak xuBo oOpamoBasach OB BO3MOXXHOCTH BHOBB YBHIETh Bac m
(porinsita on BHan[epMeTS, KOTOPYIO s IOCETHJI B MPOIIJIOM T'OY B €€
OodJapoBaTeNbHON 3aroponHoi pesujeHuuu B bepne! B mpumaraemom
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JIOBOJIHO PEAKOM MeJanboHe 5l mocbulalo Bam nydinee u3oOpaxkeHue
«BEJIMKOTO0, J100poro My>1<a»6, KoToporo BEI Tak TyOOKO mOdYHTaeTe,
yOexeH, uTto oH Oyzaer gopor Bam. 1 kto Obu1 OBI O0OJIEE HOCTOMH 001a-
JaHus um?

Taxxe g mpuiaraio TEKCT U MEJIOAHMIO MPOU3BEACHHUS, CAMOT0 yaay-
HOT0, HCIIOJIHEHHOI'0 MHOIO Ha TIOMHUHOBEeHUHU ['€Te B MaCOHCKOI1 J10kKe B
Hos10pe 1831 r. [IycTh mpuHEceT yTemeHne MbICHb: «Opén <...> OTpsXu-
BaeT MbUIb C KPbUIa U / BO3BpAIIAETCs 00paTHO K conHuy»7.

Hakonen, npunaratoTcsi HEKOTOpble MOU 3aMeUYaHUs YIUBUTEILHOMY
nepeBoaunky Apuocta u Tacco, [pucy, KOTOpbIA MOCBSATHI CBOE HO-
Belilllee M3JaHUE IOCIEIHEr0 HAIlel BEJIMKON IeplorMHE C I'PyCTHOM
JeGeIMHOM TecHeii' .

HacrtosiTenbHO pekoMeHyI0 MOCIEAHEE U3AAHKE NTPOU3BeIcHUN ['€-
1e’, 4 ToMa B YEeTBEPTh JIUCTA, ¢ 12 rpaBlOpamMu Ha CTaJld OT Korrs'"; Bei
Haiinere Tam 103 paHee HEOIMyOIMKOBAHHBIX CTUXOTBOPEHHS W JTMYHBIC
OUYEPKHU, CPEIU KOTOPBIX HECPAaBHEHHBINA ()parMeHT «Beunoro skumay». S
OUYeHb X04Yy, YTOOBI 3TO HOBOE M CaMO€ KpacuBOE M3JaHKHe ObLIO pacipo-
crpaneno B [lerepOypre. Ha Ilacxy s HamepeBaroCh OIyOJIMKOBAaTH B
BOCBEMYIO JTOJIIO JIUCTA B 4 ToMax nepenucky ['€re ¢ Kuebenem u rpadom
Pef/'n{xapzmM“, KOTOpasi H300MIYIOT NPEKPacHbIM COJEpXKaHHEM, a
MO3HEE MOCIENYIOT MO «JlecsTh et u3 xusHu ['éte, 1776786»12, uep-
HOBHMK KOTOPBIX f yX€ MpoYesl MPOLUIOH 3MMOI Halleil repuoruHe Ha
OJIHOM U3 JIUTEPATYPHBIX BEUYEPOB €€ CaJlOHa.

TypreneB MHOro pacckasbiBayl MHe 0 Baem xypnane «CoBpeMeH-
HUK» U O JPyrux IBerax Bamero TBopuecTBa. Eciiu OBbI s TOMBKO 3HAT
no-pyccku! Ho nepeBoguuky Ob1I0 Obl TOBOJBHO UMETh XOTS ObI OpUTH-
Han! Tloka jke mpUMUTE JIMIIb CaMbIi CepeUHbIi MPOIlaIbHbIN MPUBET!
IlycTh TeHuit BCcero mpekpacHOro u xopoiiero mpedyaer ¢ Bamu Bcerna!
ITo3BonbTE MHE YCIBIILIATH BCKOPE, 4TO Bl BCe elle mo-apy»Kecku BCIo-
MuHaeTe 000 MHe!

Bam ¢hon Mionnep

bl MPUKIAABIBAID TAKXKC KOIIUMIO 3aMCYaTCIIbHOI'O IHMCbMa I'ére us
o o 13
Puma x nmoumBLIen TCpUOOTrnuHe .HYI/I?;C CaKCCH-BeI/IMapCKOI/I KakK IpumMep
TE€X HCCMETHBIX COKPOBHIII, YTO BCE €II€ COKPLITHI B HAILICM apXHBEC.
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10
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
23 mas / 3 urons 1838 2. bepnun

Mon cher ami, madame Tchevkine' m’a traité un peu séverement, elle
ne m’a rendu votre lettre et I’envoi’ que vous y aviez joint que bien
longtemps apres mon retour a Pétersbourg3. Je n’ose pas I’accuser car j’ai
été moi-méme longtemps sans venir la voir. Et j’ai été puni quoiqu’au
reste ma faute fut involontaire. J’ai voulu personnellement vous porter ma
réponse avec ma profonde réconnaissance pour I’amiti¢ dont votre lettre a
été pour moi un si touchant témoignage, mais notre marcheroute tourne
de Berlin a Stockholm et nous ne serons a Weimar que beaucoup plus
tard’. Ainsi pour me rappeler un peu plus vivement & votre ceeur d’ami je
vous envoie (en retour du cadeau agréable que j’ai regu de vous) quelque
chose de moi: ¢’est Undine de Fouquet’ qui a changé son habit de prose
allemand contre un autre de vers russes et ¢’est moi qui s’est avisé d’étre
le tailleur de cet habit. Cela peut n’étre qu’un travestissement. Et je ne
vous aurais pas osé€ présenter cette charmante Undine ainsi équipée si la
main d’un autre artiste n’avait pas eu soin de 1’orner avec beaucoup de
golt. Les gravures qui accompagnent le texte russe sont la production
d’un artiste russe de beaucoup de talent®: je suis persuadé qu’elles auront
votre approbation. Recevez, je vous prie, avec bienveillance mon Undine
devenue par mes soins une pauvre Russe. Mais elle ne vous incommodera
pas par son habit, et j’en suis sir, elle vous sera bienvenue comme
représentante de mon amiti¢ inviolable.

Au revoir a Weimar. J’ai eu le bonheur de voir ici (il est vrai comme
en réve) notre gracieuse Grande Duchesse et j’ai fait la connaissance du
prince héritier’ qui m’a vraiment charmé par sa franche amabilité. Adieu
encore une fois.

Tout a vous Joukovsky

Berlin 1838 23 mai / 3 juin

Ilepeoo:
) 1 o
Hoporoii apyr, rocnioxka UeBknHa o00o0ILIaCh CO MHOW HEMHOTO He-

CIIpaBeUIMBO, OHA Bpy4MJia MHE Bare muceMo U MOChUIKY, KOTOpYyI0 Bol
2
K HEMY IPWJIOKWIN , CIyCTS JONTOe BPEMSI IIOCJIE MOETO BO3BpAILICHHS B
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HeTepGprB. 51 He OCMEeNMBAKOCh OCYXIaTh €€, U0O S M caM JOJITO He
1Ie K Held, TaKuM 00pa3oM M HaKa3aH, XOTs, BIIPOYEM, MOS OILUIOIITHOCTb
ObL1a HEBOJIBHOU. S XOTeN JTU4HO MpuHecTH BaM Mol oTBeT ¢ riy6okoi
MPU3HATEIBHOCTBIO 32 APYKOY, TPOTraTeIbHBIM CBUETEILCTBOM KOTOPOH
cTano s MeHs Baime nmucbMo, HO Halll MapuIpyT BeleT U3 bepnuHa B
Croxrosibm, U B Belimape Mbl Oynem ropasno noske’. [oaTOoMy, 9TOOBI
JKUBee HAllOMHUTH O cebe Bariemy ApykeckoMmy cepllly, s OTIPAaBIISIO
Bawm (B oTBeT Ha MUJIBIH MMOAAPOK, KOTOPBIX s mody4yws oT Bac) koe-uto
Mog€: 3T0 « Ynounay (DyKeS, KOTOpasi CMEHUJIA CBOE OJCSHUE 2epMAHCKOU
npo3bl Ha OAEKIBl PYCCKUX CMUX08, A B3IyMas ObITb MOPTHBIM 3TOTO
OJICSTHHSL IMEHHO 5. JTO, MOXET OBITh, JINIIb MepeoieBanue. S He ocMe-
nuicst OBl mpencTaBuTh BaM cBOIO «YHIWHY» B TaKOM BHIE, €CIH OB
pyKa XyJOKHUKA HE M03a00THIACh YKPACHTh €€ C OOJIBIINM BKYCOM.
I'paBropsbl, KOTOpPBIE CONPOBOXKAAOT PYCCKUM TEKCT, — TBOPEHUE TaTaHT-
JIMBOTO PYCCKOTO XyI[O)KHI/IKa6Z s YBEpEH, YTO OHM Moiy4ar Bare 0100-
penue. [Toxanyiicta, npuMHUTe OJIarOCKIOHHO MO0 «YHAMHY», CTaBLIYIO
MOHMMH XJIONIOTaMH PYCCKOM, HO OHa He OyZeT JoKy4yaTh Bam cBouM oje-
SIHUEM, U 51 YBEPEH, YTO OHA OY/ET JKEIaHHOH TOCThel Kak MOBEpPEHHAs B
MO€i HEPYLIUMOI ApyKoe.

Ho Bctpeun B Belimape. S umen cyactbe BCTpETUTH 3Aech (IpaBla,
KaK BO CHE) Hally MUJIOCTHBYIO BEJIMKYIO F€pLUOTHHIO U MO3HAKOMUIICS C
HAaCJEIHBIM MPUHLEM , KOTOPBI MMOMCTHUHE O4YapoOBaJl MEHS CBOEH HC-
KpeHHel 1r00e3H0CcThI0. [IpomtaiiTe eme pas.

Bceueno Bam JKykosckuti

Beprun 1838 23 mas / 3 utons.

11
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
<26 aseycma / 7 cenmsabps 1838 e. Beiimap>

Mon cher ami, me voila de nouveau a Weimar, comme un oiseau de
passage. Je serais venu moi-méme chez vous mais j’ai déja annoncé mon
arrivée a M. de Spiegel et comme il est probable que Mme la Grande
Duchesse me fera venir incessamment, je dois me jeter corps et &me dans
la toilette. Bien impatient de vous embrasser.

Joukovsky

Im Erbprinzen’.
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Ilepesoo:

Hoporoii apyr, BOT 51 BHOBb B BeliMape, 110o/100HO mepenieTHO!N mTulle.
51 6b1 cam mpuexan k Bam, HO, K COXaNCHHIO, S YK€ COOOIIMI O MOEM
1
npue3zae llnurento’, K TOMy ke BETHKasi TEPLOTHHS, BEPOSATHO, 3aX0UET
He3aMeUINTEIIFHO MEHS BUIETh, TOATOMY S JOJDKEH MIPUBECTH B TIOPSIOK
Teno u aymy. He teprintcs Bac oOHATS.

Kykosckuil

2

B «Hacnegnom mpunIe» .

12
®@. pon MrwJiep — B.A. JKykosckomy
29 aszycma / 10 cenmsbps 1838 e. <Betimap>

Montagsfriih, den 10. September 1838

Schonster Morgengruf3!

Der zufillig hier anwesende Verfasser der beiden anliegenden Artikel
iiber Russland' wiinscht gar sehr, dass ich solche Ihnen, Verehrtester! vor
Augen bringen mdge; ich kann es daher nicht ablehnen und behalte mir
vor, dariiber miindlich mehr zu sprechen’, wenn Sie erst den Aufsatz ge-
lesen haben werden.

Vergebens suchte mein Blick Sie gestern im Theater! Sie waren wohl
gar nicht darin?® Haben Sie gestern den Herrn Kraeuter schon um Neun
Uhr in das Goethe<sche> Haus" bestellt, oder soll ich es Thm nochmals
sagen lassen?

Der lhrigste von Miiller

Ilepesoo:
B nonenenpauk yrpom, 10 centsiops 1838
[IpexpacHeimmii yTpeHHUN pUBET!
) 1 ) )
ABTOp ABYX IpriIaraeéMeIx cratei o Poccun , ciyqaifHO oka3aBIInii-

Cs1 371eCh, OUEHB JKEJAeT, 9TOOH! 1 00paTi Ha HUX Bamre BHUMaHue, Ho-
yreHHeHmmit apyr! Tak 4To 51 HE MOTY OTKAa3aThCsl OT ITOTO U OCTABJISIIO
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3a coGOI 1PaBo MoAPOGHEe MOTOBOPHTH 06 3TOM MPH BCTpede’, KOrja
BrI mpouTteTe acce.

Hampacno moii B3 uckan Bac Buepa B Teatpe! Bac Tam BoBce He
61107 [purnacunu nu Bel Buepa rocronuna Kpotimepa B 1€BATH 4acoB
B oM [ éme4, WM MHE HEOOXOIMMO MepeaaTh eMy 3TO ele pas?

Bam ¢hon Mionnep

13
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
<31 aseycma / 12 cenmsabps 1838 2. Beiimap>

Je dois vous prévenir, mon respectable ami, que le grand Duc héritier
se propose demain de voir la maison de Gothe. Cela aura lieu
probablement a midi. Veuillez bien faire vos dispositions préalables.
Demain nous pourrons encore nous concerter sur la maniére la plus
commode d’arranger cette affaire.

Tout a vous

Joukovsky

Mercredi

Ilepesoo:

Sl momxen mpenynpenuts Bac, Moil yBakaemblll Ipyr, YTO HACIE-
HBIM BENTMKHUM KHSI3b HAMEPEBAETCS 3aBTPa MOCETUTH AoM [ €re. D10 ciy-
YHTCSs, BEPOSTHO, B 00ex. Ilpomnty caenats Bce HEOOXOANMBIE IPUTOTOB-
JieHusl. 3aBTpa Mbl CMOKEM JIOTOBOPUTHCS O Hamboliee yIo0OHOM criocobe
YCTPOHTH 3TO AETO.

Bcereno Bam
Kykoeckuil
Cpena

14
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
<3/15 cenmsabps 1838 . Beiimap>

Je tacherai de remettre votre Widerhall' a I'Impératrice, il lui rendra
le Anklang” plus sonore et plus clair. Voici un paquet pour Ekendahl® que
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je vous prie de lui faire parvenir. Quant & notre promenade,
malheureusement, elle ne peut pas avoir lieu, j’ai beaucoup trop de visites
a faire pour pouvoir faire cette course. Et les paquets de voyage. 1l faut
bien malgré moi que je me refuse au plaisir de vous accompagner.
Tout a vous
Joukovsky

Ilepesoo:

S mocrapatoch mepears Baur «Widerhally' umneparpuie, oH caena-
er st Hee «Anklang»® Gonee My3bIKaJIbHBIM M MOHSTHBIM. BOT maker
U DKeHaans, KOTOpBIN i MpoITy eMmy mepeaars. YTo mo Hamei mpo-
TYJIKH, K COKaJICHUIO, OHA HE MOXKET COCTOSITBCS, Y MEHSI CIIMIIIKOM MHO-
T'O BU3UTOB, YTOOBI 51 CMOT MTO3BOJHTE cebe 3Ty Hporynky. U k Tomy ke
JOPOKHBIE COOPHI. S BEIHY)KICH NMPOTHB BOJH OTKA3aThCs OT YIOBOJb-
CTBHUS CONPOBOXAATh Bac.

Bcereno Bam

Kykoeckuil

15
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
<3/15 cenmsabps 1838 . Beiimap>

. .1
Je vous remercie de tout mon coeur pour le manuscrit. Je vous

attends a 9 heures. Je compte partir & 9 heures et demie ou a 10 heures.
Tout a vous

Joukoffsky

Ilepeeoo:

Ot Bcero cepaua 6iaarogapio Bac 3a pyKOHI/ICBl. Kny Bac B 9 yacos.
S paccuuThiBao yexaTh B 9 ¢ mosioBUHOM yacoB uiu B 10 yacos.
Bceneno Bam
Kykosckuii
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16
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
<Okono 4/16 cenmsbps 1838 2. Beiimap>

Kréuter aura une bague de la part du Grand Duc; elle lui sera remise
par monsieur de Schroder’.
Tout a vous
Joukovsky

Ilepe6oo:

KpoiiTep moiayduT mepcTeHb OT BEIHKOTO KHS3S; OH OyIeT BpydeH
€My TOCTIOAMHOM LHpéz[epOMl.
Bcereno Bam
Kykoeckuil

17
®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
14/26 cenmabps 1838 e. Betimap

a Weimar, ce 26 sept<embre> 1838.

J’espére bien, mon trés cher et excellent ami, que Vous étes arrivé
sain et sauf a Munich' et méme aprés un voyage aussi heureux
qu’intéressant, mais il me tarde d’étre siir de mon fait et c’est pourquoi je
Vous supplie de me donner de Vos nouvelles. Mes veeux les plus ardents
Vous ont accompagné au travers de cette délicieuse vallée de
Schwarzbourg et de ces fraiches prairies de Cobourg et de Bamberg;
j’étais enchanté de Vous voir saluer ma bonne ville natale d’Erlangen et
visiter I’antique et incomparable Nuremberg. Dites-moi donc un peu
comme toutes ces modestes contrées Vous ont plu et si au milieu de ces
nouvelles impressions Vous n’avez pas perdu de vue notre petite Weimar.
Pour moi je garde un souvenir bien fidéle et précieux des moments que
Votre amitié m’a fait passer si cordialement dans Votre intimité et qui
certainement ont ajouté encore — s’il est possible — aux sentiments que
mon ceeur Vous tenait dés le premier moment de notre connaissance.
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Kraeuter a effectivement regu, mais deux jours seulement aprés Votre
départ’ — la bague en question ainsi que M. Schorn une tabatiére’. Je
Vous transmets la lettre de remerciement de M. Eckendahl dont le livre
est chez moi en dépot’. Mademoiselle Stein’ a été enchantée de Votre
inscription; elle a accompagné LL. AU. J. & R.° 4 Berlin et elle m’a
chargé avant de partir de mille & mille tendresses pour Vous.

Voila comme Vous nous avez enlevé les cceurs de nos jeunes Dames;
ma belle-fille’ aussi est trés fiére d’avoir dans son Album un mot si
précieux de Votre main! N’oubliez pas, je Vous prie, de me formuler
cette belle et profonde idée “Demuth ist unser hochstes Ziel™.

Si Vous voyez MM. Schelling, Klenze et Cornelius’ veuillez me
rappeler a leur souvenir. Que Dieu soit avec Vous; de coeur et d’ame
Votre dévoué Ami

Fr. de Miiller

Souvenez-Vous, mon bien cher Ami, a Milan, qu’il faut faire d’abord
: 10 ) )
la connaissance de M. Cattaneo , Directeur du cabinet des Monnaies,
L . 11
pour arriver a Son ami Manzoni .

Ilepe6oo:
Beiimap, 26 cenT<s16ps> 1838

Sl Hameroch, MOW Opakallliuii U MPEBOCXOAHEUIINN ApyT, 4yTO B
6J1aTONONYYHO ¥ B 3IPaBHH NPHOBUTH B MIOHXEH' IOC/Ie TAKOTO CYacT-
JIMBOTO ¥ MHTEPECHOTO IyTEUICCTBHUS, HO MHE XO4YETCs OBITH B 3TOM yBe-
peHHBIM, a oTOMY s mpoiry Bac cooOmuTh MHE u3BecTus o cebe. Mou
caMble TeIUIbIe MOKEeNIaHMsI COMyTcTBOBaM Bam B Bamewm myTemecTBun
no auBHOU noiwue [lIBapuOypra m mo cBexxum nyram KoOypra n bam-
Oepra. S ObuT cyacTIUB, YTO BBl MO3HAKOMMIINCH C MOMM NIPEKPACHBIM
POAHBIM TOPOJOM OpraHeeHOM W TIOCETHIIA HECPaBHEHHBIM JPEBHUU
Hiopnbepe. Pacckaxure xe MHE, YeM BCE 3TH CKPOMHEIC Kpasi IOHPABH-
nuck Bam, u He motepsin n Bel U3 Buay cpeau BCeX STHX HOBBIX BIIE-
YATJIICHUWH Haml MajleHbKui Beilmap? UTo KacaeTcs MEHSA, TO sl XpaHIO
JParoIeHHOE M CTOMKOE BOCIIOMHHAHHE O TEX MOMEHTaX, KOTOpBIE IIpe-
nojHecia MHe Bamra npyx0a, Tak paiyliHO OKyHYB B Bamr Onwskuii
KPYT, ¥ OHHU, KOHEYHO €, TOOABIIIHCH €I — €CITH MOKHO TaK CKa3aTh —
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K TEM 4yBCTBaM, KOTOpPBIE MO€ CEpJALE HCIBIThIBAIIO K BaM ¢ mepsoro
MOMEHTA HAIIET0 3HAKOMCTBA.

Kpoiimep neicTBUTENBHO MOJyYUJI, XOTS U CIyCTS JBa JHS IOCIE
Bamero orpe3ga, BbILIECYIOMAHYTBIN nepcrens’, a Mecke [Llopn — Taba-
KepKy3. S nepenaro Bam B mmceme OnarogapHOCTh Meche JKeHJAs,
KHUTY KOTOPOrO 5 Xpamio”. Magemyasens IllTeiin’ 6b1a OYapoBaHa MOJ-
MUChI0, KoTopyto Bbl chnemanu; ona composogmna LL. AU. F. & RSB
Bepnun u, mpexzae ueM yexarh, NOpydWsa MHE mepefars Bam Teicsuu
HEXXHBIX CJIOB.

Bor tak Bbl 3axBaTuiaM cepiua HallMX FOHBIX AaM. Mosl Munas
HeBecTKa' Takuke ObLIA paja MOJIyUUTh B CBOI Alb6OM JPAroeHHOE CII0-
BEUYKO, HanuncaHHoe Bameii pykoii! He 3a0yznpre, npomy Bac, nosicHuts
MHE 3Ty NpeKpacHylo U riry0okyio Meicib «Demuth ist unser hochstes
Ziel»®,

Ecnu Bel yBuaure rocnon [lenaunea, Knenye u KopHeﬂuycag, Oynp-
Te JII00e3HBl mepenath UM OT MeHs npuset. Jla npeGyner ¢ Bamu Bor;
CepAlLleM U Qylol npeaaHHsli Bam npyr

Dp. pon Mronnep

ITomHuTe, MO mOporoi apyr, B MusiaHe Hy)KHO CHadaja IMO3HAKO-
10
MUTBCS ¢ rocrnoauHoM KarraHeo , ynpaBJsIOIIMM MOHETHOTO JIBOPA,
YTOOBI OMACTb K €ro Apyry MaHI30HU

18
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
4/16 noabps 1838 e. Beneyus

Venise, 4/16 novembre 1838

Mon cher et respectable ami,

J’ai un peu tardé a vous répondre, mais j’ose espérer que vous ne
m’en voulez pas et que vous serez toujours intimement persuadé que mon
attachement pour vous, écrit ou non, sera toujours invariable.

Je vous remercie pour votre aimable lettre et pour les nouvelles que
vous me donnez sur le cher Weimar que j’ai quitté avec regret, que je
reverrais avec le plus grand plaisir et ou il me serait si confortable de faire
un plus long séjour: vous pouvez bien comprendre que vous avez la plus
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grande part dans ce compte, que probablement je fais sans mon hote, car
je commence a craindre que nous ne repasserons plus par Weimar.

De plus je vous remercie pour la charmante route que vous m’avez
indiquée. Celle par Jena et par Bayreuth m’était déja connue, elle est
aussi trés variée et trés pittoresque, mais celle par Rudolstadt et par
Schwarzburg est vraiment ravissante. Le ciel a eu la bonté de rester
continuellement serein et j’ai pleinement joui des beautés de la nature qui
se présentait tantdt riante, tantdt <deghexm O6ymaeu> et grandiose. Surtout
les environs de Rudolstadt m’ont charmé. J’ai revu avec intérét le vieux
Nuremberg si vénérable avec ses rides qui rappelle tant la vieille
Allemagne. J’ai fait un petit détour pour visiter Ratisbonne qui, comme
ville, est une laide masse de batiments ni vieux ni modernes, qui n’a
d’intéressant que sa cathédrale qu’on renouvelle sans rien changer de son
caractére et que sa maison de ville, monument magnifique par son
délabrement et par la solitude qui y régne. J’ai admiré dans le voisinage
de cette ville le Walhalla' qui m’a étonné par la beauté classique de son
architecture, par la magnificence des matériaux qui servent a sa
construction (car tout est métal ou marbre) et par le colossal de ses
proportions: ce batiment est digne des temps qui ont vu s’élever le
Panthéon; il est construit 2000 ans trop tard; c’est un magnifique
anachronisme. Notre siécle est peut étre celui des grands événements,
mais il n’est pas celui des monuments: en général les monuments qui
autrefois éternisaient la gloire ont perdu tout leur crédit. Depuis qu’on
peut avoir de la gloire périodique par le moyen des gazettes, on ne se
soucie plus de la gloire permanente dans la postérité. Le papier des
gazettes a pris le dessus sur le bronze des pyramides.

De Regensbourg je me suis rendu & Munich ou j’ai passé deux
semaines (bien mémorables dans ma vie) a jouir de I’art dans toute sa
noble grandeur. Le mouvement qui régne a Munich sous le rapport de
I’art peut rappeler le temps des Médicis; et s’il n’a ni la vivacité ni la
richesse italienne, son caractére allemand de profonde pensée, de vérité
naive lui donne un attrait particulier; j’exprime mal mes pensées, et je ne
saurai pas le faire mieux, mais je me suis senti bien vivant, bien heureux a
Munich sous I’influence de I’art dont les jouissances sont le plus noble
privilege de la noble nature humaine. Sautons de Munich par dessus les
Alpes tyroliennes droit a Milan. Nous y sommes restés une huitaine de
jours; trop peu pour une telle ville; et la moitié de ce temps encore j’ai
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gardé la chambre étant malade. Mais ce n’est pas la premicre fois que je
suis & Milan’; j’ai tout revu avec charme et les tableaux de la Brera avec
une profonde admiration. Et grice & votre nom j’ai été chez Manzoni®.
C’est un brave astronome Frisiani’ qui (ayant quitté le Ciel pour moi) m’a
aidé a découvrir sur la terre ce bel astre. 11 est allé dire 8 Manzoni qu’un
Russe, ami de Miiller, lui demandait au nom de cet ami la faveur d’étre
admis en sa présence et les portes de Manzoni s’ouvrirent. Je vous
remercie, mon cher ami, pour cette protection. Vous m’avez procuré deux
heures d’un grand bonheur car il n’y a pas de plus grande jouissance dans
la vie que de se sentir attiré sympathiquement par une telle ame; on se
sent alors pleinement; sans se le dire, sans méme y penser, on comprend
clairement et la beauté¢ de la vie et sa grande destination. Manzoni m’a
charmé par son incomparable individualité; il m’a beaucoup rappelé Capo
D’Istrias® non par ses traits mais par sa maniére gracieuse et nette de
s’exprimer. Nous avons parlé sur mille sujets différents sur la poésie, sur
Geethe, sur I’ltalie, sur la religion. Et de mon c6té (en parlant de la
religion) j’ai eu occasion de lui répéter cette idée qui est née dans une de
mes conversations avec vous a Weimar et qui alors m’a paru répandre
tant de clarté sur notre destination en général. Je vous la dois; il faut bien
que je vous la rende; mais je ne sais si je saurais m’exprimer par écrit
avec cette clarté qu’elle avait pour moi au moment de sa naissance.
Essayons pourtant: «Les Philosophes cherchent la vérité positive, ils ne la
trouveront jamais; elle n’est pas trouvable pour ’homme, car au moment
ou elle serait trouvée, le monde finirait; Dieu est la vérité; Dieu ne peut
pas étre saisi par ’homme; I’intelligence humaine ne le comprendra
jamais; la raison ne peut pas embrasser son immensité; mais la foi peut
I’approprier complétement. Quel est donc le but de I’homme, s’il ne lui
est pas donné de trouver la vérité, la vérité positive, qui explique tout et
qui le rend maitre de tout? — Le but de ’homme est la vérité progressive
si je puis I’exprimer ainsi. Il est créé par Dieu pour Dieu. Il existe pour
tendre continuellement vers ce but supréme. Jamais dans toute 1’éternité il
ne pourra I’atteindre mais a chaque pas il peut s’en approcher. Et chacun
de ces pas qui nous rapprochent de Dieu apporte une plus grande clarté
dans nos idées sur sa nature. Plus clairement nous comprenons Dieu, plus
notre ame se remplit de bonheur. Et quel est le caractére de ce bonheur? —
C’est I’humilité, c’est-a-dire oubli de soi-méme en présence de I’Etre
supréme. Et cette humilité est la chose la plus grande a laquelle I’homme
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puisse atteindre; car tout ce qu’on perd d’un c6té de 1’idée qu’on a de soi-
méme, on le gagne de I’autre dans 1’idée qu’on acquiert de Dieu; et ce
sentiment de sa propre nullité en présence de Dieu ne peut étre autre
chose qu’une béatitude de 1’ame qui croit, espére et aime. Qu’est-ce donc
que I’Humilité? La foi, ’amour et 1’espérance réunis dans un seul
sentiment. Quelle est donc la destination de I’homme? Grandir
éternellement dans cette Humilité qui peut toujours croitre et nous peut
suffir pour toute I’éternité, ici bas et autre part». — Voici a peu prés ce que
j’ai dit a notre Manzoni. Deux heures se sont écoulées comme deux
rapides moments dans la société de cet homme plein d’attrait. Son image
restera toujours profondément gravée dans mon cceur. Il s’est souvenu de
vous avec amitié qu’il vous garde fidélement. Je ne sais si jamais je le
reverrai mais il est siir que je ne le perdrai jamais.

Adieu, cher ami, ma lettre est devenue trop longue. Pardon. Ne
m’oubliez pas, je vous prie. Veuillez bien me rappeler au souvenir de
Mesdames votre épouse et votre belle-fille et de celui de votre fils'.
J’embrasse mes excellents amis Schorn et Eckermann. Je vous prie aussi
de me mettre aux pieds de Mlle de Stein et de lui dire que les
compagnons qu’elle a eu la bonté de me donner pour ma route, Messieurs
Rostein et Sourhard®, sont des gens excellents, un peu incommodes en
chair et en os, mais, d’une trés agréable société n’étant qu’invités, et je la
remercie beaucoup de m’avoir procuré la connaissance de ces Messieurs.

Adieu.

Je ne vous parle pas de Venise, mais elle me tourne la téte. Je loge sur
le grand Canal, ayant une fenétre sur Piazetto et I’autre sur une superbe
nappe d’eau par dessus laquelle s’élévent gigantesquement des
magnifiques <degexm 6ymazu>, colossaux monuments dune grandeur
évanouie. Humilité!

Je vous prie d’avoir la bonté d’envoyer par poste la lettre ci-jointe’.

Tout a vous

Joukovsky

Ilepeoo:

Benenus, 4/16 Hosi0ps 1838

Hoporoii u yBa>kaeMblil Ipyr,
s HEMHOTO 3aJIepyKajics C OTBETOM, HO OCMENTUBAIOCH HAJESITHCS, YTO
Bsl He B 00muzie Ha MeHs U OyzeTe Bcerna riay0oKo YOSKICHBI, YTO MOS
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NpUBsI3aHHOCTh K Bam, u3noxeHHas Ha Oymare WM HET, BCEraa Heus3-
MEHHa.

Bbnarogapro Bac 3a Baie mo6e3H0€ MUCBEMO U 32 HOBOCTH O JOPOTOM
Beiimape, KOTOpBIN s MOKHHYJI C COXAJICHHWEM, HO C YAOBOJIBCTBHEM
yBHJEN OBl BHOBb WM TZl¢ MHE OBUIO OBI TaK XOpOIIO 3aJepiKaThCs IMO-
nonble: Bel moHuMaere, 4to Bel nprHHMaeTe HEMOCPEACTBEHHOE y4da-
CTHE B 9TOM pacyere, KOTOPBIH 5 Aenaro Oe3 xo3auua, OO s HAUMHAIO
oracaThCsl, YTO MblI OoJiee He noeneM uepe3 Beiimap.

K Tomy xe 6nmaromapio Bac 3a mpenecTHblil IyTh, Ha KOTOpHINA Bbl
ykazanu. [lopora uepes ﬁeHy n BaiipéiiT Obula MHE y)ke M3BEeCTHA, OHA
TaKKe OYCHb pa3HOOOpa3Ha W KUBOIMCHA, HO JOpPOTra, BEAyIIas depes
Pynonsmrrant u HIBapnoOypr, nmouctuHe BocxututenabHa. Hebo, mo cua-
CTBIO, OCTABAJIOCH SICHBIM, U 5 B IOJHOM Mepe Hacilaauics KpacoTaMu
HPHUPOJIBI, KOTOPas MpEeJCTaBIsuIachk TO CMEIOIIeics, To <deghexm Gyma-
2u> U rpaHAuo3Hoi. MeHst 0cOOeHHO 04apoBajil OKPECTHOCTH Pymonpii-
TaATa. 51 BHOBb C MHTEPECOM IOCETHI cTapblil Hroprbepe, Takol mo-
YTEHHBIA CO CBOMMH MOpIIMHAMH, HAIIOMUHAIOIINN cTapyro I'epmaHuto.
S cmenan HeOONBIION KPIOK U MoOceTHa PereHcOypr, KOTOpBIH, KakK ro-
pon, sBiISeT coO00H YpOAIMBOE CKOIUIEHHE CTPOEHHH, HU CTaphIX, HU CO-
BpEMEHHbIX. B HEM caMbIM MHTEPECHBIM SBISETCS coO0p, KOTOPBIA 00-
HOBJISIFOT, HUYETO HE MEHSISI B €r0 XapakTepe, U 20podcKas pamyuid, Ta-
MSITHUK, BEJIUKOJICIHBIA CBOCH OOBETIIANIOCTHIO M LAPAIIMM B HEM
yeJUHEHHEM. B okpecTHOCTSX 3TOro ropoja s JirodoBancs Banvxannoii',
YAMBUBLIEH MEHS KJIACCUYECKOW KPacOTOM CBOEH apXUTEKTYpPhI, BEIUKO-
JeNeM MaTepualioB, MOCIY)KMBIIUX HAJSl MOCTPOHKU (BCEe M3 MeTasuia
WIM Mpamopa), U KOJOCCAIbHBIMHU pa3MepaMH: 3TO CTPOEHHUE JTOCTOMHO
BpeMeH noctpoiiku Ilanreona, xors Bo3eeneHo 2000 romamu nosjHee;
3TO BEJIMKOJENHBIA aHaxpoHU3M. Hamr Bek, BEpOsTHO, €CTh BEK BEJTMKHX
COOBITHIA, HO HE MTAMATHUKOB: B OCHOBHOM ITaMSITHHUKH, KOTOPBIC paHEe
YBEKOBEUMBAJIM CIlIaBy, MOTEPsUIM BeCch CBOM aBropureT. C Tex mop, Kak
MOXEIIb XOTh WHOTIA IIPOCIABUTHCS B Ta3eTax, He 3a00THIIbCS Ooliee o
MPOYHOHN ClIaBe Cpelr MOTOMKOB. bymara B3sia BepxX Hanx OpoOH30# mu-
pamuz.

W3 PerencOypra s otnpaBuiicss B MIOHXEH, TJie IPOBEI IBE HE3a0bI-
BacMbIC HEIENH, HACIaXAasCh HCKYCCTBOM BO BCEM €ro OJaropoaHOM
Bennunu. OxBatuBliee MIOHXEH pa3BUTHE MCKYCCTBA HAllOMHHAET Bpe-
MeHa Menuun. Ecnu naxke B HEM HET HU TOH )KMBOCTH, HU UTAJIbSIHCKOTO
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Onecka, TO ero HEMEUKHH XapakTep, CO CBOCH CIOCOOHOCTBIO TIYOOKO
MBICJIUTh W MPOCTHIMUA UCTHHAMH, MPHUIAET €My O0COOYIO MPUBIICKATEIb-
HOCTb. Sl MJI0XO0 BBIPa)KAar0 CBOM MBICIA M HE CYMEIO CAENATh 3TOrO JIyd-
e, Ho B MIOHXEHE sI TOYYBCTBOBAJI CE0S KHUBBIM U CYACTIUBBIM IO
BJIMSIHUEM MCKYCCTBa, HACIaXJACHUE KOUM SIBJISIETCS caMOl OyiaropogHoi
npuBwierneid 6maropoaHoil uenoBedeckod HaTypel. I[lepenecemcs u3
MroHxeHa uepe3 TUPOIbCKHUE AJbITBI MpsiMO B MunaH. Mbl TpoObUTH TaM
OKOJIO HEJENH; CIWIIKOM MAaJIO I TaKOro ropoja, 1 K TOMY e MOJO-
BUHY 3TOTO BPEMEHHU 51 HE BBIXOAMJI U3 KOMHATHI, Oyay4du OombHbIM. O
HaKoO i HE B IMEPBBIA pa3 B MI/maHez, HO BHOBb OBLI BCEM OYapoBaH, a
KapTUHAMU Bpepaz'f ryboko BocxuileH. brnaronapsa Bawemy umenu s
O0bU1 y MaHa30HH *. A nomor MHe OTKpPBITh HA 3€MJIE 3Ty IPEKPACHYIO
3BE3/ly MWJICHIIUN aCTPOHOM <DpH3HaHH5 (cmyctuBmiics ¢ Hebec paau
MeHs). OH BbI3BaJICA OUTH K MaHI30HH W CKa3aTb, YTO OJMH PYCCKHH,
Ipyr Mroiiepa, IPOCUT €ro OT UMEHHU 3TOTO JAPYra UMETh YeCTh OBITh
MIPUHATBIM UM, U ABEPH €ro JoMa pacrnaxHyiauck. biaronapro Bac, nopo-
rol Ipyr, 3a Takoe MOKPOBUTEIbCTBO. BBl NOCTaBMIM MHE [Ba 4aca
0OJIBILIOr0 CYACThs, NOO HET OOJBIIEIO HACIAXKIECHUS B JKM3HU, HEXKEIU
YyBCTBOBATh CHMIIATHIO K Takoi mymie. UyBcTByeIb ce0s MOJIHO, HE Io-
BOps cede 3Toro, Aake 00 3TOM M HE Jymas, OTYETIUBO MOHUMAENIb U
KpacoTy XKW3HM, M €€ BEIMKOEe NpeAaHazHadeHue. MaHA30HM o4yapoBail
MEHSI CBOEH HEMOBTOPMMOW JIMYHOCTHIO; OH HamoMmHmiI MHe Karmo-
I[I/ICTpI/II-O6, HO HE BHEIIIHE, a CBOEH I'PallMO3HOM U SCHOU MaHEpOU U3bscC-
HATHCS. MBI TOBOPWIM Ha THICAYM Te€M: O mo33uu, ['ére, Utanuu, penu-
run. U co cBoeil cTopoHbl (TOBOPS O PENTUTUN) s1 UMET ClTydail IOBTOPUTD
€My 3Ty MBIC/b, YTO pOJIMIIACh B pazroBope ¢ Bamu B Beitmape n xoto-
pasi, KaXeTcsl, pacpOCTPaHseT CTOJILKO SICHOCTH Ha Halle npeoHasHave-
nue 6 yerom. 51 00s3an ero0 Bam; HeoOxoanMo Bam BepHYTH e¢; HO S He
3HAI0, CMOT JIH OBI 51 BBIPA3UTHCS HA Oymare ¢ TOH jK€ ICHOCTBIO, 4TO OBbI-
Ja y MEHS B MOMEHT ee poxaeHus. OmHako monpoOyro: «Dumocodsr
UIOIYT UCTHHY MTO3UTHUBHYIO, HO HUKOTJA €€ HE HalIyT; 4eJIOBEK HE B CO-
CTOSIHUU €€ HaWTH, eCliM Obl ee HAlUIM, MUpP Obl 3aKOHUMIICS, UCMUHA
ecTp bor; s yenoBeka bor HEMOCTUKUM; YEIOBEUYECKHI pa3yM €ro HH-
KOTJ[a HE TIONMET; PacCyI0K HE MOXKET OOHATh ero 0e3MEepHOCTh, HO Bepa
MOJKET MOJHOCTBIO ero NpuHsATh. KakoBa ke Lenb YeloBeKa, €Clii eMy He
JJAHO HAWTU UCTHHY, UCTUHY MO3UTUBHYIO, KOTOpasi BCe OOBIACHSET U Jie-
JIAeT ero Xo3suHoM Bcero? — llenb denmoBeka ecTh UCTUHA NpOocpeccus-
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Has, ecIu MOXHO Tak ckaszatb. OH co3gan borom ans bora. On cyue-
CTBYET, 4YTOOBI HEIIPEPHIBHO CTPEMUTHCS K 3TOH BhICIICH 1enu. Hukorna
B ILIEJTyI0 BEYHOCTh OH HE CMOXET €€ JOCTHYb, HO C KAKJbIM IIaroM OH
MOXET K Hel mpuOmmkaThes. VM Kaxaplil mar, mpuOImKaroImuid Hac K
Bory, BHOCHT 60JIbIIYIO SICHOCTh B MBICIIH O €T0 MpHpoae. Yem sicHee Mbl
nonuMaeT bora, Tem Oosiee Hama ayma HamosHseTcs cyacteeM. Ho yTo
JKe ITO 3a c4acThe? — JDTO CMHUPEHHE, TO €CTh 3a0BeHHE ceOs mepe JIu-
oM BceesbimHero. CMupeHue ecTb caMoe BEJIMKOE JOCTHXKEHUE YeIOBe-
Ka, H0O BCe, 4TO Tepselllb, C OJHOW CTOPOHBI, OT 3HAHUSI O caMoM cele,
HAXOJUIIb, C IPYrod — B 3HAHWU, MpuoOpeTeHHOM OT bora; u 3To 4yB-
CTBO COOCTBEHHOI HUYTOXHOCTH Tepen JuioM bora ecte HH 4TO MHOE,
Kak OJIa)KEHCTBO JyIIH, KOTOpas BEpPHT, HajeeTcs u obut. UTo xe Ta-
koe cMmupenue? Bepa, m000Bb U ynoBaHue, 00beAMHEHHBIE B OJTHO 1YB-
ctBo. KakoBo jxe mpeaHazHadeHue yenoBeka? BeuHo pacTu B 3TOM
CMUPEHUH, KOTOPOE MOXKET BO3pacTaTh, U €ro0 MOXKET XBAaTUTh HAM Ha
LIEJTyI0 BEYHOCTh B 3TOM MHpPE U MHOM». — BOT Bce, 4TO s ckaszan
HameMy Mana3onu. JIBa yaca mpoJieTeny Kak JBa MCHOBEHHUS B 00IIe-
CTBE ITOTO MPUTATATEIBHOTrO YesioBeka. Ero oOpa3 ocraHeTcst HaBcera
rryboko B MoeM cepane. OH BcriomuHan o Bac ¢ npyx00ii, KoTopyro
MIpEeJaHHO XpaHUT. Sl He 3Hal0, YBMXKY JIU 5 €ro elle, HO HECOMHEHHO,
YTO HUKOTJA He 3a0yny.

IIpomaiite, 1Oporoi Apyr, MO€ MUCBMO CHENAIOCH CIUIIKOM JJIMH-
HbM. [IpocTute. [Ipoury He 3a0biBaTh MeHs. Kiansiitech ot MeHs Bameit
Cylpyre U HEBECTKE, a Takxe Bamemy cmHy7. OOHUMa MOUX MUIIEH-
mux apyseil [lopHa u Dxkepmana. Takxke mpoily MNPUNAcTe K HOram
rocroxku ITeiH U cka3aThb €, YTO CIIYTHUKH, KOTOPbIX OHA MMeJa Jo-
0e3HOCTh JaThb MHE B IyTeLIeCTBHE, rocrnoja PomteiiH u 3ay3pxapz(8,
€CTh MWJIECHIIINE JIFOH, MPaB/Ia HE CIUIIKOM IIPOCTHIE U CIIy4alHbIE OC-
TH BECbMa npusimHo2o OOLIECTBa, HO 5 el OJIaroJapeH 3a 3HAKOMCTBO C
3THUMH T'OCIIOAAMM.

IIpomaiire.

51 He pacckaspiBaro Bam o BeHenuun, HO OHa Kpy>KUT MHE roJIoBy. S
»)KUBY Ha Oepery bombiioro kanana, 0oAHO OKHO BRIXOOUT Ha IIbsuerro, a
JIPYyroe Ha BEIUKOJIETIHYIO BOAHYIO IUIaJlb, HaJ KOTOPOH BO3BBIIIAKOTCS
THTaHTCKUE MPEeKpacHble <degexm Gymazu™>, KOIOCCATBHBIC MAMITHUKU
ucue3HyBIiero Beanuus. Cmupenue!
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[Ipomy Bac oka3zate m100€3HOCTH OTIIPABUTh MMOYTON MPUIIOKEHHOE
MTUCHMO .
Bceeueno Bam
Kykosckuii

19
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
11723 ¢espans 1839 e. Beiimap

Weimar, den 23. Febr<uar> 39

Wie kénnte ich unsern ErbgroBherzog nach Wien' abreisen lassen,
ohne seinen Begleitern die herzlichsten Griie fiir Sie, hochverehrter
Freund! und ein schriftliches Zeichen treusten Andenkens mitzugeben!

Zuvorderst lebhaften, immerwdhrenden Dank fiir Ihren inhaltsreichen
Brief aus Venedig, der mir von hohem Werte ist. Wie rein und gut haben
Sie den Faden fortgesponnen, der im fliichtigen Gesprach zwischen uns
sich ankniipfte und welches feste Gewebe von groBartigen Ideen, so wie
von frommen und das Gemiit beruhigenden Ansichten ist daraus hervor-
gegangen! — Ungemein hat es mich auch erfreut, dass Manzoni Thnen so
sehr zusagte, und dass Sie so genussreiche Stunden mit ihm erlebten.

Kistner” bestitigte mir auch in diesen Tagen Ihr Wohlbefinden und
Ihre Zufriedenheit mit Threm Aufenthalte in Rom’. Er beklagt nur lebhaft,
Sie schon wieder zu verlieren. Und dass Sie Julie Egloffstein® viel gese-
hen, ist ihrer jetzt hier anwesenden Schwester Line von grolem Wert. Die
letzere sagt Thnen Tausend Schones und Liebes. Fraulein Stein schlief3t
sich aus ganzer Seele an; wie werden Sie sich wundern — oder auch nicht
wundern — wenn ich Thnen — wiewohl zurzeit noch sub rosa — melde, dass
sie seit wenig Tagen eine sehr gliickliche Braut unsers Hofrats Schorn ist!
Gewiss nehmen Sie treuen Anteil; beide edle Menschen sind einander
wert und ihre Verbindung verspricht auch unsern geselligen Verhéltnis-
sen einen dauernden Schmuck.

Was mich betrifft, so bin ich seit den letzten 3 Monaten ein sehr ge-
plagter Landtagsmann; es fehlt nicht an Gelegenheit dabei, Gutes zu
schaffen und Nachteiliges zu bekdmpfen, aber meine ganze Zeit wird
dadurch absorbiert. Von literarischen Neuigkeiten empfehle ich Thnen die
splendide neue Ausgabe des Cid von Herder (bei Cotta)’, und Immer-
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manns ,,Miinchhausen®, obgleich er im ersten Buche die Geif3el der Sati-
re und Kritik iiber viele unserer neuesten Schriftsteller, namentlich iiber
Raupach7, allzu leidenschaftlich schwingt, sodann ,,Schillers Leben und
Geistesentwicklung von D. Hoffmeister®, zwei treffliche Binde, Stutt-
gart, bei Balz’. Wenn Sie iiber Stuttgart reisen, werden Sie die nun voll-
endete Statue Schillers zu beschauen nicht versdumen, die vor 10. Mai
feierlichst aufgestellt werden wird'’.

Wie viel Herrliches und GroBartiges werden Sie zu Neapel, Rom,
Florenz erschaut und in lhr inneres Heiligtum aufgenommen haben!
Trostlos bin ich, dass durch Ihre jetzige Reiseroute mir der Mitgenuss
oder besser der verklirte Nachgenuss aus Thren Erzdhlungen versagt ist!
Lassen Sie mich manchmal ein schriftliches Wort der Entschuldigung
horen; es wird mich erfrischen und erbauen. Gute Sterne geleiten Sie
nach dem stolzen Albion und heimwirts; noch jubelnder will ich sie prei-
sen, wenn sie dem teuren Freunde einst wieder nach Weimar zu leuchten!
Eckermann, Schorn, meine Frau, Sohn und Schwiegertochter — alle wol-
len Thnen angelegentlichst empfohlen sein.

Die Frau GroBherzogin spricht oft und in vollster Anerkennung von
TIhnen, auch steht ein gewisser Beschluss fiir Sie ldngst fest. In Wien wiir-
de die Bruderschaft mit dem edlen Grillparzer'' Sie sehr interessieren; er
lebt aber sehr zuriickgezogen. Wenn Sie ihn sehen oder aufsuchen, sagen
Sie ihm recht viel Herzliches von mir.

Immerfort mit voller Seele der Ihrigste

von Miiller

Lassen Sie mich doch ja durch Graf Beust' einige Zeilen Ihrer licben
Hand empfangen! Konnten Sie nicht einmal unseren ErbgroBherzog im
Gesprich auf Eckermann bringen und den Gedanken hinwerfen, dass er
ihn mit sich nach England nehme? Gewiss wiirde er gute Friichte davon
ernten. Aber es miisste bloB3 der augenblickliche Gedanke von Thnen her-
vortreten.

Ilepe6oo:
Beiimap, 23 deBp<ans> 39

Kak s Mor no3BosiuTh HalleMy Hacl€AHOMY BEIMKOMY IepLory
1
yexaTb B BeHy , He nepenas ero CIlyTHUKaM caMble CEpJIeYHbIE IIPUBETHI
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1t Bac, rimy0okoyBaskaeMblid IpyT, U MMCbMEHHOE MOATBEPKACHNUE Bep-
HBIX BOCIIOMHHAHU!

[pexne Bcero, KHUBO U becnpecmanno OGiaronapro 3a Bamre coxep-
JKaTelbHOE MUChMO U3 BeHenuu, koTopoe o4deHb LeHHO A MeHs. Kak
AKKypaTHO M XOpoIIO Bl MpOTSAHYNIHN HUTH, 3aBSI3aBUIYIOCS B MUMOJIETHOM
pasroBope MEXAy HaMH, M KaKoe IMPOYHOE MOJIOTHO BEIMKUX HJCH, a Tarke
0JIaTOYECTHBBIX M YCIIOKAWBAIOMUX YOEXKIEHUH BO3HHMKIO H3 3TOro! —
HeoOpr4aitHo mopamoBaio MEHsI TaKkxke, 9To Mano3zonu Tak IOHpaBWiICsS Bam
1 4TO BBI TpOBENM C HUM TaKKe MPUATHBIC YACHI.

KeCTHep2 3aBepryI MeHs Ha JHIX B Barmem Oxaromonydnu u Bameit
YIIOBICTBOPEHHOCTU MPEOBIBAHIEM B Pume’. OH JMIIb TONBKO OYEHB
CeTyeT, 4To CHoBa paccraics ¢ Bamu. 1 To, uro BbI wacTto Buaenu
Onuto 3rn0(b(1)mTeI71H4, BECbMa LIEHHO J/JIsl €€ HbIHE MNpeObIBarouiei
3nech cecTpbl JIunbl. Ilocnensss nepenaer Bam Thicsdy ImpekpacHBIX U
cepaeuHbix npuseToB. Opoisaiia TeliH nprucoeanHseTcst Bcell cBoen
JIyIION; KaK ke Bbl yIMBUTECh — WIIM K€ HE YIUBHTECH, Korna s Bam —
XOTh B IAHHOE BPEMS U IO CEKPETY — COOOITy, YTO C HEIaBHETO BPEMEHU
OHA CYacT/IMBas HEBECTa Hallero MnpuaBOpHOro cosetHuka Illopha!
Hecomuenno, Brl posiBuTe UCKpeHHHUI HHTEpeC; 00a OIaropoIHbIe JIro-
I M JOCTOMHBI IPyT APYra, ¥ MX CO03 00EIIaeT OBITh MPOYHBIM YKpa-
LIEHUEM M B3aHMOOTHOLIEHUSIM B HAIlIEM JPYKECKOM KpPYTy.

UYro kacaeTcs MEHs, TO B TEUYCHHE MOCICTHUX TPEX MECSIEB 51 OBLI
ollep’kUM paboTOW B JIaHATAre, Mpy STOM HE HCIBITHIBAS HEAOCTaTKa B
BO3MOXKHOCTSAX TBOPUTH JOOPO U OOPOTHCS CO 3JI0M, HO STHUM IOTJIOLIEHO
6ce Moe BpeMsi. I3 murepaTypHBIX HOBUHOK 51 pEKOMEHYI0 BaM Bennko-
nenHoe HoBoe uznanue «Cuoda» ['epaepa (ot KOTTI)I)S 1 «MroHXray3eHa»
I/IMMepMaHa6, XOTs B NIEPBOM KHUT€ OH CIUIIKOM CTPACTHO Pa3MaxuBaeT
IUIETBIO CAaTUPBl M KPUTHUKM B OTHOLIEHWM MHOTHMX HAIIMX HOBBIX aBTO-
POB, 0COOCHHO Paynaxa7; a Taoke <«OKu3Hb U AyXoBHBIN NyTh [Llunnepa
JI<OKTOpa> Xod)QJMaﬁCTepaS, JIBa MIPEBOCXOAHBIX TOMa, 3 IlITyTrapra ot
Banbia’. Eciu Boi Oynete npoesxkarh uepe3 LlTyrrapT, To He ymycture
BO3MOXXHOCTH OCMOTpETh 3aBeplieHHyto craTyto lunnepa, koropas Oy-
JIET TOPKECTBEHHO ycTaHoBJeHa 10 mas'.

Kak MHOro cnaBHOro M BEJIMKOJENHOro Brl, BeposiTHO, MoOriu
Habmogath B Heanone, Pume, ®nopeHIMM M MOMECTHTH 3TO B CBOE
BHyTpeHHee cBatwiunle! [IpuckopbHo, uto Ha Bamem HbIHEIIHEM
MapuipyTe MHe OTKAa3aHO B YJIOBOJBCTBUHM HACIIAJUTHCS COBMECTHOW pa-
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JIOCTBIO WMJIM, BEpHEE, OCMBICIEHUEM €€ MOocleBKycus B Bammx paccka-
3ax! [103BOJIbTE MHE KakK-HUOYIb MONYYUTH Hapy CIOB B MUChMax B Ka-
YecTBE M3BMHCHHUE 3a 3TO; OHHM B300ApIT M 0OpamyroT MeHs. J{oOpwie
3Be37bl BeayT Bac k ropaomy AnbOMOHY U 0OpaTHO; elle BOCTOPKEHHEE
s1 Oy[ly BOCXBAJIATh MX, €CIIM OHU CHOBA 3aBEIYyT IOPOTrOro Jpyra B Beii-
map! DxkepmaHn, LllopH, M0 jkeHa, ChIH U HEBECTKA — BCE HACTOATEIBHO
MIPOCAT PEKOMEHAOBATh UX BaM.

Benukast reprioruss roBoput o Bac wacTo u ¢ rirybovaiinield npu3Ha-
TEIBHOCTBIO, U ONPEJEICHHOE PEIICHNE B OTHOUIEHMH Bac yxe TaBHO
npunato. B Bene Bac nomkHO 3anHTepecoBaTh 3HAKOMCTBO € OJIaropo-
HBIM FpI/anapuepOM”; OJIHAKO XUBET OH O4YeHb yeanHeHHo. Koraa Ber
YBUJIUTE €r0 WU MOCETUTE, MepeaiTe eMy 00sS3aTeIbHO MHOTO cepaey-
HBIX CJIOB OT MEHSI.

Bcerna, Bcell nymoii uckperne Bam

¢on Mrwonnep

[To3BoNBTE MHE TONYYUTH 4Yepe3 rpada Beiicta'? HECKOIBKO CTpOK,
HanucaHHBIX Bameit moporoii pykoit! He morim Obi Bel kak-HHOYIB
YVIOMSIHYTh B Pa3roBOpPE C HAIIUM HAcJeAHBIM BEIMKUM TepLOroM 00
OKKepMaHe U BHYIIUTh €My MBICIIb B3Th €ro ¢ coboil B Anrnuto? Heco-
MHEHHO, OH TMOXKHET A00phIe TUIOABI OT Takoro perieHus. OaHako 3Ta
MBICTIb JOJDKHA MPO3BYdYaTh Kak TO, yTo BaMm HeoXXHJaHHO NpULLUIO B
TOJIOBY.

20
®@. pon MrwJiep — B.A. JKykoBckomy
16/28 uionsn 1839 2. Betimap

a Weimar, ce 28 Juin 39

Comment est-il possible, mon trés cher Ami, que Vous quittiez a
Francfort Votre auguste Grand Duc pour voyager plus & Votre aise et
nommément pour voir Votre ami Reutern, et que néanmoins Vous
dédaigniez de passer par Weimar'. Je Vous ai défendu de mon mieux vis-
a-vis de Frédo® et de tant d’autres personnes soutenant toujours que
certainement Vous ne feriez pas assez infidéle pour tromper nos plus
douces espérances, et que sans doute Vous viendriez un beau matin nous
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surprendre, mais depuis qu’aujourd’hui la gazette d’Etat m’annonce
Votre arrivée a Berlin, je ne sais vraiment plus que dire.

Mme la Grande Duchesse, avant de partir pour Kissingen, m’avait
averti de 1I’époque ou on pouvait attendre Votre passage et m’avait méme
sommé de ne pas bouger de Weimar afin de ne pas Vous manquer.
Combien S. A. 1. était-Elle en erreur sur Vos intentions! Vous ne pensiez
pas méme a venir nous voir! Bref — je suis au désespoir de ne plus trouver
aucune excuse pour Vous et de devoir avouer que Vous nous avez
abandonnés.

Combien n’en aurions-nous pas a nous communiquer! J’aurais été
trop heureux de Vous entendre causer sur Rome, sur Vienne et surtout sur
la Fiére Grande-Bretagne, a ne pas oublier nos amis de Rome, Julie
Egloffstein et Kaestner. Mlle de Stein va se marier dans peu de jours
(4 juillet) avec M. de Schorn. Elle aussi doit étre bien fachée de Vous voir
si peu soucieux de Vos Amis de Weimar.

Enfin — il faut se résigner, — mais je ne Vous le cache pas — c’est avec
bien du chagrin que je renonce au bonheur tant désiré de Vous revoir. Je
vous écris ces lignes bien fugitives pour Vous attraper encore a Berlin,
car une fois arrivé a St. Pétersbourg il sera doublement difficile de Vous
arracher quelques mots. Promettez-moi au moins de dire mille tendresses
de ma part & Mme de Tcheftkin et de ne pas quitter Berlin sans
m’expliquer pourquoi Vous n’étes point venu a Weimar recueillir nos
saluts cordiaux et nos bénédictions.

Quoiqu’il en soit — toujours & Vous de cceur et d’ame,

Fr. de Miiller

Ilepeoo:
Beiimap, 28 utonst 39

Kak Takoe BO3MOXHO, MOH JTIOpOTOi Apyr, yToOBl BbI, OcTaBUB BO
Opankdypre aBryCTEHUIIEr0 BEIUKOTO KHS3S paad IMyTEIIECTBHUS B CBOE
Y/I0OBOJIBCTBUE, U, K TOMY XK€, paau BcTpeun ¢ Bammm npyrom Peiitep-
HOM, TIpM TOM He cOOJIaroBOJHIIM 3acXaTh B BeﬁMapl. Sl crapancs uzo
BCeX cui ompaBaaTth Bac mepen numom Bamero che<)02 A BCEX OCTaJb-
HBIX, YBepsisi, 4YTO0, HECOMHEHHO, BBl He mOCTynHTe HEYEeCTHO U HE 0OMa-
HETEe HAIlIUX CaMBIX JOOPBIX HAJEKI M 4TO, BEPOSATHO, BrI mpuenere ox-
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HUM TIPEKPAacHBIM yTPOM, YTOOBI yIUBHTH Hac. Ho Kak TOJBKO cero-
JHSIIHAA TOCylapCcTBEHHAs rasera coobuiuia MHe o Bamem npuesne B
Bepnun, 51, neiicTBUTENBHO, OOJIBIIIE HE 3HAIO, YTO CKA3aTh.

o cBoero orbe3na B KuccuHreH Benukas repLoruHs mpenynpenuia
MeHS 0 BpeMeHHU Baiero Bo3MOXKHOro mpue3fia U Ja)xe HacTauBajia Ha
TOM, 4TOOBI 51 He mokuaan Belimap, 4To0BI HE MPONYCTUTH Bamero Bu3u-
Ta. Hackonbko jxe e€ uMIepaTopckoe BbICOUECTBO 3abiyxjaanach Ha
cueTr Bamux Hamepenuit! Bol 1 He gymanu nocemaTs Hac!

T'oBOpst KOPOTKO, 51 B OTUASHUM M HE HAXO0XXy HUKAKOTO ONpaBIaHHS
1utst Bac u BBIHYXJIeH pU3HaTh, 4T0 BBl HAac ocTaBuUiIy.

CKOJIbKO ellle TPEeACTOMT HaMm He oOmiatbes! $1 Obu1 OBl OYeHb paj
ycnsimaTh Bam pacckasz o Pume, Bene u, B 0coOO€HHOCTH, O HaJIMEHHOM
BenukoOpuTanum, naMaTyst 0 HaluX apy3bsix u3 Puma Omum rmodd-
wreiiH u Kectaepe. Manemyasens ne LlTeiiH yepe3 HECKONbKO AHEH
(4 nronst) BRIXOIUT 3aMyk 3a rocronuHa ¢on Illopua. OHa Takxke, TOIK-
HO OBITh, OYCHb CepPAUTCA 3a TO, 4YTo Bac Mano BomHyroT Bamm Betimap-
CKHE JIPY3bsl.

Hy uro ke, Hy’)kHO CMHPHUTBCS, — HO 1 OT Bac 3TOro He CKpbIBaK —
YTO A C OTPOMHBIM OrOpPUYEHHEM OTKa3bIBal0 cebe B TaKOM KEJIaHHOM
CYacThe BHOBb BuaeTh Bac. Sl mumy Bam >t Oernbie cTpoKH, 4TOOBI
3actatb Bac eme B bepinune, Tak kak mnocie npuObitua B CaHKT-
ITerepOypr ot Bac Oyzner BABOWHE CIIOKHEE YCIIBIIIATh U APy CIIOB.

ITo kpaiineil mepe, obemiaiiTe MHE NepeaaTh THICAUY HEXKHBIX CIIOB
rocrnoke YeBkuHOU 1 He nokunats bepnuHa, He 0OBACHUB MHE, ITOYEMY
Br1 e npuexanu B Beiimap, 94T00BI MOTYYUTh HAIIK CEPACYHBIC IPUBETHI
U 0JIaroCIIOBEHUSL.

Kak 651 TO HE OBLIO — Beeraa Bamr cepanem u aymioi

@Dp. de Mwnep

21
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
21 wona / 1 ageycma 1839 e. [lemepeogh

Mon cher ami, vous avez bien raison de vous étonner que j’ai manqué
Weimar a mon passage de Francfort a Berlin. La raison en est que le
temps m’a manqué a moi. Je suis allé de Francfort avec Reutern a
Willingshausen ou se trouva maintenant toute sa famille; 1a je suis resté
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un jour de plus que je ne comptais y rester. Aprés il a fallu se hater pour
arriver a temps a Berlin ou le temps était strictement marqué; nous avons
pris le chemin un peu plus direct par Magdebourg et par une porte du
Reuss que (je n’ai pas encore vu). Tout cela a fait que je n’ai pas pu vous
voir & Weimar. Et j’avoue, il m’aurait ét€ bien possible de n’y venir que
pour changer des chevaux. Mais, a présent, arrivé ici et hors des
circonstances qui ont déterminé alors ma route, je regrette infiniment ces
moments bien courts que j’aurais pu passé dans la société d’un ami
comme vous et je ne connais pas comment cela a pu se faire. Mais je ne
désespére pas de me retrouver avec vous dans quelque temps d’ici. Peut-
étre pourrai-je entreprendre un voyage pour mon propre compte:
entierement libre dans le choix du pays a voir et dans I’emploi et la durée
du temps. Car vraiment il faut avant de mourir revoir [’Angleterre a loisir
pour avoir une idée plus compléte de ce qui se trouve de plus beau sur la
terre; et faire un séjour plus long en Italie pour se préparer au Ciel par la
connaissance de ce qui est le plus céleste dans le monde. Alors
naturellement je ferai un pélerinage a Weimar pour y retrouver mon
excellent Miiller; qui de loin et de prés me sera cher et le sera jusqu’au
moment ol nous nous rencontrerons 1a ou il n’y aura plus ni temps, ni
distance; ou on ne se dit plus adieu, et on ne s’écrit pas de lettres.

Joukovsky

21 juillet v.s. 1839 Peterhof

P.S. Jai regu, & mon retour a Pétersbourg une trés aimable lettre de
Mademoselle de Steinz, cette lettre m’a été remise.

Ilepeoo:

Jro6e3nbiid qpyr, Bel BpaBe ynuBIsATHCS, YTO 5 He 3acxai B Belimap
no gopore 3 ®pankdypra B bepnun. [IpuunHOi 3TOr0 CTano Bpems,
KOTOporo MHe HejocraBano. S yexan ¢ Pelitepnom n3z ®@pankdypra B
BumnarexayseH, rie HaXOAWIACh €TO0 CEMbs: TaM sI OCTAJICS HA OJWH
IeHb Oojee, HEXenu paccuuThiBai. [lociae HyKHO OBUTO MOTOPOIUTHCS,
4TOOBI TIpUeXaTh B bepnuH, B koeMm mpeObiBaHHe OBUIO OrpaHUYEHO; MBI
HaNpaBUJIKCh MPsiMO B MarieOypr 1 k Bpatam Poiica (KOTOpBIi 4 erie He
an(en)l. Nmenno moaTomy st He cMor HaBecTHTh Bac B Belimape. Ilpu-
3HaI0, MHE OBUIO OBl BO3MOXKHO Ty/a MPHEXaTh JUIIb U CMEHBI JIOIIa-
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neit. Ho ceiivac, noOpaBuuck croa ¥ Oyaydu BHE 00CTOATENCTB, KOTO-
pBIE OIPEACTHIN MO JIOPOTY, 1 OECKOHEYHO COXKAICIO 00 ITHX KOPOT-
KHX MTHOBEHUSX, KOTOPBIC ST MOT' OBbI IIPOBECTH B OOIIECTBE TAKOTO APY-
ra, kak Bel, ¥ s He 3HAI0, KaKk ATO MOIJIO cly4uTbca. Ho s He Tepsto
HaJEXKIbl OKa3zaThCs paaoM ¢ Bamu crycts HekoTopoe Bpems. S, Bepo-
ATHO, CMOT'Y MPEANPHUHATH MyTEIIECTBHE 32 CBOU cyeT: cB00O0a B BbIOO-
pe cTpaHbl U B ynorpebiaeHun BpeMeHu. [Ipexne, ueM ymepeTh, MOAJIMH-
HO HYXHO GHO8b yeudemv AHenur, He cuumasics co epemeHem, YTOObI
UMETH 0oJiee MOJTHOE MPEACTaBICHUE O CaMOM IIPEKPAacHOM, YTO €CTh Ha
3eMJie; U noooiee nobvims B Utanuu, 4roObl MPUroTOBUThHCS K Hebecam,
MO3HaB caMoe 0OXECTBEHHOE B 3TOM Mupe. Torja, ecTeCTBEHHO, s CO-
BEpIIy MaJOMHHYECTBO B BeliMap x moeMy muieimemy Mromiepy, Ko-
TOPBIA BAANIH U BOJIHM3HM OyAeT MOpor MHE U OyJIeT OCTaBaTHCS TaKOBBIM
JI0 TEX TOp, MOKA MBI HE BCTPETHUMCS TaM, TJe HET Oojiee HU BPEMEHU, HU
paccTosiHUsl, TaM, I'ie He MPOLIAIOTCS U HE MULIYT IMHUCEM.

Kykosckuii

21 urons craporo ctuis 1839. Ieteprod

P.S. Ilo Bo3Bpamenun B IletepOypr s momydms oveHb JTr00e3HOE
MUCHMO OT MaaMyasesnb LITeitH, 3T0 mUchMO OBLIO MEpeJaHO MHE.

22
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
20 oxmsabps / 9 nosbps 1839 . ljapckoe Ceno

Mon cher et trés cher ami,

Je vous ai écrit & mon retour a Pétersbourg (dans le courant du mois
de juillet je crois), je ne sais pas si vous avez regu ma lettre. Elle vous a
expliqué les circonstances qui ont fait que j’ai manqué Weimar a mon
passage pour Berlin. A présent, hors de ces circonstances et loin de vous
pour longtemps, je regrette amérement d’avoir laissé passer sans la saisir
au vol I’occasion de revoir un ami tel que vous. L’absence ne vous fait
pas tort; au contraire elle me fait souvent désirer vivement le retour de ces
moments de Zusammensein' dont on jouit si pleinement, si tranquillement
lorsqu’on se trouve avec vous. Cela fait que je ne dis pas adieu 8 Weimar
et qu’un voyage pour moi seul, a loisir, est devant moi comme une
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agréable perspective vue des fenétres d’un hermitage ou 1’on se repose
apres une course assez longue.

Depuis mon retour j’ai fait encore quelques courses; j’ai été a
Moscou et de 1a a Orel pour revoir mes parents”. Depuis quinze jours je
suis de nouveau a Pétersbourg et peu a peu je commence a rentrer dans
I'ancienne orniére. Nous avons été dans ces derniers temps inquiétés par
les maladies de I’Impératrice, des Grandes Duchesses Marie et Olga et
derniérement par celle de Grand Duc Héritier mais Dieu merci nos
inquiétudes commencent a passer. Je ne sais pas ce que je deviendrai a
présent; je suis encore dans le vague. Il n’y a pour le moment de clair
pour moi que le désir de consacrer le reste de ma vie a une tranquille
activité littéraire, exempte de tout désir ambitieux: une telle existence est
la plus saine pour les vieux ans; elle fait qu’on s’approche insensiblement
vers son terme et qu’on quitte la vie comme un réduit hospitalier en
remerciant le maitre de la maison pour sa réception et en acceptant
cordialement son invitation pour un autre séjour ou il se montrera encore
plus hospitalier et aimable.

Je joins 4 cette lettre une autre pour la comtesse Egloffstein’. Veuillez
bien, mon excellent ami, la lui faire parvenir a son adresse. Je vous dis
adieu. Rappelez-moi au souvenir bienveillant de Mme de Miiller et a
celui de votre fils et de son aimable épouse. Si Schorn est marié¢ tant
mieux pour lui car il pourra mieux qu’un autre chanter le vers de Schiller

Wer ein holdes Weib errungen
Mische seinen Jubel ein®.

Je vous prie de bien presser la main a lui et a sa femme pour mon
compte, j’embrasse le brave Eckermann. Adieu. Amitié fidéle et
inviolable.

Tout a vous

Joukovsky

20 octobre / 9 novembre 1839. Zarskoe Selo

J’ai regu a mon retour a Pétersbourg une trés aimable lettre de
Mademoiselle de Stein’; cette lettre m’a été rendue par un peintre de
portrait® (qui m’a déja fourré dans son album). Elle me parle de son
prochain mariage avec notre excellent Schorn. Je voudrais bien la
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remercier moi-méme et pour cette aimable lettre et pour la bonté qu’elle a
eu de trouver un homme digne d’étre heureux par elle et capable de lui
rendre bonheur pour bonheur; mais je ne sais pas encore comment
adresser ma lettre & Mme Schorn ou a Mlle Stein? Faites-moi savoir ce qui
en est.

Veuillez bien remettre la lettre ci-jointe a son adresse.

Ilepesoo:

Moit nparonieHHEHIINH ApyT,

S mucan Bam mo Bo3Bpamenuu B [letepOypr (monarato, B UiOJie Me-
cAIe) ¥ HE 3HAI0, MONYYWiIH Jin Bel Moe muchMo. B HeM s 00BsiICHHIT 00-
CTOSITETBCTBA, KOTOPHIC BEIHYIMIN MEHS HE 3ae3XaTh B Beiimap mo mytn
B bepnun. HeiHe, Oymyun BHE 3TUX OOCTOSTENLCTB W BlIanu OoT Bac Ha
JOATOe BPeMs, S TOPHKO COXKAJCI0, YTO HE BOCHOJIB30BAICS CIy4aeM
BHOBb YBUJIETh TaKOTO Apyra, kak Bel. Paznyka ne otHumaet Bac y mens,
HAIPOTHB, OHA YacTO 3aCTaBJSIET MEHS TOpSY0 JKelaTh, YTOOBI BEpHY-
JINCh 5TH MIHOBEHHs Zusammensein', KOTOPBIMH TaK IOJHO, TAK CIIO-
KOWHO HacHaXKJaeuibcs, Koraa Haxoauiibes mojue Bac. [Totomy s He
IpOoIIAoCh ¢ BeiimapoM, U myTeniecTBUE IS MeHs 00H020, 6e3 cneuKu,
CTOUT IEPeA0 MHOI0 KakK NpHATHAs MEPCHEKTHBA, OTKPHIBAIOIIASCS W3
OKOH 9PMHTaa, I'7I¢ OTABIXACIIb [TOCIIE JOITOH MOE3IKH.

BosBpatuBmmce, s COBEpIIMI €mle HECKOJNBKO IO€3A0K; ObUI B
Mockse, 3atem B Opie, T/ie TOBUIANICS C OIU3KUME. Yke IBE HEOeIu
Kak s B [lerepOypre M mOHEMHOTY HAaUMHAIO BO3BPAILATHCS K IPEKHEH
KU3HH. B mociennee BpeMst MBI OBUTH 00ECIIOKOCHEI 3/I0POBBEM UMIIEPaA-
TPHUIIBI, BENUKUX KHDKOH Mapuu 1 ONbIy U BEJIMKOTO KHS35, HO, OJaro-
napenne bory, Hamm onaceHusI HAYMHAIOT OTCTyNaTh. He 3Haro, yem Oy-
Iy 3aHUMAThCSI TEIeph, S BCE €IIe HaX0Xych B HeonpeaeneHnHoctH. [Toka
YTO TSI MEHS SICHO JIMIIb JKENaHUE ITOCBATUTH OCTAaTOK JKM3HU CIIOKOM-
HOMY 3aHSTHIO JINTEPaTypoi, CBOOOTHOMY OT YECTOJIOOMBBIX JKEIAHHM:
TaKO€ CYIIECTBOBAHME €CTh CaMOE€ Pa3syMHOE MJisl MPEKIOHHBIX JIET; C
HUM HE3aMETHO NMPHONMKACIIECS K CBOEMY KOHITY U IOKHIACIIb KU3Hb,
KaK TOCTETIPUMMHOE IpUCTaHuIIEe, Onaromapst X0o3suHa JoMa 32 IPUEM U
cepaeyHo mpuHuUMas Ero mpurnamenue B nHOE XmiHie, B KoTopom OH
OyzeT elle TOCTeNPUUMHEE U JIto0e3Hee.
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[punararo ¥ cemy nmcbMy emie OmHO — ans rpaduHu Driodd-
mrTeitn’. IIpomry, MOM MuIEHIIMH ApPYr, JOCTaBUTh €0 Ha €€ ajupec.
IIpomatocs. JIroOe3HO KIaHANTECh OT MeHs rocnoxe Mromnep, Bamemy
ChIHY U ero Muioi cynpyre. Eciu IIIopH skeHuIcs, TeM JIydule s HEro,
100 OH CMOXET JIydlIlle, HeXKelTl KTO MHOH, mporeTs ctux [lnmiepa

Wer ein holdes Weib errungen
Mische seinen Jubel ein®.

Ipoiry 0T MOEro MMEHH MOXATh PYKY €My H €ro »eHe, OOHUMAio
cnaBHoro Dkkepmana. [Ipomraiite. JIpyx0a BepHa U HEPYILIHUMA.
Bceeueno Bam
Kykosckuii
20 oxTs10ps / 9 HosOps 1839. Ilapckoe Ceno

Bossparusmuce B [letepOypr, S Moay4yusl O4€Hb MUJIOE MUCHMO OT
rocrioki e LITeifH’; 3T0 NMHCHMO Mepean MHE OXHMH XYIOKHHK-
l'IOpreTI/ICT6 (KOTOpBIi yrke ynpsTan MeHsl B CBoi anbOom). OHa MUIIET o
npezacrosnieM Opake ¢ HammM muieimmmM [lopaom. S xoren Ob1 cam
no0JIaroIapUTh €€ U 3a 3TO MIJIOE MUCHMO U 32 TO, YTO OHA HAIIlIa 4ejo-
BeKa, JOCTOMHOT0 CHACThsl U CIOCOOHOTrO ClIeNaTh CYaCTIMBON U €€; HO 5
HE 3HaI0, KOMY aJpecoBaTh MO€ MUCbMO, 2ocnodce Lllopn unu mademya-
senb [meiin? Jlaiite MHE 3HAaTh, KaK OOCTOST Jieya.

[Ipomy nepeaath NpUIOKEHHOE TUCHMO T10 aJIpecy.

23
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
6/18 anpens 1840 2. Betimap

a Weimar, ce 18/4 40

A peine, mon excellent Ami, Vous nous avez quittés' et voila que
déja mes lettres Vous poursuivent. Le billet ci-joint de Madame de
Beaulieu m’est arrivé trop tard pour que j’aie pu m’acquitter verbalement
de commissions qu’il contient pour Vous®. Je m’empresse donc de Vous
le transmettre en original. Comme je Vous connais également I’Ami
bienveillant de la mére que de la fille, j’ose espérer que Vous voudrez
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bien faire Votre possible pour obtenir une décision favorable et m’en
donner bientot connaissance.

S. A. I. Madame la Grande-Duchesse m’a déja questionné si je
n’avais point encore des nouvelles de Vous, de Votre établissement a
Darmstadt et comment Vous Vous complaisez? Elle y prend un vif intérét
et me parle déja de différentes excursions a Iéna et Dornburg qu’elle
désire Vous faire faire quand Vous tiendrez Votre promesse de venir dans
le cours de I’été passer tranquillement quelques semaines a Weimar.
Quelle belle perspective dont je jouis d’avance avec délice. Je Vous
félicite de tout mon cceur de la vive joie que I’heureux accouchement de
S. A. I la Grande Duchesse Marie® doit vous avoir causée.

Songez que la nouvelle en est arrivée déja le quatrieme jour chez
nous.

Eh bien, Monsieur de Gagern?* En avez-Vous fait la connaissance et
comment ’avez-Vous trouvé? Son jugement que la Princesse Marie’
s’embellissait de jour en jour, le trouvez-Vous fondé?

Adieu pour aujourd’hui, mon trés cher Ami; ma famille et les Schorns
Vous font dire mille et mille caresses. Vous me ferez un plaisir infini en
m’assurant bientot que Vous Vous portez a merveille et que

Vous me conservez la place que j’ambitionne dans Votre souvenir.

Fr. de Miiller

Ilepesoo:
Beiimap, 18/4 40

Moit gpaxkanmuii gpyr, Bel enBa ycnenn mOKUHYTh Hac', a mucema
OT MeHs yxe mpecnenyoT Bac. Ilpunoxxennas 3aech 3amicKa roCOXKU
ne boxpé normma 1o MeHs CIMIIKOM ITO3/IHO, TaK YTO 51 HE MOT COOOIINTh
0 ToM mopyuenuu s Bac, kotopoe oHa coz[epx(mz. [ToaToMy s crienry
nepenath ee Bam B opurnnaie. [TockoibKy s 3Ha0 Bac kak 0:1arockiion-
HOTO JIpyra KaKk MaTepu, TaK U JOYEpH, TO CMEI0 HAAEAThCs, 9YTo BEI To-
JKenaete caenatk Bc€ oT Bac 3aBucsiee, YTOObI OXYYUTD MTOJTOKHUTENb-
HOE peIIeHne, ¥ COOOINTE MHE O HEM B CKOPOM BPEMEHH.

E¢€ mMmepaTopckoe BBICOUECTBO BENMKAsl TEPIIOTHHS yXKE CIIpaIInBa-
Jla MeHsl, HeT Jin HoBocTel o Bac, o Bamewm oGycrpoiictee B lapminran-
Te U 0 ToM, Kak Bam Tam HpaButcs? OHa NposBISET KUBOM MHTEpEC U
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YK€ paccKa3blBaeT MHE O Pa3HOOOPa3HBIX IKCKYPCHUSIX B ﬁeHy u Hops-
Oypr, kKoTopble OoHa xorena Obl yOenuth Bac coBepuuTh, korma Bol
cAepkuTe OOelaHHe W TPHEAeTe K HaM JICTOM, YTOOBI MPOBECTH He-
CKOJIbKO CITOKOWHBIX Hejlenb B Belimape. Kakas 3amedarenbHas mep-
CIIEKTHBA, KOTOPOH 5 3apaHee pajl, U C BEIWYallllUM yI0BOIBCTBUEM. 5]
no3apanisito Bac ot Bcero cepiiia ¢ OONBIIOW pagoCThIO, MPUUNHOH KO-
TOPOU CTalld CYACTIIMBBIEC POJBI €€ MMIIEPATOPCKOrO BHICOYECTBA BEJIU-
KOW KHSDKHBI MapI/II/I3.

Tonbko nogymaiiTe, HOBOCTh 00 STOM IPHUILIA K HAM yXe Ha 4YeTBEp-
TBIN JICHb.

Kaxk rocroaun l“alrepH?4 Brl no3nakomuiucsk ¢ HuM? U kak Bl ero
Haxoaute? Cuutaere U Bbl 000CHOBAaHHBIM €TO CY)XKIEHHE O TOM, YTO
MpUHIIecca MapI/ISIS JIEHb OTO JIHSI XOpoIieeT?

Ha ceromnst mpomaiite, MO AOpPOroil ApPYyr, MOs CEMbS U CEMbS
[ITopHoB mpocAT nepeaate BaM THICSAYM HEXKHBIX CIIOB.

Bbl mocraBute MHE OECKOHEUHOE YAOBOJIBCTBUE, COOONIMB B CAMOM
CKOpOM BpeMeHHU o Bamem 100poM 37paBUM U COXPAHMB JUIsl MEHS TO
MECTO, Ha KOTOpOE s MpeTeHAYI0 B Bameil mamsTu.

@Dp. de Mwnep

24
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
10722 anpens 1840 2. Jlapmuimaom

Mon cher ami,

Voici ma réponse a madame de Beaulieu que je vous prie de lui
envoyer sans retard.

Nous voici installés & Darmstadt; ’affaire en question va bon train et
bientot tout sera décidé comme on le peut désirer. Notre princesse est
charmante et celui qui en est le plus intimement persuadé c’est le Grand
Duc: que Dieu bénisse son avenir qui se décide a I’heure qu’il est.

Votre lettre a M. de Gagern a été remise a 1’hotel de Darmstadt ou il
demeure mais il est absent en ce moment; a son retour j’espére le voir et
faire sa connaissance. Quant aux projets de mes voyages a Weimar, il faut
se résigner a ne pas voir leur exécution car me voila en train d’enseigner
I’a b c russe a notre aimable princesse; cette occupation exigera que je
reste constamment & Darmstadt durant notre séjour dans cette ville. Peut-
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étre a Iarrivée de I’Impératrice (si elle a lieu) serai-je un peu plus libre;
mais alors je profiterai de mon loisir pour faire une excursion sur les
bords du Rhin et surtout a Tréves que je n’ai pas vu et qui est si
éminemment intéressant pour tous ceux qui aiment 1’antiquité classique et
romantique. Si je retourne en Russie seul, c’est par Weimar que je
prendrai ma direction. Ainsi donc mon cher, encore une fois au revoir.
Mes amiti€és et respects & madame de Miiller, a votre fils et a sa
charmante épouse avec mon filleul, a mes bons amis M. et Mme Schorn
et & Eckermann. Je vous désire tous les biens possibles et une bonne
mémoire de cceur pour moi.

Tout a vous

Joukovsky
ce 22 avril 1840 Darmstadt

Ilepe6oo:

Hoporoii 1pyr,
BOT MOIi OTBET K r-xe¢ bonb€, mpomry oTnpaButh ero e 6e3 npome-
neHuit’.

Msr Teneps B JlapMinTaare; u3BectHoe Bam neno maer ycnemnrHo, u
BCKOpE BCE PEIINTCS, KaK M MOXXHO eJath. Harra npunnecca ogaposa-
TEJIbHA, U BEJIMKUH KH3b YOeXIEeH B 3ToM Oonee Bcex: ImycTh | ocmonas
6.1aroCII0BHT ero Gyayliee, KOTOPOe PelIaeTes B ceil yac”.

Bame mucemo k T-Hy [arepHy Obulo mepemaHo B TOCTHHHILY
HapmmtanTa, Tie OH OCTAaHOBWIICS, HO B HACTOSIIEE BPEMsI €r0 HET; 110
€ro BO3BpAIICHUH 51 HAJICIOCh YBUETH €TO M MIO3HAKOMUTHCS ¢ HUM. UTo
0 MOETO IyTemiecTBUsl B Beiimap, Hy>)KHO CMHPHUTBCS, YTO €r0 HE CITy-
9quTCs, 10O 5 Teneps 00yJaro Hally MIUIYIO IPHHIIECCY PYCCKOM rpaMoTe;
9TO 3aHATHE TpeOyeT, YTOOBI 51 MOCTOSHHO OcTaBajics B Jlapmiuranre,
IIOKa MBI HaXOJMMCSl B 3TOM ropoje. MoXeT cTaTbCs, YTO 10 MpUe3Ie
MMIIePATPHULIBI (€CIIH TAKOBOH MPOHM30iiAeT)’ s Gy/y HEMHOTO CBOGOIHEE;
HO TOTZIa 51 BOCHOJB3YIOCh CBOOOTHBIM BPEMEHEM ISl MPOTYIKU 10 Oe-
peram Peiina u, riaBHbeIM oOpa3zom, o TpeBy, KOTOpBIH s HE BUACT H
KOTOPBI Ype3BBIUAIHO MHTEPECEH I TeX, KTO JIIOOUT KIACCUYECKYIO U
poMaHTHYecKyIo ApeBHOCTh. Eciu s BepHyCch B Poccuro omuH, To 0653a-
TEJIFHO HAIpPAaBIIOCH TyAa yepe3 Beiimap. Utak, moit goporoit apyr, emie
pa3 ao cBumanus. Mol nIpyKecKuil IpUBET U MouTeHue r-ke Mromep,
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Bamemy cbiHy U €ro o4apoBaTelbHOM CyNpyre ¢ MOMM KPECTHHUKOM, MO-
UM 0OpBIM Npy3bsiM T-Hy u T-xe Lllopa n Dxkepmany. XKenaro Bam Bcex
BO3MOXKHBIX OJ1ar, U XpaHuTe 100pyro namsTh 000 MHE.
Bceeneno Bam
Kykosckuii
22 anpens 1840 HJapmiarant

25
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
14/26 masn 1840 2. Betimap

a Weimar, ce 26/5 40

Il manquait peu, mon trés cher Ami, que je dusse dater ma lettre des
rives du Styx ou du Cocyte; peu de jours aprés Votre derniére aimable
lettre, je suis saisi d’une attaque nerveuse tellement sérieuse que je suis
encore a m’en remettre tout-a-fait, et que nommément lecture et écriture
m’étaient interdites complétement jusqu’a ces derniers jours. J’ai fait
aujourd’hui ma premiére promenade (en voiture toutefois) et elle m’a fait
beaucoup de bien. Si le beau temps continue je vais le plutot possible me
rendre a Bergern, ma petite campagne a 2 lieues d’ici, et au
commencement du juillet j’espére cheminer vers le Rhin et avoir le
bonheur de Vous revoir. Car je n’ose point me flatter de Vous voir
accompagner Votre Grand Duc que nous attendons ici de jour en jour
dans la course hative pour Berlin, il n’est que trop probable que Votre
aimable Princesse' Vous retiendra dans ses lieus. Si, comme on le dit, une
bonne lithographie de ses charmants traits va paraitre ou a déja paru a
Darmstadt, Vous feriez une bien bonne action de me 1’envoyer, mon
excellent Ami!

Mme de Beaulieu a été infiniment sensible a Votre lettre et a
l'extréme promptitude avec laquelle Vous avez répondu a ses instances.

M. de Gagern n’est malheureusement plus revenu a Darmstadt; je
Vous prie donc de lui envoyer ma lettre 8 Murnau, prés de Hochst.

Les gazettes parlent d’une excursion que Vous devez avoir faite a
Baden?; j’en suis enchanté pour Vous car je ne connais point d’endroit en
Allemagne qui réunisse tant de charmes.
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Tourguéneff ne viendra-t-il point Vous chercher cet ét¢?° Je
désirerais infiniment le revoir.

Si Vous me faites le plaisir de m’écrire bientot quelques lignes, je
voudrais bien que Vous insériez quelques mots pour Mme la Grande
Duchesse vu qu’Elle me demande toutes les fois: est-ce qu’il me fait
saluer? Vous devez voir par la quel vif intérét Elle Vous porte.

Votre petit filleul* vient d’étre vacciné hier, il se porte & merveille.

Adieu, cher et précieux Ami! pour la vie et pour la mort

Tout & Vous

Fr. de Miiller

Ilepe6oo:
Beiimap, 26/5 40

Moii goporo# pyr, eie HEeMHOTo, 1 MO€ TUChbMO MPHIIIIO ObI ¢ Oe-
peroB Ctukca miu Konura. Cryctss HECKOJIBKO JHEH 1Mo noiay4yeHuu Ba-
IIETO MOCIETHETO JII0OE3HOT0 MHChMa MEHS TTOPa3vl HEPBHBIA MPHUCTYII,
HACTOJIBKO CEpPBE3HBIH, UTO S eIle HE COBCEM OT HEro OIpPAaBHIICS, a UTe-
HHUE ¥ MICEMO MHE OBUTH COBEPIICHHO HETO3BOJIUTEIBHBI 10 CETOTHSIII-
Hero fHst. CeromHs s COBEPIIII CBOO MEPBYIO MPOTYIKY (OAHAKO TOIBKO
B KapeTe), U OHa MPHHECIa MHE O0JbInyto monb3y. Ecin Oyner xopomas
IOT0/1a, 51 OTHPABIIOCH KaK MOXKHO CKopee B beprepH, B CBOIO MaJeHb-
KyI0 JIEPEBEHBKY B 2 MHJISIX OTCIOJA, a B Hadajie MIONS 5 HaJIEIOCh IO-
exatb K PeiiHy u umeTh cuacTbe cHOBa BuAeTh Bac. Tak kak s maxxe He
CMEIO TEIINUTH Ce0s1 HaASKIO0H YBUAETh Bac B COMPOBOXKICHUN BEIIUKOTO
KHSI35, KOTOPOTO MBI KAEM CO THS Ha ACHB IO MyTH B bepnuH, Bemmka
BEPOSITHOCTH TOTO, 4TO Bamia moGesHas mpuHIecca' CMOXKET yaepiKath
Bac. Ecnu, kak roBopsT, Xopolias Jutorpadus ¢ n3oopaxkeHuem e€ oua-
pOBAaTENBHBIX YEPT MOSBUTCS WIN YK€ mosiBiack B Jlapminraare, B
coBepIuTe OJaroe J1eno, OTIpaBUB e€ MHE, MOW 3aMevaTeIbHbIN IpyT!

Iocnoxa bBonpé Obuta OGeckoHeyHO TpoHyTa Bammm mucbMoM
Ype3BBIYAHON CHENMIHOCThIO, ¢ KOTOpoil Bwl oTBeTMnm Ha e€ HacTos-
TEJBHBIE MPOCHOBI.

locnogun TarepH, K cokajneHHIO, OOJIbIIE HE BO3Bpamlaici B
HapmmranT, Tak 9to s mompomry Bac oTmpaBuTh eMy MOE IHCEMO B
Mypnay 6113 Xéxcra.
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I"azeTsl co0OIIAIOT O MPOTYJIKE, KOTOPYIO BhI coBepmniy B Baaeﬂz, s
oueHb paj 3a Bac, ubo s He 3Ha0 Apyroro mecra B [ epMaHuu, KOTOpoe
OBl 3aKJIFOYAJIO B ce0€ CTOJIBKO 00asHMUS.

IIpuener au TypreneB k Bam 3tum netom?’ Sl GeCKOHEUHO KeNaro
BHUJIETh €TI0 BHOBb.

Ecmn Bel noctaBuTe MHE yIOBOJIBCTBHE M BCKOPE HAIMIIETE HE-
CKOJIBKO CTPOK, 51 X0TeJ Obl, yTOoObl Bbl BCTaBUIM mapy CIOB Ji BEJH-
KOW TeplOTMHU, BBUAY TOTO, YTO OHA BCSKHMW pa3 CIpPAIINBACT MEHS:
«IIner nmu on mHe puBeT?». [lo 3TMM ClIOBaM BUHO, KaKOW KUBOW MH-
Tepec oHa K Bam nposBiserT.

Bam maneHbkuit erCTHI/IK4 TOJIBKO BUepa ObLJI MPUBUT U UyBCTBYET
ce0st IpeKpacHo.

[Ipomaiite, HaBeuHO JOpOTO M OecueHHbIH IpyT!

Bceeneno Bam

@Dp. de Mwnep

26
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
5/17 wonsa 1840 2. Jlapmwumaom

Mon cher, mon excellent ami,

J’ai bien tardé avec ma réponse a votre derniére lettre. Elle a été bien
triste pour moi car elle parle de votre maladie; j’espére que votre état s’est
amélioré depuis; mais la conversation que j’ai eue il y a deux ou trois
jours (a mon départ d’Emsl) avec madame de Werthern® sur votre
compte, m’a donné sur vous des inquiétudes; vous m’obligerez infiniment
en me mandant tout ce qui en est avec bien de détails: vous étes du
nombre de ceux auxquels mon ceeur tient intimement. Il s’est passé bien
des choses avec moi dans ces derniers temps; elles m’ont absorbé
complétement et sont causes de ce que toutes mes correspondances furent
pour un moment paralisées. Je ne vous en parle pas encore; peut-étre n’en
parlerai-je du tout’. Mais a notre entrevue 3 Weimar (qui probablement
n’aura lieu que vers le 15 octobre®) j’aurai peut-étre beaucoup a vous
dire.

A présent une priére: voici une lettre que je vous prie de faire
parvenir & son adresse le plutdt possible. C’est encore une lettre retardée,
que faire. J’ai mon excuse au moins devant ma conscience dans les
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circonstances qui m’ont obsédées. Je n’ai pas pu profiter de votre
recommandation pour M. de Gagern. Il ne s’est pas trouvé & Darmstadt a
mon arrivée et n’y a pas paru depuis. La lettre lui a été envoyée plus tard
a I’endroit de sa résidence.

Adieu, mon excellent ami; la perspective de vous revoir a Weimar me
réjouit le cceur. Je me réjouis de méme de 1’espérance de revoir notre
adorable Grande Duchesse; lorsque vous la verrez (ce qui probablement
ne sera pas de si tot) veuillez bien lui exprimer ces sentiments du sincére
et reconnaissant dévouement qui remplissent mon cceur pour elle. Ce
sentiment fier a beaucoup de souvenirs qui me resteront toujours chers.
Lorsque je serai a Weimar j’aurai I’honneur de mettre aux pieds de Son
Altesse Impériale un exemplaire d’Undine qu’elle a daigné me demander
et que j’ai fait venir de Pétersbourg.

Mes saluts d’ami a votre excellente épouse, a votre fils et a votre
aimable belle-fille. C’est avec le plus grand plaisir que je vous dis: au
revoir.

Le votre avec amitié et respect

Joukovsky

17 juillet 1840 Darmstadt

Je reste a Darmstadt jusqu’au 12 aofit.
Ilepeoo:

Moit nparonieHHEHIINHN ApyT,

$1 TOBONIBHO TONITO MEIJIHII C OTBETOM Ha Bamie mocienHee mucsMo.
OHO OBUIO OYEHB IMEeYaIbLHBIM JUIS MEHs, HOO rmoBemano o Bareii Oones-
Hu. Hanerocs, uto Bamre camouyBcTBHE € TEX MOp YIYUIIMIOCH; HO pa3-
rOBOp, KOTOPHIH 51 nMel Ha Bamr cyer aBa wiw Tpu THS Ha3zan (10 OTHE3-
1e u3 AMca') ¢ rocroxkoil Bepreps®, Beelmn B MeHs GECIIOKOMACTBO 3a
Bac; Bel OeckoHeUHO 00sKeTe MEHS, 00CTOSTEILHO COOOIIMB BCE O CBO-
€M COCTOSIHUU: BBI mpHUHAIIEKHUTE K YUCITY TeX, K KOMM MO€ CepIie TiIy-
0oko mpuBs3aHO. B mocneaHee BpemMsi CO MHOW MPOU3OIIII0O MHOTO BCSI-
KOTO, YTO TOJHOCTBIO MOTJIOTHIIO MEHS U SIBUJIOCH NPHYUHOIO 33JCPIKKH
B repemnucke. S moka He ToBOpIO Bam; MokeT cTaThes, M COBCEM HE pac-
c1<a>1<y3. Ho mpu Bctpeue B Beiimape (koTopas cOCTOHMTCS, BEpPOSTHO,
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b K 15 okTa6ps®) MHe, MOXKET GbITh, MHOTOE Hy)XHO Oyner Bam cka-
3aTb.

Teneps npocs6a: BOT MMCbMO, KOTOPOE 5 MPOIILY JOCTABUTH I10 aape-
Cy Kak MOXHO cKopee. DTO elle OJHO 3alo3Jaloe MUCbMO, HUUETrO He
nozxenatb. Kak Obl To HU OBUIO, Y MEHS €CTh ONpaBAaHHe Iepe] CBoer
COBECTBIO IIPH TE€X OOCTOATENLCTBAX, YTO HEOTCTYHNHO IPECIIeTOBAIH
MeHs. I He cMOT BOCIIONIb30BaThes Bamell pekomenaamnyeil, 1TaHHOH MHe
st T-Ha ["arepna. Ero ve Obuio B JapmMinTante nmo npuesne, U oH Oosee
He nosBysIcs. [IuceMo ObUIO OTHPABIEHO €My MO3/AHEE Ha €ro MOCTOSH-
HBI ajpec.

IIpomaiite, Munenmuil Apyr, MeICIb YBUAETh Bac B Belimape pangyer
Moe cepaue. S Taroke pajx Hajgex/1e YBHAETh Hally 000KaeMyr0 BEIUKYIO
repuoruHio; xorga Bl BcTpeTute ee (4TO, BEPOSITHO, CIIyYUTCS HE Tak
CKOPO), BbIpa3UTE €il 4yBCTBA HUCKpEHHEH U OJarogapHoi NpeaaHHOCTH,
KOTOPBIMU HAINOJIHEHO MOE CEpAlLle. DTO BO3BBIIICHHOE YyBCTBO >KUBET
MHOTHMH BOCIIOMHUHAHUSIMH, KOTOpPbIE OCTaHYTCSl JOPOTM MHE HABCET[A.
Korna s 6yny B Beiimape, Oyay UMeTh 4eCTh MPHHECTH K HOTAM €€ FM-
NEepaTOPCKOro BBICOYECTBA HK3EMILLAP «YHOUHbBIY, KOTOPBI OHA COU3BO-
JJIa y MEHsI IOMIPOCHTH, U KOTOPHIH s Bhimucan u3 [letepOypra.

Moit npysxecknii noknon Bareit mo06e3Hoit cynpyre, CbIHY 1 MUJIOH
HeBecTke. C OOJIBIINM yIOBOJIBECTBHEM TOBOPIO BaM: 10 cBUaHus.

Bamr ¢ npyx06010 1 yBakeHuEM

Kykosckuii

17 nronsa 1840 Japmmrant

S npoOyny B Hapmiuranre no 12 aBrycra.

27
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
31 wronsn / 12 aseycma 1840 2. @panxgypm-na-Maiine

Mon cher ami,

J’ai vainement attendu votre lettre qui devait décider sur le sort de la
comtesse Egloffstein, c’est-a-dire sur Hagar' qui étant son enfant, peut
aussi avoir le droit de s’approprier son nom et son titre. Ce tableau se
trouve a présent chez M. d’Oubril’, notre ministre a Francfort. Je I’ai prié
de garder encore quelque temps chez lui. Il pourra rester dans cette
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attente jusqu’a la fin d’aofit. Dans ce temps on pourra s’adresser a Oubril
et faire avec lui toutes les dispositions nécessaires. C’est-a-dire le tableau
pourra étre envoyé a Hildesheim’, y rester un jour, et revenir chez
monsieur d’Oubril pour étre expédié aprés pour Pétersbourg. Donnez-
vous la peine de prendre sur vous tous ces arrangements. Dites de ma part
a la comtesse Julie qu’il m’a été impossible de rien faire pour le moment
pour elle. Le temps a été trop court et I’Impératrice a été trop obsédée par
mille autres choses’. Mais je reviendrai a I’affaire & mon retour a
Pétersbourg qui aura lieu dans le mois d’octobre’. Nous verrons encore a
Weimar et nous parlerons de cela plus au long’.

Qu’est devenu Ungern-Sternberg’. Je n’ai regu de lui aucune réponse.

Adieu, mon excellent ami. Nous avons beaucoup parlé de vous avec
Radowits® qui a apprécié votre rare mérite. L’idée de vous revoir chez
vous me réjouit I’ame.

Le vobtre a jamais

Joukovsky
Ce 31 juillet / 12 aott 1840
Francfort S/M

Ecrivez-moi a Dusseldorff sous ’adresse de M. de Reutern’.

Ilepesoo:

Hoporoii 1pyr,

S manpacHo oxupan Bamero muchkMa, KOTOpOe JTOMKHO OBUIO pe-
wuth cyap0y rpaduan draodduteiin, To ecth Arapu', Kotopasi, Gyaydn
ee JICTHIIEM, MOKET MMETh IPaBO B3STh €€ MMs U TUTYJ. JTa KapTHHA
HAXOJHMTCS Tereph y r-Ha YOpHIs’, Halero MiuHuCTpa Bo MpaHkdypre.
51 ero mpocui OCTaBUTH €€ elIe Ha HEKOTopoe BpeMs y ceds. OHa cMmo-
JKeT HaXOJUTHCS B TAaKOM COCTOSHHM JIO0 KOHIIAa aBrycra. B 310 Bpems
MOXKHO OOpaTUThCS K T-HY YOPWIJIIO W cleNaTh HEOOXOJIHUMBIC pacropsi-
JKEHHS BMECTE C HUM. 1O €CTh KapTHHa MOXET OBITh OTIpPAaBJICHA B
THibecreiiM’, 0CTAaThCs TaM Ha JCHb U BEPHYTHCSI K T-HY YOPHWIIO ISt
ormpaBku B [letepOypr. [locrapaiiTech B3sTh Ha ce0si BCe MPUTOTOBJIC-
Hust. Ckaxkute oT MeHs rpadune FOmmu, 9To MHE TIOKa OBLIO HEBO3MOXK-
HO YTO-MHOO cnemath uig Hee. Bpemennm Obuto Mano, U MMIIEpaTpuIa
6bUIa MOTVIONIEHa MHOTHME ApYrHME aemamu. Ho s BepHYCh K 9TOMY
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Jeny 1o Bo3Bparienuu B [letepOypr B okTs0pe mecsine’. Me YBUIUMCS B
Beiimape u moroopum 06 3ToM 60jiee OCHOBATENIBHO .

Yro cranock ¢ VHrepH-]_HTepHGepFOM?7 Sl He momy4yun OT HETo HU-
KaKoTo OTBETA.

IIpomaiite, Mmo#t mo0e3HbI Apyr. Mbl MHOrO ToBOpMiK O Bac ¢ Pa-
joBuuEeM®, KOTOpBIN oueHWa Bamm penkue nocronmHcTBa. MBICHb yBU-
nets Bac pagyet nymry.

Bamr nascerna

Kykosckuii

31 ntons / 12 aBrycra 1840

Opankdypr-Ha-Maiine

N 9
IMumure mue B Jroccenbaopd Ha aapec r-Ha Peiitepna’.

28
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
8/20 aseycma 1840 2. Beiimap

Weimar, den 20. Aug<ust> 40

Tausend Dank fiir Thre lieben Zeilen vom 12. des Monats, teuerster,
geliebtester Freund!

Da Frau von Beaulieu auf das Anschauen der Hagar verzichtet, die
Frau GroBherzogin aber es sehr wiinscht, so habe ich alsbald an Graf
Oubriel geschrieben und die Hierhersendung der Bilder auf 24 Stunden
erbeten. Sie sind nun im Schof3e der Freundschaft zu Diisseldorf ange-
langt; wie schmerzlich war es mir, Sie dort nicht erwarten zu konnen,
auch Herrn von Reutern nicht mehr zu treffen. Seine Gemahlin' hat mich
aufs Giitigste aufgenommen und mir wenigstens die schonen Gastge-
schenke der Diisseldorfer Maler, so wie das herrliche Portrait von Hilde-
brandt® gezeigt.

Leider konnte ich nur von frith 7 Uhr an bis abends zehn Uhr in dem
freundlichen Orte verweilen, wo ich mit dem Dampfschiff abfuhr u<nd>
schon in 21 Stunden zu Bingen eintraf. Ich fand hier zu Weimar
Tourgeneff und Grifin Edling3 aus Odessa, die ich, spater kommend, bei-
de verfehlt hitte. Mit ersterem lebte ich noch drei Tage, meist zu Bel-
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vedere und erfreute mich von neuem seines geistreichen Umgangs. Er
ging dann nach Kissingen und griifit Sie aufs Herzlichste.

Die Frau GroBherzogin war seitdem unwohl; noch vorher aber iiber-
gab ich IThre Undine, die groBe, grofe Freude machte. Ich soll aufs
Schonste danken. Gleichermaflen Namens der lieben Schorn.

Alles sehnt und hofft der Mitte Oktober entgegen, wo Sie uns aber
nicht blos mit 1-2 Tagen abspeisen diirfen. Richten Sie sich ja auf ldnger
ein; warum soll Diisseldorf auf unsre Kosten so reich bedacht werden?
Schon habe ich geloben miissen, Sie zu der edlen, gemiitvollen Frau von
Wolzogen4 nach Jena zu bringen. Immermann beklagte sehr, Sie bei [hren
vorigen Aufenthalten gar nicht genossen zu haben. Goénnen Sie ihm doch
ja diesmal mehr aus Ihrer Fiille, es wird Sie nicht gereuen, er ist gar zu
interessant und gediegen.

Die Prinzessin von PreuBen’ weilt mit ihren Kindern noch einige
Wochen in Belvedere; ich finde sie geistreicher und liebenswiirdiger als
je. Empfehlen Sie mich ja dem hochgeschitzten Herrn von Reutern und
seiner freundlichen Familie aufs Angelegentlichste.

Ed. Steinle’s® Arbeiten habe ich in Rheineck bewundert, auch seine
Familie hat mich sehr interessiert.

Radowitzens Bekanntschaft und die {iberaus entgegenkommende Ar-
tigkeit, die er mir widmete, ist mir nun neue Verpflichtung gegen Sie,
mein Teurer!

Alles, alles grii3t Sie von hier mit Warme, besonders aber die Meini-
gen. In Hoffhung, bald ein Wortchen von Ihnen zu vernehmen, dass es
Ihnen recht wohl gehe, immerdar der Ihrige,

F. von Miiller

Ilepesoo:

Beiimap, 20 aBr<ycra> 40

Tricsiya GaromapHocTeid 3a Bamm qoporue ctpoku ot 12 9ucna cero
MecAna, ApaKanimil, MAuIeHImil npyr!

ITockonbky rocnoxa (o bonbé oTkazanxace oT TOro, YT0OB YBHICTH
«ATrapp», HO TOCIIOXKA BEJIMKAasl TEPIIOTUHS OUYEHb XKejlaja dTOro, s He-
MeIJIeHHO Hamwmcan rpady YOpmio M MompocHil NpHciaTh KapTHHEI B
TeueHue 24 vacos. Teneps Bol momanu B apyKecTBEeHHBIN KpyT B [roc-
cenpaopde; Kak roOppKo MHE OBUTIO HE BCTPETHTh Bac Tam u He yBHIETH
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Takke rocrnoauHa (o Peiitepna. Ero cynpyra1 JII00E3HO MPHUHSIA MEHS
U IOKa3alla MHE MPEKPaCHBIe Japhbl TIOCCENbIOPPCKUX XYTOKHUKOB, a
TaKX€ BEJIUKOJICMHBIN NOPTPET FI/IJ‘IBI[GGpaHL[Taz.

K coxanenuro, s cMOT MPOOBITH B 3TOM MPHUATHOM MECTE JIMIIb C
7 yrpa no 10 Bedepa, oTTyJa g OTIPAaBWICA HA Mapoxojae M MpuObLT B
bunren yxe yepes 21 yac. A namen 3aeck B Belimape Typrenesa u rpa-
(uHIO Sar 13 Opecchbl, KOTOPBIX S HE 3acTan Obl, IPUOBIB MO3KE.
C mepBBIM TPOXKWII €lie TPU JIHS, B OCHOBHOM B benbBenepe, U CHOBa
HaCJIaXJaJiCsl ero OCTPOyMHEM B OOIIEHHWH. 3aTeM OH OTIPAaBHICS B
Kuccunren u nepenasan Bam cepieunblil pUBET.

Benukast repIioriHs yKe TOra IIoXo ceOs YyBCTBOBAJIA; HO 5 Iepe-
nan eil Bamry «YHAHHY», KOTOpas mpuHecnHa e OOJBIIYI0, OOJBIIYIO
pagocte. 1 momken Onarogapute Bac. Takke M OT MMEHH JOpOTOH
opH.

Bce HaeroTCs 1 0XKHIAIOT CEpEAMHBI OKTIOPS, Koraa Bel mopanyere
Hac 1-2 gusmu cBoero BusuTa. [lomymaiite xe o Oonee IIUTEIHLHOM
npebbiBaHuy; oTuero Jlroccenpaopd MomKeH ObITh Tak INEAPO OJapeH
Bamu 3a nam cuet? S yxe moobewan orse3tu Bac B IZeHy K Oyiaropoi-
HOW W mienpod rocmoxe ¢oH Bousuoren”. HmMepMaH O4YeHb CEeTOBal
HA TO, YTO €My HE JIOBENIOCh HACIaJWThCs BammMm o0miecTBOM, Kak BO
BpeMsi Bammx mpomnuislx BH3HTOB. YIIENUTE €My Ha 3TOT pa3 Ooblie
BHUMaHMS U BBl He mokaleere, OH OUYE€Hb UHTEPECHBIA U JOCTOMHBIN
YEJIOBEK.

IIpunnecca prCCI/II/I5 MPOBEJIET €llle HECKOJBKO HeAenb B benbBene-
pe CO CBOMMMU JIEThMU; Sl HAXOXKY €€ OoJiee OCTPOYMHOU U TF0OE3HOM, YeM
Korna-nmm6o. HacrositensHo mobmaromapuTe oT MEHs TITyOOKOYBaXkaeMo-
ro rocrionuHa (oH PeiiTepHa u ero 1r00e3HYI0 CEMEIO.

S Bocxumianicst pa6oramu . Iteitnne’ B Peiineke, u ero cembs
TaK)K€ OUYeHb 3aWHTEpecOoBaja MEHsS. 3HAKOMCTBO ¢ PanmoBuiieM u ero
Ype3BBIYAMHO JH00E3Has BEXKIIUBOCTh KO MHE TEIEephb MPEACTABISIOT MOE
HOBOE 00513aTenhCTBO nepe Bamu, Mot 1OpOTroid.

Bce, Bce mpuBeTcTBYIOT Bac orcroia TemioM, 1 0cOOEHHO MOU OJIH3-
kue. B Hazexne ycnslmaTte OT Bac BCkope XOTh CIOBEYKO O TOM, YTO Y
Bac nelicTBuTeNnbHO BCe UIET XOPOIIo, Beceraa Bamm

@. pon Mionnep



90 Tlucoma

29
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
17/29 aseycma 1840 2. /lroccenvoopgh

Mon cher ami. Je vous remercie de tout mon cceur pour votre aimable
lettre. Je me hate d’y répondre en peu de mots.

Je commencerai par quelque chose de bien triste: Immermann
n’existe plus. Depuis deux jours il est mort aprés une maladie de 9 jours
environ: une méchante fiévre nerveuse. Dans le moment je reviens de son
enterrement; j’ai vu 1a un ecclésiastique agé de 90 ans, tout tremblant de
vieillesse, pronongant sur son cercueil des mots de I’Ecriture: Erde du
bist!" Et j’ai jeté deux poignées de terre sur Immermann: une en mon
nom, 1’autre au nom de son ami Miiller.

I1 s’est emparé de son vivant de votre canne que vous avez oublié
chez Siebel?, pour la garder en souvenir de vous; cela lui a réussi, il I’a
gardé jusqu’a sa mort malgré que vous 1’aviez redemandée; je vous la
rapporterai. L’état de sa pauvre veuve® qui vient d’accoucher depuis peu,
est déplorable. 11 faut espérer que la générosité du Roi ne 1’abandonnera
pas a la misere.

Enfin grace a vous, je sais ou se cache Tourgueneff; je lui ai déja écrit
a Kissingen supposant qu’il y est allé pour une cure et que ma lettre
pourra encore le trouver”.

Voici de [’agréable pour la cloture de ma lettre. A votre aimable:
Warum soll Dusseldorff auf unsere Kosten so reich bedacht werden? je
réponds: parce qu’a Dusseldorff existe une personne que j’ai dans le
moment le bonheur d’appeler ma promise et qui un jour sera ma femme.
Félicitez-moi, mon excellent ami, j’ai trouvé ce qu’il me faut; j’ai la
certitude a présent de posséder un bonheur tel que mon dme 1’a toujours
révé. Dieu a daigné me I’accorder; qu’il daigne me le conserver pour que
ma vie puisse devenir moins indigne de sa bonté ineffable.

Au mois d’octobre je vous verrai & Weimar; et vous comprendrez,
sans vous facher contre moi, que je ticherai de vous donner le moins de
jours possibles pour en garder le plus pour le paradis, ou je suis a présent,
sans pouvoir encore comprendre comment j’en ai pu trouver 1’entrée.
Adieu je vous embrasse. Communiquez & mes amis Schorn ce que je vous
écris; ils comprendront et partageront mes sentiments. Je suis slr aussi
que toute votre excellente famille prendra part a ce qui m’arrive et réunira
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ses veeux aux miens pour que Dieu ne m’6te pas ce bienfait qu’il m’avait
accordé sans mon mérite.
Tout a vous
Joukovsky
17/29 aoiit 1840
Dusseldorff

Je ne vous ai pas dit le nom de ma promise mais je pense que vous
I’avez deviné; vous 1’avez vue; c’est la fille ainée de Reutern.

Je n’ose pas importuner Madame la Grande Duchesse par une lettre
mais je tiens a ce qu’elle sache ce qui m’arrive. Elle daignera, j’en suis
persuadé, prendre part & mon bonheur. Veuillez bien, en parlant a S.A.
Impériale de moi, lui exprimer tout le dévouement dont mon ame est
remplie pour elle.

Ilepeeoo:

Hoporoii apyr, oT Bcero cepama Onarogapro 3a Bame mo0e3Hoe
nucbMo. Crienry Ha Hero OTBETHTh B HECKOJIBKUX CIIOBAX.

Hauny ¢ rpycrroro: Mmmepmana OGonbmie Her. OH ymep JBa JHS
Ha3aj mocje O0JIe3HH, JUTMBIICHCS OKOJIO 9 JTHEi: maryOHas HepBHas JIH-
Xopagka. S TOJIBKO UTO BEpHYJICSA C €r0 IMOXOPOH; TaM s BUIEH, KaK Je-
BSIHOCTOJICTHHUH CBSIICHHUK, TPSCYIIUHCS OT CTapPOCTH, IPOU3HOCHUT HAJ
ero rpoGom cioa Casiersoro [ucanus: Erde du bist!" Y s Gpocun ase
NPUTOPIIHA 3eMJIM B MOTWIy MMMepMmaHa: OJHY OT CBOEro MMEHH, a
JIPYTYIO0 OT UIMEHH ero npyra Mrosiepa.

Korna-to o mpucsouin cebe Bamry TpocTh, KoTOpyro Bel 3a0bu1H y
3uGens’, 4TOGB COXPAHATH HA MAMSTH O Bac; eMy 5T0 yaanoch, OH Xpa-
HUJI €€ 10 CaMOi CMEpTH, HECMOTPsI Ha TO, 9TO BBI mpocuny ee BEpHYTH;
s Bam ee mpuBesy. CocrosiHue ero OeIHOW BIOBBI', KOTOpas HEJABHO
paspemmiack oT OpeMeHH, JOCTOHHO cokaneHus. HykxHO HazmesTbes, 94To
IIEPOCTH KOPOJIS HE OCTABHT €€ B HYXXIE.

brnaronapst Bam s 3nato Hakownet, rae npsuetcs TypreHes, s eMy yxe
Hanmcan B KuccuHreH, momarasi, 9T0 OH yeXasl Tyla Ha JICUYCHHWE U UTO
MOE ITHCHMO CMOYET €ro 3aCTaTh .

A BOT W npusammuoe B 3aBepllieHHe MOero nucbMa. Ha Bamie mo0es-
Hoe «Warum soll Dusseldorff auf unsere Kosten so reich bedacht
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werden?»’ s otBeuy: 6o B [occenpnopde xkuBeT ocoba, KOTOPYIO 5
TENeph MMEI0 CYaCThEe HA3BIBaTh CBOEM HEBECTOM M KOTOpas OJHAXKIbI
cTaHeT Moei keHoil. [lo3npaBbTe MEHs, MO MWJIEHIIWI APYT, S HaIIe
TO, YTO MHE HEOOXOMMO; TeIeph 51 yBEPEH, YTO UMEI0 CHacThe, KOTOPO-
ro Mos aymia Bcerjaa sxkenana. ['ocrnojgs coO0jaroBojuil IaTh €ro MHE;
nycts OH MO3BOJIUT COXPAHUTH €ro, 4TOObl MOS JKM3Hb Clejialach J10-
ctoiiHoii Ero HeBbIpa3sUMOi 10OPOTHI.

B oxTts6pe s yBuxy Bac B Belimape; u Brl noiimere, He cepasich Ha
MeH$, TO, 4TO 51 Oyay craparbci MPOBOAMTH MEHblIe nHEH ¢ Bamu u
OCTaBUTH OOJIbIIE JAHEH JUIA pasi, B KOTOPOM 5l HAX0XKYCh Telepb, ellle He
MOHUMas TOTO, KaK s CMOT HalWTH B Hero BXoi. [Ipomraiite, oOHUMAO.
Cooburure MmouM npy3bsiM [llopHam T0, 0 4eM s Hammcan Bam; oHn moi-
MYT M pa3JeisT MOM UyBCTBA. S Takke yBEpeH, 4To Bcs Bama muiemas
CEeMbs MPUMET y4acTUe BO MHE U COEAMHHT CBOU IOXKEJIAHWUS C MOUMHU,
yT0OBI ['OCTION HE OTHAJ Y MEHA 3TY MHJIOCTh, KOTOpoil OH MeHs yao-
CTOMIIL.

Bceueno Bam

Kykosckuii

17/29 aBrycra 1840

Mroccenbaopd

S He coobmun Bam mMeHHM CBOEH HEBECTHI, HO IOJarar, 4To Bbl
YK€ JI0TaJalrch; 3TO CTapiias 104b PelitepHa.

He ocmenuBatoch mOKy4aTh BEIMKOM TEpIOTHHE MHUCHMOM, HO
CTPacTHO JKeJlaro, YTOOBI OHA 3Haja, YTO y MEHS MPOUCXOAHT. 5 yOex-
JIeH, YTO OHA COOJIArOBOJINT MPHUHSTH y4acTHe B MoeM cyacThe. [Ipomry B
pasroBope 000 MHE C €e HMIIEPaTOPCKUM BEICOYECTBOM BBIPA3HUTh BCIO TY
MIPEIAHHOCTH €i1, KOTOPOW HAIOJIIHEHA MO TyIIa.

30
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
27 aeeycma / 8 cenmsabops 1840 o. Betimap

Weimar, 8/9 40

Allerherzlichsten Gliickwunsch voraus, mein teurer, geliebter Freund!
Ungemein erfreut hat mich und die Meinen diese Kunde Threr Verlobung,
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die Thnen die heiterste Zukunft verspricht und sie mit den gemiitlichsten,
reinsten Empfindungen ausfiillen und schmiicken wird. Nur Minuten lang
habe ich leider Ihre Braut gesehen, aber alles ldsst mich erahnen, dass sie
von den trefflichen Eltern die Anmut der dullern Gestalt nicht nur, son-
dern auch jene edlen geistigen und sittlichen Eigenschaften zur Mitgift
empfangen habe, die Jene allen denen, welche sie kennen, so wert und
teuer macht. Sprechen Sie doch ja ihnen allerseits meinen innigsten ge-
fithltesten Gliickwunsch treulich aus.

Die Frau GroBherzogin hat meine Mitteilung IThres Gliicks mit der
lebhaftesten und herzlichsten Teilnahme aufgenommen und mir bei die-
sem Anlass aufs Neue die Uberzeugung gegeben, wie von ganzer Seele
sie Thnen zugetan ist. Sie trdgt mir, so wie auch der GroBherzog, die aller-
schonsten Griile und Gliickwiinsche an Sie auf, zugleich aber auch die
Mahnung, Thre Bréautigamszeit nicht sogleich mit egoistischer Verkiir-
zung lhres hiesigen Besuchs zu beginnen, auf den sie sich, wir alle, un-
gemein und ungeduldig freuen. Fiir gliicklich Liebende sind ja die Stun-
den schon mehr als Tage wert und so sollten Sie billig, bei dem Reichtum
Jjener, uns von diesen minder kérgliche Opfer bringen.

Wie tief Immermanns plotzliches Scheiden mich erschiittert und be-
triibt hat, ermessen Sie leicht. Es war ein Schreckensblitz aus heiter‘m
Himmel. Wie froh, wie iibergliicklich in seiner Héuslichkeit hatte ich ihn
noch am 7. August gefunden! Wie zerreiit das Schicksal der verehrten,
edlen Witwe mir das Herz! Dank, dass Sie meiner am Grabhiigel des
Teuren treulich gedachten!

Den Rock, den Sie mir wieder mitbringen werden, will ich als ein
Heiligtum bewahren, da der Entschwundene ihn einige Tage getragen
und auf seinen Fortbesitz Wert gelegt hatte. Ist doch seinem Knopfe das
Symbol der Treue aufgedriickt!! Herr von Siebel hat mir alle Details der
Krankheit aufs Glitigste mitgeteilt. Welch ein Verlust fiir die ganze litera-
rische Welt und welch ein noch groBerer fiir seine Freunde!

Tourgeneft ist entziickt von Threm Briefe an ihn; er wird wahrschein-
lich selbst nach Diisseldorf kommen, Sie zu umarmen'. Schorns sagen
Ihnen Tausend Liebes und Gliickwiinschendes; sie widmen Ihnen das
allerlebhafteste Mitgefiihl. Lassen Sie mich ja den Tag Ihrer Hierher-
kunft, wenigstens circa, im Voraus wissen, damit ich nicht etwa abwe-
send sei.

Von ganzer Seele der Ihrige

v. Miiller
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Ilepesoo:
Beiimap, 8/9 40

[IpumuTe 3apanee cambie CepAeUHbBIE MO3/IPaBICHUS, MO JOPOTOH,
moOuMbIi apyr! Ypessviuatino 00pagoBano MEHS U MOUX OJM3KUX H3BeE-
ctie o Bameii momoinBke, koTopasi obeniaer Bam camoe cBetiioe Oymy-
ee ¥ HAIONHUT W yKpacuT Bac caMbIMKM HPHSATHBIMH, YHCTHIMH UyB-
ctBamu. K coxanennio, Bcero HeCKOJIBKO MUHYT s BUen Bamry HeBecTy,
HO U 3TO TO3BOJISIET MHE MPECTaBUTh, YTO OHA MOTyUIHyIa B IPHIAHOE OT
IPEKPACHBIX POIUTECH HE TONBKO IPENeCTh BHEIIHEr0 00pasa, HO U me
OmaropoHbIe TyXOBHBIE U MOpAalbHBIC KauecTBa, KOTOphle BEI 3HaeTe u
KOTOpBIE JIENAI0T €€ TaKoW JocTOMHOW M moporoil. Ilepemaiite xe um
HETIPEeMEHHO BCE MOW CaMble UCKPEHHHE YyBCTBA U TIO3PABICHUSL.

Benmkast reproruHs IpuHIa OT MEHs M3BecTHE 0 Bamem cuactee ¢
CaMBIM KUBBIM M CEpICYHBIM yYacTHEM M 3THUM BHOBH yOeaniIa MEHS B
TOM, HAaCKOJBKO MCKpeHHe OoHa K Bam mpuBszana. OHa mopydymia MHE
nepenaTh, Kak ¥ BEIUKHUH IrepIior, camMble T0OpbIe MPUBETHI U ITO3ApaBIIe-
HUSL UL Bac, HO B TO e BpeMs U peocTepekeHIe He HadnHAaTh Barry
HOBOOPaYHYIO HM3Hb Cpa3y ¢ STOMCTUYHOIO COKpalieHus Bamero Bu3u-
Ta CIOJIa, KOTOPBIH OHA, BCE MBI YPE3BBIYAIHO M C HETEPIICHHEM XKJIEM.
s c4acTIUBBIX BIIFOOJICHHBIX 4¥dcbl HAMHOTO OoJiee IIEHHBI, 9eM OHU, U
OATOMY BBI TOJKHBI COTNIAaCHTHCS, paciojarasi UIMH B U300MIIHH, TIPHU-
HECTH HaM, [10 MEHBIIEH Mepe, 9m)y CKyTHYIO JKEPTBY.

Kak riryboko moTpsic U ornevanui MeHsl BHE3amHbli yxon Mmmepma-
Ha, BBl Xopo1ro nmoHnMaeTe. ITo ObLIO MOAO0HO CTPAITHOMY TPOMY Cpe-
I sicHoro HebOa. KakuM pagoCcTHBIM 1 OYSHb CUACTIIMBEIM B KPYT'Y CEMBH
s BUJIEJ ero eme Tonbko 7 aBrycra! Kak ke cynp0a paspbiBaeT cepie
MOYTeHHOH, OyiaropogHoi BaoBbl! Cnacubo, uro Bbl, BepHbIH mpyT,
BCHOMHIUIN 000 MHe Y MOTHIIBI IOPOTOT0 MOYUBIIETo!

Ilanvmo, xoTopoe BBl BHOBB NpHBE3ETE MHE, 51 X0y COXPAHHUTH KaK
CBSITBIHIO, TIOCKOJIBKY YCOIIINI HOCHII €r0 HECKOJIBKO THEW M IpUaaBail
Oonplioe 3HaYeHHWE TOMY, KTO OymeT mocie BiaaeTh M. Bems Ha ero
MyrOBHIIE OTIeYaTaH cuMBoI BepHOocTH!! I'ociogun Gon 3ubdens mrobdes-
Helime pacckasan MHe Bce moapoOHocTh Oonesnu. Kakas motepst ans
BCET0 JINTEPATYPHOTO MUpa U ellie OOJbIast Uit ero Apy3ei!
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Typrenes B BocTopre ot Bamiero nuceMa K HEMy; OH, BEPOSITHO, CaM
npubynet B droccenbaopd, 9To0bl 00HATH Bac'. Hlopnwr nepenarot Bam
TBICSYY MOXKEJIAHUIA JTIOOBH U CYACTHS; OHH MOCBAIIAIOT Bam cioBa ca-
Mo20 desimenvHo2o ydactus. Jlaiite MHe 3apaHee 3HaTh O TOM JHE, KOTAa
Brr Oynete 3mech, XOTs ObI MPHOIM3UTEIBHO, YTOOBI SI HE HAXOJMICS B
OTJTyUKE.

Bceii ngymoi Bam

¢. Mwonnep

31
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
2/14 mapma 1841 2. Beiivap

Weimar, den 14. Mérz 1841

Wie konnte ich unsren lieben ErbgroBherzog nach Petersburg' ziehen
lassen, ohne Thnen, mein teurer Freund! Worte der herzlichsten Anhéng-
lichkeit zuzurufen? Durch Herrn von Reutern weil3 ich, dass es Thnen im
Allgemeinen wohl geht, aber speziellere und neuere Kunde von IThrem
Befinden wird mir sehr wohl tun. Wir haben hier einen strengen, durch
die haufigen Spriinge in der Temperatur sehr schidlichen Winter gehabt.
Jedermann war krank; ich selbst litt oft an hartndckigem Husten;
Schorn — noch lianger und bedeutender an der Grippe. Inzwischen kam
Mitte Januar seine vortreffliche Gattin mit einem Médchen sehr gliicklich
nieder und Mutter und Kind befinden sich vortrefflich. Beide Ehegatten
sagen Thnen Tausend Herzliches.

Wie viel Dank bin ich Thnen noch schuldig fiir die Maske Immer-
manns! Sie ist sehr charakteristisch und hat etwas Mildes, Beruhigendes.
Die Witwe hat Gott sei Dank 400 T<haler> Pension erhalten und ich war
so gliicklich durch Humboldt® dazu beitragen zu kénnen. Freiligrath® und
andere Freunde des Verewigten geben ehestens eine eigne Schrift zu sei-
nem Ehrengedichtnis heraus®; ich habe auch einen Aufsatz beigesteuert,
den Sie dahier finden sollen, wenn Ihr Wiedererscheinen uns begliicken
wird. Aber durch die Vermihlung Thres Thronfolgers® wird wahrschein-
lich Thre Reise verzogert werden; kiindigen Sie mir solche ja zeitig an,
damit ich Sie dahier nicht etwa versdume. Wie ungeduldig mag man zu
Diisseldorf Threr harren!!
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Prinz Emil von Darmstadt® war drei Tage bei uns auf seiner Reise
nach Petersburg. Ich sah ihn viel und fand ihn sehr liebenswiirdig und
geistreich. Er sprach mit hoher Achtung von Thnen. Die Frau GroBherzo-
gin fragt mich oft, ob ich denn keine Nachrichten von Ihnen habe? Und
sie tragt mir jetzt die lebhaftesten BegriiBungen an Sie auf.

Sind Thre Retraite-Angelegenheiten nun endlich zu Ihrer Zufrieden-
heit geordnet? Ich sehne mich sehr, dies zu vernehmen.

War die Muse Thnen diesen langen Winter hindurch giinstig? O, ge-
wiss, denn sie besucht die Liebenden gern. Sehen Sie Frau von Tcheffkin
oOfters und wie geht es ihr? Mein Enkel, Thr Patelo, gedeiht frohlich; er ist
die Lebendigkeit selbst; ich glaube er hat Quecksilber statt Blut in den
Adern. Seine Eltern und meine Frau empfehlen sich Thnen aufs Herzlichs-
te. Adieu, mein vielgeliebter Freund! Geben Sie doch ja recht bald Kunde
von sich lhrem treu anhénglichen

v. Miiller

Graf Beust’, Adjutant unsers Prinzen, bringt Thnen diese Zeilen. Er ist
ein sehr wackerer junger Mann und wird wenn Sie ihm einen Brief an
mich geben, ihn sehr gern einschliefen.

Ilepesoo:
Beiimap, 14 mapta 1841

Kak Mor s mo3BOJHTH HaIIeMy JOPOTOMY HACIETHOMY BEIHKOMY
reprory exarb B CaHKT—HeTep6yprl, He mepenaB Bam, moif moporoit
JIPYT, CJIOBa caMOM cepJieuHOi npuBszanHocTu? OT rocronuHa GoH Peii-
TepHa s 3Ha[0, YTO BB B menoM 3710pOBHI, OAHAKO OoJiee MOIpoOHBIE U
cBeXHe u3BecTus o Bac mopamyroT MeHs. Y Hac ObLia cypoBas, O4eHb
IUTOXasi M3-3a YaCTBIX CKayKOB TeMIIEpaTypsl 3uMma. Bee Gomenm; s cam
4acTo cTpagajil oT mocTosHHOro Kauwist; IllopH eme nomibmie U cuibHEe
Oonern rpunmoM. Mexy TeM B cepeinHe STHBapsI €ro MpeKpacHas Cymnpy-
ra 0Jaromosy4Ho poJuiIa JeBOYKY, U MaTh, U peOCHOK YyBCTBYIOT ceOs
otnnyHo. Cynpyru nepeaaroT BaM ThICsdy cepeUHbIX MOKETaAHUN.

Kak MHOro 6maromapHocTeid s eie 3amoipkal Bam 3a mocMmepTHYyro
macky Mmmepmana! oHa O4YeHb XapakTepHa W 00JagaeT KaKHM-TO MsIT-
KHM, yCHOKaWBaIOIIUM cBoicTBOM. CnaBa 00Ty, €ro BIOBa IOJydHIIA
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neHcuio B pasmepe 400 T<anepoB™>, u s OBUI TaK CYACTIHMB OTTOTO, YTO
MOI 4epe3 FyMGOHLL[Taz BHECTH B 3TO U CBOW BKJAaj. @pef?mnrpaf' u
JpyTue Apy3bsl YCOIIIETO U3JIAal0T B €ro YeCTh UX COOCTBEHHYIO KHI/IFy4; S
TaK)Xe BHEC BKJIaJ OJHHUM 3cce, KOTopoe Bbl Hailiere 3/1ech, KOTrla CBOUM
nosiBJIcHUEeM Topanyere Hac. Ho Opak Baimero nacimemauka npecrona’,
CKOpee Bcero, 3aJepKuT Baie myTemecTBue; cooOIIUTE MHE O HEM 3a-
paHee, 9TOOBI 1 HUKaK He MpomycTwi Bamero npucyrcrsus 3aeck. C ka-
KHM HeTeprieHreM oxxuaaroT Bac B [Iroccenbaopoe!!

ITpua OMuns I[apMmTalz[TcKI/II7I6 ObUT y HAC Tpu nHs 1o myTH B [le-
TepOypr. S 4acTo BUIENCS C HUM U HAXOXKY €ro OYCHB JIFOOS3HBIM U OCT-
poymubM. OH roBopui 0 Bac ¢ 6onbiiuM yBaxkeHueM. Bemnukas repuo-
THHS 9acTO CIPANINBAET MEHS, €CTh JH y MCHS KaKue-Tu00 HOBOCTH OT
Bac? U Ttenepp oHa mnepenaer Bam camble BOonyleBIEHHbBIE NPUBET-
CTBHSI.

VYnaxeHsl JIM, HAKOHEI, 00CTOATENLCTBAa Bamero aema o Haxox[ie-
HUHM 3a npenenamu Poccun? S oueHs xoten ObI y3HATH 00 ATOM.

bruna nu my3a Gnarockionna k Bam stoit nonroi 3umoii? O, aa, pa-
3yMeerTcs, OHa JIOOUT mocenarh BiIoOaeHHbIX. Buaure mu Bel rocnoxy
Yeexkuny, u Kak y Hee Jena? Mo# BHYK, Baiml KpecTHHMK, CHacCT/IUB; OH
caMa JKHBOCTb; s TI0JIararo, 4To y HETO B BEHaX PTYTh BMECTO KpoBH. Ero
pOIMTENN U MOSI JK€Ha IIII0T BaM caMmblil cepaeuHblil mpuseT. [Ipomaii-
Te, Mol mobumblil Apyr! Ilepenaiite xe nmockopee usectue o Bac Ba-
1IEMY BEPHO MpEIaHHOMY

@. Mwnrepy

o 7
Fpa(b beiicT , AIBIOTAHT HAIICTO IMMPHUHIA, JOCTABUT Bam st CTPOKH.
OH 0O4YEHb OTBAKHBIN MOJIOJIOM YCJIOBCK, U €CJ/IN Brb1 naaute €My NUCbMO
JJI1 MCHS, OH OXOTHO €I'0 3aXBaTHUT.

32
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
2/14 ameaps 1842 2. [ioccenvoopgh

Mon cher ami,

Recevez mes veeux pour la nouvelle année et présentez mes
félicitations & Mme de Miiller, a M. votre fils et & son aimable épouse
ainsi qu’a M. et Mme Schorn. J’aurais di vous envoyer comme étrennes
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la Poésie de Kohler' mais les exemplaires de cette gravure, qui doit déja
étre finie depuis longtemps, ne sont pas encore distribués. Ce n’est donc
pas ma faute que je tarde si longtemps d’exécuter ma promesse. Pour me
dédommager, je vous envoie ici une autre gravure, tout aussi belle que
celle de Felsing’, faite d’aprés le beau tableau de Deger’; un exemplaire
en est pour vous, un autre pour M. Schorn; veuillez bien le lui remettre.

Il y a bien longtemps que vous ne m’avez donné de vos nouvelles.
Comment est votre santé? Que fait-on a Weimar? N’avez-vous pas
quelque belle apparition sur 1’horizon de la littérature? Tout est-il en
ordre dans le petit monde particulier que vous habitez? Enfin donnez-moi
des nouvelles de vous et de tout ce qui vous intéresse.

Les nouvelles que je puis vous donner de moi n’ont rien de
particuliérement intéressant, quoique tout soit changé dans ma vie. Du
théatre brillant de la cour impériale je me suis tout a coup transporté dans
la profonde tranquillité¢ d’une petite maisonnette cachée dans un jardin de
Dusseldorff; j’y suis depuis 7 mois téte a téte avec ma bonne femme, et le
monde finit pour moi la ou finit I’enclos de mon petit jardin. Sans faire
divorce avec ceux auxquels je tiens par les liens de DI’amitié, de
reconnaissance, je suis complétement détaché du reste du monde et je ne
désire rien que la durée de cette vie tranquille, si indépendante, si mienne.
Mais une voix d’ami entendue 1a ou on est heureux est la plus belle des
musiques; voila pourquoi je vous prie, mon cher Miiller, de vouloir bien
me réjouir de quelques mots de vous.

Je vous prie (si cela ne sera pas inconvenable) de mettre mes
félicitations aux pieds de Son Altesse Impériale Madame la Grande
Duchesse. J’aime son bonheur et je fais des veeux que Dieu le protége et
le lui conserve pendant de longues années.

Adieu, cher ami. Si quelque génie vous améne a Dusseldorft, je
I’appellerai bon génie par excellence. Conservez-moi votre souvenir, et
quelquefois méme exprimez-le par écrit.

Tout a vous

Joukovsky

Dusseldorff. 2/14 janvier 1842
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Ilepe6oo:

Hoporoii 1pyr,

MPUMUTE MOM HOBOT'OJIHUE TOXEJIAaHUS U TO3JPaBbTe€ OT MEHS I-XKY
Mirosutep, Bamiero ceiHa 1 €ro JH00E3HYIO CYNpPYTy, a TAaKXKe T-Ha U T-XKy
lopH. Mue cnemoBamo Obl OTHpaBuTh BaM B KauecTBE HOBOTOIHETO
nomapka «lloazuio» Kénepal, HO 3K3EMIUIAPBI 3TOW TPaBIOPBI, KOTOpas
JABHO JTOJDKHA OBITH 3aKOHYEHA, ellle He MojeeHbl. [loToMy He MOsl BH-
HAa, 4TO 5 TaK MEIUTIO C HCIOJHEHHEM CcBoero obemanus. B ompasmanue
STOMY BBICBUIAIO JIPYTYIO IPaBIOpPY, TaKylo e IMPeKpacHylo, Kak U rpa-
Biopa Denp3uHra’, CclIeJaHHyI0 N0 TpeKpacHoW kaptune Jlerepa’; oauH
ak3eMInsp Bawm, npyroit s r-na HlopHa; nmpoury Bac nepenats ero emy.

Brl He maBanu o cebe 3HATH yKe TOBOJBHO noiro. Kak Barie 310po-
Bbe? Uto mozpensiBaoT B Beiimape? He mosBUIOCH 11 Ha JIUTEPAaTypHOM
TOPHU30HTE Yero-HuOyAb IpekpacHoro? Bee im B mopsake B TOM 0co60M
MUpKe, B KOTopoM Brl sxuBete? CoBOM, HAMIIUTE O ceO€ U O TOM, YTO
Bac Bonnyer.

HoBoctu oTHOCHUTENBHO MEHA HE OOHAPYXKUBAIOT HUYEr0 0CO00 WH-
TEPECHOTO0, XOTSI B MOCH HM3HH BCe U3MEHIIIOCH. W3 OnecTsiero tearpa
HUMIIEPAaTOPCKOro JBOpa 5 MepeHeccs B INIyOOKYI0 THIIMHY MaJeHbKOTO
JIOMHKa, YKpbITOro B cany [roccenpnopda; s 3mech yxke 7 Mecsies
HAaeMHE ¢ MOCH JOoOpOil )KeHOW, U MUP U MEHS 3aKaHYMBACTCS TaM,
I7ie 3aKaHYMBAETCsI Orpazia MOEro MaJIeHbKOro cazia. 5l He mopsai ¢ Temu,
C KOTOPBIMH CBSI3aH y3aMH JAPYKOBI, IPU3HATEIBHOCTH, HO MOJHOCTEHIO
OTrOpOJWIICA OT OCTAJILHOTO MHMpAa U HE JKEJIal0 HUYEro MHOI0, HEXENU
9TOW CIIOKOWHOM KU3HU, TAKOH HE3aBUCUMOM, TaKOH MOeH. A roJioc Jpy-
ra, yC/bIIIaHHBIA TaM, I/Ie CYaCTIUB, €CTh caMmasl IpeKpacHas My3blKa U3
BCEX, BOT IodeMy s npomy Bac, Mol goporoii Mrosiep, mopaaoBaTh
MEHs HECKOJIbKMMHU ciioBaMHu o Bac.

S mpoury Bac (eciu 310 OyAeT yMeCTHO) MO3APABUTH OT MCHS €€ UM-
IIEPaTOPCKOE BBICOUECTBO BEJIMKYIO I'€pLOrHHIO. Sl 1OpoXKy ee cyacTbeM
U Kelnaro, 4ToObl ['0Coab 3alUTUI €ro U COXpaHWII el ero Ha JoJrue
TOJBI.

IIpomaiite, noporoit apyr. Eciu Hekuil rennii npusenet Bac B [roc-
cenpaopd, S ero Ha30BYy MOMCTUHE 00OpbivM ceHuem. BenoMmuHaiite 060
MHE 1 HHOTJa 3aCBUJIETENIbCTBYUTE 3TO MUCHMEHHO.

Bcereno Bam

Kykosckuii

Mroccenbaopd. 2/14 supaps 1842
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33
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
23 gpespansn / 7 mapma 1842 2. Betimap

Weimar, den 7. Mérz 1842

Wie hocherfreut, mein Teurer! mich auch Ihre liebe Zuschrift hat, so
war ich doch unfihig, sie bis jetzt zu beantworten. Denn Sorgen und trau-
rige Eindriicke jeder Art umdréngten und bestlirmten mich. Meine ganze
Familie war erkrankt, meine holde Schwiegertochter ist es noch jetzt,
nachdem sie seit schon 3 Monaten infolge einer unregelmdBigen
Schwangerschaft liegen und leiden muss, ja oft in groer Gefahr war.
Zudem unseres geliebten Schorns Krankheit und plétzliches Scheiden!'
Wie viel wir alle, wie viel ganz Deutschland an ihm verloren, brauche ich
Ihnen, die ihn kannten und hochschétzten, nicht erst auseinander zu set-
zen. Es ist ein schrecklicher Verlust; noch am Vorabend seines Todes
ahndeten die Arzte bei seinem schmerzlichen Gichtleiden keine Gefahr.
In der Nacht trat der Gichtstoff zuriick und auf die edlen Organe; schon
am Nachmittag des ndchsten Tages entschlief er, doch sanft, in Betiu-
bung ohne Klage und Kampf.

Die Trauer der edlen Witwe ist unséglich, doch voll Standhaftigkeit,
Wiirde und ruhiger Ergebung. Sie ist ein Muster von Seelengrofe.
Schreiben Sie ihr ein Wort, es wird ihr wohltun. Die innige Freude unse-
rer Fiirstin iiber die Verlobung ihres Sohnes” ward durch diesen Un-
gliicksfall grausam gestort. Meine Sorge um Frau von Schorn und ihre
Kinder, um die nédchsten Einrichtungen und MafBregeln, raubten mir alle
Zeit, welche die eignen Familienleiden mir noch iibrig lieBen.

Wie beruhigend ist es mir dagegen, mein teurer Freund! Sie so gliick-
lich und sorgenfrei im Schof3e liebenswiirdigster Hauslichkeit zu wissen!
Und wer wire dessen wiirdiger! Aber umso inniger sehne ich mich, Sie
wiederzusehen und Sie, Gottloser! waren im Herbst zu Eisenach und
Stadtfeld’, ohne Weimars zu gedenken. Das kann ich Thnen noch immer
nicht ganz verzeihen. Machen Sie dies durch baldigen Besuch wieder gut;
gonnen Sie auch uns die Freude, Thre holde Gemahlin an IThrer Seite zu
sehen.

Tausend Dank fiir Ihr schones Geschenk, fiir den herrlichen, farben-
vollen Abdruck eines, nach diesem zu schlieBen, vortrefflichen Gemaél-
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des. Auch Schorn erfreute sich noch desselben gar hochlich und dankbar.
Aber ich bin so voll Erinnerung an die wunderliebliche ,,Poesie*, dass ich
auf ihren Besitz ebenfalls noch hoffe, Threr giitigen VerheiBung einge-
denk.

Runge’s Schriften® sind in 4 Binden erschienen und da Sie subskri-
bierten, in meiner Hand fiir Sie. Ich trage Bedenken, sie durch Buchhénd-
ler-Gelegenheit zu schicken, da diese so langsam und unsicher ist. Soll
ich sie durch die Post senden, oder auf sichere Gelegenheit harren? Ich
wollte sie unsrem Prinzen mitgeben bis K&ln, der vorgestern in den Haag
reiste, aber er segelte, nach langem Zdgern, plotzlich ab, ehe ich es er-
fuhr. Diese Schriften enthalten viel Kostliches: Der Subskr<iptionspreis>
ist 4 T<haler>.

Gewiss freuen Sie sich zu horen, dass ich dem trefflichen Dichter
Freiligrath 300 T<haler>. Pension von dem hochherzigen Konig von
PreuBlen verschafft habe. Kennen Sie die neuste Ausgabe seiner Gedich-
te’ und unseres geistvollen Prutz® (denn er lebt jetzt zu Jena) gehaltreiche
,»Gottinger Dichterschule”. Auch Wilhelm von Humboldts Schriften,
3 Binde’, sind héchst interessant.

So ist denn der gute Willamoff® auch heimgegangen! Ich hitte ihn
weit dlter als nur 68 Jahre geglaubt. Gréfin Caroline Egloffstein hofften
wir vergeblich diesen Winter hier zu sehen. Die Krankheit ihrer Schwes-
ter Auguste hielt sie bei der Mutter zuriick, doch wird sie wahrscheinlich
zum Frithjahr zu uns kommen.

Sagen Sie viel Freundliches von mir Ihren verehrten Schwiegereltern
und Ihrer Frau Gemabhlin, und bestrafen Sie mich nicht fiir mein unwill-
kiirliches Schweigen. Jede Kunde von Thnen ist Balsam.

Mit der herzlichsten Liebe und Anhédnglichkeit immerdar der Ihrigste

v. Miiller

Die Frau GroBherzogin trigt mir die angelegentlichsten Empfehlun-
gen an Sie auf und wie sehr sie an Ihrer Zufriedenheit teilnehme.
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Ilepesoo:
Beiimap, 7 mapra 1842

Kak >xe MeHs oOpajoBaino, Moii goporoii! Bame mob6e3Hoe nmucsMo,
OJTHAKO JI0 CUX TOp 5 OBII HE B COCTOSIHUM HA HETO OTBETUTH, HOCKOJIBKY
OecrokoiicTBa M TEYaTbHBIC IEPEKUBAHUS PA3HOTO POAA OKPYKAIH H
ocaknanu MeHs. Best Most cempst Obl1a 6051bHA, MOSI MHJIast HEBECTKA BCE
eme OoyeeT mocie Toro, Kak el MpHIUIOCh TPU MecsIia JeKaTbh U CTpa-
JaTh U3-3a TSHKETIOH OepeMEeHHOCTH, ¥ OHA YaCTO HaXOMJIach B OONBIION
omacHoctd. Kpome toro, 6os1e3nb Hamiero jgrooumoro [llopHa u BHe3arn-
Hast KoHunHa!' CKOJIBKO BCE MBI, CKOJIBKO BCSI I'epmanus norepsiia BMe-
CT€ C HUM, MHE HE HY)KHO OOBSCHITH Bam, 3HaBIIEMY U BBEICOKO IICHUB-
eMy ero. JTO yKacHas MOTeps; Nake HaKaHyHE €r0 CMEPTH Bpaud HE
BUZETH yIpo3bl B ero obocTpuBIIeiics nmogarpe. Housto momarpa BepHy-
Jach, ¥ K IOJyJHIO CJIETYIOIIEero JHS OH CKOHYAICS, HO CIIOKOHHO, B
OecraMATCTBE, 0€3 )Kal00 ¥ COMPOTUBIICHHUS.

I'ope GnaropomHO# BIOBBI HEBO3MOXKHO BBEIPa3HTh, HO OHA IIOJIHA
CTOMKOCTH, TOCTOMHCTBA M THXOTO CMHPEHUS; 00pa3er] BeTUIns JYIIH.
Hanumvrte et mapy cioB, 3TO MOKAET eil Ha moab3y. MckpeHHsist pagocts
HAIIeHl TepLOrHHM 110 TOBOY IOMOJIBKH €€ ChIHA® OBLIA XKECTOKO Pas-
pylleHa 3TUM HeCYacTHBIM citydaeM. Most 3a60Ta o rocrioxe ¢oH Illopa
U ee JIETAX, O TOCIEAYIOINX MEPONPUATHAX U MEpax OTHsIAa BCE MOE
BpEMsI, OCTAIOIIEECs] OT COOCTBEHHBIX CEMEHHBIX HEB3TOI.

Bwmecte ¢ Tem MeHs ycrioKanBaeT, MOM JOpPOTOM Ipyr, 3HAHUE TOTO,
yTto BB Tak cyacTimBEL 1 0€33a00THHI HA JIOHE MUJICHIIEr0 CEMEHHOTO
kpyra! 1 xro 6bu1 Ob1 OocTOMH 3TOr0 O0siee Bac! 1 Tem Goee s xxaxmay
yBujeTh Bac cHoBa, a Bbl, 6e300kHHK! OCeHBbIO ObUTM B DH3eHaxe H
LHTaz[TQ)enbue3 , He BcriomuHas o Beiimape. Sl no cux mop He mory Bac
IPOCTHUTH 3a 3TO. VcIpaBbTe 3TO CKOPHIM HOCEIICHUEM; YAOCTOUTE U HAC
yIIOBOJIECTBHEM BUIETH Bamry npenectHyto cynpyry psaom ¢ Bamu.

Tricsiya OnaromapHocTel 3a Bamn nmpekpacHbIi OJapoK, 3a BEIUKO-
JIEMTHBIN, KPacOYHBIM OTTUCK mpekpacHoi kaptuHbl. [llopH eme ycmen
MopajoBaThCs U OBUT TIIyOOKO OnaromapeH. S e MoJIOH BOCIIOMHUHAHUN
o uynecHoi «Iloa3um» u Hajewch HA TO, YTO OHA MomazeT B Bamu Bma-
JICHNS, YIUTHIBas BEICKa3aHHBIC Bamu panee pa3MbIIUICHHS.
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IIpousBenenus PyHre4 BBIILIM B 4 TOMax, W, Tak Kak Bel moamnuca-
JUCh Ha HUX 3apaHee, s XpaHio uXx g Bac. Omacatoch nepenaBaTh uUX
yepe3 KHUTOTOProBIa, TaK KaK 3TO OYEHb MEAJICHHO M HeHaJexHo. OT-
MPaBUTh JM MX MOYTOM WM AOXKAAThCs Oosiee HamexHoro nosoga? Sl
xoten Obuto mepeaath ux a0 KenbHa ¢ HAalIMM MPUHIEM, KOTOPBINA BbI-
exan mo3aBuepa B ['aary, HO OH, MOCIE JNOJTUX KOJCOaHWiA, BHE3AIMHO
OTIUIBLI, MPEXIEe YeM S y3Hal 00 3TOM. DTH MPOM3BEIEHUS COoAepKatr
MHOT0 3aHHUMATEJIbHOTrO: 1I€Ha MOAMMCKH COCTaBIIseT 4 Tajepa.

Pazymeercst, Byl Oynmere pagpl CiblmaTh, 4TO sI MOOECIIOKOWICS 00
obecnieueHuu mpekpacHoro nosra Opeinurpara neucueit B 300 Tanepon
uienporo koposs IIpyccuun. 3naere nu Bel HOBelilliee n3gaHue €ro CTH-
X0B® ¥ Goraryio conepxkannueM «I eTTHHICHCKYIO IKOITY TT03TOBY HAULE20
OCTPOYMHOTI'O prmua6 (Beaw OH xmBeT ceifuac B Mene)? Takoke paGoThl
Bunbsrensma ¢on I'ymGosbaTa, 3 ToMa', B BBICIIEH CTEIICHH HHTEPECHBL.

3HauuT, 1OOPHIi Buamos® yexan gomoit! S gyman, 4To OH ropasno
crapie 68 ner. I'padunio Kaponuny SrinoddiuteitH Mbpl HapacHo Hajie-
SJTUCh YBUJETD 3€Ch 3TOU 3UMOH. bosne3Hp ee cecTpbl ABryCTHI yIEpKu-
BaeT €e C MaTepblo, HO OHA, BEPOSITHO, MPHEJET K HaM BecHOM. Ilepena-
BaliTe OT MEHA MHOXXECTBO J0OpbIX MpUBETCTBUU Bameit cympyre u ee
pOIOUTENSAM M HE Haka3bIBaiiTe MEHS 3a MOe Hego.bHoe MonuaHue. Kax-
nast BecTh 0 Bac — Oanp3am.

C uckpeHHelIeH T000BBIO U MPUBI3aHHOCTHIO Beeraa Bar

¢. Mwonnep

Benukas repuoruHs mnopydmia MHe mHepeAarh BaM HOKIOH U CBOE
camoe UCKpeHHee yuyactue B Baiueii cyanOe.

34
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
29 mapma / 9 anpens 1842 2. </ioccenvoopgph>

Mon cher ami,

J’aurais depuis longtemps répondu a votre aimable lettre si j’avais pu
ajouter La Poésie & ma prose; mais elle n’arrivait pas, retenue je ne sais
pas pourquoi par le graveur — enfin la voila et je vous I’expédie.
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Votre lettre, mon cher ami, est bien triste; vous me parlez des
maladies dans votre famille et des souffrances de coeur que vous avez
éprouvées dans ces derniers temps. Je ne savais rien de ce qui se passait
chez vous; mais les papiers publics m’ont annoncé la mort inattendue de
notre Schorn et cela a été une bien douloureuse surprise et pour moi et
pour mon Excellent Beau-pére. Nous avons réuni nos regrets; nous avons
déploré ensemble la piste de cet homme si attirant par son individualité si
noble, par son doux caractére, par son esprit si agréablement éclairé. Il ne
sera pas facilement remplacé dans le monde littéraire auquel il aurait pu
encore étre tout utile. Il y a beaucoup de savants en Allemagne mais les
savants dans le genre de Schorn sont rares; sa science a été vivante et
pleine d’attraits. Mais sa pauvre femme... elle, qui a été si complétement
heureuse! Que devient pour elle la vie? Vous me parlez de la grandeur
d’ame avec laquelle elle supporte son affreux malheur... je ne connais
qu’une seule maniére pour supporter un pareil malheur — c’est la religion,
c’est-a-dire la religion Chrétienne. Telle que je connais Mme de Schorn je
suis slir que son ame est capable de lui fournir toutes ces grandes
consolations. La religion ne présente pas ces consolations ordinaires qui
font qu’on se distrait de la douleur et qu’a la fin on remplace un trésor
perdu par un autre. Elle fait de la douleur méme un trésor et un moyen
d’arriver par elle a une haute destination: lorsqu’on voit Dieu prés de la
tombe de ce qu’on aime, on le voit face a face et il nous donne la main:
c’est la bénédiction attachée au malheur lorsqu’on 1’accepte
Chrétiennement. Je vous prie, mon cher, de dire de ma part 8 Madame de
Schorn toute la part que je prends a son malheur: a présent plus
qu’autrefois je puis le comprendre et en connaitre la mesure. Mes paroles
ne peuvent pas lui donner aucun soulagement; mais il lui sera toujours
doux de trouver encore quelqu’un qui regrette avec elle celui qu’elle a
aimé. Ma femme ajoute ses veeux aux miens pour que Dieu la soutienne
sur la route pénible qu’il vient de lui ouvrir et sur laquelle il n’abandonne
jamais ceux qu’il y meéne. Je prie Mme de Schorn d’étre bien persuadée
de I’intérét sincére que nous lui portons; tous les deux et qui vient d’étre
augmenté par son malheur que nous partageons.

Je vous ai parlé de mon bonheur domestique — oui je 1’ai tel que mon
cceur 1’a toujours révé; mais dans ce monde tout doit étre payé. Depuis le
mois d’octobre a la suite d’une fausse couche que ma femme a faite, elle
ne peut pas se remettre, ses nerfs ont été attaqués par le malheureux
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accident et ne sont pas encore rentrés dans 1’ordre. Cela me donne des
angoisses continuelles et toute la vie est dérangée. Le bonheur de ce
monde est un beau tableau; mais la souffrance en fait le cadre; on peut
ajouter: par cela son effet s’augmente.

Ne me grondez pas d’avoir ét¢ a Eisenach sans visiter Weimar. Si je
pouvais venir avec ma femme incognito, a la bonne heure; mais j’aurais
di paraitre a la cour — cela demande des préparatifs, etc., etc. Nous avons
fait la tournée de nos parents dispersés a Eisenach, Kassel et
Willingshausen (prés de Ziegenhein). Et ce voyage, d’ailleurs agréable, a
été la cause de cet accident malheureux qui a causé de si longues suites.

Adieu, mon cher ami. Veuillez bien m’envoyer Runge par poste.
J’ajoute ici 5 écus (4 prix de souscription et 1 pour 1’expédition). Si cela
coutera plus cher vous aurez la bonté de me le mander.

Mes respects a toute votre famille. J’espére que vous étes a présent
tranquille sur la santé de votre aimable belle-fille: donnez-m’en des
nouvelles.

Tout a vous Joukovsky

9 avril 1842

Ilepe6oo:

Hoporoii 1pyr,

s OBl y)K€ IaBHO OTBETHII Ha Baine io0e3Hoe mucbMo, eciii Obl cMOT
nobasuth «lloa3uio» kK Moeit mpo3e, 0OHAKO TpaBep ee 3ahepikai, Henu3-
BECTHO IT0YEMY, — HO, HAKOHEI, BOT OHA, U 5 OTIPAaBILsIo ee Bawm.

Moii moporoii npyr, Bamie nmucemo niedanbHO; Bel mumere o 6oses-
HSIX, IOCTUTTIHX Bairy ceMblo, ¥ 0 CepIeuHbIX CTPaIaHusIX, KOTOpbie BhI
UCTIBITAIA B TIOCJIEAHEe BpeMs. S He 3HaJ, 4TO MPOUCXOAuT y Bac, HO
ra3eThl COOOIIMIN O HEOXKUAaHHOH KoHunHe Haiero [llopHa, v 310 siBH-
70ch OOJIE3HEHHOW HEOXKUIAHHOCTBIO M IUISi MEHS, U JIJISI MOETO MHUJICH-
mrero tects. Mbl CKOpOMM BMECTE M BMECTE OILIAKHBAEM ITyTh ATOTO Ye-
JIOBEKa, TAaKOT'O MPUTATATEILHOTO CBOCH OIaropogHOI JTHYHOCTBIO, CBO-
UM MSTKHM XapaKTepoM, CBOUM IPOCBEIICHHBIM yMOM. Ero Hemerko
OyzmeT 3aMECHUTH B JIUTEPATyPHOM MHpPE, KOTOPOMY OH MOT OBIThH €IIle
nojie3eH. B ['epManiu MHOTO y4eHBIX, HO yueHble Bpone LllopHa penku;
ero Hayka ObDTa >kKMBa W mpuTararensHa. Ho ero OemHas KeHa... Bedb
oHa ObUTa coBeprieHHO cuacTiuBa! Kakoil craneT mns Hee xu3Hb? B
IUIIUTE O TYIIEBHOM OJIarOpoJCTBE, C KOTOPHIM OHA IEPEHOCHUT CBOE
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y)KacHO€ HecyacTbe... s 3HAl0 JIMIIb OAMH CIOCO0 MEpeHecTH Moj00-
HOE€ HECUacTbe — ITO PENIUIUsA, XpUCTHaHCKasg penurus. Hackonbko s
3Ha1o r-ky lllopH, 5 yBepeH, 4To ee nymia crocoOHa TOCTaBHUTH €i 3TO
BBICOKOE yTeIIeHHe. Penurus He mpeanaraet oOBIYHOTO yTEIIEHHS, KO-
TOpPOE OTBIJIEKAET OT OOJIM W, HAKOHEII, 3aMEHSET MOTEPSTHHOE OOraTCTBO
npyruM. OHa U3 camoii 6osm fenmaetr OOraTCTBO M CPEICTBO JTOCTHYB de-
pe3 Hee BBICOKOrO MpeJHa3HaYeHHs: Korjaa BUAMIIL ['ocroja y MOTHIIBI
TOTO, KOTO JIFOOHIIB, BUAUIIE Ero mumom x nuity 1 OH IPOTATUBACT HAM
PYKY — 3TO M €CTh OJIATOCJIOBIICHUE, CBS3aHHOE C 0OJBIO, KOT/Ia TIPUHH-
Maellb ero Mo-XpucTtuancku. Moi moporoit, npomry Bac mepenats ot
MeHs T-ke LLlopH, Kak s COUyBCTBYIO €€ HecuacTblO: Telepb Oojiee ueM
KOTIa-1ru00 51 MOT'Y €TO MOHATH U OLIEHUTH €ro Mepy. Mou clioBa HE CMO-
TYT JaTh €il o0JierdyeHus, HO ei Bcerjga OyneT MPUSITHO HAWTH eIe KOro-
HUOY/Ib, KTO CKOPOUT BMECTE C HEll 0 TOM, KOTo oHa Jiroduina. Mos xeHa
JKeJIaeT BMECTe cO MHOM, 4ToObl ['ocmoap moanepikan ee Ha TPyIHOM
IIyTH, OTKPBITOM [yIsl Hee, Ha KoTopoM OH HUKOTJa HE OCTaBISAET TeEX,
koro Bener. S mpomry r-xy LllopH OBITE TIyOOKO YBEPEHHOW B TOM HC-
KPEHHEM YJacTHH, KOTOPOE MBI K Hel 00a IposIBIsieM U KOTOPOE BO3pOC-
JIO BCJIEICTBUE €€ HECUACThs, pa3eiieMoro HaMu.

SI mucanm Bam 0 cBoeM ceMeitHOM cJacThe — 1a, UMEHHO O TaKOM BCe-
r71a MEYTajao Moe CEep/Ie; HO B 3TOM MHUpE 3a BCE HYXKHO IUIaTUTh. Mos
JKeHa HE MOJKET OIPABHUTHCS OT BBHIKU/BIIIA, CITYIHBILIETOCS B OKTSIOpE, ee
HEPBBI MOCTPaJaId OT ATOI0 HECYACTHOTO Clydas U elle He YCIOKOH-
JUCh. DTO HAIOJHAET MEHS IOCTOSHHOM TPEBOIOM, M BCS MOSI JKU3Hb
pacctpoeHa. CyacTbe 3TOT0 MHpa e€CTh KpacuBas KapTUHA; HO CTpaJaHHe
o0pamMIseT ee; MOXKHO JOOABHUTH: STHM €T0 JeHCTBUE YCHIINBACTCS.

He Opanute mMeHs 3a To, uTo 5 ObUT B Dii3eHaxe U He 3aexan B Beii-
Mmap. Eciu Obl s1 MOT mpuexaTh ¢ MOSH KEHOU MHKOTHHUTO, 3a0JiaroBpe-
MEHHO, HO MHE CJICZOBAJIO IOSBUTHCS IIPU IBOPE — a 3TO TPEOYET MPUTO-
TOBJICHUH U T.A., U T.A. MBI IOCETUIN HAIIMX POACTBEHHUKOB B Dii3eHa-
xe, Kaccene u Bunnunrexaysesne (Henaneko ot Llurenxaiina). U sto my-
TElIECTBUE, BIIPOUYEM, BECbMA NPUATHOE, IBUIOCH PUUYMHOM TOrO caMmo-
ro HECYAaCTHOTO ciydYas, MPUBEIIIEr0 K TaKUM JUIMTEIbHBIM MOCHEN-
CTBUSIM.

IIpomaiite, Mol goporoit apyr. Ilpomry ornpaBute MHe PyHre mou-
Toit. JlobaBisiro 3aech 5 3kio (4 moanucHas eHa u 1 3a mepecbuiky). Ec-
T 3TO OyJIeT CTOUTH TOPOIKE, BENUKOMYITHO MPOIILY MHE COOOIIHTE.
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Moe nourenue Bcei Bamel cembe. Hanerocs, uro Bbl yxxe He Tak
00€CIOKOEHB! 340pOBbEM Baieil Muioil HEBECTKU: HANMIIMTE MHE O
Hel.

Bceueno Bam

Kykosckuii

9 ampens 1842

35
®@. pon M1Jiep — B.A. JKykoBckomy
13/25 anpens 1842 2. Bucbaoen

Wiesbaden, den 25. April 42

Als ich Ihre lieben Zeilen erhielt, mein teurer Freund! war ich nur be-
eilt, Thnen die Rungeschen Binde schnell zu {ibermachen, und nicht im
Stande sie mit einigen Worten zu begleiten. Ohne Zweifel sind sie Ihnen
richtig zugekommen und gewéhren Thnen mannigfachen Genuss.

Lassen Sie mich nur zuvorderst meine lebhafte und betriibte Teil-
nahme aussprechen, dass auch Ihr héusliches Gliick dermalen umwdolkt
ist. Ein so zartes Gemiit wie das lhrige empfindet Gliick und Missge-
schick doppelt, und Sie in dem schonen, reinen Genuss eines alle Thre
Wiinsche befriedigenden idyllischen Zustandes gestort zu wissen, ist fiir
alle Thre Freunde ein herber Verlust. Moge der nun endlich aufs Mildeste
eintretende Friihling Ihrer teuren Gemahlin recht wohltdtig sein und die
Krifte bald wieder vollig herstellen.

Dagegen ist der Zustand meiner armen Schwiegertochter in den letz-
ten 5-6 Wochen nur gar zu sehr verschlimmert worden und wir bringen
insgesamt Tage des Jammers und der quélendsten Angst zu. Eine geféhr-
liche Bauchfell-Entziindung und ein darauf folgender langwieriger Friesel
sind zwar vorbei, aber alles lisst fiirchten, dass eine ganz regelwidrige,
hochst bedenkliche (extra uterin) Schwangerschaft vorliege, deren Aus-
gang leicht der allertragischste sein kann. So sind wir denn Tag und
Nacht den herzzerreilendsten Sorgen und den erschiitterndsten Befiirch-
tungen hingegeben.

Frau von Schorn hat von Threm Schreiben an mich den wohltuendsten
Eindruck empfunden. Nicht Thre innige Teilnahme bloB, sondern ganz
vorziiglich die tiefgefiihlte religiose Sinnesweise, mit der Sie sich aus-
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sprachen, findet in der Seele dieser edlen Dulderin den reinsten Anklang.
Sie sagt Ihnen daher geriihrtesten Dank. Seit einigen Tagen ist sie zu ih-
ren Eltern auf 5-6 Wochen gereist, allein da ihre, schon lange unheilbar
an Wassersucht leidende Mutter jeden Tag hinscheiden kann, so wartet
ihrer dort auch statt Erholung nur abermalige Trauer.

Ich habe Schorns Biographie geschrieben' und werde sie Ihnen, so-
bald sie gedruckt ist, iibersenden. Freilich konnte ich mich als Laie dabei
weniger auf eine Wiirdigung seiner Verdienste um die Kunst einlassen als
auf seine Darstellung als Mensch, aber diese hoffe ich treu gegeben zu
haben.

Tausend Dank, mein Bester! fiir die herrliche Poesie, die Sie mir ge-
spendet. Sie spricht mein Gefiihl selbst noch mehr an als die Raffaelische.
Und vielleicht kommt es auch mit daher, dass aus /4rer Hand alles zwei-
fach zur edelsten Poesie wird! Aber wie wahr sagen Sie auch: ,,La vie
c’est un beau tableau, dont la souffrance fait le cadre™. Ach, wie sehr
empfinden ich und die Meinigen dies in jetzt so bittren Stunden!

Ich bitte Sie Ihrem Herrn Schwiegervater recht viel Liebes und
Freundliches von mir zu sagen. Wie sehr beklage ich es, dass ich vor 2
Jahren nur so kurz in seiner liebenswiirdigen Familie weilen konnte!

Erfreuen Sie mich bald wieder mit einigen Zeilen, sie sind mir stets
trostlich und von hohem Werte.

Wissen Sie gar Nichts von Tourgéneff, der auch seit ich von Paris
weg bin, nicht das Geringste von sich hat héren lassen?”

Treulichst fiir immer der Ihrige,

v. Miiller

Ilepesoo:
Bucbazen, 25 anpens 42

Koraa st momyunn Bamm goporue cTpoku, MOH JIparoneHHsIin apyr! s
MOCTIeInIT TTOCKopee rnepeaarb Bam Toma PyHre m He compoBogmi ux
XOTs1 OBI HECKOIBKUMU clioBaMu. be3 comuenns, onn Bam yxe npumum u
napsT BaM pazHoobpasHoe yI0BONBCTBHE.

[To3BonbTE MHE, TPEXIE BCETO, BBHIPA3UTH CBOE HMCKPEHHEE U IIe-
YaJbHOE COYYBCTBUE B TOM, 4TO M Bamie cemeiiHOoe cyacThe Tenepb Tak-
’Ke oMpadeHo. Takoil TOHKHUI QyIeBHBIN CKiIajl, Kak Bam, BocnpuanMa-
€T CYacCThe M HecuacThe BJBOIHE UyTKO, M 3HATH O TOM, 4To Bamie mpe-
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KpacHoe, YHCTO€ HaclaXJeHUEe HCIONHAIINM Bce Bamm >xemanus
UIWUTMYECKUM COCTOSIHHEM HapylleHO — TopbKas moTeps AJs Bcex Ba-
mux npysei. I1ycTs ke, HakOHel, 1o KpailHel Mepe HacTyTaroIIasi BECHA
Oyzner OnaroTBOpHOM Ui Baieill joporoi cynpyrd U CKOpO BOCCTaHO-
BUT TIOJHOCTBIO €€ CHJIBL.

CocrosiHue Moel OeqHOW HEBECTKHM, HANpOTHB, 3a TMOCIEAHHUE S—
6 HeneNpb JUIIb 3HAYUTETBHO YXYIIIUIOCh, U MBI IPOBOJIMM JIHU BMECTE B
CTpalaHUAX U MyduTeNbHeleM ctpaxe. CTpalllHoe BOCTaleHUe U Mocie-
JyIollee 3aTsSHYBILIEeCs BBICHIIAHUE MPOLLUIM, HO BCE TOBOPUT O TOM, YTO
€CTh OCHOBAHHS OMAcaThCsl KpaifHe omacHOW (BHEMATOYHOH) GepeMeHHO-
CTH, MCXOJ KOTOPOil MOXKET OBITh CaMbIM Tparu4eckum. Tak 4To MBI JKU-
BEM JICHb U HOYb B CAMBIX yIIEpa3IUpPAIONINX 3a00TaX U OMACCHHSIX.

Ha rocmoxy ¢on Illopn Bame muceMo ko MHE OKa3aino camoe Oia-
roropHoe BiausHUE. He Tonmpko Baiie nckpeHHee ydacTue, HO, CKOpee,
r1yOOKO PEeTMIHo3HbIe YyBCTBA, KOTOPble Bbl BhIpa3suiiv, HAlIM B JyIIE
9TOM OJIarOpOJHOW CTPaJaNTUIIBI CAaMBI UCKPeHHUI oTKiIuK. OHa Onaro-
naput Bac 3a 310 ot Beero cepaua. Heckonpko aHel Ha3aj oHa yexana K
CBOMM DPOAMUTEISIM Ha 5—6 Hememnb, NMOCKOJIbKY €€ MaTb, KOTOpas yke
JIOJITO€ BpeMsI CTpaZaeT OT HEU3JICUYUMON BOASHKH, MOXKET OTOMUTH B JIIO-
0ol J1leHb, IOATOMY €€ OXKHUAAeT TaM TOJbKO MOBTOPHBIA Tpayp BMECTO
OT/bIXA.

S mamucan Guorpadmio Illopra' u ornpasiio ee Bam, Kak TOIBKO
oHa Oyner HamedaraHa. OIHAaKO, KaK AWJICTAHT, s ObII MCHEE CKIOHCH
OTIaBaTh JIaHb YBAXCHUS €r0 3aciyraM Mepesa UCKYCCTBOM, a 0ojee Co-
CPeHOTOUMIICS Ha M300pak€HUH €ro KaK YelIOBeKa, HO s HAACIOCh, UTO
BEPHO BCE Iepeaai.

Tricsiya OiarojgapHocTed, MO Jpaxkalini, 3a mpekpacHyto «l103-
3uio», KoTopyro Bel MHe mopapuiin. OHa COOTBETCTBYET MOUM UyBCTBaM
Jaxe oombire, ueM Padasnb. U, BeposTHO, 3TO TakKe CBA3aHO C TEM, YTO
BCE MPEBPALLIAETCA B CAMYIO OJIaropoJHEHIIyI0 033U B Bawux pykax!
N xakx npaBauBo Bbl roBopure: «La vie c¢’est un beau tableau, dont la
souffrance fait le cadre»’. AX, KaK s i MO¥ GJIH3KIE IIPOYYBCTBOBAIII 3TO
B CTOJIb TOPbKHE YacChl!

Sl mpowy yBeputh Baiero tects B MOMX APYXKECKUX K HEMY YyB-
cTBax U nouTteHuu. Kak e s cokajer o TOM, YTO JBa roja Ha3aj MHE
TaK HEJOJITO YAI0Ch MIOXKHUTh B €r0 IPYKHON cembe!
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ITopanyiiTe MeHsI BCKOpe CHOBa HECKOJIBKUMH CTPOKaMH, OHH BCETAa
YTEUIUTEIbHBl U O4YeHb LIEHHBI 17151 MeHs. Brl Hu4ero He 3Haere o Typre-
HEBE, 0 KOTOPOM C TeX MOp, Kak g MoKuHy’ [lapuxk, COBEpLUIEHHO HUYETO
HE CIBIIIHO?

Bcerna npenanssiil Bam

¢. Miwonnep

36
®@. ¢pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
9/21 wonsn 1842 2. Bevimap

Weimar, den 21. Juni 1842

Sie lassen nichts von sich horen, mein teurer Freund! und mich ver-
langt doch sehr zu vernehmen wie es Thnen ergeht. Bei uns ist alles noch
in den lhnen bekannten Bergen und qualvollen Zustand, doch meine
Schwiegertochter gibt uns noch ganz dieselben Sorgen wie vor 2-3 Mo-
naten; bald geht es ihr einige Tage besser und schmerzloser, bald wieder
ist die Armste sehr leidend. Und so weiche ich auch nicht von der Stelle
und wage keinen Ausflug.

In der Anlage sende ich Ihnen meine Denkschrift auf unsren Schorn;
moge sie dem Bilde entsprechen, was Sie von dem edlen Entschlafenen in
sich tragen!

Frau von Schorn griifit Sie aufs Herzlichste; sie und ihre Kinder sind
wohl, und der Fiirsorge fiir leztere widmet sie sich aufs Treuste und Ver-
standigste, wie sehr auch die Wunde ihres Herzens fortblutet.

Tourgéneft schrieb mir gestern aus Kissingen; er will ndchsten Monat
hier durchkommen und beklagt, dass der Zustand seiner Beine ihn von
StraBburg direkt nach Kissingen getrieben, ohne, wie er gehofft, Sie in
Diisseldorf aufsuchen zu konnen.

Bei Maltitz', mit dem ich in freundlichstem Verkehr stehe, gedenken
wir oftmals Threr aufs Treulichste. Jetzt war noch sein Schwager Tutchef®
10-11 Tage hier, der mir ein sehr unterrichteter und sinniger Mann
scheint, trotz mancher Sonderbarkeiten.

Die Frau GroBherzogin war seit 4-5 Wochen sehr leidend an der
Grippe; Mitte ndchsten Monats geht sie deshalb nach Franzensbad. Bis
dahin wird <die> liebenswiirdige Prinzess von Preuen’ bei uns weilen.
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Hochlich gefreut hat es mich, dass Sie abermals ein so schones Zei-
chen der Achtung und Zuneigung des Konigs von Preulen empfangen
haben und diese Freude wurde hier allgemein geteilt'. Einen Kosmopoli-
tischen Orden gibt es wohl nicht, und Metternich® und Arago® sind ein
schoner Beweis, dass des Konigs Freisinn durch keine Berechnung der
Politik beschrankt wird.

Werden Sie denn keine Reise wihrend der schonen Jahreszeit unter-
nehmen, die uns niher bringen kénnte? Denn dass die Gesundheit Threr
lieben Gemahlin ganz wiederhergestellt sei, darf ich doch wohl sicher
annehmen?

Die innigsten Wiinsche meiner Seele eilen zu lhnen hin; gedenken
Sie auch meiner freundlich im Schofe Thres Gliicks!

v. Miiller

Sie wiirden mich sehr verbinden, wenn Sie mir erhaschen mdchten,
ob die Witwe Immermann schon nach Halle abgereist ist.

Ilepesoo:
Beiimap, 21 utons 1842

Bsl HUYero He maere o cebe 3HaTh, MO Joporoit Apyr! A MHE HEoO-
XOJIMMO 3HaTh, Kak y Bac oOcrost mena. Mbl Bee ellle B U3BECTHBIX Bam
3a00Tax ¥ MYYHTEIFHOM COCTOSIHWM, U MOSI HEBECTKA JOCTABIISIET HAM
BCE T€ K€ XJIOMOTEI, YTO U 2—3 MecsIma Ha3ad; TO Ha HECKOJIBKO JHEH ei
CTaHOBHTCS JIy4llle U Jierde, TO OeTHSDKKa BHOBH O4YeHB OoibHA. U mo-
ATOMY S TOXKE HE TOKHAAI0 CBOETO MECTa M HE PEIIaloch Ha Kakue-Iroo
MIOC3IIKH.

B npunoxenue k mucbMy OTHpaBisito Bam cBOM HEKpOJIOT O Halem
[llopHe; Hazmeroch, OH COOTBETCTBYET TOMY 00pasy ycoruiero, 4ro Bsl
HocHuTe B cebe!

I'ocnoxa ¢on IlopH uckpeHHe mpuBETCTBYEeT Bac; oHa u ee neTw
3I0pOBEI, U 3a00Te O MOCIECTHUX OHA TOCBSIIACT ceOsl BEpHEE W IOITHEE
BCETO0, HE3aBHCUMO OT TOTO, HACKOJIIBKO CHJIBHO €IIe KPOBOTOUHT pPaHa B
ee cepre.

Typrenes nucan MmHe Buepa u3 Kuccunrena; oH X04eT 3aexathb B clie-
IYIOIIEM MECSIIE M COXAaJeeT, YTO COCTOSHHE €ro HOT' IPHUBENIO €ro M3



112 Tlucoma

CrpacOypra npsimo B KuiccuHren, He mMO3BOJIMB HABECTHTh, KaK OH HaJie-
scsi, Bac B Jlroccenmbaopde.

C Manbtunem’, ¢ KOTOPBIM 51 HAX0XKYCh B IPYKECKOM OOIICHUHU, MBI
yacTo J00phIM CIIOBOM BcroMuHaeM Bac. B HacTosinee BpeMs 37ech
Taxoke ObL1 gHell 10—11 ero 3a1hb T}OT‘IeBz, KOTOPBIN KaXXETCS MHE OYECHb
00pa30BaHHBIM U 3JIPABOMBICIIAIUM YEJIOBEKOM, HECMOTPS Ha MHOTHE
CTPaHHOCTH.

Benukas replordHs OdYeHb CTpajajia OT TPHUINAa B TEUCHHE 4—
5 Hezpenb; Mo3ToMy OHa efeT B PpaHleHcOa B cepeluHe CIEIYIOLEro
Mecsa. Jlo Tex mop mMuiias mpuHIiecca prccxa;f’ OyIeT rOCTHUTH Y HaC.

MeHns oueHp 006pasoBaio, 4yTo Kopojib [Ipyccun cHoBa Bbikazan Bam
TaKOW TPEKPACHBIN 3HAK YBAKECHUS W PACIONIOXKCHHUS, U ATY PaloCTh
3]1€Ch BCE MBI pa3uen${eM4. YHUBepCcaIbHOTO KOCMOIIOJIMTUYHOTO OP/ICHA,
BEPOATHO, HE CYILECTBYET, a MeTTepHI/IXS i Apalro6 SIBIIIIOTCS TIPEKpac-
HBIM JIOKa3aTeIbCTBOM TOTO, YTO CBOOOJOMBICIHE KOPOJIS HE 00yCIOB-
JICHO KaKMMHU-JINOO MOJTUTHYSCKUMH pacueTaMH.

He cobupaetech 11 Bbl coBeplInTh B TaKOe MPHUIATHOE BpPeMs roja
KaKoM-Mub0 moe3aku, KoTopas Moriia Obl cOMU3UTh Hac? Mory Jim s To-
ria OBITh YBEPEHHBIM, YTO 3JI0pOBbE Baieil Joporoit cympyru moyHo-
CTHIO BOCCTAHOBIICHO?

CaMmble MCKpEHHHUE TOXKEIaHUs MOEH JYIIN yCTPEeMIBTIOTCS K Bawm;
M00Ee3HO BCIOMUHANTE MEHS Ha JIOHe Bamiero cuactbs!

¢. Miwonnep

Brbl 061 04eHBL 00s13a)IM MEHS, €CJIM OBl CMOTJIM COOOIIMTH, BhIEXaa
nu BnoBa Ummepmana B [Mane.

37
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
19/31 urona 1842 2. Beiimap

Weimar, den 31. Juli 42

Sie haben, mein vielgeliebter Freund! so lange Nichts von sich horen
lassen, dass ich recht unruhig dariiber bin.

Taube, trostlose Tage gingen seitdem an mir und den Meinigen vo-
riiber. Die Krankheit meiner zértlichst geliebten Schwiegertochter ward
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immer gefahrlicher, Furcht und Hoffnung wechselten stiindlich; doch ihr
mitten unter allem Leiden noch stets milder, heiterer Sinn, der ungetriibte
seelenvolle Blick ihres Auges, dringten den Gedanken an ein nahes
Scheiden immer wieder zuriick.

Die Hautwassersucht nahm so gewaltig zu, dass am 14. zu der Opera-
tion des Junctiones geschritten werden musste. Sie ging leicht und an-
scheinend gliicklich voriiber, wir atmeten neu auf. Aber Tags darauf trat
heftiges Fieber ein und am frithen Morgen des 19. Juli ging der schonste,
reinste Stern unseres Lebens uns unter.

Sie schied mit vollem Bewusstsein, voll frommer Ergebung, voll
glaubiger Hoffnung seligen Wiedersehens, aber dieser Abschied durch-
schnitt uns das Herz und es wird ewig, ewig bluten.

Ja, Thr armer kleiner Pate, das dritthalbjahrige holde Kind, hat die
herrliche, liebevoll-sorgsamste Mutter verloren, mein Sohn die treueste,
engelgleiche Gattin, meine Frau und ich die geliebteste Tochter, die
Hoffnung und Stiitze unseres Lebensabends. Sie, mein Teurer! fiihlen
tiefer als irgendjemand was das sagen will — Ihre Trédnen werden sich mit
den unsrigen mischen. Ich muss mit Goethe ausrufen: ,,Der ganze Ge-
winn meines Lebens // Ist ihren Verlust zu beweinen!“'. Es gibt Stunden,
wo ich mich zu fassen, wieder mit Mut aufzurichten vermag, aber bald
tritt der ungeheure Schmerz mit verdoppelter Gewalt von neuem heran
und iliberwiltigt alle Griinde des Trostes und der Ergebung. Und so miis-
sen Sie mir schon verzeihen, wenn ich der Federfreien Lauf gelassen ha-
be, mein Gefiihl auszuhauchen; es ist doch aufrichtend, es in die Brust
eines so edlen Freundes wie Sie auszugieBen und sich die Gewissheit
seiner innigen Teilnahme zu erneuern.

Sagen Sie mir bald wie es Ihnen und den lhrigsten ergeht; Sie wohl
und gliicklich zu wissen wird mir Balsam sein.

Meine Frau und mein Sohn begriifien Sie aufs Wehmiitigste.

Von ganzer Seele der Ihrige

v. Miiller

Ilepeeoo:
Beiimap, 31 utons 42

Be1, Mot mroOuMBIi npyr! Tak JOJNTO HUYErO HE Jaete o ceOe 3HATh,
4To s1 OYE€HL 00ECIIOKOEH DTHUM.
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ITycTble, Ge3yTelIHble OHU LUK C TEX HOpP JUIs MEHS U MOMX Oau3-
KkuX. bonesHs Moeit HeXXHO JTFOOMMOI HEBECTKH CTaHOBHJIACH Bee OoJee U
Oonee omacHOM; CTpax U HaJleX/Ja CMEHSUIU APYr ApYyra eXe4acHo; HO €€
CBETJIBIH yM, BCE elle JOOpbIi 1 Oe3MATEKHBIA Cpeay BCEro ITOTo cTpa-
naHus, 0e3007Ia4HbId, OyXOTBOPEHHBIH B3MIIAA €€ IJa3 MOCTOSHHO OT-
TaJIKUBAJIM MBICIIb O OJIM3KOH pasiyke.

OTex NOKPOBOB HACTOIBKO BO3POC, YTO 14-ro 4ucia npuIuoch cae-
nate onepanuto. OHa IpoOILTA JIETKO U, Ka3aJdoCh, YTO YCIEIIHO, MbI
BHOBb B3JI0XHYNu ¢ obierdenueM. Ho Ha ciexyromuil 1eHb Hauanach
CUJIbHAS JIUXOpAaJKa, U PaHHUM yTpoM 19 utrons moracia camasi mpekpac-
Hasi, caMas YMCTas 3B€3/1a HallCH KU3HU.

OHa ynuia B IOJHOM CO3HAHUH, HAIOJNHEHHAs 0JIarOYeCTHBBIM CMH-
pEHMEM, BEpPHOM HAJEKIO0M HAa BOCCOEIMHEHHE IYII, HO TO MPOLIaHHE
HaHEeCJI0 HalluM CepAllaM TaKHe PaHbl, KOTOpble OyIyT BEYHO, BEYHO
KPOBOTOYUTb.

[Ja, Bam OenHblii MaleHbKUI KPECTHHUK, MPEIECTHOE TUTS TPEX C
MOJOBUHOH JIET, MOTEPsUT MPEKPACHYIO, JACKOBYIO U 3a00TJIUBYIO MaTh,
MOH CBIH — CaMylo TpeJaHHYI0, aHIeJI0NO0A00HYI0 CYNPYTy, MOS JKeHa U
1 — caMylo JIIOOMMYIO J10Yb, HAAEKIy U MOAJEPKKY B Hallel CTapoCTH.
B&1, Moit noporoii! yyBcTByeTe riry0xke, 4eM KTo-i00, O YeM st TOBOPIO —
Bammu cnessl cMemaoTesa ¢ HaluMU. S JODKEH BOCKIMKHYTH BCIE[ 32
I'ére: «Der ganze Gewinn meines Lebens // Ist ihren Verlust zu bewei-
nen!»'. BBIBAIOT 4ackl, KOT/1a 5 MBITAIOCH COOPATHCS H CHOBA MYKECTBEH-
HO BOCIIPSIHYTh JIyXOM, HO BCKOPE UyJIOBHIIHAs 00JIb C yJJBOCHHON CHIION
BHOBb HACTYIAeT U MOJAABIAET BCE OCHOBAHMA JUI YTEIUEHHS U CMHUpE-
Hus. Y nosroMy Bbl HOJKHBL IPOCTUTH MEHS, €CIIU s TO3BOJIAI CBOEMY
Hepy M3JMIIHIOI cBOOOY, YTOOBI BEIPa3HTh MOM YyBCTBA; 3TO 000ps-
€T — W3JIMTh MX B JyIIy Takoro OiaropopHOro Jpyra, kKak Bel, 1 BHOBb
00pecTH yBEPEHHOCTb B €r0 UCKPEHHEM COUYBCTBUU.

Coo0munTe MHe ckopee, Kak jgena y Bac m Bammx Onmu3kux; 3HaTh,
4yto BBl B 31paBun U c4acTiIMBEL, OyaeT 0aabp3aMoM JUTsS MEHsL.

Mosl >xeHa U CbIH IPUBETCTBYIOT Bac B cBoel rimyOokol nevan.

Bceii ngymon Bam

¢. Miwonnep
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38
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
23 wionsn / 4 aseycma 1842 2. lroccenvoop

Cher, cher ami! Quelle nouvelle m’apporte votre lettre! Elle m’a
frappé au cceur et j’ai mélé mes larmes aux votres. Cette bonne, douce,
angélique Jemme n’existe donc plus. Grand Dieu! mourir si jeune!.. Et
vous, mon excellent ami, vous qui vous réjouissiez tant du bonheur de
votre fils, qui vous réjouissiez de I’espérance de laisser aprés vous une
nouvelle génération si heureusement commencée sous vos yeux, vous étes
donc destiné a fermer les yeux de votre charmante belle-fille, qui meurt a
la fleur de I’age, et a voir son enfant orphelin au berceau! Je vous plains
du fond de mon ame et je partage votre douleur (une douleur que je
congois a présent plus qu’autrefois) avec une fidéle amitié, sans pouvoir
toutefois vous apporter aucune consolation par mes paroles. Cette perte
est cruelle et sans reméde! Je puis figurer toute la douleur de votre
excellent fils: celle qu’il a perdu a été un rare trésor.

Ce malheureux événement a donc eu lieu le 19 juillet. C’est le jour ou
javais quitté Diisseldorf pour faire une course a Francfort S/M. Mon
voyage a été cause du retard de ma réponse a votre derniére lettre. J’allais
I’écrire aujourd’hui... Mon cher! comme on est toujours peu sur de ce
qu’on fera dans le moment qui va suivre! comme on est toujours sur les
bords de quelque malheur! Ai-je pu penser ce matin que tel sera le
contenu de ma lettre & vous? Peut-on se fier a la vie? Peut-on un seul
moment se réjouir avec sécurité de biens qu’on possede? Ou plutot que
deviendrait-on ici bas sans la foi qui nous explique les pertes que nous
faisons, et sans la résignation qui nous délivre du despotisme de la
nessécité impitoyable et nous place sous la loi dun pére tout puissant qui
sait ce qu’il nous donne et ce qu’il nous ote.

Encore une fois! Ai-je pu prévoir ce matin qu’a midi je vous parlerai
sur la mort de votre chére belle-fille que j’ai vue si peu, mais a laquelle
j’ai voué une amitié devenue vieille si vite. Oui, je me joins a vous tous
pour partager vos regrets — la perte que vous avez fait est inappréciable.
Et il n’y a pas de mot assez puissant pour vous apporter quelque
consolation de ma part; je ne puis que prendre part a votre malheur; mais
de loin cela ne peut vous étre d’aucun soulagement. Toutefois vous savez
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ou chercher et comment trouver le reméde, seul efficace pour la maladie
qui déchire votre ame. Que Dieu vous 1’accorde!

Je vous prie d’offrir mes veeux a votre excellente femme et & votre
malheureux fils. Un précieux gage reste a celui-ci, gage qui I'unit a la vie
et en méme temps a celle qu’il a perdue. Que Dieu Iui donne force et
courage.

Adieu cher ami.

Le votre Joukovsky

M. Immermann n’est plus a Diisseldorf.
4 Aout 1842. Diisseldorf

Je vous prie de m’écrire vite.

Ilepesoo:

Hoporoii, poporoit npyr! Kakyio HOBocTh mpuHecio MHe Bamie
nuceMo! OHa paHIIa MEHS B CaMO€ CepAIle, U MOH CJIE3bl JOOABWINCH K
Bamm. Jlo6poii, musoli XKemmbl, 3Toro anrena Het Ooiyee. Benmkwii
Boxe! Ymepers Takoit mononoit!.. A Bam, Moil fparoneHHsIil ApyT, TaK
pazoBaBIIEMYCS CUYACTHIO CBIHA, PalOBABIIEMYCS HAJEKAE OCTABUTH IO-
cie ce0s1 HOBOE MOKOJIEHHE, TaK CYACTIIMBO MOsBHBIIeecs Ha Bammx ria-
3ax, Bam yroroBaHo 3akpmITh T71a3a Bamielr ogapoBaTenbHOM HEBECTKE,
YMUpAIOIIEeH BO I[BETE JIET, M BUIETHh B KOJBIOCTH €€ OCHPOTEBIICE TUTS!
MHe oT Bcero cepana xaib Bac, u s pazaensto Bamry 60ib (60716, KOTO-
PYIO s IOHUMAIO HBIHE JIy4Ille, YeM KOT1a-JIn00) C MPeaHHON Ipyx00t0,
HE MMesl, OJHAKO, BO3SMOKHOCTH yTeIUTh Bac cimoBamu. Dta moTeps xe-
cTOKa M Hensneunma! S Mory mpenctaBuTh BCo 0011b Bamrero musetirie-
r'O CBIHA: T4, KOTOPYIO OH IOTEPsUI, ObLIA PEIKUM COKPOBHIICM.

D10 ropecTHoe coObiTHe Tpou3onuio 19 urons. B ToT 1eHb s MOKu-
nyn Jroccenpnopd m HampaBwics Bo ®pankdypr-Ha-Maiine. Mos 11o-
e37IKa SBUJIACh NMPHUYMHOIO 3aJCP)KKM C OTBETOM Ha Barmre mocnennee
nuceMo. S mumry ero ceroans... Jloporoit moi! Hackoiabko MbI mano
3HaeM O TOM, 4TO OyneT B ciexyronryro MuHyTy! Hackombko O1M3K0 MBI
Bceraa K HecyacThio! MOT JIn ST HOMBICIUTE CETOIHS yTPOM, KaKOBO Oy-
JIeT cojepkaHue moero muchkMa Kk Bam? MoxHO nu monaraThCsi Ha
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Ku3Hb? MOXHO JIM XOTh KaKOe-TO BpeMs CIIOKOMHO pajoBaThCs TOMY,
gto umeeM? U dem cranm ObI MBI B 9TOM MHpPE 0e3 Bepbl, OOBSICHSIOMICH
HAIllK MOTEepH, U 0e3 cMUpeHHsl, U30aBISAIOLIEr0 OT YKECTOKOW U Oe3xa-
JIOCTHOHM HeM30€KHOCTH M CTaBSAIIETro Hac MOJ 3aKoH Bcemorymiero Or-
11a, KOTOPBIM 3HAET, YTO JAET, & YETO JINIIAET.

Eme pa3! Mor 11 s mpeIBUAETH CETOHS YTPOM, YTO B HOJNJCHb OyIy
ropoputh ¢ Bamn o cMeptu Bameil oporoii HEBECTKH, KOTOPYIO S Tak
MaJIO BUJIEN, HO C KOTOPOH 3aBsi3all TaK OBICTPO OKpEMInyro npyxkoy. [a,
a1 paznensito Bamry ckop6s — Bama norepst 6esrpanuuna. Hert cios, yro-
Obl yremmth Bac, s Mory numip pa3aenuTh Baie HecuacThbe, HO 3TO He
cMoxer npuHectd Bam obneruenue. Ho Ber 3Haere, riae Mckath U Kak
HAWTH TO €IMHCTBEHHOE JIEKAPCTBO OT OOJE3HH, pazmuparomiedl Bamry
aymy. Jla Hucnonuetr Bam ero 'ocrios!

[pomry xianHATbCcs OT MeHs Barmrel mo0e3HO# cympyre m HecdacT-
HOMY CbIHYy. EMy OcCTaeTcsi qparoreHHbId 3aJI0T, COECIUHSIOIINNA €ro ¢
JKU3HBIO U B TO K€ BpPEMs C TOM, KOTOpyro OH mnotepsii. Ilycts I'ocnoas
JIacT EMY CHJIBI M MY>KECTBA.

IIpomaiite, noporoit 1pyr.

Bam JKykoeckuii

I'-xu Ummepman Het B [{roccenbaopde.
4 aBrycra 1842. [Troccenbropd
IIpomry nockopee OTBETUTH MHE.

39
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
2/14 nosbps 1842 2. Jlroccenvoopg

Mon cher ami,

Je m’empresse de vous communiquer le bien heureux événement qui
vient de combler tous mes veeux. Depuis trois jours je suis pére'. Ma
femme a mis au monde une fille, joli enfant, que je recommande a votre
bienveillance; partagez la joie du pére. Je sais que 1’affliction, que vient
d’éprouver votre ame, ne vous empéchera pas d’avoir de la sympathie
pour le bonheur qui remplit la mienne. J’en parle avec vous librement en
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continuant en méme temps a partager sincérement votre peine, en
regrettant avec vous cette charmante fille que vous avez perdue. Mais
vous, mon ami, faites des veeux que la mienne me reste: toutefois disons
tous les deux: que la volonté de Dieu se fasse.

Ma fille aura le nom d’Alexandrine. Elle sera baptisée par notre
prétre qui réside a Stutgardz, auquel j’ai déja écrit et qui m’a promis de
venir & Dusseldorff. J’ai saisi en cela le conseil de M. de Maltitz auquel je
vous prie de communiquer en mon nom I’heureux événement qui
m’arrive. Il se réjouira avec moi.

Vous m’obligerez infiniment si vous faites parvenir jusqu’a Madame
La Grande Duchesse la nouvelle de ce qui m’arrive. Elle daigne avoir de
la bonté pour moi et certainement ne sera pas indifférente a ma joie
domestique, elle, qui a présent doit se réjouir plus que jamais dans
I’ambiance de son ménage.

Vous étes en correspondance avec les comtesses Egloffstein: écrivez-
leur un mot sur mon compte. L’Excellent Caroline, ayant vu ma femme
alors promise, devina mon bonheur; dites-lui que son sentiment
prophétique ne 1’a pas trompée et que je lui garderai une éternelle
reconnaissance pour avoir été prophéte.

Mes tendres amitiés a madame de Schorn: son ceeur prendra part a ce
qui remplit & présent le mien.

Adieu, cher ami. Ecrivez-moi un mot sur vous — il y a si longtemps
que vos lettres me manquent. Je vous embrasse avec sincére amitié.

Joukovsky

2/14 novembre 1842. Dusseldorff

Ilepeoo:

Hoporoii 1pyr,

crienty cooOmuTh Bam 0 c4acTimBOM COOBITHH, KOTOPOE BOILIOTH-
JI0 BCE MOM JKelaHus. BOT yxe Tpu IHA Kak s oten'. Mos xeHa pou3-
Bella Ha CBET JIEBOYKY, MWJIOE TUTHA, OyabTe K HeMy OJIarOCKJIOHHBI U
paszienuTe OTIOBCKYIO PajocTh. S 3HAIO, 4TO CKOPOb, KOTOPYIO HElaB-
HO ucnbITana Bama ngymia, He momemaer Bam otHecTuch ¢ cummaruei
K CYaCThI0, KOTOPOE HAMOJHSACT MOK. SI TOBOPIO OTKPOBEHHO, MPOJI0JI-
JKasi B TO )K€ BpeMs HCKPEHHE pa3JieliaTh Baie rope u ckopOsi BMecTe ¢
Bamu o mpenectHoit nesouke, uro Bel motepsuin. Ho Bel, apyr moit,
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MOJKeJIalTe, 9TOOBI MOSI OCTaJach CO MHOM: CKakeM BABOEM: Aa Oyaer
BOJisA boxus.

Most noub nonyuuT ums AnekcanapuHa. Ee okpecTut Hai CBsILEH-
HUK U3 ]_HTyTrapTaz, KOTOPOMY s YK€ HaIucall, ¥ OH ofellall mpuexarb B
Hroccenbnopd. B 3ToM s BoCIONb30BajCcsS COBETOM r-Ha MaibTHIia, Ko-
TOPOMY S TIPOIIY COOOIIUTH OT MOET0 MMEHH O CYACTIIMBOM COOBITHH,
npousolemeM y MmeHs. OH nopaayercsi Co MHOK.

BbI MeHsT 6€CKOHEUHO 00sDKETe, €CIH COOOIIUTE BETHKOM replOTHHE
U3BECTUE O TOM, YTO Y MEHA npowusonuio. OHa yIocTauBaeT MEHs CBOEH
0JIarOCKJIOHHOCTH M, KOHEYHO, HE OCTaHeTCs paBHOAYIIHA K MO ce-
MEHHON paZioCcTH, UMEHHO OHa JOJDKHA Telepb pajoBaThecs Oojee, yeM
KOr1a-1n60, B OKPYEHUH CBOEH CEMBH.

Br1 cocroute B mepenucke ¢ rpaduHsIMu OTI0(GIITSHH: HATHIITUTES
uM 060 MHe. Muneitiias KaponuHa, yBuaeB MOIO KeHY, B TO BpeMmsl elle
HEBECTY, yrajaja MO€ CYacTh€; CKaXUTE €, 4TO €€ MPOPOYECKOE UYB-
CTBO €€ He 0OMaHyJI0 U 4TO A OyIy eil BeYHO MpHU3HATEJIEH 3a €€ MpOopo-
YECTBO.

Hpyxecknii mokioH r-xe HIopH: ee cepalie NpUMET ydacTHE B TOM,
YTO HAIIOJIHSIET Celyac Moe.

IIpomaiite, noporoit apyr. Hanmummure cinoBeuko o Bac — mMHe Tak
JABHO He XBaTaeT Bamux nucem. OOHUMAKO ¢ UICKPEHHEH IPY>KOOi.

Kykosckuii

2/14 nos6ps 1842. Mroccenbaopd

40
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
10/22 nosabps 1842 2. Beiimap

Weimar, den 22. Nov<ember> 1842

Wie grof3e Freude, mein Teurer! haben Sie mir und uns allen durch
die frohe Kunde des Thnen gewordenen Vatergliicks gemacht! Empfangen
Sie meinen und meiner Familie innigste Gliickwiinsche. Mdge der Him-
mel Thnen in dem lieben Tochterchen eine neue Fiille der reinsten Zuftie-
denheit eréffnet haben und die Wochen Ihrer Teuren Gemahlin aufs
Gliicklichste voriiber gehen!
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Die Frau GroBherzogin nahm lebhaften Teil an diesem Ihnen so
wichtigen Ereignis und begriifit Sie auf das Wohlwollendste. Herr von
Maltitz will Thnen selbst schreiben'.

Grifin Egloffstein, die wir schon seit 2 Monaten hier besitzen und
hoffentlich noch bis zum Februar besitzen werden, ist gleich erfreut von
Ihrem treuen Andenken, wie von der schonen Kunde, die ich ihr mitteilen
konnte. Von ihr und der guten Frau von Schorn soll ich Ihnen Tausend
herzliche Gliickwiinsche ausrichten.

Wie tief wird Thre Seele in den entscheidenden bangen Stunden der
Erwartung Besorgnis und Hoffnung, diese Vorldufer jeder groen Ent-
scheidung, empfunden haben, aber wie beseligend wird auch des liebsten
Wunsches Erfiillung ,,des Himmels schonste Tochter? an die Stelle der
Besorgnis getreten sein!

Seit jenen Tagen der Trauer, die wir nie verwinden werden, floss mir
und den Meinen das Leben still und triib hin. Mein Sohn war mitunter
recht unwohl, meine Frau sehr angegriffen, ich selbst nur durch Geschéfte
und einige kleine Geschéftsreisen nicht eben erheitert, aber doch zerstreut
und ein wenig erfrischt. Dass unser kleiner Liebling frisch und munter
blieb und recht erwiinscht gedeiht, war unser groBtes Labsal. Die Ver-
mihlungsfeierlichkeiten’ machten einige Diversiva, mit lebhafter Freude
kann ich Thnen sagen, dass unsere ErbgroB3herzogin nicht liebenswiirdiger
sein konnte als sie ist. Geist und Bildung, Sinn fiir das Ernste im Leben
und heiterste Naivitdt vereinigen sich in ihr aufs Harmonischste. Man
vergisst liber ihre Anmut gar leicht, dass sie nicht schon ist und das Gra-
zidse ihres Wesens verleiht ihr einen ganz eigentiimlichen Reiz.

Haben Sie den merkwiirdigen Tagen zu Koln beigewohnt? Einige
Freunde, die dort waren, konnen mir das Imposante des Eindrucks nicht
genug schildern.

Geben Sie mir doch ja bald wieder Kunde von sich und den lieben
Thrigen und genieen Sie Ihr Gliick recht ungetriibt und rein!

Immerdar der Thrigste

v. Miiller
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Ilepesoo:
Beiimap, 22 Hos10pst 1842

Kakyro Benukyto pagocts, Mo noporoii! Bel mocTaBunu MHE U BceM
HaM PaJOCTHBIMH HOBOCTSIMH O CBOEM HACTYIHBIIEM CYACTHE OTIIOBCTRA!
[IpumuTe cepreynbie Mo3apaBieHus] OT MEHS U Moed cembu. IlycTh He-
Oeca oTKporoT JuIg Bac B 1oporoii ManeHbKOH J09ypKe HOBBI HCTOUYHHK
CcaMOU YMCTOW pajioCTH, U IMyCTh CYACTIMBO MPOXOAAT IHU Barmeit gopo-
roit cynpyru!

Benmkast repioriHa HCKPEHHE pa3nesieT ¢ Bamu 9T0 odeHb BakHOE
Jutist Bac coObiTHe 1 mipuBeTCTBYeT Bac cambiM J100pokenaTebHbIM 00-
paszom. ['ocriome o ManbeTui HanuieT Bam cam'.

I'paduns Ornoddireitn, KoTopas y Hac yKe B TCUCHHE 2 MECSIIEB H,
HAJICI0Ch, POOYJeT eme a0 (eBpalis, palyercs BOCIIOMUHAHHIO O Bac,
PaBHO KakK WM MPEKPacHON BECTH, KOTOPYIO S UMeEINl 4eCTh €l COOOIIUTh.
Ot Hee u ot 100poit rocrioxxu lopH s mepenato Bam Thicsdy mo3apas-
JICHUH.

Kak riyboko, nomkHO ObITh, Baima myimia mepexrBaia pemaroniye
TPEBOKHBIC YaCHl OXKHIAHHSA, OECIIOKOMCTBA M HAEXK/IBI, 3TH NPEIBECT-
HHUKH Ka)KJOT'O BEJIMKOrO COOBITHS, HO Kak OJia)KEHHO OeCIIOKOMCTBO
CMEHSICTCS HCIIONHEHWEM CaMOT0 JTOPOTOTO JKEJaHMS «CaMOM IpeKpac-
HOW Jouepr Hebecy !

C Tex mevanbHBIX THEH, KOTOPBIC MBI HHUKaK HE IPEOAONIeEM, MOs
KU3Hb W JKU3Hb MOMX ONHM3KHX MpOTEKala THXO M MpadHO. Moii ChIH
BpeMeHaMH OBLT HE3[J0POB, MOS )K€Ha OYEHB TOTPSICCHA, S CaM B JIeaX U
HEeOONBININX MOE3AKaX HE TO YTOOBI pa3BEsIICs, HO JIMIIb OTBIIEKCS U He-
MHOTO0 Bocnpsut. To, 9To HaIl ManeHbKUil IFI0OUMEI] OCTANICS 3T0POBBIM H
0OJPBIM M TaK 0JIArOIONYYHO MOAPACTAET, ObLIO HAIIUM CaMbIM OOJb-
mmM yremenneM. CBageOHbIe NPA3IHECTBA BHECTH HEKOTOPHIE IEpe-
MEHEBI, U s C )KUBOH PaJloCTBI0 MOTY CKa3aTh Bam, uTo Hamma HaciexHas
BeJIMKasi TEPLIOTHHS HEe Moria Obl ObITH OoJiee JIF0OE3HOM, YeM OHa eCTb.
Jyx u BocrinTaHue, Cephe3HOE OTHOLICHUE K JKU3HU U caMasi Oe3MsITexX-
Hasl HANBHOCTH COEAMHSIOTCS B HEH CaMbIM TapMOHHYHEIM oOpazom. Eé€
obasiHME 3acTaBiseT 3a0BITh, YTO OHA HEKPAacHBa, a I'PAIMO3HOCTH €¢
HATYpBI IPUIACT €l CBOCOOBIYHBIN MIapM.
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Brl mpucyrcTBOBaNy B 3TU ynuBuTenbHble THU B KénbHe? Hekoto-
pbie U3 Apy3el, KOTOpble ObLIM TaM, HE HaXOAAT CJOB, YTOOBI C JOCTa-
TOYHOU BBIPA3UTEIBHOCTHIO OMUCATh CBOU BIICYATICHUSA.

ITonaliTe ke MHE BCKOpe BHOBb BecTd 0 Bac m Bamwmx Onmu3kux u
HaCHaX1alTeCh CBOUM CYACThEM COBEPIICHHO 0€300J1a4HO U YKCTO!

Bcerna Bam

¢. Mwonnep

41
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
23 wions /' 5 uons 1843 2. Bevimap

Weimar, den 5. Juli 1843

Sie haben, mein teurer Freund, mich ewig lange nichts von sich héren
lassen und nun vernehme ich plétzlich durch Staatsrat Lieppmann', dass
Sie tiber die Gesundheit Ihrer teuren Gemahlin in Sorgen seien und wahr-
scheinlich sie nach Ems begleiten wiirden. Ich bitte Sie daher herzlich,
mir ein beruhigendes Wort zukommen zu lassen und mir zu er6ffnen, ob
Sie wirklich und wann nach Ems gehen?® Denn ich selbst hoffe gegen
Ende dieses Monats nach Frankfurt zu kommen und wiirde eilen Sie in
Ems aufzusuchen, wenn ich Sie dort wiisste. Und wie sehr wiirde unser
Wiedersehen mich begliicken!!

Es ging mir nicht gut, dieses ganze abscheuliche Friihjahr her. Der
Rhein und die Freunde sollen mich erfrischen; seit gestern fangen wir erst
an wieder aufzuleben und sonniger Stunden froh zu werden.

Maltitz u<nd> Lieppmann griilen aufs Innigste.

Unwandelbar der Ihrige

v. Miiller

Ilepesoo:
Beiimap, 5 urons 1843
Bbs1, Mot toporoii apyr, 6ECKOHEYHO JTOJITOe BpeMs He J1aBaiu HUue-

r'o 3HaTh O cebe, ¥ Teneps 51 BAPYT CIBIIY OT CTATCKOTO COBETHHKA Jlum-
1 . N
MaHa ,9T0 BBl 00ecmokoeHsl 310poBbeM Bamieit moporoi cympyru u,
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BEPOSTHO, OyeTe COMPOBOXKIATE e¢ B OMc. [103TOMY s cepliedHo mpoIry
Bac oOHanexuTh MeHs U COOOIUTE, AeUCTBUTENBHO JIU BhI enere B OmMc
W ko20a?” [Moromy uTO caM 51 HaJerOCh MpUexaTh BO OpaHKPypT K KOHILY
9TOr0 MecsIa U MOoCIeNni Obl HaBeCTHTh Bac B OMce, ecii OBl 3HAT, YTO
Bsl Tam. U xak ocuacTiuBmia 661 MeHs Halla BcTpeya!!

Ota oTBpaTUTEIbHAS BECHA HE MOILIA MHE Ha NOJb3y. PeliH U 1py3bs
JIOJDKHBI B30OJPUTH MEHS; JIUIIb CO BUCPALTHErO IHS MBI HAYalld BHOBb
pazoBaThCs 30JI0TOM U COJTHEYHOU MOTOIE.

ManeTun u JInnMas nepenaroT HICKpEHHEUINN TPUBET.

Hewusmenno Bam

¢. Mwonnep

42
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
2/14 urons 1843 2. Dmc

14 juillet 1843. Ems

Mon cher ami,

Je suis 2 Ems et demain je le quitte pour aller passer 3 semaines a
Swahlbach'. Si vous venez m’y trouver, vous accélérerez la bonne
influence des eaux pour nous. Il me sera bien doux de vous introduire
dans le cercle petit de ma famille. Venez donc, venez absolument.

Tout a vous
Joukovsky
Ilepesoo:
14 urons 1843. Dmc
Hoporoit apyr

s TeTIepb B OMce, HO 3aBTpa ye3Karo Ha TPH HEJENH B IlIBanbGax .
Ecnu Bl npuenere MeHs HaBECTUTh, TO YCKOPHTE ISl HAC OIaroTBOPHOE
BIUSHKUE BOJA. MHe OyneT MpusiTHO BBeCTH Bac B MasieHbKHIA KpyT Moei
cembu. [Ipuesxaiite xxe, mpue3xaiiTe HEMPEMEHHO.

Bcereno Bam

Kykoeckuil
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43
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
18/30 urons 1843 2. Beiimap

Weimar, den 30. Juli 1843

Die schone Hoffnung mit Ihnen und den lhrigen einige gemiitliche
Tage in Schwalbach zuzubringen, scheint leider, zu meinem grofBten
Schmerz, scheitern zu sollen. Durch hartndckigen Katarrh und Husten
schon seit 14 Tagen an das Zimmer gefesselt, will der Arzt, obgleich es
mir schon um vieles besser geht, mich dennoch unter 8 Tagen nicht abrei-
sen lassen. Sonach wiirde ich vor dem 10-11. August nicht in Schwalbach
eintreffen konnen, und dann sind Sie, nach der mir gemachten Mitteilung,
wohl schon fern?

Oder ldsst die Witterung, oder irgendein andrer Umstand mich hof-
fen, Sie zu dieser Zeit noch dort zu treffen? Wenn Sie die Giite haben
mochten, gleich nach Empfang dieser Zeilen mir dariiber Auskunft zu
geben, so wiirde Thr Brief mich hier noch treffen und Richtschnur meiner
Reise werden. Unaussprechlich leid wiirde es mir tun Sie zu verfehlen!

In treuster Freundschaft und Ergebenheit

der Thrigste v Miiller

Ilepeoo:
Beiimap, 30 uronst 1843

[IpekpacHas HaJexk1a MpoBecTH NpuaTHbIe AHH B I1IBannbaxe ¢ Ba-
MU 1 Bammmu OJIM3KUMH, TOJDKHO OBITh, K MOEMY OOJIBIIIOMY COXKaJe-
HUIO, oOOpeueHa Ha rmpoBaj. M3-3a kaTapa u kanuis s yxe 14 qHei npuko-
BaH K IIOCTENIH, W, XOTS MHE YK€ HAMHOTO JIydIle, JOKTOp BCE XKE HE
MO3BOJIUT MHE ye3kaTh OKono 8 jgHed. CremoBaTelbHO, S HE MOT Obl
npuOeITh B [lIBannsbax panee 10-11 aBrycra, u Bbl, kak MHE cooOmmIH,
Oyzere, BEPOSTHO, YKe JaJIEKO?

Wnu >xe mMOroAHBIC YCIOBHS I HHBIE OOCTOSITENHCTBA IO3BOJISAT
MHE HaJlesiThCsl BCTPETHTh Bac Tam Kk ykasanHomy cpoky? Ecnu Bel Oy-
Jere J00e3Hbl OCBEIOMHTH MEHS Cpasy IOCIHe MOJIYYEHHS 3TUX CTPOK,
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Bame nucemo enie HaiineT MeHs 3/1eCh U CTAHET PyKOBOJCTBOM K MOEH
noeszke. bbuio Obl HeCKa3aHHOM KanocThiO ynycTuTh Bac!
C uckpeHHennen npyx00i 1 NpeTaHHOCTHIO
Bamr ¢b. Mronnep

44
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
23 wionn / 4 aseyema 1843 e. Illsanvbax

Cher ami,

Il faut donc se résigner a ne pas vous rencontrer cette fois sur mon
chemin; c’est bien triste; d’autant plus que la cause de ce contretemps est
une maladie. Je me refuse avec peine de I’espérance de vous voir; je me
félicitais tant de vous faire faire connaissance avec ma femme et mon
enfant — mais demain je quitte Schwalbach et aprés demain je compte étre
a Dusseldorff. Je n’ai rien de positif a vous dire sur la santé de ma
femme; les médecins disent que le bon effet des bains se déclarera dans
quelques semaines. Que Dieu le veuille.

Adieu, cher ami. Mes amitiés a votre aimable famille. Je suis dans les
connivences de I'emballage.

Tout a vous

Joukoffsky
1843, 4 aout Schwalbach

Ilepeeoo:

Hoporoii 1pyr,

Crnenyet MOKOPUTHCS TOMY, UTO s HE BCTpeuych ¢ Bamu no myTH; 310
nevaabHo, TeM OoJiee YTO MPUYMHON ITOW TIOMEXH sBJseTcs 00yie3Hb. S
C TPYJOM OTKa3bIBalOCh OT HAJEX]bl YBUIAETh Bac; s Tak pazoBajcs Io-
3HAKOMHUTH Bac ¢ Moell eHol u peOSHKOM — HO 3aBTpa s ye3XkKar U3
[IBanb6axa, a mocne3aBTpa pacCUUTHIBaKO MPUOKITH B [Jroccenbropd. S
Bam He Mory cka3zaTh HUYEro HOJO0KHUTEIBHOIO O 3J0POBbE MOEH JKEHBI;
Bpayl TOBOPSIT, YTO OJaroTBOPHOE ACUCTBHE BaHH OOHAPYKHTCS dYepes3
HEeCKoJbKO Henenb. Jla xpanut Bac bor.

IIpomaiite, noporoit apyr. Jpyxeckuil noknoH Bameid mwuioil ce-
Mbe. Sl yImakoBBIBAIO BEIIM U B ATOW TOPSTYKE OCTAIOCh Beereno Bam

Kykosckuii

1843, 4 aBrycra. [1IBanpbax



126 Tlucoma

45
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
22 cenmsbps / 4 okmsabps 1844 2. Betimap

a Weimar, ce 4/10. 44

Je profite du retour de notre cher peintre Martersteig', qui retourne a
Paris et qui devait déja passer par Francfort lorsque Tourguéneff s’y
trouvait encorez, pour Vous saluer, mon trés cher et excellent Ami, et
pour Vous dire combien le souvenir des moments, que j’étais assez
heureux de passer auprés de Vous, m’est précieux.

Toutes les personnes ici, qui Vous sont attachées, ont été charmées
des bonnes nouvelles que j’ai pues leur donner de Vous et de Votre
bonheur domestique. Mais je n’ai point encore vu Madame la Grande
Duchesse; voila déja pres de six semaines qu’Elle est obsédée d’un
détestable rhume qui la rend prisonniére dans sa chambre et qui est
accompagné¢ d’une toux bien opiniatre. Cependant Elle se porte
sensiblement mieux depuis les derniers huit jours et on ose espérer que
les médecins Lui permettront bientot de sortir.

La Comtesse Julie d’Egloffstein se trouve ici depuis quelques jours et
va faire une exposition de ses tableaux.

Elle me charge de Vous dire mille et mille choses affectueuses de sa
part. Si Vous voulez bien accorder quelques moments a M. Martersteig
Vous lui trouverez certainement des qualités bien intéressantes. Il sera
charmé de pouvoir apporter des nouvelles bien fraiches de Vous a notre
bon Tourguéneff. Ma femme et mon fils se recommandent instamment a
Votre bienveillant souvenir et moi, je Vous embrasse tendrement en
offrant tous mes respects a Madame Votre aimable épouse. Adieu, adieu,
chérissime Ami!

Fr. de Miiller

Ilepeeoo:
Betimap, 4/10 44

ITonp3ytock ciaydaeM BO3BpALIEHUS HAIIErO JOPOroro XyI0KHHKa
Maprepiureiira’, KOTOpbIi Bo3Bpamaercss B I1apik U KOTOpBIA TOJIKEH
2

ObuT Ipoexath uepe3 Dpankdypt, noka TypreHes erie HAXOAMICS TaM”,
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4yTOOBI MONPUBETCTBOBAaThH Bac, MOl IOporoil u 3amedarenbHbIN ApYT,
yTOOBI CKa3aThb BaM, HACKOJBKO LIEHHO I MEHS BOCIOMHHAHHE O TeX
MOMEHTaX, KOTOPBIE 51 UIMEJI CYacThe MPOBECTH psAIOM ¢ Bamu.

Bce Te, kTo k Bam npuBsizan 31ech, Obuld 0O4apoOBaHbl 10OPHIMU Be-
CTSIMH, KOTOpBIE 51 CMOT MM IpUHECTH 0 Bac n o Bamewm cemeitHoM cua-
ctee. Ho s emie He BHEN BEIUKYIO TEpLOTHHIO. BOT yXe OKoJIo mectu
HEJIENb, KAK €€ My4aeT YXKaCHBbIM HACMOPK, KOTOPBIN €NacT €€ IUICHHH-
[CI0 B COOCTBEHHOH KOMHATE W KOTOPBIA COMPOBOXKIACTCS CTONKHM
KanuieM. TeM He MeHee OHa cTajla UyBCTBOBaTh ce0s 3aMETHO Jydlle B
TEYEHHUE TOCIENHEN HEJENN, U MOKHO HAJIEAThCA, YTO B CKOPOM BpEMe-
HU JOKTOpA MO3BOJISIT €l BEIXOJUTh.

I'paduns FOnus Gon Srnoddrureiin HAXOAUTCS 3AECh YKE HECKOIb-
KO JTHEH U cOOMpAETCsl YCTPOUTH BBICTABKY CBOUX KapTHH.

Ona nopy4uiia MHe niepefiatb Bam oT Hee ThICS4M HeXHbIX cioB. Ec-
mu Bel ynenure HEMHOro BpEMEHM TOCNOAWMHY Maprepireiry, To,
HECOMHEHHO, Hailnére B HEM ompeieseHHble AOCTOMHCTBa. EmMy Oyzmer
HPUATHO TIepeNaTh CBEXKE HOBOCTH 0 Bac Hamemy noopomy TypreHeBy.
Most jxeHa U MOW CBIH KJIaHAIOTCS Bawm, a s Bac HexHO 00HHMAIO U BBI-
paxkaro Bcsueckoe mnouteHue Barmel mo0esHoi cynpyre. Ilpomaiite,
npolraire, gpaxxanmuit apyr!

@Dp. de Mwnep

46
®@. pon MrJiep — B.A. JKykosBckomy
5/17 ansaps 1845 . Beiimap

Weimar, den 17. Jan<uar> 45

Mit der grofiten Freude habe ich heute die gliickliche Entbindung Ih-
rer Frau Gemahlin von einem Sohne vernommen, mein teuerster Freund!'

Ich eile Thnen meine allerherzlichsten Gliickwiinsche auszudriicken,
und um so mehr als ich bei meiner letzten Anwesenheit in Frankfurt Thre
Frau Gemahlin leidend wusste und um die Erfilllung ihrer Hoffnungen
besorgt sein musste. Und nun ein Sohn — wie iibergliicklich wird Sie die-
se Himmelsgabe machen! So bleibt denn nur zu wiinschen iibrig, dass
Mutter und Kind die ersten kritischen Wochen kriftig iiberstehen und
fortwéhrend das reinste hiusliche Gliik Thnen bereiten mogen.
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Die Frau GroBherzogin Konigliche Hoheit erfuhr nicht sobald Ihr
frohes Begebnis, als sie mir sogleich mit wirmster Teilnahme auftrug,
Ihnen in Threm Namen die gefiihltesten Gliickwiinsche auszusprechen.
Die Gesundheit dieser hochverehrten Fiirstin ist — dem Himmel sei
Dank — wieder vollig hergestellt.

Sagen Sie mir doch, mein Teurer, ein Wortchen tiber Tourgenéffs Be-
finden’. Der federfaule Mann lisst mich Nichts von sich héren und auch
Martersteig hélt nicht Wort, mir Kunde von ihm zu geben.

Ohne Zweifel hat Homer® in den letzten Wochen etwas bei Seite ge-
legt werden miissen. Nun aber werden seine Gesdnge wieder desto
freundlicher Sie anmuten. Ich bitte auch lhren wiirdigen Schwiegereltern
und Threr Frau Gemahlin meine herzlichsten Gliickwiinsche zu verkiin-
den — Gliickwiinsche, denen meine Frau und mein Sohn sich aus voller
Seele anschlieBen.

Mit treuster Freundschaft

Der Ihrigste F. von Miiller

Ilepeeoo:

Beiimap, 17 sH<Baps> 45

C Benmuaiiien pajocThiO s TOMYYMII CETOAHS M3BECTHE O CYACTIIN-
BOM pa3pellieHuu OT OpeMeHHu Bariel cynpyru v MosSIBIICHUHM ChIHA, MO
Jipaxamuid apyr!

Criemry mepenaTh Bam cBoM caMble HCKPEHHHE TO3PABICHUS, TEM
OoJiee 4TO BO BpeMs MOETO IMOCIEIHero npeObiBanus Bo DpaHkdypTte s
3HaJ, 4To Bamra cympyra GoibHa, U TPEBOXKUIICS O 0JIArOMOJyYHOM HC-
MOJTHEHUH €€ HaAekKA. M BOT — CHIH... KAKUM YPE3BBIYAHO CYACTIMBEIM
caenaer Bac ator gap Hebec! Tak uTO MHE OCTaeTcs TOJBKO IMOXKEIATh,
9TOOBI MaTh W JAUTS KPETKO BBICTOSUIN IIEPBBIE HEIPOCTHIC HENENU U J10-
cTaBwid BaMm uucreiiiiee 3eMHOE cuacThbe.

Kak TompKo ee KOpOJIeBCKOE BEIMUECTBO BEJIMKAS TEPIIOTHHS y3HAIA
0 Bamem cuactiamBoM coOBITHH, OHA cpa3y Jajla MHE ITOpY4YCHHUE C Tell-
JBIM yJacTHEM BHIPa3sUTh Bam OT ee nMeHM caMble HCKPEHHHUE MO31PaB-
JeHns. 3M0pOBbE TITyOOKOYBa)KaeMOi T€PIIOTHHH — CJIaBa OOTY — IIOJIHO-
CTBIO BOCCTAaHOBHJIOCK.
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Hanummre MHe, MOl 1OpOTOH, Mapy CJIOB O 30pOBbE TypreHeBaz.
DTOT JICHUBBIH 70 MHUCEM YEJIOBEK HE JaeT HUYero o cede 3HaTh, U K TO-
My xe MapTepluTeiir He JEp>KUT CJI0Ba U HE COOOILAeT MHE BECTH O HEM.

be3 comuenus, ['omep, MOMKHO OBITh, OTIOXKEH B CTOpOHy3 B IO-
CJICJIHUE HECKOJIBKO Hepelb. Ho Tereph ero nmecHu BHOBb OYAYT Ka3aThCsI
Bawm Gonee mputsarateabHbBIMA. Takke TPOITY MEpeaaTh MOH UCKPECHHUE
MO3PABJICHNS] TOYTEHHBIM POAUTENAM Bamieil cynpyru — K mo3apasiie-
HUSIM B UX a/Ipec OT BCEW TyIIW MPHUCOEAUHSIOTCS MOSI )KEHA U CBIH.

C caMbIMU UCKPEHHUMHU JIPYKECKUMH YyBCTBAMU

Bam @. ¢hon Mionnep

47
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
9/21 anseaps 1845 . <@pauxghypm-na-Matine>

Jallais vous écrire lorsque j’ai regu votre bonne et aimable lettre.
Vous savez donc le bonheur que Dieu a daigné nous envoyer. Quelle est
la bonne ame qui s’est empressée de vous la communiquer en me
prévenant? Je la remercie pour cette bonne attention. J’ajouterai a la
nouvelle qu’elle a eu la bonté de vous donner sur notre compte, que tout,
grice a Dieu, va bien chez nous. La meére se porte bien, I’enfant aussi; il
se primait de voir de ce monde avec beaucoup d’exactitude et de calme,
ce qui annonce déja un caractere solide; il crie peu et boit beaucoup ce
qui fait du bien a sa mére qui nourrit elle-méme son enfant. Enfin je ne
désire rien autre chose que les choses continuent d’aller comme elles vont
a présent.

Quant a moi, depuis plus de 6 semaines ma santé est chancelante:
cela commence a aller mieux a présent et j’espere que bientot tout finira
en bien. L’Odyssée repose; mais je n’ai pas été paresseux. Le dernier jour
de ’année 1844 nouveau style j’ai fini la traduction du XII° chant. Et
juste la veille du premier janvier 1845 ancien style j’ai achevé de
transcrire ce chant tout corrigé. Ma fille sera le représentant de la
premicre moitié du poéme; et mon fils représentera la seconde qui sera, je
I’espere, achevée avant mon retour en Russie. Aussitot que la santé sera
raffermie, je me remettrai au travail avec assiduité. Je vous prie de
communiquer tout cela & mon cher Maltitz: c’est sous sa bénédiction que

\

je travaille a ma traduction car c’est lui qui m’a fait cadeau d’un
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exemplaire grec de I’Odyssée'; et ses veeux d’ami m’ont porté bonheur: le
travail va couramment. Et cela sera, autant que je puis en juger, ma
meilleure production poétique; probablement aussi ma derniére.

Je vous prie, cher ami, de mettre aux pieds de son Altesse Impériale
Mme la Grande Duchesse les expressions de ma profonde reconnaissance
pour lintérét que Son Altesse daigne me témoigner. Crainte
d’indiscrétion je ne me permets pas de Iui adresser directement une lettre;
jose croire que Son Altesse est persuadée de I’attachement sans bornes
que mon cceur lui a voué pour toute ma vie.

Mes hommages a votre chére épouse et a votre excellent fils.
Rappelez-moi au souvenir de Mme de Schorn et a celui des comtesses
Egloffstein.

Tout a vous

Joukovsky

9/21 janvier 1845

Tourgueneff va a venir chez moi au printemps, il ira a Carlsbad: aussi
vous le verrez en passant.

Ilepesoo:

S cobupaiics Hanucath Bam, xoraa nonyuun Baie npusitTHoe U Jio-
6e3noe nucemo. Utak, Bel 3HaeTe o ToM cyacthe, kKoTopoe ["ocnoss co-
OyiaroBosiniI Aath HaM. UTo ke 3To 3a 100pas Aylia, KOTopas MocClelnia
Bam o Hem coobuuth Briepen Mens? Sl OxarogapeH el 3a Takyro 3a00Ty.
J100aBiio K HOBOCTH, KOTOPYIO OHA MOTPYAMIACH COOOLIUTH O HAC, YTO,
Onarogaps ['ocriony, y Hac Bce Xopoio. MaTb 4yBCTBYeT ce0si XOpowlo,
JUTS TOXKE; €ro IMOSBICHHE HAa CBET OBUIO CBOCBPEMEHHBIM H CIIOKOW-
HBIM, YTO YKa3bIBaeT Ha TBEPAOCTh XapaKTepa; KpUIUT Majo, €CT MHOTIO,
YyTO OJIAarOTBOPHO AJISl €r0 MaTepu, KOTOpasi cama KOPMHT cBoe AuTs. U s
HE JKEJIAl0 HUYEro HMHOTO, HEXeMW YTOOBI BCE MPOJIOJDKATIOCh, KaK H
HBIHE.

Tenepp 060 MHe. BoT yxe Gonee 6 Hemenb, Kak 3J0pPOBbE MOE II0-
IATHYJIOCH: TETIEPh MHE YK€ JIy4llle, U S HaleI0Ch, YTO CKOPO BCE 3aKOH-
YUTCA HAWIy4dlIuM oOpazoM. «Opucces» OTI0XKEeHa, HO He MO JIEHOCTb
Tomy npuuuHa. B mocneqnuit nens 1844 roga mo HOBOMY CTHITIO S 3a-
koHuuJ nepeBon XII necHu. A HakanyHe nepBoro siHBaps 1845 mo cra-
POMy CTHIIIO s YK€ Iepenucall 3Ty HEeCHb CO BCEMH HCHPABICHUSIMH.
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Most 10o4b BOIUIOTHT cO0O0# MEPBYIO YacTh MOAMBI, & MOM CBIH SIBUT CO-
0ol BTOPYIO, KOTOPYIO S HAQJICIOCh 3aKOHYHTH JIO BO3BpamieHus B Poc-
cuto. Kak TonbKo 37J0pOBbE MO€ OKpEITHET, s BHOBb MPUIIEKHO MPUMYCh
3a paboty. [Ipomry cooOImuUTE BCe 3TO Joporomy MaibTHily: s paboTaro
HAJl TIEPEBOZIOM C €ro OJarocioBICHUs, KOO UMEHHO OH IMOJApWiI MHE
rpedeckuii sx3eMuap «Ouccen»’, W ero ApyKeCKHe MOMKENAHHs MPH-
HECJIM MHE cuacThe: paboTa mpoABHraeTcs C Jerkoctoto. M 3to Oyzer,
HACKOJIBKO 5 MOTY CYIWTB, MOUM JIy4IIUM ITO3THYECKUM IIPOU3BEICHU-
€M, BEpOSITHO, TAKXKE U MOCIEAHNUM.

[Ipoury Bac, moporo# apyr, BIpa3uTh €€ UMIIEPATOPCKOMY BBICOUE-
CTBY BEJIMKOH T'epLIOrMHE MOIO IITyOOKYIO IPU3HATENBHOCTD 3a TOT UHTE-
pec, KOTOpBIii OHa KO MHE HposiBIsieT. UToOBl HEe MOKa3aThCsl OECTAaKT-
HBIM, 51 HE pEeLIaloCch aJpecoBaTh MHCbMO MPSMO €i; OCMEIMBAaOCh Be-
PUTB, UTO €€ BBICOUECTBO yOeXkIeHa B MOei Oe3rpaHHYHOM MpeIaHHOCTH
Ha BCIO JKU3Hb.

Moe nourtenue Bameit goporoit cynpyre n muneiiemy ceiny. Kma-
HsiTech oT MeHs r-xe [llopH u rpaduasm Sranodrureity.

Bcereno Bam

Kykosckuii

9/21 suBaps 1845

TypreneB cobupaercsi mprexaTb KO MHE BECHOW, OH eneT B Kapic-
Oan: mpoe3 oM OH MoBHUaaeTcs u ¢ Bamu.

48
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
20 Hos6pa / 2 0exabpa 1845 2. Betimap

Weimar, den 2. Dez<ember> 45

Frau von Gross', Cousine unserer licben Frau von Schorn und daher
auch der Giintherodischen Familie® nah verwandt, reist fiir einige Tage
nach Frankfurt und wiinscht sehnlich Thre Bekanntschaft zu machen,
mein teurer, geliebter Freund! Ob sie nun gleich sich schon selbst durch
ihre interessante Personlichkeit am besten empfehlen wird, so benutze ich
doch gar gern diese Gelegenheit, Thnen herzliche Griile zuzubringen.
Wie leben Sie mit den lieben lhrigen? Wie geht es mit der Gesundheit
Ihrer Frau Gemahlin und wie bliihen Thre lieben Kleinen empor?
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Niéchst diesem muss ich sogleich auch nach dem Homer fragen, der
ja auch zu Ihrer Familie gehort? Sie schrieben Maltitzen®, der Sie schons-
tens begriifit, Sie seien bis zum 13*. Gesang vorgeschritten. Ich wollte, es
fanden sich immer neue Gesénge, damit Sie nicht so bald fertig wiirden!

Und was héren Sie von Turgéneff’, der heillose Mann hat seit fast
Jahr und Tag mich nichts von sich hdren lassen. Mir und den Meinen
geht es ganz leidlich. Ich war 6—7 Wochen im August und September zu
Gastein, Salzburg, Tegernsee und Miinchen, wo ich in der lieblichsten
Gesellschaft und in Mitte reichster Kunst- und Naturgeniisse, allerschons-
te Tage verlebte. Haben Sie die Denkblitter an Goethe, bei KeBler in
Frankfurt gesehen?® Er hat dem GroBherzog und mir késtliche Exempel
davon verehrt.

Mit den treusten Gesinnungen der Freundschaft und Anhénglichkeit
immer dar der Thrige

v. Miiller

Ilepesoo:
Beiimap, 2 nek<abps> 45

Tocrioxka (on [poce', Kysuna Haeit goporoii rocrioxku dou [opH,
K TOMY € TECHO CBSI3aHHAsI C CEMbE FIOHTGpO,Z[ez, Ha HECKOJIBKO JTHEH
otmpasisiercst Bo @paHKk(ypT U CTPACTHO XKeJaeT MO3HAKOMUTHCS ¢ Ba-
MU, MOH JOporoH, mooumsiii apyr! [TockoibKky OHa U cama 3apeKOMEH-
IyeT ce0si KaKk WHTEepPEeCHas! ITMYHOCTb, TO 5 JIUIIb OXOTHO BOCIHOJIB3YIOCH
BO3MOXKHOCTBIO, YTOOBI OTIPaBUTh BaM ¢ Hell cepiednsiii mpuseT. Kak
noxkuBaete Ber u Bamu moporue 6nmxamne? Kak 3q0poBbe Bamieit roc-
MOXKM CYNPYTH M Kak nojpactaroT Bamm netn?

Tenepsp s AOMKEH HEMEIJSl CIPOCUTH O [ omepe, KOTOPBIA TaKxke
npuHaANexuT K Bameit cembe. Bel mucanmm Mam;muy3 , KOTOpBIN HC-
KpeHHe npuBeTcTByeT Bac, 4to npoasunynuce no 13-i necun’. S xoren
OBl HATH HOBBIE MECHU, YTOOBI U BBl He 3aKOHUMIIH TaK CKOPO!

A uTto Bawm u3BectHO 0 TypreHeBe?5 DTOT HEXOPOUINI YEJIOBEK HU-
4ero He JaeT o cede 3HATh MOYTH IETIBIN TO/ U eIle OJUH JCHb. Y MEHSI U
MoUX ONM3KMX Jena HWAYT BIOJHE YyAOBICTBOPUTENIHHO. S1 ObIT 60—
7 Henenmb B aBTycTe W ceHTa0pe B [amrraiine, 3anpudypre, TerepHsee n
MironxeHne, T/ie IpoBeIN MpeKpacHEHIINe THU B CaMO MIJIOH KOMIIaHUU
U B CPENOTOYMH JAPAroLEHHBIX YIOBONBCTBHH HCKYCCTBA W MPUPOJBL.
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Bunenun nmu Bl BocmomuHanua o ['€re, Beimenmmue y Keccnepa Bo
(IJpaHK(bypTe‘?6 OH mpenogHec BEIUKOMY IepLory U MHE BOCXUTHTENb-
HBIE HK3EMILIAPHI.
C camMbIMU BEpHBIMH YyBCTBaMU JAPYXKObI U MPUBSI3aHHOCTH HaBCEr1a
Bam
¢. Miwonnep

49
B.A. Kykosckuii — @. pon MioJjiepy
21 oexabps 1845 2. / 2 ansaps 1846 e. <@panxpypm-na-Maiine>

2 janvier 1846

Recevez, cher ami, les félicitations pour la nouvelle année et mes
excuses de n’avoir pas tout de suite répondu a votre aimable lettre; qui a
procuré a moi et ma femme le plaisir de faire la connaissance de M. de
Gross et en méme temps le regret de n’en avoir pas pu profiter plus
longtemps. Mon silence s’excuse par ma maladie qui m’obséde d’une
maniére bien <up36> dés le commencement du décembre passé. Elle date
de plus loin; c’est déja aprés le mois de décembre de 1844 qu’elle a
commencé ses attaques contre moi: je 1’ai combattue par I’eau de
Kissingen; j’ai employé contre elle Schwalbach; elle a été vaincue pour
quelque temps; mais voila qu’elle revient de nouveau: toutefois je
remarque que cette fois elle est moins forte; elle est déja repoussée par
Kopp'; elle est en pleine retraite et j’espére que le printemps soutenu par
Kissingen et I’été réuni a Schwalbach la chasseront tout a fait: le plus
grand mal qu’elle m’a fait consiste dans ce qu’elle m’a empéché de
continuer mon Odyssée. Voila déja une année entiére que mon travail est
arrété: je suis resté immobile au milieu du XIII® chant et cela me désole
infiniment.

A la maladie physique est venue se joindre une maladie de cceur et
celle-1a touchera aussi sur le votre. Mon ami de 50 années, Tourgueneft,
n’existe plus. Il y a déja dix jours que j’ai regu cette nouvelle de Moscou.
11 s’y trouvait depuis quelques mois. Toutes les notices que j’ai recues de
lui-méme et des autres sur 1’état de sa santé étaient rassurantes: il se
sentait autant bien que cela pouvait étre aprés un si fort ébranlement
produit par une longue maladie. Aussi sa mort ne parait pas en avoir été
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la suite. Le 3/15 décembre a 4 heures de ’aprés-midi il se trouvait chez
un de ses amis, gai, bien portant; il le quitte pour aller diner a la maison,
dine avec appétit et une demi-heure apres le diner il n’existe plus tué par
un coup de sang. Je crois que cette mort subite a été occasionnée par un
fort refroidissement qu’il a pu attraper la veille ayant passé toute la
journée en plein air par un trés mauvais temps, au milieu des forcats
(qu’on expédiait de Moscou a Tobolsk) auxquels il distribuait de I’argent
et plus que de ’argent, des consolations et des larmes. On peut dire qu’il
est mort sur son bouclier: au milieu des actes de bienfaisance. C’est une
ame sans tache qui a quitté la terre. Il m’est trés doux que dans ses
derniers temps il s’est reposé deux fois sous mon toit et que son souvenir,
auquel se rattachent les événements les plus marquants de ma vie, restera
a présent un bien commun de toute ma famille. Vous le conserverez aussi.
Je suis sr que Mme la Grande Duchesse et Mme la Princesse de Prusse
(qui a su l’apprécier particuliérement) lui donneront des regrets. Mon
cher ami, il serait digne de vous de consacrer quelques lignes de votre
plume & sa mémoire pour que I’Allemagne ou il a eu tant d’amis
respectables, soit dignement informée de sa mort.
Adieu, cher ami. Conservez-moi votre bienveillance. J’espére
recevoir de vous quelques mots en réponse a cette lettre.
Tout a vous
Joukovsky

Ilepeeoo:
2 suBaps 1846

[IpumuTe, moporo#t npyr, mo3apasicHUss ¢ HOBBIM TooM ¥ MOHU H3-
BUHCHUS, YTO HE CMOT TOTYAC K¢ OTBCTUTH Ha Bare 1r00e3H0e ITUCEMO,
KOTOpOE JIOCTaBWJIO MHE M MOEH >KeHEe yJOBOJIbCTBHE MO3HAKOMUTBCS C
r-xo# I'pocc, u B TO ke BpeMsi COKaJIeHHUE, YTO sl HE MOT UM TI0JIb30BaTh-
cs onee. Moe Moi4aHuWe M3BHHSIET 00JE3Hb, KOTOPAsl OJI0JIEBACT MEHS
<up36> obpazom c aekabps npouwioro roga. OHa Havajgach paHee; yKe B
nexabpe 1844 roga oHa Hayasa CBO€ HACTYIUIEHHE HAa MEHS: 5 ee moOe-
i Bojod Kuccunrena u ynorpebwn nporus Hee IlIBans6ax. Ha Heko-
TOpOe BpeMs OHa ObLIa CpakeHa, HO BOT OILITH BEPHYJACh: OJHAKO Ha
3TOT pa3 OHA HE TaK CHJIbHA. Komn' ee OTOJIBUHYI, © OHA OTCTYIIHJIA.
Hanetocs, uto BecHa Kuccunrena u sero IlIBamb0axa ee COBEPIICHHO
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M3TOHAT: camMoe OOJIbILIOE 3710, IPUYMHEHHOE €10, COCTOUT B TOM, YTO OHA
noMeraia npoaoKuTh Moto «Oaucceto». BoT yxxe nensiid roa Most pa-
Oora cTouT Ha Mecte: g ocTaHoBwicA nocpeau XIII mecHu, U 3TO MeHs
0ECKOHEYHO Oropyaer.

K TenecHoii 6one3HH MPUCOSTUHIIACH OOJb CepIeUHasl, M OHA Kaca-
eTcs takke u Bac. Typrenesa, ObIBIIEr0O MOMM JPYroM ISTBICCAT JIET,
HeT 6onee. S mOdy4ni 3Ty HOBOCTh U3 MOCKBBI yXe JAecATh JHEeH Ha3al.
OH XUl TaM HECKOJbKO MecsAleB. Bce yBemomiieHUs O €ro 370pOBbe,
MOCTYIABIINE OT HEr0 CaMOI0 WK JAPYruX, ObUIM YTEIIUTEIbHbI: OH YyB-
CTBOBaJI ce0s TaK XOPOIIO, KaK MOXHO YyBCTBOBaTh Ce0sl MOCIE CHUIIbHO-
T'O MOTPSCEHHS B pe3yiIbTaTe JUIMTEeIbHOM Oone3Hu. [loaToMy ero cMepTh
HE SBJIICTCS, MO-BUIUMOMY, €€ MpoJobKeHueM. 3/15 nexabps B 4 daca
MOTOJIYIHA OH TOCTHJI Y OJHOTO W3 JIpy3ei, Becenbli U 310poBbId. OH
yexas y)KMHATbh JIOMOM, OYKHHAJ C alllleTUTOM, a 4epe3 Mojdaca ero He
CTaJl0 BCJIEACTBHE yaapa. S aymaro, 4To 5Ta BHe3amHas CMepTh Obuia
BBI3BaHa CHWJIBHOW NPOCTYAON, KOTOPYK0 OH MOT IOAXBaTUTh. HakaHyHe
OH TIPOBEJ BECH JEHb HA BO3AYyXE NPH IJIOXOH MOTrOJE Cpeau KaTOP>KHH-
KOB (KOTOpBIX mepenpaBisuidi U3 MockBbl B ToOOJBCK), KOTOPHIM OH
pa3zaBall IEHbIM U Jaxe OoJiee, 4eM JEHbIH: yTElIeHUe U clie3bl. Mox-
HO CKa3aTb, YTO OH yMEp Ha CBOEM ILHUTE: paau OJarux Jei. 3eMio Io-
KUHYJa He3allsiTHaHHAas Oyma. MHE OYeHb NMPUATHO, YTO B IOCIEIHEE
BpeMs OH JIBa pa3a TOCTWJI Y MEHsI U YTO BOCTIOMHMHAHHMSI O HEM, K KOTO-
PBIM IPUCOETUHSIOTCS CaMble 3HaMEHaTeJbHbIE COOBITHS MOEH KU3HH,
OCTaHyTCsl 0OmM OJaroM Bcel Moel ceMbH. BbI Takke OymeTe ux xpa-
HUTbH. Sl yBepeH, 4TO BeluKas TeploruHd U npuHuecca [Ipycckas (koto-
past cymena 0co0o ero OLEHHTH) OYyIyT CoxKaleTh 0 HeM. Jloporoi mpyr,
Bamie mepo JOCTOHHO HMOCBATHTH HECKOJNBKO CTPOK €r0 MaMsITH, YTOOBI
I'epmanms, Tae y Hero ObIIO CTONBKO YBaXKAEMBIX ApY3eH, ObLIa JOCTOM-
HBIM 00pa30M OMOBELIEHA O €r0 KOHYHHE.

IIpomaiite, noporoit apyr. Coxpanute g MeHs Bame pacnosno-
skeHne. Haneroch momyuuTh OT Bac HECKOJNIBKO CTPOK B OTBET Ha 3TO
MIACHMO.

Bceeneno Bam

Kykosckuii
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50
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
29 Oexabps 1845 2. / 10 sineaps 1846 2. Beiimap

Weimar, den 10 Jan<uar> 46

Die Trauerkunde, die Sie, mein hochverehrter teurer Freund, mir mit-
teilen, hat mich auf das Tiefste erschiittert und auch Ihren Schmerz dabei
fiihle ich lebhaft nach. Ich schitzte und liebte ja seit vielen Jahrenden uns
so schnell Entrissenen, hatte so oft Gelegenheit den Adel seiner Seele,
sein reiches, vielseitiges Wissen und die Anmut seines geselligen Um-
gangs zu erproben und zu bewundern! Er war der giitlichste, aufopfernds-
te Bruder, der treuste Freund. Und nun, nachdem seine Gesundheit bereits
wieder hergestellt schien, muss seine unverdnderte Menschenfreundlich-
keit ndchste Ursache seines Todes werden! Wie treffend sagen Sie: ,,qu’il
est mort sur son bouclier'.

Die Frau GroBherzogin nimmt den innigsten Teil von unsrem gerech-
ten Schmerz. Sie fiihlt die ganze Grofe dieses Verlustes, auch in Bezie-
hung auf sein Vaterland und auf die wichtigen Dienste, noch in neuerer
Zeit durch seine archivarischen Forschungen und Entdeckungen, die er
ihm geleistet.

Ich soll Thnen das herzlichste Beileid im Namen Threr kaiserlichen
Hoheit aussprechen zugleich aber den innigsten Wunsch, dass Thre neuer-
lich leidende Gesundheit sich recht bald zu voller Beruhigung Ihrer
Freunde herstellen moge. Wie betriibend mir diese, erst jetzt erfahrne,
Kunde Ihres gestorten Gesundheitszustandes war und ist, kann ich Thnen
nicht genug ausdriicken, mein geliebter Freund!

Wenn Sie einen ganzen Monat bei der Arbeit an Ihrer Iliade’, diesem
Schwesterkind Threr Muse, entsagen konnten, so muss fiirwahr Ihr Leiden
nicht gering gewesen sein. Es ist trostlich, dass Sie versichern sich jetzt
schon besser zu befinden, aber schonen Sie sich doch ja auf jede Weise.
Meine treusten Wiinsche eilen zu Thnen hin. Frau von Gross, die sich
Ihrer Bekanntschaft lebhaft erfreute, will an Ihrem Aussehen nichts
Krénkelndes gespiirt haben.

Tourgenéff muss bedeutende Manuskripte und literarische Sammlun-
gen hinterlassen haben. Wem fillt denn dies alles zu? Seinem Bruder in
Paris, oder auch seiner Schwester?® Mir wire es unschétzbar, wenn man



Tlucoma 137

die Kopie der Chateaubriandschen Memoiren beziiglich auf Madame Re-
camier” retten konnte, die er uns im September 44 unter Threm gastlichen
Dache vorlas. Auch das kostliche Bild der Recamier, das sie ihm zum
Abschied schenkte, diirfte durchaus nicht in Russland vergraben bleiben.
Koénnen Sie nicht durch den Bruder oder sonst darauf einwirken?

Gerne méchte ich einen kleinen Nachruf in die Allgemeine Zeitung’
senden. Mir fehlen aber historische Materialien. Wann und wo ist er ge-
boren, wann trat er in den Staatsdienst, wann gab er seine aktive Wirk-
samkeit auf? Hat er, auer den Urkunden Sammlungen aus den Béhmi-
schen und Pariser Archiven noch etwas in Druck herausgegeben? Und so
weiter. Vielleicht konnen Sie mir hieriiber Mitteilungen machen. Mdch-
ten Sie sich bald dazu entschlieen!

In der sehnlichen Hoffnung beruhigende Nachrichten iiber Ihr Befin-
den zu erhalten mit der herzlichsten Anhénglichkeit und Freundschaft der
Thrigste

von Miiller

Ilepe6oo:

Beiimap, 10 sa<aps> 46

[TewanpHBIC H3BECTHS, KOTOPbIe BbI, MO TITy0OOKOyBaskaeMblIid J10pO-
TOH IpyT, COOOIIMIN MHE, TIOTPSICITH MEHS 10 CaMOi TIyOMHBI OyIIH, U 5
IpU 3TOM HCKpEHHE pa3zessito Bamry ckopOb. B TeueHne MHOTHX JET s
IEHWI ¥ JIIOOMI TaK CKOPO IMOKHHYBIIETO HAC, MHOTO pa3 MMeEN BO3MOXK-
HOCTH TIO3HATh OJarOpOACTBO €T0 IYIIN M BOCXUTHTHCS MM, €ro OOTaTHI-
MU Pa3HOCTOPOHHHMH MO3HAHUSMH H H3SIIECTBOM TEIUIOTO APYKECKOTO
obmenus! OH ObIT caMbIM JTOOPBIM, MPETAHHBIM OpPaTOM, CaMbIM Bep-
HBIM ApyroM. M BOT Temeps, KOTZa €ro 340pOBBE, Ka3aJoCh, YK€ OBLIO
BOCCTaHOBJICHO, €0 HEM3MEHHOE YEIOBEKONI0ONE MOJDKHO OBUIO CTaTh
BepHOH mpuunHoii ero cMeptu! Kak TouHOo BBI ToBOpHUTE: «qu’il est mort
sur son Bouclier'.

Benukast repmoruHs UCKpEeHHE pa3esisieT Hally MPaBeJHYI0 CKOpPOb.
OHa onryniaer BO BCeW MOJHOTE 3Ty MOTEPIO U ISl BCETO OTEYECTBa, B
TOM YHCJE H3-32 BOXKHOU CITy’KOBI, KOTOPYIO OH €My COCIYXWI B IO-
CIIEZIHEE BPEMsI B CBOHMX apXUBHBIX PA3bICKAHUSIX M OTKPBITHSIX.

Sl nmomxeH BBIpa3uTh BaM camble HCKpPEHHHE COOOIE3HOBAHUS OT
MMCHHU €€ MMIIEPaTOPCKOTO BHICOYECTBA, @ BMECTE C TEM M HCKpEHHEH-
mee TokelnaHue, 4yroObl Bame BHOBB IMOMIATHYBIIEECS 3I0POBHE JO-
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BOJIBHO CKOPO TOIPaBHIIOCH, YTOOBI BOCCTAHOBHUTDH CIIOKOMCTBHE Barmx
npy3eit. Kak medanbHo s MeHs OBLIO M €CTh 3TO JIUIIb TEHeph MOITy-
YeHHOE M3BecTHE O BaiieMm 370poBbe, He MOTY BBIPAa3UTh CIIOBaMH, MO
MoOUMBIH Apyr!

Ecnu Ber cmornm oTkazaTtbest OT pabOThI Hal «I/Innauoﬁ»z, OJTHOM M3
cectep Bameii My3bl, Ha NeNblid MecsIl, TO, CTANIO ObITh, CKOpPOb Baiia
Bennka. OOHanexxuBaroT Bamm yBepenus B ToM, uto Bam yxke sryudiie, HO
Bce ke Oeperute ceOs. Mou caMble MCKpEHHHE TOXKEIAHUS CIEIaT K
Bam. T'ocmoxka ¢on I'pocc, KoTOpass 0YeHb pagoBaiach 3HAKOMCTBY C
Bawmu, He xenaer BugeTh B Bamem obnuke U ciena Hemyra.

Typrenes, TOMKHO OBITh, OCTaBIJI Ba)KHBIC PYKOITUCH U JIUTEPATYp-
Hble apxuBbl. KoMy Bce 310 nocranetcs? Ero Opaty B Ilapwxke nnm ero
cecTpe Toxe?’ S cunTaro, 94To GbLIO GBI OYEHH BAKHBIM COXpPaHUTh KO-
nuto BociomuHanuil [llaToOpuana o mMagam Pekambe’, KOTOpbIE OH YH-
Tax HaMm B ceHTs0pe 1844 roma moj kpeimeil Bamero roctenpuuMHOTO
JloMa. A Tak)ke BOCXMUTHUTENbHBIN MOpTpeT MagaMm Pekambe, KOTOpbIil Bl
MOJIapUIIM €My Ha MPOIIaHHE, HU B KOEM CIIydae Hellb3sl TIOXOPOHUTH B
Poccun. He moxere nu Bel moconeiicTtBoBaTh 3TOMY 4epe3 Opara Jmbo
KaK-TO nHave?

Sl oueHb XoTen ObI OTIPaBUTH HEOOJBIIONW HEKPOJIOT B «AJbreMaiiHe
naiityrr» . Ho MHe He xBataer (pakTHuecknx marepuanos. Koraa u rae
OH POJIMIICS, KOTJa OH MOCTYIHJI HA TOCYIapCTBEHHYIO CIYXOy, Koraa
MPEeKpaTHUJI CBOIO aKTUBHYIO JeATeNbHOCTh? M3naBanm v OH B mevatu
YTO-IM00 KpPOME JIOKYMEHTOB M3 COOpaHHMi OOreMCKHX W MapUXKCKUX
apxuBoB? U Tak nanee. Bo3amoxxHo, Brl MoxkeTe cooOIUTh MHE 00 3TOM.
Bynbte mo0e3HbI ciienaTth 3T0 B Oimkaiiiiee BpeMs.

B 3aBeTHO# Hanexae MOJIY4YUTh OOHAAEKHUBAIOIIME HOBOCTH O Ba-
meM OJIaroJICHCTBUH C MCKPEHHEW MPUBS3aHHOCTHIO U APYxO00ii Beeraa
Bam

¢on Mrwonnep

51
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon MroJsuiepy
5/17 ausaps 1846 e. <dpanxpypm-ua-Maiine>

Mon cher ami,

Je vous envoie une petite brochure qui vient de paraitre 8 Moscou et
dans laquelle sont décrits les détails de la mort subite de notre cher
Tourgueneff'. Notre ecclésiastique de Weimar vous aidera a la lire et
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vous en profiterez pour la notice que peut-étre vous voudrez bien écrire.
J’ajoute ici quelques autres détails: T<ourgueneff> est né dans I’année
1784. Nous avons étudié ensemble dans la pension de I’Université de
Moscou pendant les années 1797, 98, 99. 1l est allé apres finir ses études
a Gottingen ou particuliérement il s’est 1ié avec le vieux Schlotzer’ qui a
réveillé en lui le gout de I’histoire, surtout de celle de Russie. Son
compagnon d’études était Kaysaroff3 qui aprés a été professeur de la
langue russe a 1’Université de Dorpat, d’ou il est allé se faire tuer dans la
guerre de 1812. Avec ce compagnon T<ourgueneff> a parcouru les pays
slaves ce qui se liait avec ses occupations favorites ayant pour but I’étude
des antiquités russes.

De retour en Russie, il est entré au service qui 1’a détourné des
occupations littéraires: il a servi prés de M. Novosiltsev’ (mort depuis
quelques années) qui jouissait alors d’une trés grande faveur prés de
I’Empereur Alexandre. Il avait sous sa direction la commission de lois et
Tourgueneff fut d’abord placé dans cette commission. Apres il fut chef du
département des cultes, sous le ministére du Prince Alexandre Galitzine’
(aussi mort depuis), avec lequel il est resté ami intime jusqu’a sa mort. En
méme temps T<ourgueneff> occupait une place de secrétaire d’état au
conseil de ’Empire dans le département des lois. Il a quitté le service en
1825. Depuis ce temps il habitait non la Russie mais I’Europe en se
partageant entre Moscou, Pétersbourg, Berlin et Paris. Partout il a été 1ié
avec tout ce qui a été de meilleur et de plus éminent parmi les hommes
d’état et les hommes de lettres. Brougham, Lansdown, Walter Scott,
Guizot, Chateaubriand avec son cercle ou dominait Mme de Recamier,
Humbold, Neander, Tholuck®, etc, etc.

Le reste vous savez. Pour le caractériser vous n’avez qu’a consulter
vos souvenirs et votre propre coeur. En pensant a lui & présent, que la mort
aprés avoir détruit ce qui était périssable a mis plus a découvert ce qui est
éternel, en pensant a son ame, je dis qu’entre tous ceux que j’ai connu, il
a été le meilleur par cette bonté imperturbable qui était en Iui pure comme
celle d’un enfant. Jamais une idée ignoble ou un dessein mauvais n’ont
parcelé I’innocence de cette dme. Son esprit était d’une originalité
remarquable. Sa vie a été une bienfaisance active. Il était né pour
sympathiser a tous les douleurs et sa sympathie a toujours été riche de
secours et consolations. Je confie le tout a votre plume d’ami: il faut
qu’une voix telle que la votre annonce a I’Allemagne la mort d’un
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homme que ses meilleurs représentants ont su apprécier et compter pour
ami.
Adieu. Avec accute et sincére estime. Tout a vous
Joukovsky
5/17 janvier 1846

Cela va beaucoup mieux avec moi quant au physique. Mais
moralement cela va mal: hier nous avons recu une déplorable nouvelle de
Carlsruhe. Radowitz vient de perdre son unique fille’; une fiévre nerveuse
I’a enlevée dans sa dix-septiéme année. Jeune, belle, remplie de
charmantes qualités, douée d’un esprit supérieur qui rappelait le génie de
son pere — cette perte est affreuse; toute ma famille en est frappée au
ceeur.

Je rouvre ma lettre pour ajouter a I’article russe, un article frangais
que je viens de recevoir dans le moment. Il est écrit par le comte de Cir-
court que peut étre vous connaissez particuliérement®. Veuillez bien me
renvoyer ces deux brochures apres les avoir lues.

Ilepesoo:

Hoporoii npyr,

noceiIaro Bam HeOombIIyIO Opomropy, BEIIEANTyi0 B MOCKBe, KOTO-
past mopoOHO ONMMCHIBAET BHE3AIMHYI0 CMEPTh Hamiero gopororo Typre-
nesa'. Haur BEMMapcKuil CBAIEHHUK NTOMOXET BaM ee mpouecTs, 1 Bl
CMOJKETE BOCIIOJIB30BATHCSA €10 IS 3aMETKU, KOTopyro Bbl, BeposTHO,
3axoTuTe Hamucatb. [lo0aBiro 31ech HEKOTOpble aeranu: T<ypreHeB>
poaunca B 1784 romy. Msl yunnuchk BMecTe B MOCKOBCKOM YHUBEPCH-
TeTcKoM naHcuoHe B 1797-1799 ronax. Ilocne oH yexan 3akaH4YMBaTh
oOydenue B [ emmuneen, TIe, B YACTHOCTH, 3aBsi3aJl 3HAKOMCTBO CO CTa-
pukom LLnéyepom’, KOTOPHIit MpoOyAul B HEM UHTEPEC K UCTOPUH, OCO-
6enno k ucropun Poccuu. Ero omHokarnnkom 601 Kaiicapos®, koto-
pBIH 3aTeM mpernojaBajl pycCKUH s3bIK B JlepnTCKOM YHHBEpPCHUTETE, OT-
Ky/a ymieln, 4ToObl OTJaTh CBOIO XH3Hb Ha BoitHe 1812 roma. C 3tum
CBOMM ToBapuileM T<ypreHeB> COBEPIIMJ IyTEIIECTBHUE M0 CIABIHCKUM
3eMJISIM, 9TO OBUIO CBS3aHO C €ro JIOOMMBIMH 3aHATHSIMHU IO H3YYECHHIO
PYCCKHUX JPEBHOCTEN.

Beprysmucs B Poccuro, oH mocTynm Ha CITy>k0y B OTOIIEI OT JIUTe-
paTypHBIX 3aHATUHN: CIIY>KUJI TIOJI Ha4aJioM r-Ha Hogocunvyesa (OH ymep
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HECKOJIBKO JIET Ha3aJ), KOTOPbIi MOJb30BaCs TOT/Ia IOKPOBUTEIHCTBOM
nMmriepatopa Anekcanapa. On ynpasnsin Komuccueit cocraBneHust 3aKo-
HOB, 1 TypreneB Obul cHavana Ha3HadeH B 3Ty Kommuccuro. [locne on
BO3IVIABUJI JenapTaMeHT [JlaBHOro YIIpaBJIEHUS! IyXOBHBIX J€J HHO-
CTPAHHBIX HCIIOBEAHHI B BEIOMCTBE Kuass Anexcandpa Iomuysina® (00
TOXE yXKE YMep), OCTABIIETOCS €ro OJM3KUM JPYroM JIO CAaMOH CMEpTH.
OpnnoBpemenHo T<ypreHeB> 3aHMMall JOJDKHOCTb CTaTC-CeKpeTaps B
I'ocynapcTBEHHOM COBETE IpH JeNapTaMEeHTe COCTaBJIEHUs 3aKOHOB. OH
ororen ot ciyx0bl B 1825 roxy. C Toro BpeMeHu oH xui He B Poccun, a
npeumyiiecTBeHHO B EBporie, aens cBoe Bpems mexay Mocksoii, le-
TepOyprom, bepmurom u [Tapmkem. Besne ol cxommics ¢ caMbIMu Ty4-
MMM ¥ BBIAAIOUIMMUCS TIONUTHKAMH U JuTeparopamu. bpym, Jlancoo-
yH, Banemep Cxomm, T'uso, [llamobpuan ¢ ero cajioHoM, Tae Onucraiu
Mazgam Pekambe, ['ymOonbat, Heannep, TonyK6 U T.J.

OcranbHoe Bam u3BecTHO. Il €ro XapakTepUCTUKH OOpaTUTECh K
CBOWM BOCIIOMHHAHHSM U COOCTBEHHOMY cepaiy. Temeps, qymast 0 HeM,
B KOM CMEpTb, pa3pyllIMB Bce TIEHHOE, BBISIBMJIA BCE BEYHOE, JyMas O
€ro Jy1ie, st TOBOPIO, YTO CPeAr BCeX, KOTO S 3HAJI, OH 0oJiee qPYyrHX OT-
JMYAIICsl HEM3MEHHOM MOoOpOTOH, YncTOl Kak y pebenka. Hukornma mou-
J1asi MbICIIb WM AYPHOM 3aMblcell HE Hapylllaid HEBUHHOCTb ATOM JYyIIU.
OpuruHaibHOCTh €ro yma Oblia mopasurenabHa. Ero xxusHb Beeraa Obuia
CBsI3aHA C OJArOTBOPUTEIBHOCTEI0. OH POIMICS, YTOOBI CONEPEKUBATH
BCEM CTPaKAYIIUM, H €T0 COUYYBCTBHUE BCEr/la OBUIO CIIOCOOHO TOMOYb U
yremuTh. Bee 310 51 moBepsito Bamemy apykeckomy mepy: HEOOX0IUMO,
YyTOOBI TaKOH rojoc, kak Bami, cooOuiun ['epMannu o cMepTH 4eaoBeKa,
KOTOpOI'O €€ JIydllMe IPEJCTaBUTEIN CyMEIW OLEHUTh U IPUHATH Kak
Apyra.

[Mpomaiite. C HEM3MEHHBIM U UCKPEHHUM yBa)K€HHEM Bcerleno Barm

Kykoeckuil
5/17 suBaps 1846

Uro 10 MeHs, TO PU3NYECKH S YyBCTBYIO ceOs yxe Jsyurne. Ho mo-
palibHO MHE BCE eIl IUIOXO0: BYepa MbI IOJYYHIIM IPUCKOPOHYIO BECTh
u3 Kaprcpys. PagoBuil noTepsi CBOIW €IMHCTBEHHYIO [04Yb ; HEpBHas
ropsiuka 3abpania ee Ha CeMHAJATOM rojy Ku3HH. Mosonas, KpacuBasi,
obyajiatoniasi MpeNecTHbIMU KayeCTBaMH, OJapCHHAas BBICOKHM YMOM,
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CPaBHHMMBIM C T€HUEM €€ OTLa, — dTa MOoTeps y)KacHa; BCE WiICHb MOel
CEMbH MOPAXKEHBI B CAMOE CEP/LIE.

51 BHOBB pacmeyaTbiBal0 MUCHMO, YTOO J00aBUTH K PYCCKOM cTaThe
(paHIy3CKYIO CTAaThIO, KOTOPYIO S TOJBKO 4TO momy4mi. OHa HamucaHa
rpadom Cupkypom, Kotoporo BbI, BeposTHO, OIU3KO 3Haere’. Ipoury
BEPHYTh MHE 3TH JIBE OPOIIOPHI TOCIE IPOUTCHHUS.

52
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
26 anpens /8 mas 1846 2. Beiimap

Weimar, den 8. Mai 1846

Was werden Sie, teuerster Freund! von mir denken, dass ich so spét
erst mein Versprechen erfiille? Aber es war wahrlich nicht meine Schuld;
erst da ich eben erst meine Arbeit begonnen hatte, nahm unvermutete
Krankheit des Landmarschalls wihrend der ganzen Zeit des landsténdi-
schen Rechnungstages alle meine Minuten in Anspruch, und dann folgte
ein hartndckiges Augenleiden.

Hier nun endlich folgt mein Nekrolog auf unsern unvergesslichen
Tourgéneft, so gut ich ihn zusammen zu stellen, aus Ihren trefflichen Mit-
teilungen und Notizen, vermochte und aus meinen eignen Erinnerungen.

Ehe ich ihn jedoch zur Allgemeinen Zeitung einsende, bitte ich Sie
instdndigst, Ihr priifendes Auge dariiber walten zu lassen und mir alles,
was Sie etwa anders gefasst, oder ganz weg wiinschen, aufrichtig zu prii-
fen. Es liegt mir daran uns Wahres zu geben, nirgends Anstol zu veran-
lassen.

Wie geht es mit Threr Gesundheit, mein Teurer? Wie in Threr lieben
Familie? Wie mit der Odyssee? Ich bin hochst begierig auf Thre Beant-
wortung dieser mir am Herzen liegenden Punkte.

Maltitz griiit Sie aufs Herzlichste; auch Frau von Schorn.

Ist Thnen anliegender Herder-Aufruf' schon zu Gesicht gekommen?
Gewiss darf das fromme patriotische Unternehmen auch auf Thre Teil-
nahme hoffen.

Von ganzer Seele mit inniger Liebe der Ihrige

v. Miiller
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Ilepe6oo:
Beiimap, 8 mas 1846

Uro BeI, npaxkaidmumii npyr, nmogymaere 000 MHE, KOTOPBIN TaK IMO3/1-
HO BBINOJHSET cBoe obemanne? Ho 310, AEHCTBUTENBHO, OblIa HE MOS
BHMHA; KaK TOJIbKO s Hayall CBOKO paboOTy, W3-3a BHE3aIHOW OOJIe3HU
JaHIMapInana BCe MOE BpeMsI 3aHSUTH 3eMCKHE PAacdeTHl, a 3aTeM I0cie-
J0BaJa 3aTsDKHAsI O0JIE3Hb T1a3.

3mech, HaKOHEI, MPUIATald MOW HEKpOJIOT O HalleM He3a0BEHHOM
Typrenese B TOM BU€, B KOTOPOM MHE yJaJlOCh COCTaBUTH €ro Oyarona-
pst Bammm 3amedyaTeabHBIM COOOMICHUSIM M 3aMETKaM, a TaKKe C OMOPOi
Ha CBOM COOCTBEHHBIE BOCIOMHUHAHU. OJHAKO MPEX/E YeM 51 OTIPABIIIO
ero B «AJbreMaiiHe TAUTYHT», HACTOSATENLHEHIINM 00pa3zoM mporry Bac
BHUMATEJIFHO M3YYUTh €T0 M COOOIIUTH MHE Bce, uTo BBl moxemnaere us-
MEHHTH WU yOpaTh MOJHOCTHIO. J[JIs1 MEHS OYeHb BaXXHO IepenaTh HC-
TUHY, HUT/I€ HE JOMYCTHB HECOOOPa3HOCTH.

Kax Bamre 3mopoBbe, moii noporoii? Kak Bama noporas cempsa? Kak
obcroar aena ¢ «Oaucceeit»? CTpacTHO JKENAKO MOYYUTh OTBETHI HA 3TH
Ba)KHBIE JJIS1 MEHS BOIIPOCEL.

Manptui cepaedHo mpuBeTcTBYeT Bac; rocroxka ¢on IllopH Takxke.

Bawm yxe nmomananoch Ha Tia3a NpUIIOKEHHOE BO33BaHUE l“epz[epa?1
Koneuno, cMeem HazeaTsCst Ha Baire ygacTre B TOM IIOJIE3HOM MTaTPHO-
THYECKOM TPEATIPUSATHH.

OT Bceii qymu ¢ UCKpeHHeH J1t000Bbio Bar

¢. Mwonnep

53
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
30 anpena / 12 masn 1846 2. Dpanxgypm-na-Maiine

Cher et respectable ami!

Je vous remercie du fond de mon cceur pour la communication de
votre manuscrit. Vous avez rendu un bien touchant, bien véridique
hommage a la mémoire de notre ami; il est consolant pour ceux qui 1’ont
perdu, qu’une plume aussi pure et aussi exercée que la votre s’est

\

occupée de le présenter tel qu’il a été a votre nation qu’il aimait et
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respectait particuliérement dans son caractére et dans ses grandes
lumiéres. Votre nécrologe se distingue de tous les autres par cette
simplicité qui ne souffre aucune exagération, qui ne veut que la vérité
sans fard ce qui la rend plus palpable, plus persuasive et elle en devient
toujours touchante. Merci, cher ami. Je me hate de vous renvoyer votre
manuscrit en vous priant de ne pas tarder avec son impression. Serait-il
possible d’avoir quelques exemplaires a part de I'imprimé? Vous
m’obligeriez infiniment en m’en fournissant quelques-uns.

J’ajoute ici quelques observations: voyez les numéros dans le
manuscrit:

1. La société d’Arsamas dont vous parlez gravement n’a été qu’une
plaisanterie. Les personnes que vous nommez se sont en effet réunies
mais non pas dans un but d’activité littéraire. Une bouffonnerie a été
I’occasion de la naissance de la société d’ Arsamas; et la bouffonnerie dés
ce moment est devenue son caractére distinct. Nous nous réunissions pour
rire a gorge déployée comme des fous; et moi, qui fus élu secrétaire de la
société, je n’ai pas peu contribué a nous faire tous atteindre ce but
principal, c.a.d. /e rire; je rédigeais mes protocoles en galimathias dans
lequel je me suis tout & coup trouvé d’une force gigantesque. Tant que
nous n’avons été que bouffons, notre société est restée active et pleine de
vie, aussitot qu’on a pris la résolution de devenir grave, elle mourut d’ une
mort subite. Tourgueneff en a été¢ le membre le plus inactif; mon activité
consistait uniquement dans la rédaction de mes protocoles, les autres
pronongaient des discours bouffons. Tourgueneff ne faisait rien. Et
comme nous avons, en formant notre société, pris tous des noms
fantastiques, et comme on savait d’avance que Tourgueneff ne ferait rien,
on lui a donné le nom de Harpe d’Eole. La société d’Arsamas n’a laissé
aucune trace de ses travaux par la simple raison qu’il n’y avait pas de
travaux. Tourgueneff n’a pas démenti son caractére d'accapareur de
papier. 11 s’est emparé de tous mes protocoles en galimathias et des
discours bouffons des autres membres: ils se trouvent a présent dans la
collection de ses manuscrits qui est trés remarquable par le nombre et la
variété des choses qui la composent.

2. En quittant sa place et en se séparant de son chef (le Prince
Alexandre Galitzine) Tourgueneff n’a pas rompu avec lui. Au contraire
on peut dire que leur amitié mutuelle est devenue plus intime. Le Prince
est resté jusqu’a sa mort le protecteur le plus aidant de Tourgueneft;
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Tourgueneff a conservé au prince un attachement filial. Le Prince est
mort il y a trois ans en Crimée dans un chateau qu’il s’est fait batir pour le
temps de sa retraite: il a voulu la solitude pour se préparer a quitter la
terre apres avoir quitté ses grandeurs; cette solitude est devenue compléte
car il perdit la vue.

3. Le frére cadet de Tourgueneff' s’est trouvé malade a Dresde en
1826. Notre ami y vint de Pétersbourg pour le soigner et I’a fait avec la
sollicitude d’un pére. Il est resté avec le malade durant tout I’hiver de
I’année 1826 a Dresde. Au printemps de I’année 1827 il I’a conduit a
Paris; ¢’est 1a qu’il mourut bientot aprés, presque subitement d’une
affection cérébrale. Il repose au cimetiére du Pére-Lachaise.

Ici finissent mes Berichtigungen®. Je pense qu’il serait convenable de
rayer tout a fait le paragraphe d’Arsamas. Pour le reste il n’y a que
quelques mots a changer ou a ajouter.

J’avoue que votre silence qui a duré assez longtemps m’avait
inquiété. Enfin vous I’avez rompu de la maniére la plus touchante et la
plus aimable. Adieu, cher ami. Je vous embrasse de tout mon cceur.
Rappelez-moi au souvenir de votre épouse et de votre fils et conservez-
moi fidélement le votre.

Tout a vous

Joukovsky

12 mai 1846. Francfort S/'M

Je vous prie de saluer de ma part mon excellent Maltitz. Comme je
voudrais 1’avoir pour quelque temps prés de moi pour pouvoir lui lire
mon Odyssée et de profiter de sa critique’.

Ilepesoo:

Hoporoii u yBaxkaeMmblit npyr!

brnaronapio Bac ot Bcero cepana 3a nmpuckuiky Bamedt pykomucu.
Br1 oTmanm Tak TporaTtenbHO M MCKPEHHE JaHb YBa)KCHHS ITaMSTH HaIlle-
ro npyra. Te, KTo ero moTepsi, HAMAYT yTeleHne B ToM, uto Baire nepo,
TaKoe YUCTOE M MCKYCHOE, NPEICTABHIIO €ro, KaKUM OH OBUI B JKM3HH,
BammmM cootedecTBeHHMKAM, KOTOPBIX OH TaK JIOOWI M yBakal, B OCO-
OCHHOCTH 3a CBOMCTBA MX XapakTepa M IIyOoKue mmo3HaHus. Bam nexpo-
7102 OTIMYAETCSI OT OCTAIBHBIX HPOCTOTON, HE TEPILIICH MpeyBemmde-
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HUH, ®KaXIyLUled JUlb ucmuHHoU TPaBbl, YTO JeNaeT ero Oosee npea-
METHBIM, 0oJiee yOeIUTEeNIbHbIM, U OH CTAHOBHUTCS OTTOrO €lle Tpora-
tenbHee. brnaronapro Bac, poporoit apyr. Cremy BepHyTs Bamry pyko-
IIICh U TIPOIIY HE MEINTH C €€ Me4YaThlo. BO3MOXXHO JIM MOIY4YHUTh He-
CKOJIBKO 3K3EMIUISIPOB MMOMHMO HaredataHHoro? Bbl MeHs GeCKOHEYHO
00sKeTe, IPUCIIaB HECKOJIBKO MITYK.

Jo0GaBiro 37ech HECKONBKO 3aMEUaHUil: CMOTPUTE HOMepd B PYKO-
MUCH:

1. ObmiectBO «Ap3amacy, 0 KOTOpoM Brl roBopute cepbe3Ho, ObLIO
UG MyTKOH. Jluna, KoTopbix Bel Ha3bIBaeTe, AEHCTBUTENHEHO O0BEIH-
HUJIUCh, HO HE JUISI 3aHATHH JuTepaTypoil. byddonana seuiace npuyn-
HOU pOXKICHUS «Ap3aMaca», H ¢ 3TOr0 MOMEHTa Oyggoncmeo onpene-
JUJIO €ro XapakTep. Mbl 00bEeJUHIIACEH, YTOOBI XOXOTaTh BO BCE TOPIIO,
KaK CyMacIle/IIne; U s, U30paHHbIA CeKpeTapeM O0IIecTBa, HeMalo CO-
JICHCTBOBAT TOMY, YTOOBI TOCTUTHYTh TOHM TJIABHOU LIEJIH, TO €CTh CMe-
Xa; g 3alOJHSUT MPOTOKOJIBI 2anumamseli, K KOTOPOW BHE3aIHO OOHapy-
JKWJ KoJIOCCAlIbHOE BiieueHue. Jlo Tex mop, MoKa Mbl OCTaBAINCh TOJIBKO
6yghponamu, Halle OOIIECTBO OCTABAIOCH JECSITEIBHBIM U ITOTHBIM JKU3-
HU; KaK TOJIBKO OBLIO MPHHATO PELICHUE CTATh CePbe3HbiMUL, OHO YMEPIIO
BHE3aIHOM cMepThio. TypreHeB ObUT €ro caMbiM O€3IesATeIbHBIM YiIe-
HOM. Mos [eATeIbHOCTh COCTOSUIa HCKJIIOUUTENBHO W3 COCTaBICHUS
IIPOTOKOJIOB, APYTrHe MPOU3HOCWIM IIyTOYHbIE pedr. TypreHes He jenan
Hudero. M Tak Kak npu OCHOBaHUM OOIIECTBA MbI BCE MPHUHSIIU BbIMBIIII-
JICHHbIE MMEHa, U TaK Kak Mbl 3apaHee 3HaiH, 4yTo TypreHeB He Oyaer
HHUYETO JIeNaTh, MBI ATl eMy UM D010801 Apghei. Ap3aMac He OCTaBUII
HU MaJIEWIINX CJIEN0B MHUCbMEHHOW AESITENBHOCTH MO TOM MPOCTON IpPH-
yuHe, 4To €€ 1 He Obu1o. TypreHeB He U3MEHWII CBOEMY XapaKTepy epa-
oumenss 6ymae. OH 3aBiaziel BCEMU MOMMH MPOTOKOJIAMH, HAITMCAHHBI-
MU TajJUMaTbed, W IIYTOUYHBIMH pEeYaMH JPYTUX YIIEHOB: TENEepb OHU
HaxOJsATCSA B €ro KOJUICKIIMHM PYKOIUCEH, BECbMa 3aMeydaTelbHON KOJIH-
YEeCTBOM U pazHOOOpazueM Oymar, 94To €€ COCTABIISIOT.

2. Yiins co ciry:KObI H PacCTaBIINCh CO CBOMM HAYaIbHUKOM (KHS3EM
Anexcanapom ['omuubiabiM), TypreHeB He MOpBajl C HHUM COBCEM.
Hanpotus, MOXKHO cKa3aTh, 4TO UX Ipyk0a crana Gonee TecHOH. Jo ca-
MOH CBOEW CMEPTH KHA3b OCTaBAJICSl BEPHBIM IOKPOBUTENEM TypreHeBa;
TypreHneB coxpaHui K KHS3I0 CBIHOBBIO MPHUBSI3aHHOCTH. KHA3b ymep Tpu
roga Hazax B KpeiMe B ycagp0e, KOTOPYIO OH TOCTPOWII JJISI BPEMEHU
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CBOCH OTCTaBKH: OH JKENal yeAWHCHHUsS, YTOOBI OBITh TOTOBBIM ITOKUHYTh
9TOT MHp, OCTaBHB JUIS Hayajga BCE €ro Oiara; 3TO YCIWHCHHE CTaJo
MOJTHBIM, TaK KaK OH MOTEPsUT 3pCHUE.

3. B 1826 roagy B [pe3nene 3aboinen miuaaumuii Opat TypreHeBal.
Hamr npyr npuexan u3 IlerepOypra Ui ero JeUeHHs U JeNai 3TO C 3a-
6oTmuBocThiO OTHAa. OH MPOOBUT ¢ OONBHBIM B Jlpe3leHe BCIO 3UMY
1826 rona. Becnoii 1827 r. on otBe3 ero B [lapuoic, Tie OH BCKOpE U
yMep MMOYTH BHE3AITHO OT 3a00JIeBaHMsI FOJOBHOTO Mo3ra. OH OXOPOHEH
Ha knagoume [lep-Jlarres.

Ha »ToM M 3akaH4YMBarOTCI MOH Berichtigungenz. Hymaro, 9To cie-
JIyeT MOIHOCThIO yOpath maparpad o0 «Ap3amace». B ocransHOM q0cTa-
TOYHO M3MEHUTH WK T00ABUTH HECKOJIBKO CIIOB.

[pusnato, yto Bame Momuanue, AnuBIIeeCsS HOBOJIBHO JOITO, MECHS
obecmokomno. 3areM BrI mpepBamu ero caMbIM TPOTaTeIbHBIM U IIPHSIT-
HBIM oOpa3oM. [Ipomaiite, noporoit apyr. OOHEMaO OT BCErO ceprua.
Knanstiitech oT MeHs Bameii cynpyre u CbiHYy; XpaHUTE BEpPHO BOCIIOMH-
HaHKUe U 000 MHE.

Bceeneno Bam

Kykosckuii

12 mas 1846. dpankdypr-Ha-Maiine

[poury xmaHsATECA OT MeHs goporomy Manbetuily. Kak s xorenm Obl
BUJIETh €ro Mojjie cedsi, YToObl MpoUecTs eMy cBor «Oauccero» U BOc-
.3
MOJIb30BATHCS €r0 KPUTHKON .

54
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
3/15 mas 1846 2. Betimap

Weimar, den 15. Mai 46

Ich eile, mein teurer Freund! Thnen herzlichsten Dank zu sagen fiir
die wohlwollende Priifung meines Nekrologs und fiir dessen schnelle
Zuriicksendung. Er geht noch heute an Cotta ab, unter Beachtung Threr
freundlichen Berichtigungen. Auch werde ich Threm Wunsche gern ent-
sprechen, einige Exemplare des Abdrucks Thnen zu iibersenden. Es ist
mir hochst beruhigend, dass Sie meinem Aufsatz den Stempel Threr Billi-
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gung aufdriicken. Aber zanken muss ich ein wenig, dass Sie in lhrem lie-
ben, lieben Briefe mir kein Wort {iber lhre Gesundheit sagen, die mir
doch noch weit mehr als mein Nekrolog am Herzen liegt. Und ich muss
fiirchten, dass Sie noch nicht ganz hergestellt ist, da Ihr SchoBkind, die
Ubersetzung des Homer, diesen Winter hindurch ganz bei Seite gescho-
ben wurde. Bitte, bitte, beruhigen Sie mich recht bald tiber diesen Punkt.

Ich habe sofort treulich an Maltitz ausgerichtet, was Sie an ihn auf-
trugen und er war sehr geriihrt und dankbar dariiber. Nur die Schwierig-
keit des Urlaubs, der ihm durch sein Verhéltnis mit Schroder’ stets er-
schwert wird, hindert ihn, was er doch so sehr wiinschte, zuweilen einen
Ausflug zu Thnen zu machen.

Wenn Sie Riemers ,,Briefe an Goethe und von ihm*? und Schélls her-
ausgegebene ,,Ungedruckte Aufsiitze und Briefe von Goethe*® noch nicht
kennen so empfehle ich beide Thnen gar sehr.

Ich selbst beschiftige mich jetzt in jeder freien Stunde, meine Erinne-
rungen aus den Kriegs-Zeiten 1806—1815" niederzuschreiben, die in der
Tat viel Denkwiirdiges enthalten. Ich denke sie iiber’s Jahr herauszuge-
ben. Wenn Sie es vergdnnen, sende ich Ihnen einmal ein Fragment davon
zu Probe zu.

Wer besitzt denn Tourgéneffs hinterlassene Papiere? Wére es denn
nicht moglich die Abschrift aus Chateaubriands Mémoires d'outre tombe’,
die der Verewigte uns bei lIhnen vorlas, zu erlangen? Das wiirde ein gro-
Ber Schatz fiir mich sein und die Erben Tourgéneffs wird es weit weniger
interessieren.

Meine Frau, mein Sohn und Frau von Schorn verdanken Ihr Anden-
ken aufs Innigste und sind stets iiber jede Kunde von Ihnen hocherfreut.
Was haben Sie fiir Sommerpléne?

Sagen Sie lhrer verehrten Gemahlin recht viele herzliche Griile von
mir und sagen Sie mir noch, wie lhre lieben Kinder gedeihen?

Von ganzer Seele der Ihrige

v. Miiller

Ilepeeoo:
Beiimap, 15 mas 46

S cnenty, Mol noporoit Apyr, cepaedno nodnarogaputs Bac 3a 6ia-
TOCKJIOHHYIO ITPOBEPKY MOEI0 HEKpoJiora U OBICTPYIO ero npuchuiky. OH
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ormpaButca ceroans k Korre ¢ yderom Bammx apyxeckux ucnpanie-
Huil. Kpome Toro, st ¢ yJOBOJbCTBUEM BBINIOJHIO Bamny mpocs0y U BbI-
nuir0 Bam HECKOIBKO AK3EMIUISIPOB OTTUCKA. MeHs oueHb OOHAJEXKUII0
TO, 4YTO BBl anu MoeMy COYMHEHHIO cBoe of00peHue. Ho s BeIHY»XAEH
MOCETOBATh Ha TO, YTO B CBOMX JOPOTHX U JIOPOTMX MHE MUChMax Bbl He
TOBOPUTE HU CJIOBAa O CBOEM 3JI0POBBE, 3TO JJISI MEHS TOpa3jo Ba)KHee,
yeM Hekposior. U g omacaroch, 4TO OHO €Ie HE COBCEM MOIPAaBUIIOCH, TaK
kak Bamr mo6umern, nepeson ['omepa, COBEPIICHHO OTOBUHYT B CTOPO-
Hy 3Toi 3umoil. [Ipomry, mpoiry, cooOuTe MHE B camoe OnmKaiiiiee
BpEMS O TIOJIOKEHUU JIEIT.

Hememis s ¢ uCKpeHHUMH 4yBCTBaMH mepenall MajbTULly TO, O YeM
Brl Hanmcanu eMy, ¥ OH ObUI TITyOOKO TPOHYT U Onarogaped. Jlume 3a-
TPYAHEHHUE B MOJYYEHUH OTIYCKA B CBS3U C OCJIOXHEHUSMHU B €r0 OTHO-
IMICHUAX CO H_Ipéz[epOM1 MelIaeT eMy HaHecTd Bam BU3UT, KOTOPOro OH
OYCHB JKeJIacT.

Eci Bl ente He 3HakoMEl ¢ «IIucemamu k I'éte 1 oT Hero» Pume-
paz, a TaKke ¢ u3gaHHbIMU [lénnem «HeonyOnuKOBaHHBIMU COYMHEHHU-
SIMU ¥ TIHCbMaMH FéTe>>3, sl HACTOATENIbHO BaM UX peKOMeHIYIO.

Sl ceifuac TPOBOXKY BCE CBOE CBOOOIHOE BpEMs, 3aIHCHIBask CBOU
«Bocniomunanus 0 BoeHHOM Bpemenu 18061815 roz[013»4, B KOTOPBIX,
JEHCTBUTEIBHO, MHOTO 3HAMEHATEJIHOr0. J[yMalo BBITYCTUTHh HX Yepes
rog. Ecnu Ber mo3Bonute, s mpunutio Bam xak-HHOyAb (parMeHT mis
03HAKOMJICHHS.

Kro Bce xe momyunt 6ymarn TypreHeBa? PasBe He Obu10 OBI BO3-
MOXHBIM TOJYYHTh KOIUIO BBIACPIKEK U3 IAaTOOpHaHOBBIX «Mémoires
d’outre tombe»’, KOTOpbIe MOUMBIIMIL APYT YHTAT HAM Y Bac? 310 Gbuto
OBl OOJBIINM COKPOBHIIIEM JIJIsl MCHSI, HacJIeAHUKaM TypreHeBa oHU Oy-
JIyT TOpa3/io MEHEE NHTEPECHBI.

Mos xkeHa, cbiH U rocnoxa [llopn BcnomuHaroT 0 Bac ¢ uckpennei
0J1laroJapHOCTBHIO U BCErAa O4YeHb pajibl J11000i HoBocTH 0 Bac. Kakue y
Bac mass! Ha 1eTO?

IlepenaBaiite Bamieli MOYTEHHON CYNpYre MHOKECTBO CEPIECYHBIX
MPUBETCTBUHA OT MEHS M PAaCCKaXHUTE MHE €IIe O TOM, KaK MOXKHUBAIOT
Bamu noporue netu?

Bceii ngymoi Bam

¢. Mwonnep
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55
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
31 mas / 12 uions 1846 2. Beiimap

Weimar, den 12. Juni 46

Hier endlich, mein teuerster, die versprochenen Exemplare meines
Nekrologs'. Die Redaktion der Allgemeinen Zeitung hat ihn nicht nur 3
Wochen lang aufgehalten sondern mir auch keine besondren Abdrucke
geschickt. Um Thnen Wort zu halten, liel ich ihn nun schnell dahier
nochmals drucken.

Martersteig hat Thnen ein Paket Tourgeneffsche Papiere gesendet.
Wire vielleicht jene Kopie der Biographie der Madame Recamier” darun-
ter?

Ich hege die Idee, Sie Mitte Juli in Schwalbach zu besuchen und
freue mich unaussprechlich darauf. Ich hoffe, die beste Bestitigung Ihres
Wohlseins zu finden und die Gewissheit, dass es nie eines Nekrologs von
mir fiir Sie bediirfen wird. Umgewandt mdchte ich Sie darum bitten; ich
bin sehr viel ilter als Sie, zdhle schon 67 Jahr und meine Gesundheit
wankt seit einem halben Jahr gar sehr. Die liebe Prinzessin von Preuflen
ist bei uns und griiit Sie herzlich. Anfang Juli kommt sie nach Hamburg
und hofft sehr, dass Sie sie dort besuchen werden.

Treulichst der Thrige,

v. Miiller

Ilepeeoo:

Beiimap, 12 utons 46

Bort, HakoHell, MOW ApakaWIuii, oOCIIaHHbIC DK3EMILISPbI MOETO
Heronoral. Penakuus razetsl «Anbsremaiine LlaiiTyHr» He TOJBKO 3a-
Jiepxaina ero Ha TpHU HeJeNIM, HO U HE BBICIIalla MHE HUKAKHUX OTTUCKOB.
YroObI caepxath AaHHOe BaM ClTOBO, s1 OBICTPO HamedaTall ero CHOBA.
Maprepureir ornpaBuit Bam maker 6ymar Typrenesa. Beuta nu cpenu
HUX Ta caMas Komus ouorpaduu magam Pexambe?

V Mens ecThb uzaes nocetuTh Bac B cepenune utoiis B [lIBansbaxe, u s
HECKa3aHHO Xy 3Toro. 1 Hajeroce HalTH Jydniee NOATBEpkaeHne Ba-
Iero OJIaroImoNTydrsi H YBEPEHHOCTh B TOM, YTO OT MEHS HE MOTpeOyeTCst
HekpoJor s Bac. Bonee Toro, st xoren 6bl monpocuth Bac 06 sToMm; s
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HaMHoOro crapiie Bac, MHe yxe 67 JieT, 1 MO€ 3[J0pPOBbE 3HAYUTEIHHO
MOIIATHYJIOCH 3a IocieqHue nonroaa. Mwias npunnecca IIpycckas y
Hac U cepAe4Ho npuBercTByeT Bac. Ona mpuener B ['amOypr B Hayane
HIOJISl M OYEHb HajieeTcs, 4To Bel moceture ee Tam.
IIpenanneiinie Bam
¢. Mwonnep

56
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
<2/14 urons 1846 2. @panxgypm-na-Maiine>

Je viens de recevoir dans le moment votre envoi, cher ami, et vous
remercie infiniment, avec regret toutefois, de vous avoir donné la peine
de faire réimprimer votre article que j’ai déja eu dans mon exemplaire
d’Allgemeine Zeitung. J’ai déja envoyé un des cinq réimprimés au frére
de notre ami défunt qui se trouve a Paris: vous le connaissez
personnellement; il vous sera reconnaissant dans le fond de son ame'. 1l
m’a envoyé¢ plusieurs paquets de manuscrits qui ont appartenu au défunt;
mais ils ne contiennent que mes lettres et celles du prince Wiasemsky; de
plus tous les papiers de la défunte société d’Arsamas dont j’ai eu
I’honneur d’étre le secrétaire; cette société dont personne n’a eu une idée
juste hors ses membres, est née d’une bouffonnerie, n’a existé que par le
galimatias, et est morte subitement en couches du sens commun. Voici
toute sa biographie.

Pour finir, je vous préviens que lorsque vous aurez écrit mon
nécrologe et que vous voudrez le transcrire pour la Gazette d’Augsbourg,
prenez une meilleure plume que celle dont vous vous €tes servi avec tant
de résignation en m’écrivant votre derniére lettre. Probablement vous
avez pensé en vous-méme: il ne pourra pas me lire, mais il me
comprendra. Vous avez deviné juste. Entre autres choses, j’ai compris
que vous venez a Schwalbach vers la moitié de juillet; pour prévenir toute
erreur malencontreuse je vous déclare ici bien catégoriquement que nous
de méme ne serons pas & Schwalbach que vers la moitié de juillet. Si pour
y arriver vous passez par Francfort n’oubliez pas de frapper a notre porte.

Je suis bien heureux du souvenir gracieux de S.A.R. madame la
Princesse de Prusse et me réjouis d’avance de pouvoir la saluer a
Hambourg; probablement Son Altesse viendra aussi & Schlangenbad?
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Veuillez bien mettre mes hommages aux pieds de Son Altesse.
Tout a vous

Joukoffsky

Mes saluts a votre excellente épouse et a votre fils. Une bonne
embrassade a Maltitz. Ma femme me charge de mille amitiés pour vous.

Ilepe6oo:

Hoporoii apyr, coo0miar, 4To TOJBKO YTO MOJy4rJ Bamry moceui-
Ky, a TaKkKe BbIpaxkairo Bam OeckoHeuHyro OllarolapHOCTh, COXKajes
Mpu 3TOM, 4YTO 3actaBmi Bac mepenewartats Bamy cratpio, koropas
OblNa y)ke B MOEM dK3eMIUIsIpe ra3eTsl «Anbremaiine Llaitynr». S yxe
OTIIPaBWJI OJUH U3 ISTH NeperevyaTaHHbIX dK3EMIUIIPOB OpaTy Haliero
MMOYMBIIEro Jpyra, KOTopsld xuBeT B [lapmxke: Brl 3HaeTe ero nu4Ho '
OH Oyzner ot Bcero cepana 6nmarogapeH Bam. OH oTmpaBui MHE He-
CKOJIBKO TIOCBUIOK C PYKONHCSMH IOKOWHOTO, HO B HHX JIUIIb MOH
MUChMa U MHChMa KHs3s BsazeMckoro, a Takke OyMaru IOYHBIIEro 00-
mecTBa «Ap3aMacy, B KOTOPOM 5l MMEJNl YeCTh COCTOATH CEKPETapeM.
3T0 001IECTBO, O KOTOPOM HHUKTO, KPOME €T0 WICHOB, HE UMENI TOUHOT'O
MIpeICTaBIICHUS, POAMIIOCH U3 Oy(h(poHAaIbI, CYIIECTBOBAIO TOJBKO OJia-
rogaps rajJuMaTtbe W BHE3aITHO CKOHYAIOCH B POIax 3APAaBOTO CMBICTA.
Bort u Best ero 6uorpadmust.

3akaHumBas, npeaynpexngaro Bac, uro korma Bel mHammmiere moit
HEKpOJIOT M 3aXOTHTE €TO nepenucams Jis ayrcOyprcKoi ra3eTsl, BO3b-
MHUTE MEepo Jydiiee, YeM TO, KOTOPHIM BEI BOCIIONB30BAINCH C TaKUM
NpUIIeKaHNUEeM TIPH HanucaHuy Barrero nocnexnero nucsma. Bo3moxHO,
Br1 mymanu mpo celst: on He cmooicem npouecms, HO OH MeHs noumem.
Bwl yraganmu Bepno. Kpome mpouero, s mossu1, 4yto Bel mpubynere B
lIBans6ax B cepenune ntoist. [Ipexynpexnas qocamHyio ommoKy, pemu-
TEJIFHO 3asBIIAIIO, YTO MBI Takoke Oynem B IlIBanmpbaxe mumb K cepeanHe
utons. Eciim Bel o mytu 3aenere Bo @pankdypT, He 3a0yAbTe MOCTY4aTh
B HaIlly IBEPb.

Sl c4acTIMB OT MHMJIOCTHBOTO BOCIIOMHUHAHHSI 000 MHE €€ KOpOJIeB-
CKOTO BBICOYECTBA IOCHOXHM IpuHIeccH [Ipycckoil n 3apanee pan mpu-
BETCTBOBATH e¢ B 'amOypre. Bo3MoskHO, ee BRICOUECTBO MPHUOYAET TaKkXKe
B llmanrentan?
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Ilepenaiite Moe OYTEHUE €€ BEICOYECTBY.
Bceeneno Bam
Kykosckuii

Kunansitoce Bameii mo0e3Hoit cynpyre u Bamemy cbiny. O0HHMA0
Manetuna. Mos xeHa miet Bam Teicady NpUBETOB.

57
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
<Bmopas nonosuna utons 1846 e. @panxgypm-na-Maiine>

Mon cher ami,

Vous me demandez si amicalement des nouvelles de ma santé que je
crois étre obligé de vous répondre tout de suite quelques mots.

Dieu merci, cela va bien a présent: mais toute ’année passée a été
perdue pour mon travail. Cette interruption a été d'abord produite par la
maladie elle-méme, aprés par une sorte d’incapacité de reprendre un
travail une fois interrompu. A présent je vais me remettre. Je n’irai pas
encore en avant. Je réserve cela pour le moment ou je serai de retour de
Schwalbach ou je passerai tout le mois de juillet; mais je m’occuperai de
revenir sur ce qui est déja fait: je corrigerai, je corrigerai jusqu’a ce que je
pourrai dire: halte-1a! Consummatum est'. J’ai déja commencé ce travail.
11 est presque plus dur que la traduction elle-méme; car quelquefois pour
mot, pour une syllabe qui géne on est obligé de changer des vers en
entier; mais c’est précisément dans ces peines que git le charme du
travail; si on imaginerait une machine a vapeur pour aider aux poétes a
faire vite leurs vers, toute leur vie poétique s’en irait en vapeur. Tant il est
vrai que le trésor de la vie est la peine.

Ainsi donc soyez tranquille sur ma chétive personne matérielle; sa
machine va de nouveau. Si toutefois je m’avise d’imiter notre ami, ne
vous attendez pas que je vous demande & faire mon nécrologe, comme
vous avez si bien fait le sien: je ne le pourrai pas; mais sachez d’avance
que vous me ferez un grand plaisir en disant un petit mot sur moi a vos
compatriotes qui pourtant ne s’intéresseront pas a ma mort autant qu’a
celle de notre ami, qui a été connu par tant d’hommes d’élite en
Allemagne et en Europe. Je vous prie d’avance d’étre mon Biographe
posthume par la seule raison que je sais que cela vous fera plaisir: vous
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voyez que j’ai le désir sincére de vous étre agréable méme aprés ma mort.
Toutefois je prie Dieu d’éloigner le moment ou vous serez dans la
nécessité de remplir ma priére. Soyez bien portant et conservez a moi
vivant I’amitié que vous exprimerez trés bien lorsque vous écrirez mon
nécrologe.

Mes compliments a votre chére famille, a 1’excellente Mme Schorn;
une bonne et cordiale embrassade a Maltitz.

Tout a vous

Joukoffsky

Ilepeoo:

Hoporoii 1pyr,

Bol ¢ Takoii 00e3HON HACTOWYMBOCTBIO CITPAITUBACTE MU3BECTHH O
MOEM 370pOBBE, UTO S JOJDKCH ceddac ke OTBETUTh BaM B HECKOJIBKUX
CIIOBaX.

bnaromapenue Bory, ceituac MHe sydIie, HO BeCh MPOILIBINA o] ObUT
MOTEPSH AJIsI MOeH paboThl. DTO MpoMeIeHne ObIII0 CHavYasla MpOJUKTO-
BaHO caMOi OOJE3HBIO, a 3aTeM U HEKOEH HECIOCOOHOCTHIO NMPHHSATHCS
3a mpepBaHHyI0 pabory. Ceifuac s HaMepeBaOCh BHOBH B3STHCS 3a HEe.
Ho s moka ue crany npodsueamuvcs éneped. OCTaBIIIO 3TO 1O MOETO BO3-
Bpamenus u3 llIBanpbaxa, rie nmpoBeay HIONb, a ceddac 3aliMych TeM,
4TO yoice coenano: OyIy UCIPABIATh M UCIIPABIATH, TIOKA HE CKaXy: J0-
BosbHO! Consummatum est'. 5 yke Hadan 3Ty paboty. OHa maxe Tpya-
Hee, YeM caM IIEpeBOI, IOTOMY KaK pajH CJIO0Ba, paand OJHOTO HEYI0OHO-
T'O CJIOTa MPUXOJUTCS MEHSTH LENbIH CTHUX; HO KaK pa3 B 3TUX MYyKax 3a-
KJIIIOUEHO OdYapoBaHHWe paboTel. Ecnm mpeacraBuTh mapoBy0 MaIluHy,
MIOMOTAIOIIYIO ITO3TaM OBICTPEe COUMHSATH CTHXH, TO BCS UX MTOITHYCCKAS
KU3HBb oOpatminack Obl B map. VcTHHA B TOM, 9YTO COKPOBHINE KU3HUA U
3aKJII0YAETCS B MyUCHHSIX.

Wrak, OynbTe CIOKOWHBI 32 MOIO KAJIKYK) MaTepUaIbHYIO CYII-
HOCTB, €€ MEXaHN3M BHOBB paboraeT. Eciu jxe MHE B3mymaercs mocie-
J0OBATh 32 HAIIUM JOPYTrOM, HE JKIUTE, 4TO s Mompoiry Bac cocTaBuTsh
MO HeKkpousor: st He nocmero. Ho 3Halite 3apanee, uto Bwl mocraBute
MHEe 0O0JIbIIIOe YAOBOJLCTBHE, CKa3aB mapy cjioB 000 MHe BamuMm co-
OTEYECTBCHHHUKAM, KOTOPHIX, OJJHAKO, MOS CMEPTh HE OyAeT HHTepeco-
BaTh HACTOJBKO, HACKOJBKO CMEPTh HAMIETO IPYyra, U3BECTHOTO MHO-
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UM IpeKpacHbIM JojaM B ['epmanun u B EBporne. 3apanee npoiry Bac
OBITH MOMM ITOCMEPTHBIM OHOTpa)OM TONBKO JIUIIE TOTOMY, YTO 3HAIO,
YTO 3TO JOCTaBUT Bam ynoOBOJNBCTBHE: BUAUTE, S UCKPEHHE KEJIAI0
ObiTh BaM mpusATHBIM Aake mocjie cMepTH. TeM He MeHee s IpOouly
Tl'ocnoga oTHamuTh MOMEHT, Koraa Bel OyzeTe BIHYX/IECHbBI BBHITIOJIHUTh
MO0 TIPOCKOY. BynbTe 3MOPOBBI M COXpaHUTE KO MHE )KHBOMY IIPYXKOY,
KOTOpYyI0 BBl cMO)keTe Tak XOpOIIO BbIpa3uTh, KOrjaa Oynere mucaTh
MOW HEKPOJIOT.

IToknonuTech OT MeHs Bameil noporoit cembe, TH00E3HOH T-XKe
[opH, cepaeuHo oOHuMuUTE ManbTuna.

Bceeneno Bam

Kykosckuii

58
®@. pon MrwJiep — B.A. JKykoBckomy
6/18 oexabps 1846 2. Betimap

Weimar, den 18. Dez<ember> 46

Mein teurer Freund!

Ich hore von fern mit groer Bekiimmernis, dass Sie sehr krank wa-
ren und auch lhre liebe Gemahlin leidend ist. Hoffentlich geht es Ihnen
beiden schon jetzt wieder besser, aber ich bitte Sie recht instdndig, mich
bald moglichst durch einige Zeilen Threr Hand zu beruhigen. Von lieben
Freunden getrennt zu sein, ist schon schmerzlich genug, aber {iberdass
tiber ihr Befinden in banger Sorge schweben zu miissen, noch viel
schrecklicher.

Dass Sie nicht hierher kommen konnten, als die GroBfiirstin Olga bei
uns weiltel, war uns allen hochst bedauerlich. Waren Sie denn nochmals
in Stuttgart? Ich hore, dass die junge Fiirstin dort sehr geschéitzt wird und
tiberaus gefallt.

Unsere gute Groffiirstin sah die schonen Herbsttage fiir sie sehr ge-
triibt durch die qualvolle Sorge um ihre Enkelin in Genua®. Und noch
immer geht die Genesung nur sehr langsam vorwirts.
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Maogen die jetzigen Winterstiirme Thr anmutiges Landhaus am Main-
ufer nicht zu gewaltig umstiirmen! Ich versetze mich im Geiste gar oft
dahin. Herzliches Lebewohl und nochmals die Bitte um baldige Kunde
von Threm Ergehen.

F.v. Miiller

Maltitz griifit aufs Herzlichste.
Ilepesoo:
Beiimap, 18 nex<abps> 46

Moit noporoit npyr!

Sl ¢ GonbIIOH TPEBOTOH CIBINTY U3BECTHS M3Jalieka O TOM, 4TO BBl
ObLIM OYeHb OONBHBI M UTO Bama goporas cympyra Toxke 6osbHa. Hane-
I0Ch, UTO BBI 002 YK€ UyBCTByeTe ceOs JydIle, HO S HACTOMYHMBO IMIPOIITY
Bac ycmokonTe MEHsSI KaK MOXKHO CKOpee HECKOJBKHMH CTPOYKAMH,
HanucanHbIMU Bamreit pykoii. beITh BIanm oT 1Oporux apyseit — 3To yxe
00JIbHO, HO TOpa3JI0 yXKacHee NpeObIBaTh B TPEBOKHOM OECIIOKOWCTBE O
Bamem camouyBcTBUM.

Hawm Bcem Ob110 OUeHB XKaib, YTO BBl HE cMOTTTH pHUexaTh croaa, Ko-
IJla BenuKas KHsokHa Onbra mocetaa Hac'. M Bce sxe Bl BHOBb OGbIH B
[Otytrapre? S caplman, 4yTo MOJ04asl KHSDKHA OYEHb IOYUTAETCS TaM U
Ype3BEIYAHO BCEM HPABHUTCSL.

[IpekpacHble OCEHHUE JTHU ObUIH OMpadeHbI JJIs Halei noOpoi Be-
JUKOW TepIIOTMHA MYYUTEIHLHOW 3a00TOH O €e BHYYKE B FeHyez. U BoI-
3I0OPOBJICHUE BCE €IIIe T OYCHb MEJICHHO.

[TycTp HBIHEIIHKE 3UMHHE IITOPMBI HE CIUIIKOM CHIBHO MITYPMYIOT
Bam npekpacHblii 3aropoHbIi oM Ha Oepery Maiina! 51 BecbMa vacTto
MEepeMEINIAOCh TyAa B CBOMX MbICISX. CepAeuHblil MPOomaIbHbI TPUBET
U emie pa3 mpockda MOCKopee MpUCiIaTh W3BeCTHS O Bamem camouys-
CTBHH.

D. . Mroanep

MansTHun npusetrcTByeT Bac ot Bcero cepana.
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59
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
15/27 oexabps 1846 2. @panxpypm-na-Maiine

27 décembre 1846. Francfurt S/'M

Merci pour votre bonne lettre, mon cher ami, et pour vos inquiétudes
sur notre compte. J’aurais bien été heureux de pouvoir vous dire que ces
inquiétudes sont sans fondement mais par malheur je ne le puis pas.
Toute cette année a été désastreuse pour moi sous tous les rapports. La
maladie de ma femme dure toujours; je suis condamné a en étre témoin
sans pouvoir y porter aucun soulagement. Le traitement de Kopp lui fait
du bien; il n’a aucun doute sur les bons résultats; et moi-méme j’attends
de I’avenir une guérison compléte; mais le présent est bien, bien pénible.
Que Dieu daigne nous aider.

Dans votre derniére lettre vous m’avez dit que S.A.l. a daigné
s’intéresser & ma femme et qu’elle voulait en avoir des nouvelles.
Jattendais toujours le moment ou je pourrais lui donner par vous de
bonnes nouvelles mais ce moment n’arrive pas et je ne vois pas encore
quand il arrivera. Toutefois mettez mes remerciements aux pieds de notre
Gracieuse Grande Duchesse: la bonté est toujours fraiche, toujours
chaude dans son dme qui ne perdra jamais sa charmante jeunesse.

Au passage de Monseigneur le Grand Duc' j’ai eu le bonheur de le
rencontrer par hasard chez la comtesse Egloffstein. A son retour de
Mannheim j’ai eu du malheur. Son Altesse a passé la soirée chez
’excellente Mme de Gunderode®. J’ai été malade ce soir, ma femme
encore plus: je n’ai pas pu aller chez Mme de Gunderode qui m’avait
annoncé que S.A. serait chez elle. Le lendement toutefois (n’étant plus
absent de mon mal de téte) j’ai voulu tenter la fortune; je me suis levé et
j’ai fait ma toilette de bien bonne heure; mais mon guignon a voulu qu’il
fit un temps horrible, vent, pluie et neige: tous les drochki de la ville de
Francfort s’étaient cachés ou ont tardé a paraitre. Néanmoins mon
domestique a réussi de pécher dans cette tourmente un drochki presque
délabré; mais il a perdu du temps a sa poursuite. Toutefois je me confie a
la rossinante qui trainait a pas lent ce char, je cours ou plutot je me traine
a la porte de I’hdtel de I’Empereur Romain, et juste au moment ou je
tourne de la Fahrgasse sur la Zeil, je vois sortir de cette porte I’équipage
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du Grand Duc suivi de la voiture de Monsieur de Fritsch®; ils
disparaissent impitoyablement dans la nuée de la neige tombante et moi,
je reste désappointé dans mon drochki dont les fentes laissent un libre
passage au vent et a la neige a la suite desquels entre méme un malin
cathare qui pourtant ne fait qu’une visite de passage.

J’ai prié la comtesse Egloffstein de publier mon désastre. Je ne sais
pas si elle I’a fait. Mais je regrette infiniment d’avoir éprouvé le
contretemps qui m’a privé de ’occasion de remercier Monseigneur de la
bienveillance qu’il m’a daigné montrer a son premier passage; d’autant
plus j’ai le regret que dans la méme matinée, ayant visitt Mme de
Gunderode, j’ai su d’elle que ’excellent Prince lui a exprimé le désir de
me rencontrer chez elle. Je voudrais bien, cher ami, que vous trouviez le
moyen de faire parvenir a la connaissance de Son Altesse combien je suis
touché de cette marque de sa bonté bienveillante.

Répondez je vous prie.

Tout a vous

Joukoffsky

Mes respects a votre famille. Tendre embrassade a Maltitz.
Ilepesoo:
27 nexabps 1846. Opankdypr-Ha-Maiine

Hoporoii nmpyr, Omaromapro Bac 3a Bamie mo0e3Hoe NHCBEMO U 3a
Barre 0OecriokoiictBo 0 Hac. Sl ObuT OBI CUACTIIMB CKa3aTh, YTO ATO OECIIO-
KOMCTBO HE NMEET OCHOBAHMUS, HO, K HECUACTHIO, HE MOTY. DTOT TOJI OBLI
UL MCHSI TYOUTEIBHBIM BO BCEX OTHOUICHUSX. boJe3Hb Moeil KEHBI HE
IpEeKpamaeTcs; s MPUTrOBOpeH OBITh ee CBUAETENEM, HE MMes HHUKAKOU
BO3MOXHOCTH 00IerduTh ee crpananus. Jledenune Komma okaspiBaeT Ha
Hee 0JaroTBOPHOE BIMSHHE, M OH HE COMHEBAETCS B XOPOIIHNX pe3yibTa-
Tax. S ke xay oT OyIyIiero mojHOTO BBI3JOPOBICHHS, HO HACTOSIIEE
O4Y€Hb, OY€Hb MyunuTeIbHO. [la momoxxet Ham bor.

B mponiom nuceme Brl ncany, 9To ee MMIIepaTopCcKOe BEICOYECTBO
COM3BOJIMIIO TIOMHTEPECOBATHCS 30POBBEM MoeH cympyru. S Bce ermie
KAy TOM MHHYTBI, KOTJIa CMOTY COOOIIMTh el uepe3 Bac xoporiie HOBO-
CTH, HO T2 MHHYyTa HE HACTAET, M 5 HE 3HAI0, KOT/Ia OHA HacTaHeT. TeMm
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HE MEHee 00JIarojapuTe 3a MeHsI BEJHKYIO TepPLIOTHHIO: T00poTa Beeraa
YUCTa U TOps4a B €€ QyIle, KOTOpas HUKOI/Ia HE MOTEPSET CBOEW odapo-
BaTEIbHON MOJIOIOCTH.

MHe BBIATIO CYACTHE BCTPETUTHCS CIyYalHO C €r0 BHICOUYECTBOM Be-
JIMKEM TepIiorom’ y rpaduan OriodpdmreitH. [locie ero Bo3BpalieHus
13 ManreliMa co MHOI NMPUKITIOYNIIOCh HEcYacTbe. Ero BEICOYECTBO MpO-
BEJI BEUep y FOCIOKHI FmHuepouez. 51 ObLT OOJICH B TOT BEYep, a MO XKe-
Ha enle Oojee O0JbHA, U s1 HE CMOT MoexaTh K rocnoxe ['roHnepoze, Ko-
TOpasi COOOIMIa MHE, YTO €ro BBHICOYECTBO OyneT y Hee. TeM He MeHee
Ha CIICAYIOINUH JeHb (BCE elle He W30ABHBIINCH OT TOJIOBHOW OONH) s
MOTBITAT cYacThe. S MOIHSAIICS paHHUM yYTPOM, HO MOM HEBE3EHHS IPO-
JIOJDKANIMCH: Y)KacHasl TIOro/1a, BeTep, 0K U cHeT. Bee dpankpyprckue
JIPOKKH MONPATAINCEH JTMO0 HE TOPOIMIKCH C MosiBIeHHEeM. Bcee xxe moe-
My CJIyTe YAaJOCh BBIYIUTH B 3TOW Oype MONypa3BaMBIIMECS JPOXKKH,
HO OH NOTEpsI MHOT'O BPEMEHHU Ha MX MOUCKH. WITak, s JOBEPSIOCH KIIs-
4ye, MEIJIEHHO TSAHYIIEH MOBO3KY, 5 €1y I, CKOpee, TallyCh K BOPOTaM
TOCTHHHLB! «PUMCKHMI MMIEpaTtop», HO B Ty CaMyl MHUHYTY, Korja s
nosopauuBaro ¢ @aapracce Ha L{aiinb, 1 BUXKY, Kak U3 T€X CaMbIX BOPOT
BBIE3)KACT SKMIIAXK BEJIMKOTO Ieprora, 3a KOTOPhIM CIEIyeT KapeTa roc-
MOIMHA (Dpnqa3. Onu 0e3KaOCTHO CKPBIBAIOTCS B OOJIaKe IMaJaroIIero
cHera. Sl ke OCTaroch pa3locaZOBaHHBIA B CBOMX JAPOXKKAX, a 4EpPE3 HX
e CBOOOJHO NMPOHUKAIOT BETEP M CHET, HECYIHE 3a cO00i Jaxe ry-
OHTENBHYIO IPOCTYAY, 3200JIEBaHIE KOTOPOU, OTHAKO, JITUTCS HEJOJTO.

S mompocun rpadunto IrmoddmrTeiin pacckazatb o MoeM Oen-
CTBUH, HO HE 3HAIO0, BHINOJHWIA JIU OHAa MOKO MpockOy. 51 GeckoHEeYHO
COXAJICI0, YTO ATO MPEISATCTBUE JIUIIWIO MEHS BO3MOXHOCTH MOOJIaro-
JApUTH €ro BBICOYECTBO 3a Ty OJArOCKIOHHOCTh, KOTOPYIO OH OKa3aj
MHE BO BpeMsi CBOeH mepBoi moe3aku. Eme Gomee s1 coxaIero 0 ToM, 4To
TEM K€ YyTPOM, BO BPEMS CBOETO BHU3UTA K rocroxe ['roHaeposae s y3Hal
OT HEE, 4TO BEJIHMKUN TepLOr BHICKA3aJl €d MOXEIaHHE BCTPETUTHCS CO
MHOH y Hee. [loporoii apyr, st xoten 061, 4T00bI BBl Hanumn croco6 co-
OOLIUTH €ro BBICOYECTBY O TOM, HACKOJBKO S TPOHYT 3TUM 3HAKOM €ro
0JIarOCKJIOHHOCTH.

IIpomury OTBETUTH HA MO€E MMUCHMO.

Bceeneno Bam

Kykosckuii

Knanstrock Baieit cembe. HesxxHo o0HMMar0 Manbruia.



160 Tlucoma

60
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
30 oexabps 1846 2. / 10 sneaps 1847 2. Betimap

Weimar, den 10. Januar 1847

Verzeihung vor allen Dingen, teuerster Freund, wenn ich mich einer
fremden Feder bediene, da meine neuerdings mehr als je leidenden Au-
gen mich dazu zwingen.

Mit recht groBer Betriibnis sah ich aus Ihren lieben Zeilen, dass der
Gesundheitszustand Threr Frau Gemahlin Thnen noch immer grofle Sorge
macht. Ich weill gar zu sehr aus Erfahrung, wie peinigend und alle Le-
bensverhiltnisse triibend solche Sorgen sind. Leider wirkt wohl auch un-
sere jetzige Jahreszeit nachteilig ein. Sollte nicht, sobald der Friihling
kommt, der Aufenthalt in einem milden siidlichen Klima das beste Heil-
mittel sein? Wenn der Arzt damit ibereinstimmt, so missten Sie sich
durch nichts in der Welt abhalten lassen, die entsprechende MaBregel
auszufiihren; denn an einer dauernden Wiederherstellung der geliebten
Gattin, hingt ja Ihr ganzes Lebensgliick, und alle sich entgegenstellende
Schwierigkeiten diirfen dabei nicht in Betracht kommen.

Der GroBherzog hat es zwar sehr bedauert, Ihren Besuch nur um we-
nige Minuten verfehlt zu haben und erfahren zu miissen, dass Ihre freund-
liche Absicht mit so vielen Unannehmlichkeiten fiir Sie verbunden war,
aber Er ldsst Sie recht angelegentlich bitten, Sich doch ja iiber jenes Ver-
fehlen nicht im Geringsten Skrupel zu machen. Er ist von lhrer treuan-
hénglichen Gesinnung viel zu fest {iberzeugt, als dass Sie erst noch einer
Bestdtigung bediirften. Er sowohl, als die Frau Grofherzogin lassen lhnen
tausend Herzliches sagen und vereinigen Sich in dem lebhaften Wunsche,
recht bald die Beruhigung zu erhalten, dass Ihre schmerzliche Sorge um
die Gesundheit Threr Frau Gemahlin beschwichtigt sei. Maltitz schlief3t
sich aufs Innigste diesem Wunsche an, ein so schones Gemiit, wie das
Seinige empfindet doppelt Thren Kummer, der fortwéhrend der Gegen-
stand unserer Gespriche ist. Bei solchen héuslichen Leiden bedarf es vie-
ler Geduld, um durch den zégernden Schritt der Zeit nicht mutlos zu wer-
den und dadurch das Ubel noch zu vergréBern.

Lassen Sie mich die Hoffnung festhalten, bald — wenn auch nur durch
wenige Zeilen Threr Hand — zu vernehmen, dass es besser geht und blei-
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ben Sie stets meiner treusten Teilnahme und liebevollen Anhénglichkeit
an Sie, mein edler Freund, iiberzeugt.
F. von Miiller

Ilepeeoo:
Beiimap, 10 ssuBaps 1847

IIpexx e npodero npoury IpoLEHus], JOPOroi APy, YTO MHE CILyXKUT
4yy)X0€ I1epo, MOU CHOBA OoJiee ueM KOrAa-mubo cTpajarollue Irinas3a npu-
HYXJAI0T MEH: K 3TOMY.

C GonpmM npuckopOMeM s y3Hal U3 Bammx MHIIBIX CTPOK, YTO CO-
CTOSIHHE 3710poBbs Bamreii cynpyru Bce eme ouenp Bac Gecriokowut. 51
CJIMIIKOM XOPOLIO 3HAI0 M3 CBOETO OIbITA, HACKOJIBKO TSDKEIBIMU U
OMpavaroIUMHI BCE XHU3HEHHBIC YCIOBUS SABISIIOTCA Takue 3a00Thl. K
COXAJICHUIO, U HAIlle HbIHEIIHEee BpeMs rofia BIUsAeT oTpulatesnbHo. Kak
TOJBKO HACTYNHT BeCHa, He OyJeT JIM NpeOblBaHHE B MATKOM OXKHOM
KIIMMaTe JTy4lIUM CPEICTBOM Juisi ucueneHus? Eciau TOKTOp corimacutcs
¢ 3TUM, Bac HMYTO B MHUpE HE YIEPHKUT OT BBIIOJIHEHUS COOTBETCTBYIO-
miero Ipeanucanus; Bce Balle cyacTbe 3aBUCUT OT IIOCTEIIEHHOI'O BOC-
CTaQHOBJIEHHsI JIIOOMMOH CYNpyrH, W Bce TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH BBl
CTaJIKUBAETECh, HE JOJIKHBI IIPU 9TOM IIPUHUMATBCS BO BHUMAHHUE.

Benukuii repror o4eHb coKajell, 4TO MpOIyCTHII Bam BU3UT Beero
Ha HECKOJIBKO MUHYT U BBIHY)KJIEH ObLI y3HaTh, uTo Bame nodpoe Hame-
peHue ObUIO CBA3aHO C TaKUMHU OOJIBIIMMHU HeynoOctBaMu Juid Bac, HO
OH Bac HacTOATENbHO MPOCUT JaXkKe B MaJlCHIIEH CTEIICHU HE AOIYyCKaThb
YIPBI3EHHIH COBECTH M3-3a TOTro Mpomaxa. OH CIMIIKOM TBEpAO yOexkIeH
B Bamieli BepHOCTH M IIpelaHHOCTH, YTOOBI elie Tpedosarh oT Bac moa-
TBepxAcHUs. OH U BelMKas IeploruHs nepearoT Bam Teicauy cepraed-
HBIX CIOB M €IMHBI B JKEJIAHUM OYEHb CKOPO IOJIYYHUTh YTELIMTEIbHOE
U3BECTHE O TOM, 4TO Baile MyuurtenbsHoe 6ecrioKoHCTBO 0 370poBbe Ba-
Hied TOCHOXHU CYNPYrd IPOILIO. ManbTULl MCKPEHHEHIIE IPUCOEIUHS-
€TCsl K DTHM II0XKEJIaHUAM, TAKOW IIPEKPacHbIA yM, KaK €ro, BIBOMHE CO-
nepexuBacT BaleMy ropro, KOTopoe IOCTOSHHO CTaHOBUTCS IIPEAMETOM
HalllUX pa3roBopoB. Takue cemeilHble nedanu TpeOyrOT OONBLIOrO Tep-
HEeHUs, YTOOBI HE MACTh JyXOM OT 3aMEIJIMBLIEr0 CBOHM XOJ BPEMEHH U
TEM CaMBbIM ellie 0OoJIbIIe He YBEITHYUTh Oe/Ibl.
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[lo3BoNbTE MHE MHUTATh HANEKIY y3HATH BCKOpE, XOTs OBl U3 He-
CKOJIBKHMX CTpOK Bamiero mucema, 4To jena uayT jgydile U 4yTo Bel Bee-
I/la OCTacTech YOEKIEHBI B MOEM HCKPEHHEHIIEM YYacTHH U HEKHOUN
MpUBSI3aHHOCTH K Bam, Moii OiaropoHeiid Apyr.

@. pon Mionnep

61
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
<Koney gespans 1847 e. @panxgypm-na-Maiine>

Cher ami, vous m’avez demandé des nouvelles de ma femme — elle
souffre toujours. J’espere beaucoup de I’arrivée du printemps. La feuille ci-
jointe vous fera savoir ce qui se passe chez nous'; ma famille vous I’envoie
en signe d’amitié; vous prendrez part a son affliction, d’autant plus qu’elle a
été il n’y a pas bien longtemps 1’expérience de votre propre cceur.

M. de Fritsch m’a dit il y a quelques jours que S.A.L. notre chére
Grande Duchesse a été indisposée, que méme Elle a été obligée de garder
le lit. Vous me ferez une grande grice en m’informant de I’état de sa
chére santé. Je vous prie de me mettre aux pieds de Son Altesse.

Je vous prie d’envoyer la lettre ci-jointe a la comtesse Caroline
Egloffstein. Je ne sais pas au juste son adresse. Dites-lui que j’ai bien
regretté de ne pas avoir pu lui dire adieu.

Ma femme vous salue de tout son cceur.

Tout a vous

Joukoffsky

Mes saluts a Maltitz.
Ilepesoo:

Hoporoit apyr, Bel npocuny u3Bectuit 0 MOei KeHe — OHa BCE €Ile
OonpHA. Sl BO MHOTOM HaJCHOCh Ha TMPHUXOJl BECHBI. [IpWIIOKEHHBIH K
IHCHMY JTHCTOK' pacckakeT BaM 0 TOM, 4TO y HAC POMCXOJUT; MOS Ce-
MBS TTockUTaeT Bam ero B 3HaK ApykObl; B pasmenute ee medainb, TeM
OoJee 4TO COBCEM HEAaBHO OHA BhINAJNa U Ha Barmry nosmro.

®puu ckazal MHE HECKOJIBKO JHEH Hazall, YTO €€ MMIIEPATOPCKOMY
BBICOYECTBY HAIIEH JIOPOTOW BEJIMKOW T'epLIOrHHE HE3JOPOBMIIOCH U YTO
OHa Jlake Obljla TPUKOBaHA K MocTeHd. Bbl OeCKOHEUHO 00sDKeTe MEHs,
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COOOIIMB O COCTOSIHUU €€ OECLEHHOro 3I0poBbs. Ilepenmaiite Benukoit
repLOrMHE MOM 3aBEPEHUS B [Iy0OodaiiieM YBaXKEHHH.

[Ipomry oTmpaBuTh npHIOKEHHOE mHckMO Tpadune Kaponune
Ornodpdmreiin. 51 He 3Ha0 B TOUYHOCTH ee ajpeca. CKaxure e, 4ro s
BECHbMa COXAJIEI0, YTO HE CMOT MOIPOILIATHCS C HEM.

Mos cynpyra kinanserca Bam ot Beero cepana.

Bceueno Bam

Kykosckuii

Moe noutenue ManpTuiy.

62
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
24 gpespansn / 8 mapma 1847 2. Betimap

Weimar, 8/3 47

Mit grolem Schmerz habe ich Thren Trauerfall vernommen, mein teu-
rer Freund! Wie tief muss er Sie alle ergriffen haben!

Sprechen Sie doch ja Ihrer lieben Gemahlin und den wiirdigen andren
Teilnehmern meine innigste Teilnahme aus. Namens der Gréfin Egloff-
stein kann ich dieselbe im Voraus versichern. Auch die Frau GroBherzo-
gin empfindet Thren gerechten Schmerz mit und trigt mir auf, es Ihnen
und dem guten Reutern treulich auszudriicken. Sie ldsst Ihnen sagen, dass
Sie doch ja nicht nach Russland reisen mochten, ohne iiber Weimar zu
kommen.

Von mehrwdchentlichem Unwohlsein, das uns besorgt machte, ist die
Frau GroBherzogin jetzt gliicklich hergestellt, und dankt Ihnen freund-
lichst fiir Thre Nachfrage. Fiir heute nicht mehr, da ich sehr in Landtags-
geschéften stecke.

Mit den innigsten Wiinschen fiir die Gesundheit Threr teuren Gemah-
lin, immerfort der Ihrigste

v. Miiller

Ilepeeoo:
Beiimap, 8/3 47

C Benukoi 0ombio s ycnblmai o Bamem rope, moii noporoit apyr!
Kak riry6oko oHO, TOKHO OBITh, IOTPSCIIO Bac Beex!
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Bripasute Mou uckpeHHue co0osie3HoBaHus Bariel noporoii xeHe u
NOYTEHHBIM poautensM. OT uMmeHu rpadunu Drnoddmreiin Mory Bac
3apaHee 3aBEpUTh B TOM )Ke. Bennkas reploruHs TakKe HCKpPEHHE CO-
4qyBCcTBYeT Bameii npaBeHoi 6011 1 TOpydaeT MHe IepeaaTs 3To Bam u
noporum Pelitepnam. Ona nepenaet Bam, 4yTo6s1 Bel He oTnpaBisuiuch B
Poccuro, He mpoexas dyepe3 Belimap.

ITociie HECKONBKUX HENENb HEIOMOTaHUsA, KOTOpoe 0EeCIOKOMIO Hac,
BEJIMKas FepLOTHHS Telepb CYACTIUBBIM 00pa3oM BBI3ZIOPOBENA U JIIO-
Oe3Hetime Oaronaput Bac 3a 6ecrniokoiictBo. Ha ceronmus 6osiee Hu4ero,
IIOCKOJIBKY s OY€Hb BOBJICUCH B JI€JIa JJaHATara.

C caMbIMM MCKPEHHUMH IOXKEJIaHUSIMU 3710pOBbs Bareit noporoii
cymnpyre, Bcerna Bam

¢. Miwonnep

63
®@. pon M1Jiep — B.A. JKykoBckomy
25 mapma / 6 anpens 1847 2. Beiimap

Weimar, den 6. April 1847

Wihrend meine Gedanken, teuerster Freund, sich seit der Trauerkun-
de, die Sie mir gaben, oftmals mit der Sorge um Sie und die Ihrigen be-
schiftigten, befiel mich Mitte Mérz ein heftiges Catarrhfieber, das in
noch etwas Schlimmeres auszuarten drohte. Jetzt, wo ich zwar wieder
besser, aber doch noch immer sehr angegriffen bin und noch immer das
Zimmer hiiten muss, ist es mir ein dringendes Bediirfnis, zu vernehmen,
wie es Thnen, Threr teuren Frau Gemahlin und der wiirdigen Familie Reu-
tern ergeht, auch wie es mit Ihrem Reisevorhaben aussieht? Wir diirfen
doch mit Sicherheit darauf rechnen, dass Sie iiber Weimar reisen und
nicht allzu kurz bei uns verweilen werden?

Unsere Herrschaften befinden Sich wohl, die Frau Erbgroherzogin
wird am 11. dieses Monats in den Haag reisen und bald darauf auch ihr
Gemahl nachfolgen'.

Grifin Caroline Egloffstein war von dem schnellen Hinscheiden Threr
liebenswiirdigen Schwigerin auBlerordentlich ergriffen und trug mir auf,
Ihnen ihre schmerzlich teilnehmenden Gefiihle lebhaft auszusprechen.
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Mochte ich ihr recht bald gute Kunde von Thren allerseitigen jetzigen Zu-
stinden mitteilen konnen.
Leben Sie wohl, geliebter Freund! Von ganzem Herzen der Ihrige,
F. von Miiller

Ilepeeoo:

Beiimap, 6 anpens 1847

B To Bpems kak MOHM MBICIIH, pakaWIIuid APYT, MOCIE TOPECTHOTO
U3BeCTHs, KOTopoe Bbl MHE cOOOIMIIM, YacTo ObUIH 3aHATHI 3a00TOH O
Bac n Bammx 6nm3kux, B cepequHe MapTa MEHs Iopas3miia CHIIbHAs Ka-
TapanbHas JUXOpajKa, KOTopas yrposkana MepeidTH BO YTO-TO XyIIIEe.
Tenepp, KoTJa MHE CTaJIO JIy4Ille, HO S BCE €IIIe B MMOTPSICEHUH U JODKCH
OCTaBaThCsl B KOMHATE, MHE HACTOATEIFHO HEOOXOIMMO YCIIBIIIATh, KaK
nena y Bac, Bameit moporoi cympyru um mo4yteHHOW cembHu PeiitepH, a
TaKKe Kak oOcToAT nena ¢ Bamwmmu ruranamu Ha moe3nky? MoxkeM Jn
MBI C YBEPEHHOCTBIO PACCUUTHIBATH Ha TO, YTO Brl mpoeaeTe yepes Beii-
Map ¥ 33Jep>KUTeCh y HAC Ha HE CIUIIKOM KOPOTKOE BpeMsi?

Hamm rocynapm 9yBCTBYIOT ce0sl XOpOIIO, BEIHMKAs TEPLOTHHS OT-
npaButcs B ['aary 11-ro yucma 3Toro mecsinia v BCKOpe MOCIEAYET 3a Cy-
npyrom’.

I'paduns Kaponwnaa Oriaoddmreitn Obia 0OYeHb MOTpPsCEHA CKOPOM
KOHYMHOW Bamreir Muioil HEBECTKM M TpocHiia MEHs KHMBO NepenaTh
CBOW TOPECTHBIE COIEPEKHUBAIOIINE TyBCTBA. XOTEN OBI 51 COOOUIUTH ei
XOpOIIKe BeCTH 0 BameM HpIHEITHEM TOJI0KEHHH.

[Tpomaiite, mooumslii apyr! Beem cepamiem Bam

D. ghon Mrwonnep

64
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
<Hauano uions 1848 2. @panxgypm-na-Maiine>

Mon cher ami,

Il'y a des années que je ne vous ai pas écrit: cela est vrai a la lettre; les
événements qui ont récemment ébranlé le monde se sont suivis avec une
telle rapidité et ont été en si grand nombre qu’il serait juste de donner a
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chaque jour qui appartient aux derniers six mois la signification d’une
année.

Quant & moi, dans ces jours derniers, a la maladie universelle qui
s’est déclarée dans le corps politique', s’est associée une maladie d’yeux
qui longtemps a empéché de me jouir de plume. J’en suis a présent quitte,
mais pour me restaurer complétement je dois aller faire une cure a Ems
ou j’ai déja envoyé ma pauvre femme souffrante. Nous y resterons
jusqu’au 15 juilletz. A cette époque nous nous mettrons en route pour la
Russie. Je ne sais si cette route nous meénera par Weimar car nous avons
le projet de la faire par Lubeck; de cette maniére il est douteux que je
vous revoie avant mon départ si toutefois, comme vous en avez
I’habitude, vous ne venez vous-méme faire votre tournée aux bains — vous
I’avez donc fait ’année passée; mais il est aussi vrai que 1’été de ’année
1847 avait une toute autre physionomie que celui de 1848. A présent,
celui qui a un abri tranquille y reste sans bouger et celui qui n’en a pas se
hate d’en trouver un pour se soustraire a la tempéte qui gronde et qui
menace de devenir un ouragan universellement destructeur. Toutefois je
ne puis pas me refuser de vous laisser au moins une ombre de moi si je ne
puis pas vous expédier ma personne: je vous envoie comme symbole et
souvenir d’une fidele amitié mon effigie a laquelle je vous prie de donner
hospitalité¢ dans votre cabinet ou, parmi tant d’images tout autrement
intéressantes que la mienne, cet humble plétre3 vous parlera d’un
respectueux attachement que celui qui vous 1’envoie vous gardera partout
et toujours. Ainsi soit-il. Veuillez me répondre en quelques mots et
donnez-moi 1’idée de ce que vous projetez faire dans le courant de cet été.
Mes compliments a Madame votre épouse et a votre excellent fils. Mon
tendre baiser a mon filleul.

Le votre Joukovsky

Ilepe6oo:

Hoporoii 1pyr,

51 Bam He mucai 1enyl0 BEYHOCTh, U 3TO B OYKBaJIbHOM CMBICIIE TaK.
CoObITHSI, HEJABHO TIOTPSCIINE MHP, CIEIOBAIIA TaK ObICTPO M OBLTH TaK
MHOTOYHCIICHHBI, YTO ObUIO OBl BEpHO MPUAATh KAXKIOMY IHIO U3 II0-
CJIEIHUX LIECTH MECSILIEB 3HAYUMOCTh TO/Ia.
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Uro 10 MeHd, B 3TH MOCIEAHUE JHHU K BceoOIlel Oone3Hu, KoTopas
paspasuiach B MHPE MONHTHKH', PHCOSAMHIIACH GONE3Hb T3, KOTO-
pasi MHE JIOJIrO€ BpEMs HE JlaBajla MOJIb30BAThHCS NepoM. Teneps s OT Hee
CcBOOOJICH, HO YTOOBI TOJIHOCTHIO BOCCTAHOBHTHCSI, 5 IOJDKCH IOEXaTh B
OMC Ha JeYeHHe, KyJa 5 yKe OTHPABHI MOK OCTHYIO OOJBHYIO JKCHY.
Msr1 npoGynem tam a0 15 OIS 3aTEM MBI HarpaBuMcs B Poccuto. S He
3HAar0, MPOIAET JM Halll MyTh Yyepe3 BeliMap, MOTOMY Kak Mbl HAMEpEBa-
eMcs mpojenath ero yepes Jlo0ek; UTak, COMHEBAIOCh, YTO YBUXKYCh C
Bamu 1o oTbe3na, eciau TOJNBKO MO MpPHUBBIYKE BBl HE 3aeaere camu Ha
BOZBI — BBI yXe cienanu 3T0 B MPOIUIOM roAy, HO IpaBAa U TO, YTO
1847 rox uMen coBeplIeHHO MHOM BuA, Hexenu rog 1848. Teneps ToT, y
KOTO €CTh CIOKOMHOE yOeXHINe, OcTacTcs B HeM 0Oe3 JBIDKCHHS, a HE
UMEIOIIUI TOPOIUTCS €T0 HAWTH, Ha0Bl YKIOHHUTHLCS OT OyInyromiei oypu,
Tpo3siIIeN CTaTh BCE pa3pylIalOlUM yparaHoM. Bce-Taku s He MOTy He
OCTaBUTh BaMm mo kpaliHell Mepe CBOIO TEHb, €CIM HE MOTY OTIIPaBUTh
cebst k Bam nuuHO: mocsutalo Bam B kauecTBe cMMBOJNA M B MaMATh O
BEpHOI Apyx0e CBOe M300pakeHHe, KOTOPOMY IMPOIIY JaTh YOEKHIIE B
Bamem kabunere, rae, Cpeu CTOIBKUX H300paKECHUI TOpa3o HHTEpeC-
HEE MOEro, 3TOT CMUPEHHBIN T'MIICOBBIN CIICTIOK’ pacckaxxer Bam o Toi
MOYTUTENBHOW TPHUBSI3aHHOCTH, KOTOPYIO €ro OTIPAaBUTENb XPaHUT K
Bawm Besne u HaBcerna. [la Oyner tak. HamumunTe MHE HECKOJIBKO CIIOB B
OTBET M PaCcCKa)XMTE O CBOMX IIJIaHAX Ha 3TO JIeTo. Moe noureHue Bammen
cynpyre u Bamemy mo6e3Homy ceiHy. HexHbli monenyli MoeMy KpecT-
HUKY.

Bam JKykoeckuii

65
A. ¢pon Mrwoiep — B.A. /KykoBckomy
31 mas / 12 uions 1848 2. Beiimap

Euer Excellenz,

habe ich im Auftrag meines Vaters seinen herzlichsten Dank auszu-
sprechen fiir den giitigen Brief durch den Sie ihn, so wie durch das beige-
fiigte liebe Bild so sehr erfreut haben.

Leider ist er nun schon seit acht Tagen wieder so unwohl, dass ihm
alles Schreiben oder Lesen génzlich untersagt ist, ihm nicht einmal die
Zeitungen vorgelesen werden diirfen.
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Wahrscheinlich in Folge von Erkéltung befiel ihn plétzlich eine beun-
ruhigende Schwiche des Unterkiefers, die ihm das Sprechen sehr be-
schwerlich macht. Indessen diirfen wir nach Versicherung des Arztes uns
doch der Hoffnung hingeben, dass das Ubel bei sorgfiltiger Pflege wie-
der gehoben werden konne. Leider sind die gegenwirtigen Zeitereignisse,
die ihn unaufhorlich beschiftigen und erregen nicht giinstig fiir eine auf
grofitmogliche Beruhigung der Nerven hinwirkende drztliche Behand-
lung. Wir hoffen zu Gott, dass die Genesung recht bald wieder eintrete!

Vor wenigen Wochen hatte er die Freude der Frau Herzogin von Or-
leans' in Eisenach aufzuwarten und diese kleine Reise hatte ihn eher er-
kriftigt als geschwécht, so sehr sie ihn auch gemiitlich ergreifen musste.

Eine von ihm fiir kiinftigen Monat beabsichtigte Reise an den Rhein
sollte ihm auch die groBe Freude bringen Euer Excellenz aufzusuchen,
was er sich aber nun wohl wird versagen miissen.

TIhrer verehrten Frau Gemahlin und Thnen wiinscht mein Vater die
besten Erfolge des Emser Aufenthaltes. Meine mit der sorglichsten Pflege
unausgesetzt beschiftigte Mutter schlieft sich mit mir diesem Wunsche
aufs Angelegentlichste an. Auch mein Karlchen, der Gott sey Dank!
ziemlich kréftig heranwéchst, wiinscht dem verehrten Herrn Paten freund-
lichst empfohlen zu sein. Mit groBBter Verehrung habe ich die Ehre zu
zeichnen Euer Excellenz ganz gehorsamster

A. von Miiller

Weimar, den 12. Juni 1848

Mein Vater trdgt mir noch besonders auf hinzuzufiigen, wie er die
Hoffnung nicht aufgebe, dass die Petersburger Reise Euer Excellenz iiber
Weimar fiihren werde; das Gegenteil werde ihn sehr schmerzen.

Ilepesoo:

Bame npeBocxoauTensCTBO,

OT UMEHH MOETO OTIIa S TOJDKEH BHIPA3UTh CBOIO HCKPEHHIOKO Oaro-
JapHOCTH 3a 100poe MUCBMO, KOTOPEIM BEI ero ouens 00pagoBamy, Kak U
MIPIJIOKEHHOW MUJION KapTUHOM.
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K coxanenuto, OH HbIHE YK€ BOCEMb JIHEH CHOBa TaK HE3[OPOB, UTO
€My COBEPILEHHO 3alpenieH0 MHUCaTh WIA YNUTaTh, JaXXE Ta3eThl €My He
YUTAIOT.

BeposiTHO, B pe3ynbpTaTe NpOCTYAbl Y HETO BHE3AITHO BO3HUKIIA Tpe-
BOXKHasA OOJIE3HEHHOCTh HID)KHEH YeNIOCTH, YTO OYEHb 3aTPYIHSIET €ro
peus. Tem BpemeHeM, NOcie 3aBEPEHMSI JOKTOPA Mbl MOXEM HaJEAThCS
Ha TO, YTO TPH TIIATEIHFHOM YXOJ¢ HEIyr MOXKET ObITh ycTpaneH. K co-
JKANICHHUIO, HBIHEUIHHE COOBITHS, KOTOPBIC HEMPEPHIBHO 3aHUMAOT U
BOJIHYIOT €ro, HeOJIarONMpUATHBI IJIs JICYEHHS, HANPaBICHHOT0 Ha Mak-
CHMAaJIbHO BO3MOXHOE YCIIOKOeHHE HEpBOB. Ml ynoBaem Ha bora, Haze-
SICh, YTO BBI3JIOPOBJICHNE HACTYIIUT JOCTATOYHO CKOPO.

Heckonbko Henenb Ha3aj OH MMEN YJOBOJBCTBHE HAHECTH BU3UT
rocrioxe repuoriae Opieanckoii' B Dif3eHaxe, ¥ 3TO MAICHBKOE nyTe-
IIECTBHE CKOPEE YKPEIWIIO €ro, 4eM OCIalMIo, TaK CHIBHO, TOJDKHO
OBITb, OHO €r0 TPOHYJIO.

IToe3aka Ha Peiin, 3annanupoBaHHas UM Ha OYIYyIIMIA MeCSL, JTOJIXK-
Ha ObUIa TaKkXKe MPUHECTH eMy OOJIBIIYIO PaJoCcTh U MO3BOJUTH HaBe-
CTUTH Bamie npeBocXoIUTeNbCTBO, HO TENEPh OH, BEPOSITHO, AOJDKEH OT
3TOr0 OTKAa3aThCsl.

Bamei yBaxxaemoil cynpyre u BaMm Mol oTel sKenaeT yCHelHEeHIIero
npeObiBaHua B OMce. Mosi HENpephIBHO 3aHATas 3a00TIMBEHIIUM yXO-
JIOM MaTh MPUCOEANHSIETCS] BMECTE CO MHOM K 3TOMY MOXEJIaHU0. Mol
Mmanenbkuii Kapn Toxe, cnaBa 6ory! odeHb PHEPrMYHO pacTeT, JKelaeT
mo0e3Heile KIaHATbCs yBaxaeMoMy KpecTHoMy. C BenuMYadIIMM yBa-
JKEHHEM MTOKOPHEWIIIE OT/Iar0 YeCTh Bamemy MpeBOCXOAUTENBCTBY

A. ¢pon Mrwonnep

Beiimap, 12 utons 1848

Moti oter| mopy4yaer MHE 00s3aTebHO H00aBUTh, YTO OH HE OCTaB-
JISIeT HaEeKbl HA TO, 4YTO IyTellecTBHE Baliero mpeBoCcXoAUTENbCTBA B
Cankrt-IletepOypr npoiiner yepe3 Beiimap; uHaue oH OyaeT Oo4eHb pac-
CTPOCH.
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66
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
31 urons / 12 aseycma 1848 2. Beiimap

Weimar, den 12. August 1848

Endlich, mein teurer Freund, kann ich Thnen unmittelbar — wie frither
nur durch meinen Sohn — den innigsten Dank fiir Ihr herrliches Medaillon
aussprechen, was mir die allerhochste Freude gemacht hat und téglich
von neuem macht. Auch Gréfin Egloffstein, die einige Zeit bei uns war,
teilte diese Freude und findet gleich mir Ihr Abbild ganz vortrefflich.

Maltitz brachte mir von Zeit zu Zeit lhre lieben Griile und teilte mir
seine Ubersetzung Ihrer trefflichen Aufsitze iiber Faust' mit, die mir viel
zu denken gaben und mich wahrhaft erbauten. Fahren Sie nur ja fort, sol-
che einzelne Stellen im Faust nach Threr Anschauungsweise zu entwi-
ckeln und aufzuhellen, es ist gar zu schon zu gewahren, welchen uner-
schopflichen Quell zu Betrachtung und Gefiihlen der Faust Méannern
Ihres Geistes und Herzens darbietet. Dabei muss ich Thnen doch auch
mitteilen, dass Goethe die Retschischen Darstellungen denen von Corne-
lius vorzog®. Maltitz sagt mir, dass meine Gedanken Sie nun in dem lieb-
lichen Krontal aufsuchen diirfen. Dies gibt mir die Hoffnung, dass Sie die
Reise nach Russland fiir dieses Jahr aufgeben, zumal es nicht wohl getan
wire, der Cholera entgegen zu gehen. Aber wie hat Ems Threr verehrten
Gemahlin zugesagt und wie befindet sie sich jetzt?

Und was machen lhre allerliebsten Kinder? Meine Gesundheit stellt
sich nur langsam her; ich gehe oder fahre zwar tiglich etwas aus, muss
mich aber noch sehr schonen, zumal im Lesen und Schreiben. Es ist mein
sehnlichster Wunsch zu Ende dieses Monats Hanau auf einige Wochen
besuchen zu kdnnen, wenn anders die Witterung besser u. sicherer wird,
als in diesen letzten Tagen. Dann wiirde ich auch des Gliicks genief3en,
Sie wieder zu sehen. Unter dessen wiirde es mir schon ein grofer Trost
sein, von Thnen baldige Kunde iiber Ihr und der Ihrigen Ergehen zu erhal-
ten. In den letzten Wochen habe ich alle Morgen Eierschalenwasser in
dem Garten am Goethischen Hause getrunken; Sie konnen leicht denken
welche zahllosen Erinnerungen dabei in mir aufwachten! Ich friihstiickte
dann mit Maltiz auf dem kleinen Balkon, der aus d<em> s<iidlichen>
Biistenzimmer in den Garten hinaus gehet und wir sprechen gar oftmals
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von Thnen mit treuster Anhénglichkeit. Sehr gespannt bin ich auf «Cha-
teaubriands mémoires outre tombey, aus denen uns Tourgénef so vortref-
fend interessant vorlas!
Und nun fiir heute Lebewohl mein geliebter Freund, mit tausend Se-
genswiinschen
F. von Miiller

Ilepeoo:
Beiimap, 12 aBrycra 1848

Haxonemn, moii 1oporoi apyr, st MOTYy HETIOCPEICTBEHHO — a HE Kak
paHee TOJBKO 4Yepe3 MOETro ChIHA — BBIPA3UTh MOIO MCKPEHHIOIO Ojaro-
JIapHOCTh 3a Bamr BenuKoNenHbIi MenanbOoH, KOTOPBIA JOCTaBHJI MHE
BEJIMYANIIIYIO PAaJIOCTh U JOCTAaBISET ee exeaHeBHo. ['paduns Iraodd-
IITEeiH, KoTopas OblIa Yy HaC HEKOTOPOE BpeMsl, pa3leiiiia 3Ty PajgocTh
U, KaK U s, HaxoJuT Baie n300paskeHre IpeBOCXOTHBIM.

Bpems ot Bpemenu ManbTHil niepeiaBan MHe Bamm moOpsie moxe-
JaHUS ¥ IENUICS CO MHOM CBOMM IepeBOOM Bammx mpekpacHBIX 3cce 0
®aycre', KOTOpBIE JanM MHE MHOTO MHIIM JUTA PA3MBIIUICHHH M T10-
HacrosmieMy oOpamoBamu MeHs. [IpomoinkaliTe k€ MCTOJIKOBBIBATH C
Bame#t Touku 3peHus 10/100HBIC OTACIbHBIC OTPHIBKU U3 «Daycray: Tak
MPEKPacHO BHJIETh, KAKOW HEUCCSIKACMbIH HCTOYHUK HAOIIOJCHUA W
yyBCTB npennaraet «Dayct» moasam Bamero yma u cepana. K romy xe s
JoibkeH Bam coobmuth, uto ['€re npenmouen wumoctpanuu Perya wn-
JOCTpaIUsIM KopHemecaz. ManbTui; roBoput MHe, 4TOo BBl Temepn
HaxoJuTech B mpenectHoM Kponrtane. OTo maeT MHE Hajexay, 9To Bol
OTKXXETECh OT MOE3/IKH B Poccuro B 3TOM rojy, TeM 6osee 4yTo ObLIO Obl
HEXOpOIIIO UATH HaBCTpedy xoyepe. A Kak nmoHpaswics Bameli yBaxkae-
MO cyrnpyre DMc U Kak OHa ceifdac ceOst 4yBCTBYeT?

N vem 3annmarotcs Bamm mrobumeiime aetn? Moe 310poBbe BOC-
CTaHABIMBACTCS MEIJICHHO; S €KEJHEBHO KyIa-TO BBIXOXKY HJIM BBIC3-
JKaro, HO JIOJDKEH ellle ceOst oueHb Oepedb, 0COOCHHO B UTCHUH U MTUCHME.
Moe 3aBerHeilee KegaHWe — B KOHIIE DTOr0 Mecsa UMETH BO3MOXK-
HOCTh Ha HECKOJBKO HEMIENb MOCETHTH [ aHay, €CIH TIOTOIHBIC YCIOBHS
OynmyT myumie u Oe30macHee, YeM B 3TH IOCIeIHUE JHU. Torma s Takxe
Obl1 OBl cuacTiMB CHOBa yBuaeTh Bac. [loaTomMy st MeHS ObUTO OBl
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0OJBIIMM yTEIIEHHEM MOJY4YUTh CKOpble BecTH oT Bac o Bac m Bammx
Onn3kux. B mociiegHue HECKOIbKO HEAENb sl KaXA0€ YTpOo MU B camy
noma ['ére Boy, HACTOSTHHYIO Ha SIMYHOM CKOpJIyTie; Bel MoXeTe JIeTKo
BOOOpa3uTh, KaKWe OCCUMCICHHBIC BOCIIOMHHAHHS TMPOCHIIAIUCH IMPH
sToM BO MHe! 3arem s 3aBTpakan ¢ ManbTuieM Ha HeOOJIbIIOM OalKoHe,
KOTOPBIN BBIXOAMT B CaJ U3 KOMHATBI CO CKYJBITYPaMH, U Mbl 4acTO Io-
BOpuUM 0 Bac ¢ BepHeiiiie npenanHocThio. S ¢ HeTepnenueM xay «Cha-
teaubriands mémoires outre tombey, koTopsle TypreHeB Tak IPEeBOCXOI-
HO HaM 4yuTan!
A Temepp Ha CeroAHs MpollaiiTe, MO JTOOUMBIN IPYT, C ThICAYEH
JIOOPBIX MOXKETaHUN
@. pon Mionnep

67
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
8/20 oxmsops <1848 2.> baoen-baden

20 octobre. Bade-Bade

Cher ami,

Il y a bien longtemps que j’avais le projet de vous écrire — et toujours
j’ai été empéché par quelque chose. Comment cela va-t-il avec vous?
Répondez je vous prie bien vite a cette question. Si cela vous est pénible,
je prie votre excellent fils de vous préter sa plume. Si mon filleul le faisait
j’en aurais été bien content; je me tiens en attendant a son pére auquel je
presse cordialement la main.

Mes nouvelles ne sont pas tout a fait bonnes. Le choléra m’a arrété et
la maladie de ma femme m’a décidé de rester pour cet hiver en
Allemagne, bien, bien a contre cceur, car peu de jours ont suffi pour
transformer cette Allemagne si pleine de bien-étre jusqu’a ce temps, en
un chaos, ou on ne trouve plus de fond pour appuyer avec sécurité son
pied. Nous verrons si les réformateurs de la société feront mieux que le
bon Dieu qu’ils ont mis de coté en déclarant que le mot par la grdce de
Dieu est dorénavant superflu dans le frontispice du code de 1’ordre
général, c’est-a-dire dans le titre des princes. On ne peut pas ni leur
désirer ni leur espérer le succes car on ne peut pas leur dire: que Dieu
vous aide. Nos temps sont difficiles; ils sont méme impossibles comme le
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dit Montlosier. Maltitz m’a écrit que vous avez été indispos€, mon cher
chancelier; on ne doit pas s’en étonner. Qui n’est pas plus ou moins
malade a présent! Chaque fois qu’on m’apporte les gazettes je sens la
chair de poule; je suis sir que notre génération mettra au jour une
nouvelle maladie que nos prédécesseurs n’ont pas connu: le typhus des
journaux. La liberté de la presse n’est a présent autre chose que la liberté
d’oppression dans le sens radical. Comme les actes d’une compléte
abnégation de soi-méme deviennent presqu’impossibles dans notre temps
d’égoisme et de cupidité, je vous communique, pour réjouir votre ceeur, le
récit d’un acte dans ce sens, récit que vous connaissez déja, que je vous ai
fait autrefois verbalement moi-méme, sur notre Empereur. C’est un
fragment tiré d’une de mes lettres, traduit en allemand et inséré dans la
Neuen Preussischen Zeitung'. Je vous prie de garder ce lambeau en
souvenir de moi et de me payer en m’envoyant une nouvelle réjouissante
sur I’état de votre santé. Je vous prie de présenter mes respects a votre
excellente épouse.

Tout a vous
Joukovsky
Ilepeeoo:
20 okTs10ps, banen-banen
Hoporoit apyr,

S yxxe naBHO coOupascs Bam HamucaTb — HO MHE BCET/Ia UTO-TO Me-
wano. Kak Bsl noxxuBaere? [Ipoury mockopee OTBETUTb Ha 3TOT BOIIPOC.
Ecnu Bac 310 3arpymnsier, npomry Bamiero ceiHa ogoikuTe Bam cBoe
niepo. Ecnu Ob1 MO# KpECTHHK ceian 3To, s ObUT ObI BeCbMa paj; a TeM
BpPEMEHEM $1 3aliMy €ro OTLa, KOTOPOMY CEPIIEHYHO KMY PYKY.

Bectu 000 MHE He coBceM XOpoIH. Xojiepa MEHs OCTaHOBHIIA, a 00-
JIE3Hb JKEHBI BBIHYJIMIA OCTAaThCs Ha 3Ty 3UMy B I'epmanuu. Moe cepaie
3TOMY MPOTUBUIIOCH, IIOCKOJIbKY BCEro HECKOJBKUX THEH XBaTHIIO, YTO-
OBl IpeBpaTuTh 3Ty ['epMaHuUIO, 0 CEro AHS MOJHYIO OJIaXKEHCTBA, B Xa-
0c, B KOTOPOM HeT OoJiee MecTa, KyAa MOXKHO Oe3omacHo cTymnuTh. [lo-
CMOTPHUM, CIENAIOT JIU pedopMaTopsl o0IIecTBa JIydiie BeeBbIHero, oT
KOTOPOTO OHU OTKAa3aJIUCh, 3asIBIISISL, YTO CIOBA Bodicbell MUIOCMbIO OT-
HBbIHE M3JHUINHU B (acajie 3aKOHA O BCEOOIIEM MOPSIKE, TO €CTh B KHSI-
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JKECKUX TUTyJaX. HEeBO3MOXKHO HHM KenaTh, HU HAACITHCS Ha UX yCHEX,
IIOCKOJIBKY MM HEJb3s CKa3aTh: Jja MOMOXeT BaM bor. Hamm BpemeHna
TSDKEIbI, OHM J1a’)k€ HEBO3MOXHBI, KaK TOBOPUT Momnosbe'. ManbTun
nucain MHe, 4To Bbl Obuld HE3OpOBBI, MOM oporoil kauiyiep. Heuemy
ymuBisAThest. Kto ceituac He Oonen! Kaxaplii pa3, kKak MHE IPUHOCSAT Ta-
3€Thl, MHE JIENAETCs CTPAILIHO; s YBEPEH, YTO HAIIE MMOKOJIEHUE MOPOIUT
HOBYIO 00JI€3Hb, KOTOPOU HaIIM MPEeALIECTBEHHUKH HE BEAaIi: ra3eTHbIN
tid. B Haire BpeMst cBoOOja MevaTH €CTh HE YTO MHOE, Kak cB0OOa
THETA B MOJHOM cMbIcie. IToCKoNIbKy NpuMephl MOJTHOTO CAMOOTPEYEHUS
CTAHOBSTCSl IOYTH HEBO3MOXHBI B HAIlle BPEMs 3TOM3Ma U KOPBICTOIIO-
oust, s nepenaro Bawm, uToObl mopamoBath Bare cepalie, pacckas 06 of-
HOM M3 TaKUX JIE€IHHUH, pacckas3, KOTOphIi Bel yxe 3HaeTe U KOTOpPBIN 5
noBegan Bam korja-to Ha clioBax, 0 HalleM UMIIEPATope. DTO OTPHIBOK
M3 OJTHOIO MOEro MUChMAa, MEPEBEACHHBIM HA HEMEUKHUN S3bIK U BKIIO-
yeHHbI B razery «Neuen Preussischen Zeitung>>2. IIpomry coxpaHuUTb
STOT OTPHIBOK B MaMsITh 000 MHE, a B HArpaay OTIPABHUTH OTPAITHYIO
BECTh O cBOeM 3710poBke. [lepenaBaiite Mmou nouteHus: Bameit mo6e3Hoin
cymnpyre.
Bceeneno Bam
Kykosckuii

68
®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
13/25 nosabps 1848 2. Beiimap

Weimar, den 25. November 1848

Vortrefflichster Freund!

Vergeblich hoffte ich von Tag zu Tag meine Gesundheit wenigstens
so weit erkriftigt zu sehen, um lhnen mit eigner Hand ausdriicken zu
kénnen, wie sehr Sie mich durch Ihre freundlichen Zeilen vom 20. ver-
gangenen Monats erfreuten. Eine inzwischen eingetretene, nun schon vier
Wochen andauernde heftige Erkrankung meiner Frau musste natiirlich
auch auf mich und meine ohnehin geschwéchten Nerven sehr nachteilig
einwirken. Gott sei Dank, dass neuerdings Besserung der Kranken einge-
treten ist, obschon dieselbe sehr langsam fortschreitet.



Tlucoma 175

Ich freue mich, dass Sie, teuerster Freund! vorerst noch bei uns in
Deutschland weilen, obschon ich die Ursache des Reiseaufschubs, das
Unwohlsein Threr verehrten Gemahlin aufs Tiefste beklage. Mochte sich
dieses doch recht bald génzlich heben! Der Aufenthalt in dem schénen
Baden wird gewiss dazu beitragen.

Mochten Sie dort von den Stiirmen der Gegenwart wenigstens direkt
unberiihrt bleiben, denn wer konnte sich den moralischen Eindriicken
ganz entziehen!

Wer hitte noch vor Jahresfrist ahnen kénnen, dass in so kurzer Zeit
das sonst so ruhige ernstverstindige Deutschland so weit kommen werde,
da Anarchie und Rohheit unter dem falschen Schein der Freiheit die
Errungenschaft einer durch Jahrhunderte mithsam erstrebten Bildung und
Wissenschaft in Zweifel stellen konnen! Doch hoffen wir, dass aus dem
Giérungsprozess ein gelduterter Zustand erstehe!

Wie schmerzlich insbesondere auch die Berliner Verhéltnisse unsre
hochverehrte Frau GroBherzogin notwendig beriihren, brauche ich lhnen
nicht erst zu sagen.

In solchen Zeiten des allgemeinen Misstrauens und Missachtens
musste eine Mitteilung wie die Thrige in der neuen preuBischen Zeitung
einen um so erfreulicheren Lichtpunkt bieten. Sehr bin ich Ihnen dank-
bar fiir das mir gesendete Exemplar und lebhaft hat es mich an jene
schone Stunde zu Ems erinnert, wo Sie mir den merkwiirdigen Vor-
gang, dessen einziger Zeuge Sie waren, aus der Fiille Ihres tiefen Ge-
fiihles schilderten.

Leider verhindern mich meine Ubel, besonders meine Augenschwi-
che génzlich durch irgend eine literarische Tétigkeit mich {iber die un-
freundliche Gegenwart hiniiber zu heben.

Doch genug der Klagen! Lassen Sie mich recht bald wieder Erfreuli-
ches von Thnen horen, insbesondere auch von dem Besserbefinden Ihrer
Frau Gemahlin, der ich mich freundlichst zu empfehlen bitte.

Meine Frau, Sohn und Enkel erwidern Ihr giitiges Gedenken ihrer
durch angelegentlichste Empfehlungen. Stets der Ihrigste

Fr. von Miiller
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Ilepe6oo:
Beiimap, 25 Hos10pst 1848

[Ipexpacueimmii npyr!

Hanpacro 51 Hageswicst, 9To MOe 370pOBBE CO AHS Ha I€Hb YKPEITUTCS
HACTOJIBKO, YTOOBI 51 MO BaM cOOCTBEHHOPYYHO BBHIPAa3HUTh, KAK CHUIIBHO
Brl 00pamoBaii MeHSI CBOUMH JIPYKECKUMH CTpodKamu oT 20-To yucia
IpONLIOro Mecsma. HadaBmmasicss MeXay TeM U Teneph y)Ke 4eThIpe Hegle-
T TIPOAOIDKAIOIIAsICA TsDKeass O0Ne3Hb MOEH JKeHBI, KOHEUHO, OKa3aja
OYeHb HEOJArONPHUATHOE BO3JICHCTBUE HA MEHsI M1 MOH M 0€3 TOro ocliad-
JeHHbIe HepBEl. CriaBa 0Ory, 94TO ¢ HEIABHUX IOP Y OONBbHOW HACTYIINIIO
YIy4IICHNUE, XOTh OHO U IPOTPECCHPYET OYCHb MEICHHO.

S pan, uro BeI, apaxaiimuii apyr! moka emie npeObIBacTe y Hac B
I'epmanum, XOTS s TITyOOYaIe COXKaIeI0 O MPUYMHE OTCPOUYKHU TOC3IKH,
HegoMmoranuu Bameit mourenHoit cynpyru. IlycTs e oHa ckopee IoJ-
HOCThIO BocctaHoBHTCs! [IpeObiBaHue B npekpacHoM Bajiene, 6e3ycnoB-
HO, TIOCITIOCOOCTBYET 3TOMY.

Jlume Ob1 TONMBKO M TaM Bac mpsiMo He 3aTpoHyNIH Oypu COBpEMEH-
HOCTH — H00 KTO MOXKET COBEPIIEHHO M30eKaTh MOPAIBEHOTO JaBICHUS!

KTo OBI MOT IPEIIONOKUTE NaXke TOJ Ha3al, 9TO 33 CTOIb KOPOTKOE
BpeMs TIPEeXIe Takas Oe3MsATe:KHas cephe3Has [ epmanus 3aiier Tak na-
JIEKO, UTO aHAPXHS U MPECTYITHOCTh O JIOKHBIM CHSHHEM CBOOOIBI MO-
TYT MOCTaBUTH 107 COMHEHHE BEKaMH KPOMOTINBO COOpaHHBIE NOCTH-
JKeHns1 oOpa3oBanus U Hayku! Ho MBI Hajgeemcsi, 9TO U3 CMYyTHI BO3HUK-
HET IpocBeTieHue!

MHe He HYXHO paccka3biBaTh Bam, kak OOJIe3HEHHO OepIIMHCKHE,
IpeXXIe BCEro, 0OCTOSATENHCTBA BIMAIOT HAa HAIIy IIIyOOKOyBa)KaeMylo
BEJIMKYIO TePIIOTHHIO.

B Takue BpemeHa BceoOIIero HeOBepHUs U peHeOpeKeHus, 3asBlie-
Hue, nojooHoe Bamremy B «HoBoil pycckoii razere», JOJKHO CTaTh OT-
panHbM JydoM cBeta. S oueHb OnaronmapeH Bam 3a mpuciaHHBIH MHE
IK3EMIULIP, OH SIPKO HAIIOMHWJI MHE O TOM IIPEKPAacHOM dace B JMce,
korna Bel co Bceil monHOTOW Bammx riiyOOKHMX YyBCTB ONUCAIA MHE
CTpaHHOE COOBITHE, €AMHCTBCHHBIM CBUIETEIIEM KOTOPOTO BEI SBISUTHCE.

K coxxaneHuro, MOM HeIlyrd, OCOOEHHO CJIa0O0CTh TJa3, COBEPIICHHO
HE JAIOT MHE BO3BBICUTHCS HAJl HEIPYKENMIOOHOH NeHCTBUTEIBHOCTHIO
KaKOW-JTNOO0 JINTEPATypHOH JEATEIBHOCTBIO.
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Opnako pocratoyHo xano®! Ilo3BosbTe MHE B CKOPOM BpEMEHH
yeabImaTh oT Bac eme yTo-HUOYIB OTpagHOE, B OCOOCHHOCTH 00 yIyd-
IICHUH COCTOsHUS Bariel cynpyru, KOTOpOi s mpoiry Jiro0e3Hee ot-
KJIAHATHCS.

Most KeHa, ChIH U BHYK OTBEYAIOT Ha Bamm nro0e3Hbie yITIOMUHAHHUS
0 HMX CaMbIMH HACTOATENbHENIINMHU MTOKIOHaMU. Beerna Bam

Dp. on Mronnep

69
B.A. KykoBckuiil — HeycTaHoBaeHHoMY juny (I'.A. Ilénmo?)
11/23 noabps <1851 2.> Baoden-baoen

Bade-Bade. 23 novembre

Cher et respectable ami,

Il y a déja quelques mois que j’ai recu de Maltitz le livre que vous
avez eu la bonté de m’adresser'. La cause du retard de la réponse pour
vous remercier est bien triste: déja depuis 5 mois que je souffre des yeux,
que je suis enfermé dans ma chambre et privé de la possibilité de lire,
d’écrire et de m’occuper autrement. Je veux pourtant vous dire un mot de
remerciement pour votre cadeau qui m’est bien précieux et parie qu’il
vient de vous et par ce qu’il s’attache au souvenir de notre ami’ qui
restera toujours dans mon cceur inviolable. Donc merci, merci. Recevez
les assurances de mon fidele attachement.

Joukovsky

Ilepeeoo:
Banen-banen. 23 Hosi6ps

Jloporoii u yBaxxaeMblil IpyT,

IIPOLLIO Y>K€ HECKOJIBKO MECALEB, KaK 5 NOXy4us oT ManbTuna KHu-
ry, KOTopyto Bbl 1r00e3H0 MHE nepenanu’ . [IpHamHa 3a1epIKKH OTBETA C
Moel GJIarofapHOCTBIO JOBOJIBHO MEYalbHA: BOT yXKE 5 MecALEB s CTpa-
Jaro OT OOJIE3HU IJIa3, s 3alepT B KOMHATE M JHUIICH BO3MOXKHOCTH 4H-
TaTh, MMUCAaTh W 3aHUMATh ceOs 4eM-TnO0 MHBIM. TeM He MeHee s X0uy
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CKa3aTb CJI0Ba 6HaFOL[apHOCTI/I 3a Bam noagapok, KOTOpI)II\/'I OYCHb LICHCH
AJIs1 MEHA, U ICPXKY Mapu, 4YTO OH UCXOOAUT OT Bac u 4T0 OH cBsi3aH C mna-
MATBIO O HallleM Jpyre, KOTOpBIﬁ HaBCCrJga ¢ HCXKHOCTBIO OCTAHCTCA B

MOEM CepaLe.
Urak, cnacu6o, cnacu6o. [Ipumure 3aBepeHHs B MOeWd HCTHHHOU
MIPETAHHOCTH.

Kykosckuii



NMPUMEYAHUSA

Hacrosmee wu3maHue mnpomoipkaer MyONMKALMIO — MEPEenuCKH
B.A. )KykoBckoro, Ha4aTyro 3MUCTONISIpHBIMEA TomMaMu [lomHOro cobpa-
HUS COUMHEHUH U muceM noata (T. 15-20) u npunepxuBaeTcs WASHTHY-
HBIX 3IUMOHHBIX MPUHIIUIIOB.

HcTouHnKamMu yOMUKAIMK SIBITIOTCS aBTOPCKUN aBTOrpad, KOMHs
WIK TIepBasi MMOJHAs MyONHKAIKsA B TEX CIIydasx, KOrjga aBrorpad Hid
KONUSI HEU3BECTHBI. VICTOYHMK, MO KOTOPOMY IeyaTaercsi MUChbMO, a
TaK)Ke BpeMs M MECTO MepBOil ero myOJuKalUKy ONMHUCaHbl B HaYasle MpH-
MeuaHuid K Hemy. Jlist aBTorpadoB M KOMUN yKa3bIBAIOTCS MECTOHAXOXK-
JeHre u mup, A MepBOMYOINKANUN — BRIXOJHBIC TaHHBIC U CTPAHUIIBI
U3JAHUSL.

Ecmu B aBTOrpade MMmeercs mata, OHa BOCIIPOU3BOIUTCS B TEKCTE
MUChbMa WIM B MPAaBOM BEPXHEM YTy, WIH B JIEBOM HIKHEM, KaK B OpH-
ruHane. CoxpaHsorcss rpaduka W COCTaB JaThl aBTorpada, IpudeM
ommOKa B Hel (OIMHCKa, HECOBIMAIECHHUE YHCEN CTAPOrO U HOBOTO CTHIICH)
He ycrpansercs. OgHaKo, HECMOTPS Ha HaJIMYKMe MW OTCYTCTBHE aBTOP-
CKOW NaThl, KKJOC MHChMO CHA0XEHO PENaKTOPCKOW JaTol, Hareda-
TaHHOW Tepe]] MUCbMOM B BHJIE NOA3aroJioBKa, MOcje HOMepa MHChbMa
W/WIM AMEHH aBTOpPa; COCTAB PEAAKTOPCKOW JAThl BKIIIOYACT YKA3aHHS
yHcla, MecAla, rojla 1 MecTa HarucaHus nuceMa. B cinydae, eciu B aB-
Torpade naTa HemoyNHas (OTCYTCTBYET yKa3aHUE YHCIa, MECSIa MU ro-
J1a), TOTIOJIHEHUSI B PENAKTOPCKON JaTe 3aKIIOUEHBl B YIJIOBbIE CKOOKH.
[IpenmnonoxxurenbHble PEIaKTOPCKUE JaThl B UX MOJHOM COCTaBe TaKXkKe
3aKJIIOYEHBl B YIJOBble CKOOKH. Eciu ’ke MCTOYHMKOM TEKCTa MHChbMa
SIBIISICTCS] HE aBTOTpad U HEe KOS, a IEPBOMYOINKALUS, B PEIAKTOPCKOMN
JaTe BOCIPOM3BENICHA JAaTHPOBKA IMyOJHMKAIIMU, B CIydae HE0OXOAUMO-
CTH JIOTIOJIHEHHAs (JOMOJHEHHS OTOBAPUBAIOTCA B IPUMEUYAHUSAX ).

B npumeuanusix aBTopcKkas Aara He MPUBOJUTCA U HE OrOBaprBaeT-
cs, ecnu B Heit Het ommoOok. OTcyTcTBue nathl (b. 1.) Win ee HemoJHoTa
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(B. r.) dukcupyrorcs, 1 060CHOBBIBACTCS TOYHAS M IPEIIOI0KHUTEIb-
Hasl JaTHPOBKA, KOTOpas U NIEPEHOCUTCS B T0/[3aroJioBOK. [IuckMa ¢ He-
OTpe/ICICHHBIMA JIATUPOBKAMH PACIOJIAraloTCsl B KOHIIE BO3MOXKHOTO
Jutst HAX mepuoja. [Ipu atom yucna 1-10 0603HAYAIOTCS KaK «HAYAIO»,
11-20 — kak «cepeauna», 21-31 — kak «xoHemn» mecsia. [lucema, naru-
pyeMble 10 MOYTOBOMY LITEMIIENIO WIIM 110 KOCBEHHBIM JAAHHBIM (IHEB-
HUK WU OTBeTHbIe mucbMa B.A. JKyKoBCKOro, ynoMuHaeMble peanu),
MeYaTaloTcsl ¢ 0003HAUEHUEM: «OKOJIO» WU «HE MO3JHEE» COOTBETCTBY-
IOLIET0 YMCia MPUBJIEKAEMbIX JOKYMEHTOB. [Iuchbma, HalucaHHbIE B Te-
YEHUE HECKOJIbKUX JIHEH W JTATUPOBAHHBIE HECKOIBKUMH YUCIIAMH, BBO-
JIATCSL B OOIIMI XPOHOJOTUYECKUIN Psifl TICEM COTJIACHO MOCIICHEN aare.
B mopnzaronoBke ¢ukcupyrorcs o0e (MM HECKOJIBKO) AAThl CO3IaHUS
TekcTa. COMHUTENBbHBIE PEAAKTOPCKUE AAThl U JIOMOJIHEHUS K HEITOJIHBIM
JlaTaM OTMEUaroTCs 3HAKOM BOIIpOCa.

TekcThl mUceM BOCTPOU3BOJSATCS C BO3MOXHOW TOYHOCTBIO B 000-
3HAYCHHH OOpAaIleHUH, TMPUITUCOK, 3aKITFOYUTENBHBIX ()pa3, MOAMHCH U
T.71. HemonucanHbie niy COKpaieHHO HATMCAHHBIC CJIOBA JOTIOHSIOTCS
B YIIIOBBIX CKOOKax. COMHHUTENBHOE MPOYTECHHE COIPOBOMKMACTCS 3HA-
KOM BOIIPOCa B YIJIOBBIX CKOOKaXx, a CIIOBa, OCTaBIIMECs HEpa300OpaHHbI-
MH, MOMEYAIOTCA 3HAKOM <HpP30>, ¢ 1ubpor, 0003HaAYarOIIeH KoIude-
CTBO HETNPOYHMTAHHBIX CJOB, €CIM WX OOJbIIE OJHOrO, HAIpPUMEP
<2 Hp30>. Bce momyepkrBaHUs aBTOpa BOCHPOM3BOASTCSA KYPCHBOM, 3a
WCKIIIOUCHWEM Ha3BaHUW TEPUOJMYECKUX W3JIaHUM W TPOU3BEICHUN,
KOTOpBIC 3aKII0Yar0TCs B KaBbIYKH. Bce HMHOSI3BIYHBIE clloBa U (pasbl,
BCTPEYAIOIINECS B TEKCTE MUCEM, OTMEUEHBI, X MEPEBOJ] C 0003HAUCHH-
€M B CKOOKax si3pIka OpUTHMHANA TAaeTCs B MOCTPAHUYHBIX CHOCKax. Eciun
MACHEMO TIOJIHOCTHIO HAIMCAHO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, MEPEBOJ IAeTCs
B OCHOBHOM TEKCTE.

IlucbMa mewaTaroTCsi MO COBPEMEHHBIM HopMaMm opdorpaduu u
MYHKTyaluu. Bce OMuCKHU, MpOMycKH 3HAKOB MPENUHAHUSA CIHELHaIbHO
He oroBapuBaroTcsa. CHUMAIOTCS 3HAKH THpe, 0003HAUAIOIINE HAYaJIo
HOBOTO a03ama, M TEKCT JaeTcsl ¢ KPAacHOW CTPOKU. YHHU(PHIUPYETCS
HalMCaHWE TaKUX TUTYJbHBIX 0003HAUEHUH, KaK «ero (ee) BEIMYECTBO
(BBICOUYECTBO)», «BEIMKUN KHSI3bY», «BEJIUKAS KHSATHHS, «MUIOCTHUBBIN
rocyziapb», «UMIIEPaToOp», «UMIIEPaTPHUIIa», a TAaKXkKe CJIOB B UMEHUTEIb-
HOM M KOCBEHHBIX MaJekKaxX, OTpaxkarolllee HEYCTOWYMBOCTh U OOIMIYIO
SBOJIIOIIMIO OTEUECTBEHHOM opdorpaduu u xonedromeecss B mpeenax
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WHOT/Ia )K€ OJHOI0 TeKcTa (IIacTue, cuacTue, cuacThe). Bo Bcex 00-
palleHusx MectouMenue Bel u npousBoaHbie oT Hero (Bac, Baie u T.1.)
MeYaTalOTCs C 3ariaBHOW OyKBEL. COXpaHSIOTCS 0COOEHHOCTH Oopdorpa-
(UM TOANMHHUKA, CBSI3aHHBIC C NIYTIMBBEIM TOHOM M HTPOBEIM ITOBEJIC-
HUEM aBTOpa, a TAKKE C JIE€TCKUM HEBJIAJICHUEM IMPABHJILHBIM HAIlMCAHU-
em. [l Bocco3manust o0meit atMocepbl MIChMa HE 3aMEHSIOTCS CIIOBA
win (pasel, HeyqoOHBIe i mevatH. CoxpaHeHO 0003HaYCHUE HEKOTO-
PBIX TOMIOHMMOB M aHTPONOHMMOB. Pa3HOUTEeHUs B UTAaTaX ¥ aBTOLIUTA-
TaX CTHXOTBOPCHHH B aBTorpadax muceM (B OCHOBHOM 3TO 3HAKH IIpe-
MUHAHUS U OTIENbHBIC JEKCHYECKUE BapHAIlUK) OCTABJICHBI 0e3 H3MEHe-
HUS U CBEPKH, HO 3TO OTOBAapHUBAETCS B KOMMEHTAPUU.

Ecnu roBoputh 0 muchMax Ha (DPaHIy3CKOM U HEMEIKOM SI3BIKE, TO
OHM HE COOTBETCTBYIOT COBPEMEHHBIM HOpMaM II0 HECKOJBKHUM Mapa-
MeTpam: rpaduke (IMAKPUTUICCKUE 3HAKH, OU€Hb YACTO OTCYTCTBYIOIIHE
B OpPUTMHAJBHBIX TeKcTax), opdorpadun (crapeie opdorpapuuecKue
HOPMBI HAIlMCaHHsI HEKOTOPBIX CJIOB) U a)KE TpaMMAaTHKE U CHHTAKCHUCY.
C 9TOl TOYKH 3peHHS BO (PPAHIy3CKUX U HEMEIKUX TEKCTaX OYEBUIHO
HECOOTBETCTBUE COBPEMEHHBIM IpaBUJaM COTJIACOBAaHUS BPEMEH, Ja U
BOOOIIE MPUCYTCTBYIOT I'paMMaTH4YecKue OIIMOKHM W HETUIUYHBIC AJIs
COBPEMEHHOTO SI3bIKa PEUEeBBIE 00OPOTHI W (OPMBI HEKOTOPBHIX CIIOB.
Koppekius ¢paHKo- ¥ HEMEIKOS3BIYHBIX TEKCTOB OCYIICCTBICHA B
HACTOSIIEM M3JIaHUU TOJBKO Ha yPOBHE Tpaduku U opdorpadum; xapax-
TEpHBIC JJIs1 aBTOPOB HEKOPPEKTHBIE PEUEBBIC OOOPOTHI H CIOBO(OPMEL,
PaBHO KaK M TPaMMaTHYCCKHE OIIMOKHU, OCTABJICHBI 0€3 U3MCHEHUSL.

Bce BrepBrie myOauKyeMble MUChMa Ha (DPAHIY3CKOM M HEMEIIKOM
A3BIKE B HACTOSILEM H3JIaHUHM COIPOBOXKJIAIOTCS COBPEMEHHBIM MEPEBO-
JoM, BbonHeHHbIM H.E. HukoHnoBoit u U.A. BsaTkuHo#l npu yuactuu
E.E. ImutpueBoii u O.B. Jlebeneroii. B sAMIIMOHHBIX MPUHIMIIAX OTHO-
CHUTEJIBHO TIEPEBOAA MBI PYKOBOJCTBOBAIHCH COOOPaKCHUSIMU, C OITHOM
CTOPOHBI, COXpPaHEHUsI OCOOEHHOCTEH CTHIIA, Oojee OJIM3KOro K OpUrH-
HanbHOMY cTuito JKykoBckoro u Miojiepa, a ¢ Apyroi — Bce ke Heoo-
XOJUMOCTBIO IPEUI0KUTh SKBUBAJICHTHBIH MEPEBO/.

Bce ykazatenu noarorosiens! B.C. KuceneBbim.

[IpuHOCHM CepleuHyI0 0JIaroIapHOCTh JOKTOPY XONbrepy 3ureito u
noktopy Moaxumy @panny (YHuepcuter Manreiima, ['epmanus) 3a
KOHCYJIbTALlMU IIPY MOATOTOBKE TEKCTA MMUCEM Ha HEMELIKOM SI3BIKE.
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1
®. ¢pon Mrwiep — B. A. KykoBckomy
(C.31-34)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 1-2 06.

BriepBrie onyonukoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 281-282.

IMeyaraetcs no aBTorpady.

Harupyercst: 15/27 anpens 1828 r.

Bwmecte ¢ mepBbIM MHUCHMOM KaHIUIEpa, OTKPBIBAIOIIUM IEPENHCKY,
nyonukyem mocsmenne Miomnepa B.A. XKykxosckomy (PO HPJIN.
Ne 28167. JI. 8), koTOpOE MOTIJIO MpHUJIAraThcsl K JOOOMY U3 MHUCEM, TO-
CKOJIBKY OHO HE JaTUPOBAHO, HO IO CBOEMY COJCPKAHUIO U PETPOCIHEK-
TUBHOI OTCBUIKE K 3HAKOMCTBY ¢ I'éte B 1827 r. TecHee BCEro COOTHO-
CHUTCA C JaHHBIM IociianueM. [lamarasie nuratel U3 O.I'. Sxodbu u I'ére
UMEIOT IPOrpPaMMHOE 3HAYEHUE HE TOJBKO AJIS pacCMaTpUBAEMOrO 3MU-
CTOJISIPHOTO JAWaliora, HO W JUIA IOHMMaHus oOpas3a JKyKoBCKOro, KOH-
CTPYUPYEMOTO KaHLJIEPOM M 3aleyaTieBIIErocss B Kpyry BeHMapcKux
réreannes. Briiepxkka u3 SIkoOu craHeT KM3HECTPOUTENBHBIM Kpeno
JKyKkoBCKOro W TMOJNYY4UT MPOJODKEHHWE B MUChMax K Mioiepy
1840-x rr.

Kak B 3armaBum K BeIuckam ykasbeiBaeT @. hon Mromep, ¢pparmen-
TBI TEKCTa B3SATHI U3 pykonucer ¢puitocoda. B omyOimkoBaHHEIX coYMHe-
HUSX aBTOpa JIOCIOBHBIX COBIAICHUN HE OOHAPYKUBAETCSl.

Aus Fr. H. Jacobis nachgelassenen Manuskripten.

Kapitel VIIIL. 34. Um Gott aus der Vernunft darzutun, muss er als et-
was die Vernunft bedingendes dargetan werden.

— Wenn die Vernunft ihn bedingt, so ist er nicht.

Ibid. S. 85. Der Instinkt weiset, der Verstand beweiset. Um zu bewei-
sen, muss etwas Friiheres da sein, voran gewiesen, womit bewiesen wird.
Gott kann deswegen nicht bewiesen werden. Der Beweisgrund wire tiber
ihm, wire wahrer als er selbst.
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Die Vernunft aber wire kein Vermdgen der Wahrheit, wenn kein
Gott wire. So wird die Vernunft aus und durch Gott, nicht Gott aus der
Vernunft und durch sie bewiesen.

So ferner Kapitel VIIL. S. 17. VIL. 118.

Zur freundlichen Erinnerung
von F. v. Miiller.

»Shukowski ist ein so zartes Gemiit, dass man auch nicht auf ge-
wohnliche Weise ihm Liebe und Achtung beibringen kann®.
Goethe. Den 6. September 1827

Ilepeeoo:
W3 pykomnuceii, octaiaeHHbIx Op. I'. SIkobu

I'maBa VIII. 34. Uro6sl pasymom mnoHsTh Bora, ciemyer moHuMarh
Ero xak HeuTo, pasyMm 00ycioBIMBaOLIEe.

— Ecnu bora o0ssicHsgeT pasyM, To OH nepecTaeT CyIecTBOBaTb.

Tam ke C. 85. IHCTHHKT yKa3bIBaeT, paccy/I0K J0Ka3biBaeT. UToObI
JIOKa3blBaTh, NOJDKHO CYIIECTBOBATb 4TO-TO, SIBICHHOE PaHEE, 4TO CIy-
JKUT JoKa3arenbCcTBy. I1o 310l npuuuHe cyliecTBoBaHue bora He MOXeT
OBITh JOKa3aHHBIM. Haye OCHOBaHHE JOKa3aTeNbCTBa OyJeT MepBHY-
HBIM 110 OTHOLIeHUIO K Hemy, OyzneT Gosee ssBCTBeHHBIM, YeM OH caMm.

Pasym, oxHako ke, He ObUT OBl MPHOEKHIEM HCTHHBI, €CIH OBl He
cymectBoBano bora. Takum oOpa3om, pasym cymiecTByer ot bora u ue-
pe3 bora, a He bor ot pazyma u yepes Hero.

Tax nanee. I'masa VIIL C. 17. VIL 118.

Ha npyxeckyro namsars
ot @. ¢. Mromepa

«KyKOBCKMII TaK TOHOK IyIIOH, YTO HEBO3MOXXHO OOBIYHBIM 00Opa-
30M BBIPa3UTh JTFOOOBH U YBAKECHHE K HEMY».
I'€re. 6 centsiOps 1827
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! Kapn Bepurapx (1792-1862), repuor Caxcen-Beiimap-Dif3eHaXCKHid, reme-
pai oT uH(baHTEPHH TOJUIAHACKON CIY)KOBI, MyTEIIECTBEHHUK 1 MaTEMAaTHK.

* ®on buibk, MEKJIEHOYprcKuii roymapiiaj, U3BECTHBIA KOHE3aBOJUHUK.

* B cBsi3M C OTCYTCTBHEM MHChMa JKYKOBCKOTO, Ha KOTOPOE JAHHOE CITYKHT
OTBETOM, HEBO3MOXKHO JIOCTOBEPHO YCTAaHOBHUTH, O KaKOH ONHCH MIETh Peub, HO,
BEPOSATHO, 3TO MOT OBITh CIHCOK KHUT, HEOOXOAWUMBIX [UISi KOMIUIEKTOBAHUS
yueOHOU OHONMMOTEKM BeNMKOTO KHs3s Auekcanapa HukonmaeBmya. 3akynkou
KHUT 171 Oubnrotexy JKyKOBCKUI 3aHMMANICS B TepHo. npeObiBanus B ['epma-
Huu 1 Bo Opanrym B 18261827 rr.

* Kyxosckuii npo6sut Bepmuue ¢ 31 aprycra / 12 centsiGpst 10 27 centsaops /
9 okTs10pst 1827 ., BO BpeMsi 3TOr0 BH3HMTa OH BCTPEUAJICS C KOPOJICBCKHM Ce-
MEHCTBOM U MHOTHMH W3BECTHBIMH JEATENISIMA HAYKH U KyJIbTypbl. B IHEBHHKE
OH OTMEYaeT HEOTHOKpaTHbIe BcTpeuu ¢ ['ymOonbaTom, bpronem, Anoneycom u
MHOTUMH JIPYTUMH HEMEUKHUMH APY3bsIMHU, B 3TO BPEMs MIPOH30IILIO €r0 3HAKOM-
CTBO W 3asBs3anach ApyxkOa ¢ remepamoM M. dom Pamosumem (cm. IICCall.
T. 13. C. 293-296).

> CruxotBopenue «['ocynapeine Benukoil kusruae Anexcanape denoposBHe-
Ha poXkJeHue B. KH. Anekcanapa Hukonaesuya». OHo 6bu10 Hamucano 20 anpens
1818 r. B Mockae B niens [lacxu. Ero mepeBos Ha HEMEUKHI S3bIK, BHITTOJTHEHHBII
®. ¢on Mromnepom, — «An lhre Kaiserliche Hoheit der Frau Grossfiirstinn
Alexandra Feodorowna. Moskau im April 1818», Obu1 mpuiioxeH K apXuBHOU
enunnue ¢ nucekMamu JKykosckoro. Cwm.: ITeryxos E.B. [Tucema B.A. XKykoBcko-
ro k kaHwiepy ®punpuxy o Mrosuiepy / HoBblii cOOpHHK cTaTei Mo ClIaBsSHO-
BeneHuto. CII6., 1905. C. 342. Tlocewmenue Belimapa u obumenue ¢ Mrosiepom B
1827 r. mpuxomuTcs Ha TO BpeMs, Koraa JKyKoBCKHH TOTOBWIICS MPHUCTYIHTH K
HCTIOTHEHHIO 0053aHHOCTE! HACTaBHHKA IOHOTO HACJICHUKA MPECTOJIa, B CBSI3H C
9THM OH MOT YHTaTh Oy APY3bsM, HO3UIHOHHUPYS ce0sl B HOBOM CTaTyce.

% Umeercs B Buny cruxoropenue «K Tére» B cOGCTBEHHOPYYHOM HEMELKOM
nepeBojie, MpUIoaHeceHHoe anpecary JKykoBckuM depe3 Mromuiepa mo oTnesne
u3 Beiimapa B 1827 r. Ilogpobuee cm.: XKykockuit B.A. CoOpaHue HeMenkux
counHeHWid W aBromepeBonoB. Tomck, 2018. C. 252-256 (xomMmeHTapuit
H.E. HukonoBotit).

” Tonpasymeaercst «ITomHoe cobpanme counnenniiy ['ére (Goethe's Werke.
Vollstindige Ausgabe letzter Hand. Stuttgart und Tiibingen. J.G. Cotta’sche
Buchhandlung, 1827-1833).

¥ «Emena» — acts 2, akr 3 Tpareaun «Daycry.

° «Bos3Banne K Beiimapy», ctuxorBopenue kopois baBapum Jlronsura 1
(1786-1868), HamucaHo kak HocBsuleHHe ['€Te U yXondleMy 30JI0TOMY BEKY
Beiimapa, Miosuiep mpoden ero HeMeKoMy IMO3TY BMECTE C aBTOIEPEBOJOM II0-
cianus «K I'ére» XKykosckoro. Ilogpobree 06 sTrom: Unterhaltungen mit Goethe:
kritische Ausgabe. Hrsg. von E. Grumach. Weimar: Bohlau, 1956. S. 121.
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' Peun, BeposTHee BCEro, MIET O MOITHUECKOM MOCBAMICHHH Miosmepa
Beitmapy u I'ére «Wohl ist sie heilig, wieder Dichter lehret» (ur. no: Becenos-
ckuit A.H. B.A. XKyxoBckuii: [10331st 4yBCTBa U «CEPICUYHOTO BOOOPAKEHHSD».
IIr., 1918. C. 136). Cnycrs nBa rona, B 1829 r., B xypHane «Cobuparens» XKy-
KOBCKHIA IMyOJIMKyeT cBoe ueTBepocTHiue «To mecTo, rae Obi1 100pEIid, CBATO!»,
mpeAcTaBiAoliee, napadpa3 3Tux cTpok (moapobuee cm.: Hukxonosa H.E.
B.A. )KykoBcKuii 1 ero HeMelKie Jpy3bs: HOBbIE (PAKTHI U3 UCTOPHU POCCHUCKO-
TEPMaHCKOTO MEXKYJIbTYPHOIO B3aUMOJECHCTBUsI NEepBOM mmosoBUHBI XIX B.
Tomck, 2012. C. 103-105).

a Ionpasymesaercs mectoil Tom uzganus M.B. I'ére «Ueber Kunst und
Alterthum» (Stuttgart: Cotta, 1828).

" Peus uner o Mapuu [eprpyne Bpunkman (p. 1744), marepn Mapun Jlyn-
3b1 SIkoOu (ypoxna. bpunkman, 1776—1845), cynpyre I'eopra ApHonbaa SlkoOu
(1768-1845), rocynapcrBeHHoro coseTHuka CakceH-BeliMapckoro mnpaBUTENb-
cTBa, cbiHa ¢unocoda Opunpuxa [enpuxa Sdxodu (1743—-1819). B nmuunoii 6ub-
JMOTEKE I03Ta COXPAHUIOCH U3JaHME MATUTOMHOro «CoOpaHMs COUMHEHMID)
Opunpuxa ['enpuxa Skodu 1812 r. (Onucanue. No. 1367) ¢ MHOTOYHCIICHHBIMU
noMeramu. Cyzs IO HEMELKUM 3allUCAIM Ha MOJAX HEPBOr0 TOMA, BKIIIOUAIOLIEr0
nucbMa GUIOCOPCKOTro COAEpKaHUs, KHUTY YHTaja ¢ KapaHJAIlOM B PyKax U
cynpyra JXykoBckoro. B 3ToM ToMe COIEPKUTCS OOJIBIIMHCTBO KapaHAAIIHbIX
3amuced ¥ OTYEPKUBAHUI.

" Tlerp Muxaiinosuu Bomkouckuii (1776-1852), kussb, ¢ 1826 T. MHHHCTD
MmnepaTropckoro aBopa u yaenoB u ynpasistomiuii Kabunerom Ero Benuectsa.

" Bepostro, Apryct don Ieprep (1776-1838), Hemenkuii reornor, obep-
Oepr-rayntMaH, JIeHCTBUTENbHBIH uieH MMIIepaTOpcKOro MHHEPaJOrn4ecKoro
o01ecTBa.

' Kapomuua ¢on Drnopdurreitn (1789—1868), rpadums, aBTop Imreparyp-
HBIX U My3bIKalbHBIX IPOU3BEICHUM, (peiianHa Benukoil repuoruHu Mapuu
ITaBnoBHbl. ITogpoOHee o koHTakTax JKykoBckoro ¢ rpaduusmu GoH Driodd-
mreiin cM.: Hukonosa H.E. ITucema cectep Ornoddureiin k B.A. XKykosckomy:
U3 UCTOPUU EBPOIICHCKOM JIUTepaTypsl U xuBonucu // imaronorus u xommapa-
tuucTHKa. 2019. Ne 11. C. 53-96.

' [IInéccens — nmII0 HEyCTAHOBIEHHOE.

"7 AWM. Typrenes mocie moceienns Beiimapa B Hauane aprycra 1827 r. ot-
npasuiics B ceHTsa0pe B IlBeiiapuio, a 3arem npubbut B [lapuxk, rae ocraBaics
Jo Hayana eBpans 1828 r. B MOMEHT HanMcaHUsi KOMMEHTUPYEMOrO IHChMa OH
Haxosuics B JIoHIoHe, Ky/ia TpUObLT Ha cBuanue ¢ Oparom H.U. TypreHneBbim.
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2
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.34-36)

Asrorpad: GSA 68/444. Bl. 1-2.

[TyGnukyercs BiepBEIC.

Harupyercs: 13/25 mas 1828 r.

Anpec: «A Monsieur Monsieur le Chancelier de Miiller 8 Weimar» .
(1. 2 00.)

' Cwm. mpumed. 12 k macemy ®. dor Mromepa ot 15/27 anpenst 1828 T.

: IMonpa3ymesaercst oTbe3n umnepatopa Huxonas I Ha Teatp GoeBbIX Aei-
cTBHid Pyccko-Typenkoii BoiHbl 26 anpens 1828 r. Bepnyncst on B IlerepOypr
ToIbKO 14 okTs0ps 1828 1.

? Jlnst OMyueHHs ICHEKHOTO COCPIKAHMS HA CIIEAYIONUIMH IO/ JIHIAM, Tpe-
ObIBAIOIUM 33 IPAaHUIEH, 10 3aKOHY HEO0XOIUMO OBLIO NPENOCTABIATh CIIPABKY
0 TOM, YTO IOJIy4aTeNb KHB, 3aBEPSIEMYI0 POCCUICKUM AUIUIOMATHYECKUM IIpeJi-
CTaBUTENEM (MUHUCTPOM WU IOBEPEHHBIM).

N Mapus IlaBnoBHa (1786—1859), Benukasi KHATHHS M BEJIHMKas TEPLIOTHHS
kuspkecTBa CakceH-Belimap-OiizeHax, o ee koHTakTax ¢ XKykoBckuM mozapoOHee
cm.: HukonoBa H.E. B.A. XykoBckuit u Hemeuxuii mup. M. ; CIIG., 2015.
C. 141-144.

* Cm. mpumeu. 15 x miacemy @. por Miomepa ot 15/27 anpens 1828 r.

3
®@. pon MrwJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 3640)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 34 00.

Briepsrie onyoimkosano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 282-283 (parmeHTHI).

[euaraercs o aBrorpady BIepBbIE MOIHOCTHIO.

Harupyercs: 6/18 nions 1828 r.

* Tocnoauny kanwiepy Gpon Mromnepy B Beiimap (¢p.).
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' 2/14 monst 1828 T. CKOHUAJCS BENMKHI repuor Kapn Asrycr CakceHn-
Beiimap-Jiizenaxckuii (p. 1757).

* Kapn ®puapux (1783-1853), crapumii cein ycommero Kapna Asrycra,
craBiuii BenukuMm repuorom CakceH-Beiimap-Diizenaxckum ¢ 14 urons 1828 r.
OH BMecTe C KeHOW Benukod KHsruHeil Mapueii [laBnoBHOM Haxomwscs B TOT
MoMeHT B IlerepOypre B rocTsx y uMmnepaTpuisl Mapuu OeopoBHEL

* Ylosed Kapn lTunep (1781-1858), H3BECTHBIH MOPTPETHCT, IPHABOPHBIA
XynoxHUK MrionxeHckoro asopa ¢ 1811 r. Ilo 3axa3y Jlrogsura I BaBapckoro
Harucan B 1828 r. u3BectHbiii moptper «Morann Bonbdranr ¢on ['éte B BO3-
pacrte 79 net».

* 11 ampens 1827 r. rpad Moann Anronosuu Kamomuerpust (1776-1831)
ObUT M30paH mpaBuTeneM I'penuu Ha 7 J€T, ero OTHIpaBICHHIO B I'peruio ObLIO
nocesmieHo nuckMo JKykoBckoro ot mepBbix umcen aprycra 1827 r. (ITCCull.
T. 16. C. 494-495).

* YCTaHOBHUTH, O KAKOM ctuxotBopernn @. ¢on Mromnepa uaer pedb, He
ynanocs. V.B. I'ére mocBsaTm 3TOMy 1OBOIY cTHXoTBOpeHne «An Graefin von
Rapp, geborene von Rothberg, nach dem Tod ihres einzigen Sohnes, Mai 1828»
[['pacune Panm, ypoxaenHoil ¢pon Porbepr, 1o ciydar0 KOHUUHBI €€ €JUHCTBEH-
Horo ceiHa, Mai 1828]. I'paduns Anbbepruna lapiorra don Pordepr (1797—
1842) ot Broporo Opaka c ¢(paniy3ckum renepanoM JKanom Pamnom (1773—
1821) umena ceina Makcumunuana (1816—1828), o Gone3Hr 1 KOHYMHE KOTOPO-
ro HAeT peds B muchMe. Ee crapmas cectpa, Ommnus Bunsrensmuna ¢on Por-
oepr (1787-1870), o xoropoii nuer @. pon Mromnep, Obuta 3amyxkem 3a Kap-
aom OmuneM ¢on HInurens yun ny Iekenscreiimom (1783—-1849).

% BepositHee Bcero, peus uiaer o Kaponune Pxesycke (1795-1885), nssecrt-
HOI CBOMMH aBaHTIOPAMH KpAacaBHUIle, XO3sIKe IUTepaTypHOTO CAlOHa, KOTOPOif
nocsimanu cBou ctuxorBopenust A.C. [lymkun u A. Munkesud.

7 Kussp Anexceii Anexceeuu Jlonropykuii (1767—1834) MCHOTHAT TOMK-
HOCTh MUHHCTpPA OCTHIIUH C OKTOps 1827 .

¥ Cm. mpumeu. 5 k uceMy @. pon Mromnepa ot 15/27 anpenst 1828 .

4
®. ¢pon Mrwiep — B. A. KykoBckomy
(C. 40-43)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 56 00.

BriepBrie onyoimkosano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 283-284 (B cokparieHu, ¢ omuO0YHON mator 1 oktsa6pst 1828 r., He
COOTBETCTBYIOIIEH YIIOMHHACMBIM PEATHsIM, CM. IPUMEY. JTaee).
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[ewaTtaercs mo aBTorpady BIEpPBBIC MOIHOCTHIO.
Hartupyercst: 30 oktsi0ps / 10 HostOps 1828 T.

" Koncrantun Xpucrodoposud Berkennopd (1785-1828), renepan pycckoit
HUMIIEPAaTOPCKON apMuy, repoil BoiHbl 1812 r. 1 3arpaHUYHBIX I0XO0J0B, FeHepa-
aIbIOTaHT, AWIUIOMAT, pycckuil mocmanHuk B lltyrrapre u Kapncpys. [dpyxe-
ckue oTHomeHus ero ¢ @. ¢on MromiepoM, BEpOATHO, 3aBsi3aluch B 1813—
1814 rr., B 510Xy HAIIOJIEOHOBCKUX BOWH, U MPOIOJKIINCH, Korga K. X. benken-
Jgopd ¢ 1820 mo 1826 r. ObLI HOCIOM MPU BIOPTEMOEPICKOM M 0aJE€HCKOM JABO-
pax. berkennopd npuHnman yuactue B Pyccko-Typenkoi BoitHe u ymep 6 aBry-
cra 1828 r. ot Gone3nu nerkux. Ero teno 6suto nepeseseno B LTyrrapr, rae u
TPOIITH TOXOPOHBL.

* Wmneparpuna Mapus ®enopoBHa ckoHuamach 24 OkTaOps / 5 HOsOps
1828 r.

* C mions o cents6ps 1828 T. miTa ocaza PYCCKHMH BOMCKAMH TypELKOit
Kpenoctu-nopra Bapua B bonrapuu, B pe3ynbTare KOTOpoW ObLIa ofepikaHa mo-
6ena, BaxkHast 1711 xona Pyccko-Typenkoil BoiHbl 1828—1829 rr.

N Cwmepts umnepatopa Anekcanapa [ B 1825 .

* ABrycra, npuniecca Cakcen-Beiimap-Diisenaxckas (1811-1890), 1ous Be-
JMKOHM KHSDKHBI M Teproruau Mapuu ITaBrmoBHBI, ObTa TOMOJBIEHA C HPHHIIEM
Bunbrensmom ®@punpuxom Jlroasurom IIpycckuM, BOOCIEACTBUN UMIIEPATOPOM
Bunsrensmom I (1797—-1888), 25 oxtsi6ps 1828 r.

6 «Meramopdo3sl pacTeHuil» — snerus U.B. I'ére.

7 Kapn Bepurapx (1792—1862), reprior Cakcen-Beiimap-iiseHaxcKuii, reHe-
pain oT uHGbAHTEPUU I'OJUIAHJCKON CIIyObl, TyTENIECTBEHHUK U MaTeMaTuk. Peub
uner o6 mzganun «Reise Sr. Hoheitdes Herzogs Bernhard zu Sachsen-Weimar-
Eisenach durch Nord-Amerika in den Jahren 1825 und 1826» [«IlyremectBue
repuora Cakcen-Belimap-Diizenaxckoro bepuxapaa mo Cesepnoit Amepuke 1825
u 1826 rr.»], B KOTOPOM HOAPOOHO paccKa3blBaeTCs 00 OJUHHAILATUMECIYHON
noe3zke reprora B CLIA u Kanany.

* Itu m3nanus B GuGIHOTEKE 2KykoBCKOIro HE COXPaHUIIUCh.

’ Opunpux Makcumunuan ¢pon Knunrep (B poccuiickom nonaanctse — -
jgop Manosuu Kiunrep; 1752-1831), HemeLkuil mo3T M Ipamarypr; reHepall
poccuiickoit apmun. B 1770-x TT. BoOlen B KPYr BEeHMapCKHUX JMTEPAaTOPOB Oia-
rojaps akTUBHOI TeaTpalbHOH JedTeIbHOCTH, ero ApamMa «byps u HaTHCK» cTana
CHMBOJIOM HOBOTO JHUTepaTypHOro asmkeHns. [Ipu pycckom aBope oxasaincs B
1780 r., 6ymyun npurianieHHbIM B cBUTY Mapuu @enoposusl (Codun Joporen
BropremGeprckoii).

' Cm. mpumeu. 5 x macemy ®. hon Miomiepa ot 15/27 anpens 1828 r.
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1 Kapn ®@punpux Buxman (1775-1836), HeMeUKUil CKyJIbITOP, MOTYYHIT U3-
BECTHOCTb OJ1arojiapst CO3ZIaHuI0 CTaTyld pOCCHUHCKUX LAPCTBEHHBIX 0CO0; B JIaH-
HOM Clly4ae peydb ueT o OrocTe umneparpuiibl Mapuu ®enopoBHbI.

5
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
(C. 43-44)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 3.
[Tybnukyercs BriepBhI€.
Hatupyercsi: 20 HostOpst / 2 nexadpst 1828 r.

! Muxamn IOpreBuu Buensropckuii (1788—1856), rpad, xomnosurop. Cm. o
ero Busute k U.B. T'ére 10/22 nexabps 1828 r.: Jypeutun C.H. Pycckue nucare-
u y I'ére B Beiimape // JIH. M., 1932. T. 4/6. C. 359-361.

* meercst B BHJy aBTOIEPEBOJ CTUXOTBOpeHUs1 «Buaenuey, mepecnaHHbIN
yepe3 M.IO. Buensropckoro. Ilucapckas xomus, 0 KOTOPOH I'OBOPUT B CBOEM
nuceMe JKykoBckuil, xpanutcs B nanke @. Miomutepa B apxuse ['ére u [lnmnepa
B Beiimape. YnoMuHaHue B HEMELIKOM aBTONEPEBOIEC HACIEAHUKA IIPECTOIA IPO-
SCHSET MAaCKYIMHHOCTh PYCCKOTO TEKCTa CTHXOTBOPEHHMs, HEMELKHUI aBToIepe-
BOJ KOTOPOro TpaHC(HOPMUPOBAH CKOPEE BCErO IO NPUYMHE U3MEHEHUS CBOETO
azpecara, KOTOPBHIM BBICTYNaja B HEPBYIO Odepelb BeWMapcKas IepLOTHHS U
pycckast Benukas kasaruns Mapus IlaBnosna. ITogpo6uee cm.: XKykosckuil B.A.
CoOpaHue HEMELKUX COYMHEHHW M aBTomnepeBoqoB. Tomck, 2018. C. 257-261
(xommentapuil H.E. HukoHoBOI).

} CruxotBopenue «Y rpoda ['ocynapeian Mmneparpuisl Mapuu ®@enopos-
HbI» OBUIO OTMPABJIEHO B BUJE PYCCKOTO0 OPUTMHANA, OTIEYATaHHOIO OTIEIbHON
Opourtopoit. O nanpHeliel cyap0e U BOCIPUATHHA CTUXOTBOpeHUi XKykoBckoro
B Beiimape pacckaspiBaeTcsi B OTBETHOM IMChbME KaHIulepa ¢GoH Miomiepa oT
29/17 nexaOpst 1828 r. M3 ABYX CTUXOTBOPEHHH, MOCBSALICHHBIX 1[APCTBEHHBIM
oco0aM, U3BECTHOCTh B KPYI'y HEMEUKHX Apy3eid JyKOBCKOro HOIy4HIO JIUIIbL
onHo. Kaniyiep Mrosutep mo3aboTuics 0 TOM, 4TOOBI B CaMblii KOPOTKHI CPOK
MOITUYECKUH MEPEBOJ COUMHEHUs, NMOCBAIEHHOro naMatu Mapuu DenopoBHBI
(«Gefiihle am Sarge Threr Kaiserlichen Majestit der Kaiserin Maria Feodorowna.
In der Nacht von Ihrer Beerdigung von Shukofski») Gbul HameuaTaH B TOM K€
1828 r. Ota mochuika JKyKOBCKOTO BO3BIMENA CBOE HEMOCPEICTBEHHOE MPOJIO0I-
JKEHUE B BUJE 3aBA3aBLIEHCS IOCIE Hee JMYHOM MEepenucKH 1o3Ta ¢ Oynyuen
Benukoit repuoruHeii Mapuerr [laBnoBHoit (ThHStAW. Grossherzogliches
Staatsarchiv A XXV, Russische Korrespondenzen. Ne 77).
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6
®@. pon MrJiep — B.A. JKykosBckomy
(C. 45-47)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 7-8.
[TyGnukyercst BiepBEIC.
Hartupyercst: 17/29 nexadpst 1828 r.

" Sxmrent Ampbepr Opuapux pon Burirym (1797-1860), kameprep mpu
CaKCOHCKOM J[BODE.

* B JaHHOM Cily4ae MMEETCs B BHJLY CYNpPYyra eIHHCTBEHHOTO ChIHa mo3Ta OT-
tumua I'ére (ypoxn. ¢on Iloreum; 1796-1872), n3BectHas cBoel aKTUBHOM
KyJIBTYpHOH JEATEIHHOCTHIO B BEIMApCKOM KpPYTy.

3 Anekcei Anexcanaposuy Jlo6anos-Pocrosckuii (1787—-1848), kHs13b, roc-
YIAPCTBEHHBIN AeATeNb, B 1824 T. yIen BpeMEHHO B OTCTaBKY MO COOCTBEHHOMY
JKEJIAHUIO U OTIPABUJICS B 3arPAHUYHOE IYTEIIECTBUE.

* Peus mzer, cKopee BCero, 0 CTUXOTBOpeHusX «Buuenue» u «¥Y rpoba I'oc-
yaapbiHu Mmneparputsl Mapuu ®&noposHsl» (mogpobHee cM.: XKykoBckuii B.A.
CoOpanue Hemenkux aBrornepeBooB. Tomck, 2018. C. 257-261).

> Cwm. mpumeu. 3 K mackMy JKykoBckoro ot 20 HosGps / 2 nexaGps 1828 r.

% Mmerotcst B BHUy niepenannbie KyKOBCKHM CTUXOTBOPEHHS, CM. IpuMed. 4.

7 Cwm. macema @. on Mromnepa ot 15/27 anpens u 6/18 mons 1828 . u
KOMMEHTapHHU K HUM.

¥ Umeetcs B BUJYy M3JaHHe caMoro kpynHoro pomana I'ére «['ogpl yueHus
Bunbrensma Meiictepay («Wilhelm Meisters Lehrjahre»).

’ K CoXaNeHHIo, YCTAHOBHTb, O KAKOM CTHXOTBOPGHHH HJIET Peub, HE y/Ia-
J0CB.

7
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 47-48)

Asrorpad: PO UPJIN. Ne 28167. J1. 6.
ITyGnukyercs BrepBbIe.
Hatupyercst: 23 nexadpst 1828 1. / 4 suBaps 1829 1.

" Bapon Dpuer don Boasé-Mapkouuaii (1786—1859), YMHOBHIK, TaifHblii cO-
BETHUK U MpeJceaTeNb IpaBuTeabcTBa B OnpaeHoOypre.
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* Tenpuerta (on Drmopdurreiis, B nesudectBe GoH Bombé-MapkoHHOi
(1773-1864), rpaduns, bpeitnuna, Math Tpex cecrep draoddureiin. IToapod-
Hee 0 KoHTakTax JKykoBckoro ¢ rpaduusamu GoH Oriodpdureitn cM.: HukoHo-
Ba H.E. [Tucema cecrep Ornod¢mreiin k B.A. )KykoBckoMy: U3 UCTOpUH €BpO-
NecKoi suTeparypsl U xuBonucu // Umaronorus u komnaparuBuctuka. 2019.
Ne 11. C. 53-96.

* Bapon Kapn ¢on Bomsé-Mapkommaii (1777—1855), reHepain, BTOPOi My
rpadunu I'enpuettsl ¢oH OraoduTeiit.

CwMm. ipumeu. 4 k nmuceMy @. ¢pon Mrosuiepa ot 17/29 nexabps 1828 r.

> Kapn Xpucruan Jliogsur [tapiiod (1789—1850), npuaBopHbIii COBETHUK,

IHcaTenb.

8
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 48-49)

Asrorpad: GSA 68/444. BL. 5. B.n.

[TyGnukyercs BiepBEIC.

Harupyercst: 13/25 aBrycra 1833 1.

Agnpec: «A Monsieur le Chancelier de Miiller &8 Weimar»™ (11. 6 06.).

OcHOBaHMEM JATUPOBKU MHCbMA SIBISIETCSl AHEBHUKOBAs 3alUCh OT
14/26 aBrycra 1833 1., BOCHPOW3BOIAIIAS COACPIKAHHWE IHCHMA:
«Belimap-Mep30ypr. [loyrpy y kanuwiepa Mumnepa. <...> Y Benukoii
ksruHd. <...> Ortbesgy B 12 '/p» (IICCull. T. 13. C. 392).
COOTBETCTBEHHO, NMHCBMO OBUIO HAIHMCaHO JHEM paHbIe, BEpOSTHO,
BEYEPOM.

1 9] o
BepostHo, mox aGOpeBuarypoil CKpbiBacTcs 00O3HAYCHHE KaKOM-TO
JUIUIOMATHYECKOHN OJDKHOCTH MPH CaKCEH-BEHMapCKOM JIBOpE.

9
®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 49-52)

Astorpad: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 9-10 06.

* Tocnoauny kanwiepy Gpon Mromnepy B Beiimap (¢p.).
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Briepsrie onyoimkoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 284 (B cokparieHun).

[euaraercs o aBrorpady BepBbIe MOIHOCTHIO.

Harupyercst: 2/14 oxtsa6ps 1837 1.

'Bo BpeMms 3arpanuyHoro myremectsus 1833 r. XXykoBckuii npoObL1 B Beii-
Mmape 4 nHs (¢ 23 1o 26 aBrycTa H. CT.), 3TOT BU3UT CTall HEPBLIM I1OCIE CMEPTU
N.B. T'ére. IloaT mocetnn B KOMIAHUM KaHIIEpa MHOTHE MaMsTHBIE MecTa B
Beiimape. Ilonpoduee cm.: HukonoBa H.E. Beiimapckuii cien B.A. JKykoscko-
ro // HoBoe nuteparypHoe o6o3penune. 2012. Ne 1 (113). C. 157-183.

* Mompasymesaercs myTemectsie JKyKOBCKOTO C HACIEIHHKOM MPECTOIA
BENHMKUM KHs13eM Anekcanapom HukomaeBmuem o Poccnn B 1837 1.

* OnHoit m3 JBYX IOCJIaHHUII BBICTYIUIA, ckopee Bcero, E.®. UeBkuna (cM.
cienyromee nucekMo JKykosckoro). Bropyio namy maeHTH(GUIMpPOBATH HE yOa-
J0Cb.

* Cronmerne TeTTHHIEHCKOTO YHHBEPCHTETA, JOJNIHE TOIBI COXPAHSBIIEIO
IUAMpYoUy0 nozunuio B I'epmanuu, npaszgHosanock B 1837 r. AWM. Typrenes
OBbLT ero BBIYCKHUKOM M MOJJIEP)KUBAJ TECHbIE KOHTAKTHI C MpodeccopaMu yHH-
Bepcurera, ®. dhoH Mroiep ObUI NPUITIALIEH HA TOPKECTBO KaK IOCYJAPCTBEH-
HBII KaHIUTEp KHSDKECTBA.

® Mapust Maprapera Bumbaepmer (Llemmms Anexcanapossa, 1777-1839),
ryBepHaHTKa npuHIecch [pycckoit lapmoTTel, B 3aMyXecTBe BEMKON KHATHHU
Anexcannpsl @enopoBHbl, BrocneAcTBud uMneparpulbl. [logpobHee o ee KoH-
taktax ¢ XKykoBckum cm.: HuxonoBa H.E. B.A. XykoBckuit u Hemenkuii Mup.
CIIb., 2015. C. 145-167.

% Peus nzer, BeposiTHee Bcero, o moprpere I'ére 1828 r. paGorer Hoseha
Kapna Hltunepa (1781-1858), npuaBopHOro Xy10xHUKa B MIOHXEHE.

7 Herounas nmTarta u3 cruxorBoperns Marrnaca Knaymmyca (1740-1815)
«Der Sédemann» (31ech — B HamieM nepeBoae. — H.H.). CioxeT npou3BeneHus
CBSI3aH C TParM4ecKoil CMMBOJIMKOW, B oOpa3e opia u3oOpaxaercs OeccMmepTue
yenoBeueckoro ayxa. CTUXOTBOpeHUe ObUIO OJHUM M3 MOIMYJSPHBIX MAaCOHCKUX
TUMHOB, TaK 4TO €ro BKJIIOYEHHE B mocnanue JKykoBckoMy He ciydaitHo. B mua-
Holl 6ubinoTeke pycckoro nosra usnanus M. Knaynuyca npesacraBieHsl B BUie
MSITH TOMOB M3 BOCBMHUTOMHOTO «COOpaHusi COUMHEHUIN», BRIXOIUBILETO B 1790—
1812 rr. (Onucanue. C. 123).

¥ Morann Jlunepux I'puc (1776-1842), 105T # MEPEBOIUNK, B IHCHME O HEM
uaer pedb kak o0 aBrope mepeBonoB «Rasender Roland» JI. Apuocro (Vena,
1804-1809), «Verliebter Roland» M. Bospno (1837), «Befreites Jerusalemy»
T. Tacco (1800-1803).
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? «Goethe’s poetische und prosaische Werke in zwei Binden. J.G. Cotta,
1836—-1837», ¢ npeaucnosueM M.II. Dxkepmana. B nuunoil 6ubauorexe XKykos-
CKOTO COXPaHWJIOCH JPYroe MOATOTOBIEHHOE DKKEPMAHOM H3JaHUE JTHX JET,
NocBslleHHOe BocrioMuHaHusaM o I'éte: «Gesprache mit Goethe in den letzten
Jahren seines Lebens. 1823—1832. Von Johann Peter Eckermann. Theile 1-2.
Leipzig, 1836-1837.

' Woranu Teopr don Korr (Korra) (1796-1863), Hemeukuii u3aartens
KHUTOTOPTOBEIl.

"' Bpimro s ofHO W3 YIOMSIHYTBIX HM3IaHuil — mepenucka ['€re 1774—
1832 rr. ¢ Kapnom Jlronsurom ¢on Kuebenem (1744-1834) (B 1851 r. B Jleiin-
mure); nepernucka ¢ Kapiaom ®@puapuxom Peitnxapmom (1761-1837) Obuia u3na-
Ha C MPEHUCIIOBUEeM KaHIyiepa Miojuiepa 3HaYUTENBEHO MO3KE.

"> UsBecTHEl He MeHee Tpex coumHeHnid Mroiiepa O KU3HH U TBOPUECTBE
I'ére: Goethe in seiner pract. Wirksamkeit, Eine Vorlesung in d. Academie ge-
meinniitziger Wiss. zu Erfurt am 12. September 1832; Goethe in seiner eth. Ei-
genthiimlichkeit, Zweiter Btr. zu seiner Charakteristik, 1832; Goethes Person-
lichkeit, Drei Reden d. Kanzlers F.v.M.- gehalten ind. J. 1830 u.
1832, hrsg. u. eingel. v. W. Bode, 1901; Goethes Unterhaltungen mit d. Kanzler
F.v. M., 1870, 1904. B nu4noit 6udanoreke JKykoBCKOrO ¢ AapCTBEHHOH MOJ-
MMUCHIO aBTOPA XPAHSITCS SK3EMILIIPHI ABYX OPOIIIOP KaHILIEpa.

" Kapomuna Jlynsa Cakcen-Beiimap-Diisenaxckas (1786—1816), npuruecca
Caxkcen-Beiimap-Dii3eHaxckasi, B 3aMyXXECTBE HaClle[HAs BEJIHMKas TEePLIOTHHS
Mexknen0Oypr-11IBepunckasi.

10
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
(C. 53-54)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 11-11 06.
[Tybnukyercs BriepBhI€.
Hatupyercs: 23 mas / 3 urons 1838 r.

! Exarepuna ®omunmnyna Yerknna (ypoxa. Tomatuc, 1799-1879), dpeiim-
Ha, keHa KoHcrantnna BnamumupoBuua Yeskuna (1802—1875), rocymapcTBeH-
HOTO M BOGHHOTO JISSITEs.

* Tucemo ®. dor Mrommepa ot 2/14 okrsibpst 1837 r. ¢ yIOMHHACMBIMH B
HEM TPUIOKCHUSAMH.

* Bo3BparlieHue U3 MyTemecTBHs ¢ HACIEIHHKOM MPECTONA BETHKHAM KHS3EM
Anexcannpom HukonaeBuuem o Poccun B HosiOpe 1837 1.
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* B Beiimap XKykoBckwmii mo6pancs 25 asrycra / 6 centsops 1838 r. mocme
3aBeplIeHHsl BOska ¢ HaciaeqHukoM mpecrona B Illeemuio (IICCull. T. 14.
C. 115).

’ CruxoTBOpHOE nepenoxenue nosectu Opuapuxa ae 1a Morr Oyke (1777-
1843), Beieamee B cBet B 1837 r. [logpobuee cm.: [ICCull. T. 4. C. 471-490.
Kommenrapuii H. K. Béruiepoit.

% «Yumuma» ObUTa HamewaTaHa C rpaBupoBanHbiM Hukomaem lBaHOBH-
yeM YTkuHbIM (1780-1863) pucynkom I'epapna ¢oun Peiitepna (1794-1865),
m3obpakaromumM JKykoBckoro Ha ¢oHe JKeHeBcKoro o3epa, M ¢ JBaAAThIO Tpa-
BUPOBaHHBIMH PHCYHKaMu — wuntocTpauusmu Jlronsura ¢on Maiinens (1795—
1846). 3neck, BuIuMO, JKyKOBCKHIA UMEJT B BULy UMEHHO TIOCIICIHETO.

7 BeposrHo, 31eck peus uner o Berpeue 19/31 mas 1838 r. ¢ Benukoii KHs-
ruHeit Mapueii [laBnoBroit u npuHueM ®puapuxom Bunbsrensmom (ITCCull.
T. 14. C. 86).

11
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
(C. 54-55)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 62. b.x.

[Tybnukyercs BriepBhI€.

Hatupyercs: 26 aBrycra / 7 centsiops 1838 r.

Anpec: «A Monsieur le Chancelier de Miiller»”. (11. 63 06.)

Hatupyetcst mo aHeBHUKOBOM 3amucu JKyKOBCKOTO Ha CIEAYIOIIU
JIeHb Toclie ero mpuesna B Beiimap ot 26 aBrycra / 7 cenTsiops 1838 r.:
«Iloe3nka B benbBenep nmnsi mpeacTaBieHUs] TOCYAApI0 W BEJMKOW KHSI-
rune» (IICCull. T. 14. C. 115).

" Kapn Dmuns don lmurens yun my Iukensxeiiv (1783—1849), Gapon,
HEMEUKHUH TroCynapCTBEHHbIH [esrTenb, obep-rodmapiian CakCeH-KOOYprcKoro
JBOpA.

* «Erbprinz» (monHoe HasBamme: «Gasthof Zum Erbprinzen» («octummia
HACJIETHOTO TepIIoray) — roCcTHHUIA B Belimape, ocHoBaHHas B 1747 T. U CHECEH-
Hasg B 1989-1990-x rT., 3HAMCHHUTasI TEM, YTO B HEH OCTaHABJIHMBAIINCH, MHOTAA
HaJ0JIr0, MHOTHE AESTENN HAayKu, KyJIbTypbl H HCKYcCTBa U3 ['epMaHuM 1 APYTHX
€BPONEHUCKUX CTpaH. bpljla NaMATHUKOM KYJIBTYPHOTO HacleIusl.

* Tocnoauny kauwiepy Gpon Mromepy (¢p.).
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12
®@. pon MrwJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 55-56)

Asrorpad: PO UPJIN. Ne 28167. JI. 1.
[Tybnukyercs BuepBeble.
Harupyercs: 29 aBrycra / 10 cenrsiops 1838 r.

" Toumo YCTaHOBUTH aBTOpa CTaTed HE MPEACTaBISIETCS BO3MOXKHBIM. B
HeMelKoll mpecce BTOpoi moaoBuHbl 1830-X IT. Lapuiio IpopyccKkoe Hampasiie-
HHe, OlpeieNeMoe IPYCCKUMH KOHCepBaTOpaMy. DTH TeHACHIINH CMEHIIINCH Ha
[IPOTUBOIONOKHBIE JIUIIb CIICTS JECATHIETHE, TOIa B MOIUTUYECKYIO NIOJIEMU-
Ky Bkiroumics u cam JKykosckuid (ITICCull. T. 11/1. C. 404-431).

* Cwm. 3anuck XKyKoBCKOro B THeBHHKe 0T 29 aBrycta / 10 centsiGps 1838 r.:
«O6enan y Mumiepa» (ITICCull. T. 14. C. 115).

* B nueBruke JKyKOBCKOTO He yIOMHHACTCS MOCEIICHHE TeaTpa 28 aBrycra /
9 cenrs6ps 1838 r.

* dpuapux Teomop Jasua Kpoiirep (1790—1856), rocyIapcTBeHHbI COBET-
HUK, Oubimorekapp, cekperapb ['ére. B nHeBHHKe JKyKOBCKOTO MMeeTcs 3amuch
ot 28 aBrycra /9 cents6ps 1838 r.: «B gome I'éte. <...> Pa3zroBop ¢ DxepMaHOM
u Kpeiitepom» (IICCull. T. 14. C. 115). O noBropHOM nocemieHnu noma ['ére Ha
CJIeIyIOIUii IeHb U 0 BcTpeue ¢ KpoiiTepoM B IHEBHUKE HE YIIOMUHAETCS.

13
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.56)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 55. b.x.

[Tyonukyercs BrepBbIe.

Harupyercs: 31 aBrycra/ 12 cenrsiops 1838 r.

Anpec: «A Monsieur le Chancelier de Miiller» * (;1. 56 06.).

Harupyercst mo qHeBHHKOBOH 3anmcu JXKykoBckoro ot 1/13 centsa0ps
1838 r. 0 mocelieHUH BEIUKUM KHs3eM Alekcanapom HukxonaeBuuem
noma ['ére (IICCull. T. 14. C. 116). CooTBETCTBEHHO, 3aMKUCKa AATUPY-
eTCsl MPEALIECTBYIONINM JTHEM.

* Tocnoauny kauwiepy Gpon Mromepy (¢p.).
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14
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 56-57)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 57. b.x.
ITy6nuKyeTcs: BIIEpBbIE.
Harupyercst: 3/15 cenrsiops 1838 .

Hatupyercst mo npeObiBanuio B Belimape ummeparpuisl AjekcaH-
Ipbl OeNOpOBHEL, AHIO, HAN0OJIeE HACKIIICHHOMY BU3UTaMH JKYKOBCKOTO
K Pa3HbBIM JIMIAM, U YIOMUHAHUIO JTIOPOXKHBIX COOPOB MEPE OTHE3AOM U3
Beiimapa na cnenyromwuii nens (IICCull. T. 14. C. 116).

" Widerhall — orkmuk (nen.). Bepositho, HasBaume cruxotBopeus @. (ou
Miromtepa, BO3MOXKHO, TIOJIOKCHHOTO HA MY3BIKY.

* Anklang — 3Byuanue (nea.). BeposTHo, HasBanue cTuxoTBOpeHns D. poH
Mromtepa, BO3MOXKHO, TIOJIOKCHHOTO HA MY3BIKY.

? Nanmoms Teopr don Dxenmans (1780-1857), mBeacko-HeMELKHil mica-
Telb, ucTopuk. CM. Takxke nucbMo @. pon Mromnepa ot 14/26 centadps 1828 r.

15
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.57)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 48. b.x.

[TyGnukyercs BiepBEIC.

Harupyercst: 3/15 cenrsiops 1838 .

Anpec: «A Monsieur le Chancelier de Miiller» (1. 48)".

[Jatupyercsi mo yrmoMHHaHHIO OThe3na u3 Beiimapa 4/16 ceHTs0ps
1838 r. (IICCull. T. 14. C. 116), cOOTBETCTBEHHO, 3aMKCKa JIOJDKHA OT-
HOCHUTBCS K TIPEALIECTBYIOLIEMY JHIO.

1
BeposiTHO, 310 cTx0oTBOpeHus P. ¢pon Mrosiepa Ui PEnoTHECEH S HM-
neparpuue Anekcanznpe OenopoBHe, 0 KOTOPBIX TOBOPHUIIOCH B 3amucke JKyKoB-
CKOTO OT TOTO K€ JHS.

* Tocnoauny kauwiepy Gpon Mromepy (¢p.).
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16
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.58)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 54. b..

[TyGnukyercst BiepBEIC.

Hartupyercst: okoio 4/16 centsops 1838 r.

Anpec: «A Monsieur Le Chancelier de Miiller»” (1. 54).

Hatupyercst mo coobmenuto B muceMe @. ¢oH Mromiepa ot
14/26 centsa6ps 1838 r., uro @.T.[. KpoliTep mory4ymn KoJbIo 4Yepes3
IBa 1AHS 1mocie orbe3nga JKykoBckoro u3 Belimapa, T.e. mocie
4/16 centsn0pss 1838 r. BeposiTHee Bcero, 3amuicka Obula OTIpaBieHA
HaKaHyHEe OTbhe3[1a, IOCKOJIbKY 70 3Toro JKyKOBCKMI MOr mepeaarthb Io-
JApOK BEJIMKOTOo KH3s Anekcanapa HukonaeBuua TMYHO.

" Annpeit Augpeesnd Ipénep (1779—1858), AUIIOMAT, pyCCKHi MEHHCTp B
Jlpe3nieHe u IpH CakceH-BeHMapCKOM JBOPE.

17
®@. ¢pon Mriostep — B.A. /KykoBckomy
(C. 58-60)

Astorpad: PHB. @. 286. On. 2. Ne 214. JI. 11-12.

[TyGnukyeTcst BiepBbIC.

Hatupyercs: 14/26 centsiOpst 1838 1.

Anpec: «a Monsieur Monsieur la Conseiller d’Etat actuel Joukowski
attaché a la Suite de S. A. I. le Grand Duc héritier de Russie, a Miinich
aux bons soins de I’ambassade de Russie»™™ (1. 12 06.). IllTemmnens:
«Weimar. 27 Sep. 1838».

' Kykopckuii pubbiT B Mionxen 10/22 centsbps 1838 r. O ero moesske
cm.: IICCull. T. 14. C. 116-118.

* Tocnopuny kauiepy Gpou Mromnepy (¢p.).

** TocroanHy NeHCTBUTENEHOMY CTATCKOMY COBETHHKY JKYKOBCKOMY B CBHTE €TO
HMIICPATOPCKOTO BBICOYECTBA HACIEAHOTO BEJTUKOTO KH35 POCCUICKOro, B MIOHXEHE
npu noconbscTBe Poccun (¢dp.).



198 Ipumeuanus

* Cwm. 3armcky JKykoBckoro ot 4/16 centsiops 1838 .

* Jioxeur Llopn (1793—1842), yueHbIi, HCTOPUK MCKYCCTBA, H3BECTHbIH B
KyJIbTypHOH xu3HU Beiimapa. BeposiTHO, Harpaabl ObUTH Bpy4deHbI B Onaromap-
HOCTB 32 YCIIyTH IO ITOKa3y BeHMapCKUX TOCTOIPHMEYaTeIbHOCTEH.

* Cm. 3ammcky JKykoBckoro ot 3/15 centsiops 1838 1. YromuHaeMas KHHTa —
3T0, BEpOATHO, U3JaHHas B Beiimape B 1828 r. «Geschichte des schwedischen
Volks und Reichsy» [« cTopus mBeackoro Hapoaa u rocyaapcTsa|.

* Ienpuerta don Illreitn my Hopa yun Octreiim (B 3amyx. don Ilops;
1807-1869), dhpetinuua cakceH-BEHMapCKOTO JBOPA, MHCATEIbHUIIA.

® PacmmdpoBath aGOpeBHATYpY, 0G03HAUAIONLYIO KAKOE-TO JIHIIO, K COMKAITe-
HHIO, HE YaJI0Ch.

7 Kemma ¢on Mrosutep (ym. 1842), sxena A. ¢pon Mrosuiepa.

¥ “Demuth ist unser héchstes Ziel” — «CMHpeHHe ecTh HAIIA HAMBBICIIAS
nenb» (Hem.). CM. moapobHoe 0OBsSCHEHHE 3TOH CeHTEeHIMU B nucbMe JKyKoB-
ckoro ot 4/16 HosOpst 1838 .

® ®puapux Bumbrensm Mosed Llenmnr (1775-1854), dunocod; Jleo pon
Krenue (1784-1864), apxuTextop, XymoxHHK H mucatens; Ilerep Hosed dou
Kopuenuyc (1783—-1867), xynoxxHuk u neparor. O KoHTakTax ¢ HUMU JKyKOBCKO-
ro cm.: [ICCull. T. 14. Yka3aTenb UMeH.

" Tasrano Karraneo (1771-1841), HymMH3MAaT U TOAT.

""" Aneccanapo ®pamdecko Tommazo Manmsonn (1785-1873), mucares-
POMaHTHK.

18
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
(C. 60-67)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 7-10 06.

Komusi: GSA 68/444. Bl. 12—13 00. (ieHTpasibHas 9acTh MUChMA, PY-
kol @. ¢pon Mrosuiepa).

[Tybnukyercs BriepBhI€.

Hatupyercs: 4/16 Hosi0ps 1838 T.

" Banpxamia — 3aj1 ClIaBbl BBIIAIONINXCS HCTOPHUCCKUX JTHYHOCTEH, IPHHAN-
JIeKAIIUX K TePMAHCKOM KyJIbType, pacroiokeHHblid B 10 kM ot PereHcOypra u
BO3Be/eHHbI 1m0 3ambiciay Jlrogsura baBapckoro. 3paHue mocTpoeHO B CTH-
ne apunckoro [lapdpenona. Ha ceBepHOM Qpu3e HaxoIsITCA aIeropHyYecKue
“300pakeHHsT TePMAHCKUX TOCYJapCTB, a Ha I0)KHOM — IPEUMYIIECTBEHHO Oa-
TaJbHBIC ClIEHbI. B ckananHaBcKo# M HeMelkoi Mudonorusx Banpxanna — Mecto
IIOCMEPTHOTO OOMTaHMs MaBIIMX B OUTBE repoes.
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? XKyxoBckuit mocetnsi Munan BO BpeMsl CBOETO MEPBOTO 3aTPaHUYHOTO ITy-
TEIECTBHS B KOHIIE MIOJIA — Hayaje aBrycra 1821 r., o ueM CBUAETEIBbCTBYIOT €I0
nHeHukoBble 3amucu (ITICCull. T. 13. C. 202, 207) .

* Iunaxorexa bpepa — onHa n3 KpynHeHIIUX KapTUHHBIX rajuepeid MunaHa,
BKJIIOYAIOIIas B ceOst 38 3a10B, MOCBAIICHHBIX MTPOM3BEAEHHUSAM HCKYCCTBA Pa3-
JUYHBIX IIKOJ M 31oX. [TuHakoTexka bpepa Obiia Ha3BaHa Tak Onaromapst CBoeMy
MECTOIOJIOKEHUIO — pacIojlaraeTcsl rajiepes B HCTOpHUYECKOM KBapTtanie bpepa,
OT WTalIbSIHCKOTrO cioBa «braida» mimu «breray», IOCIOBHO NEPEBOAUMOIO Kak
«3eMJIsl, OUMIIEHHAs OT IEPEBLEBY.

* TecHbIe TBOpUECKHE H IPYKECKHE CBA3M A. MaHI30HH C MPeICTABUTE/AMH
BeiiMapckoro nBopa, B ToM vucie ¢ @. o Mrosuiepom, yCTaHOBUIMCH B KOHIIE
1810-x — Hayane 1820-x rr. 6maromapst nocpeaHudecTBy ero apyra I'. Karraneo,
HaXOJMBILIETOCsl B Mepemnucke ¢ BenukuM repuorom Kapiom Asrycrom u ['ére.
Ilocnennuit UCHBITBIBAL OCOOBIH HHTEpeC K TBOpUECTBY A. MaHI30HH, CM.:
Blank H. Goethe und Manzoni — Weimar und Mailand. Heidelberg, 1988; Age-
tucsaH B.A. I'ére u uranbsHckas aureparypa XIX B.: (B cBeTe koHIenuuu Mupo-
Boit nuteparypel) // WsBectms PAH. Cepusi nureparypbl W s3bika. 1993,
T.52.Ne2. C. 32-42. TIlepemucky A. Manmzonu c ['ére, Mromiepom,
N.@®.TI. Ulnoccepom u np. cm.:. Carteggi letterari. Milano, 2010. T. 29/1.
Alessandro Manzoni.

* Taono Dpwsnann (Opusunbs) (1728—1784), HTaTBIHCKHIA aCTPOHOM U dH-
3HK.

% Yioann Kamommcrpua (Kamo x’Wcrpust) (MBan AntonoBmy, 1776-1831),
roCyapCTBEHHBIH fedrenb, ¢ 1827 r. npe3uneHt I'penuu.

7 Anansbept don Mromrep (1805-1850), BeiiMapckuii TaifHbIii COBETHHK,
cbiH KaHiytepa @. ¢hon Mroepa.

¥ Pourreiin u 3ayspxap, TUIa HeyCTaHOBJICHHEIE.

’ BepositHee Bcero, noapasymenaercst nucbMo JKykosckoro k JI.K. Buenb-
ropckoit ot 4/16 Hos6ps 1838 r. (PA. 1876. Ku. 1. Ne 4. C. 360).

19
®@. pon MiJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 67-70)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 13—-16 00.

BriepBrie onyoimkoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 285 (c HEOOMBIIUMY COKPAICHHUSIMHU ).

[euaraercs o aBrorpady BIiepBbIe MOIHOCTHIO.

Hartupyercst: 11/23 despans 1839 .
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' Nmeercs B Buny Kapn ®punpux, Benukuii repror kasbkectsa. Ero moesnka
B Beny Bmecre ¢ HacnenHukoMm Kapiaom Anexcanapom (1818-1891) cosmana c
noceiieHreM ropoja JXXykockum. Mx Bctpeua cocrosiack 19 ¢eppains / 3 mapra
1839 r. (IICCull. T. 14. C. 157).

* Teopr Kpucrman Asrycr Kecrmep (1777-1853), aummomar, XymOXKHHK
1 KOJUIEKI[HOHEP NPOU3BEACHHI HCKycCcTBA. JKYKOBCKHIT O3HAKOMHIIICS C HUM BO
BpeMs npeObiBanus B Pume B 1833 1. 1 mojyiep>KuBai Ipy:KECKHe KOHTAKThI JI0
xoHua >xu3Hu. ITogpoOuee 06 sTom cm.: Huxonosa H.E. B.A. XKykosckuil u
Hemernkuiit mup. C. 193-194.

* Kyxoscknii npuexan B Pum 4/16 nexabps 1838 r. u mpobbur Tam 0
1/13 ¢espans 1839 r. (IICCull. T. 14. C. 140—154). 3a 3T0 BpeMsi OH HEOJHO-
KpaTHoO Bcrpeyancs ¢ Kectaepom.

* 10ms pon Arnoddrreiin (1792-1869), rpadmms, xymoxnnma. [loxpob-
Hee o KoHTakTax JKykoBckoro ¢ rpadpussamu ¢on Oriaoddmreiin cm.: Hukono-
Ba H.E. [Tucema cecrep Ornoddiureiin k B.A. JKykoBckoMy: U3 UCTOpUH €BPO-
neiickoil nuTepaTypsl U kuBomucy // Mimaronorus u xommnaparusuctuka. 2019.
Ne 11. C. 53-96.

° B miunoit Gubmioteke JKyKOBCKOT0 COXpaHMIOCh n3aanue 1820 r.

% Nmeercs B Buay kuura Kapma Jle6pexra Mimmepmana (1796—1840): Im-
mermann K. Miinchhausen. Bd. 1. Diisseldorf, 1838.

" pucr benpsmun Conomon Paymax (1784—1852), mucarens i apamaTypr.
B yiiuHo# 6ubaHoTeke XKyKOBCKOTO XPAHSATCS TPH €r0 U3JIaH¥s.

¥ Tompasymesaercs msnanme: Hoffmeister K. Schiller’s Leben, Geistesent-
wickelung und Werke im Zusammenhang. Stuttgart, 1838.

® Vorann ®puapux Bansi (1760—1798), m3narens u3 TIOGHHIeHa W OCHOBa-
TeIb OJHOMMEHHOTO M3aTenbeTBa B IlTyTrapTe.

" Mamsiramk @. unnepy B LTyrrapre ObLT BBIMOIHEH €ro APYroM U 3Ha-
xom1ieM JKykoBckoro b. TopBanbAceHOM H SBISETCS OJHUM H3 JIyYIIHX CKYJIBII-
TYPHBIX H300paKEHHI TI0ATA.

"' dpann [pubmapiep (1791-1872), aBeTpuiickuii mucaTes, ApamMaTypr.

"2 ®puapux Oepaunana gou beiict (1809—1886), cakCOHCKHIA, ABCTPHICKHIT
U aBCTPO-BEHIePCKUI TOCYIaPCTBEHHBII AesTENb U AUIIOMAT.

20
®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
(C.70-72)

Agstorpad: PHB. ®. 286. On. 2. Ne 213. JI. 17-18 06.
[Tybnukyercs BriepBhI€.
Hatupyercs: 16/28 utons 1839 1.
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"Cm. o Mapiipyte XKyKoBCKOTO B OTBETHOM muckMe oT 21 utons / 1 aBrycra
1839r.
> dpeno (¢p.) — ymenmmrensHoe 0T OPUAPHX, KAHIUIEP HMEET B BH/LY CEOS.

21
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.72-74)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 14-15.
[Ty6nukyercs BrepBble.
Harupyercs: 21 utons / 1 aBrycra 1839 r.

'B nuesnnke JKykoBckoro 3adukcupoBao, 4to ¢ 4/16 urons mo 7/19 mioHs
oH nposen Bo Ppankdypre, 3anucu ot 7/19 urons u 8/20 uIOHA paccKa3blBaOT O
npeObIBaHMU B BuiuinHcraysene, cieayromias 1ata (23 HIOHS) OTHOCHTCS YXKE KO
Bpemenu npubbiTus B Ilereprod (IICCull. T. 14. C. 178-179). Poiic (Peyc) —
KHSDKECTBO B HIEHTpaIbHOM [ epmanny.

* 910 mucMo I ou Ilreitn (B 3amyx. hon [IIOpH) He COXPAHUIOCH B H3-
BECTHBIX apXHUBHBIX MaTepHuaiax JKyKoBCcKoro.

22
B.A. KyxoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.74-77)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 18-19.

[TyGnukyercst BiepBEIC.

Hartupyercst: 20 okTs0ps / 9 HostOps 1839 1.

Anpec: «A Monsieur Monsieur le Chancelier de Miiller 8 Weimar»”
(1. 19 06.).

! Zusammensein — Bmecte (1en.).

* B aoit moeszixe JKykoBckuii mpo6sut ¢ 17 aBrycra mo 17 okrsaops 1839 r.,
cm.: [ICCulIl. T. 14. C. 181-188.

* Iucpma JKykoBckoro k rpadunsm drioddreiin moka He 0GHAPYIKEHEL.

* Crpoxu m3 «Op k pagocti» (Ode an die Freude) ®. Ilumiepa:

* Tocnoauny kanwiepy Gpon Mromnepy B Beiimap (¢p.).
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Kto cOepér B KUTEHCKOI BbIOTE

Jpyx0y npyra cBoero,

Bepen 0Ob11 cBOCH oapyre, —

Bueiics B Hatie TopkecTBo!
(ITepeBox 1. MupumcKkoro)

5
OTO NHUCHMO B apXHUBE I03Ta HE COXPAHMIIOCH, HEN3BECTHBI TAKOKE U MMChMa
Kyxkosckoro x I'. ¢pon Lreitn (B 3amyx. pon HlopH).
6
JIM4HOCTH TOTO XyHNO0’KHUKA YCTAaHOBHUTH HE YAAIOCh.

23
®@. ¢pon Mriosuiep — B.A. /KykoBckomy
(C.77-79)

Astorpad: PHB. @. 286. On. 2. Ne 214. JI. 19-20.
[TyGnukyeTcst BiepBbIe.
Hatupyercs: 6/18 anpens 1840 r.

' Kykosckuii poGbT B Beitmape 25-28 mapra / 6-9 anpens 1840 r., cm.:
ICCull. T. 14. C. 196-197.

? Bammicka T'enpuertsl ¢pon bonbé-MapkoHH?i, B niepBoM Opake Oriodd-
ITEHH, B apXHUBE M03Ta HE COXPAHHIACH.

* Mapus Huxonaesna (1819—1876), Benukas KHsbkHa, cTapiias 10ub Huko-
nas I, 28 mapra 1840 . poauna nous Anekcanapy.

* Tanc Xpucrodop Ipuct Larepr (1766—1852), Hemenkuii TOCYIapCTBEH-
HBII JIeATeNb, MUcaTeNb.

* Mapusi, npunnecca Cakcen-Beiimap-Ditsenaxckas (1808-1877), B Gpaxe
npuHiecca [Ipycckasi.

24
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.79-81)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 22-23.
[TyGnukyercs BriepBbIe.
Hartupyercst: 10/22 anpens 1840 r.

1 o o
ITucemo XKykosckoro k I'enpuerte hon bonbé-MapkoHH3H, B mepBoM Opa-
ke Ornodireiin, noka He 0OHAPYKEHO.
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’ Peub mMIET O CBAaTOBCTBE BEITMKOro KHsi3si Anekcammpa HukomaeBmua K
16-nerneit HeBecte Mapun AnekcannposHe (1824—1880), nouepu Benukoro rep-
nora Jroasura Il I'eccerckoro (1777—1848), uMeHOBaBIICHCS 10 TIPUHATHUS €HO
IpaBociaBys NpuHIeccod Makcumunuanoil Bunsrensmunoit Asrycroilt Codueit
Mapueii I'eccen-/lapmmranrckoii. [lepee3n B JlapMmTaar u 3HaKOMCTBO MOJIO-
IbIX Joge coctosuch 31 mapra / 12 anpens 1840 r. (IICCull. T. 14. C. 197—
198).

’ Wmnepatop Hukonaii I u umnepatpuna Anexcangpa ©@enopoBHa npuObLIH
B0 ®pankdypt Tosabko 4/16 urons 1840 r. (IICCwull. T. 14. C. 210).

25
®@. ¢pon Mriosuiep — B.A. /KykoBckomy
(C. 81-83)

Astorpad: PHB. @. 286. On. 2. Ne 214. JI. 21-22.
[TyOnukyeTcst BiepBbIe.
Hatupyercs: 14/26 mas 1840 r.

" Mapus ['eccen-JlapMinTarckas, HeBECTa [eCapeBHIa.
% KykoBcKHii coBepmn moesaky B bagen 5/17 mast 1840 r. (IICCull. T. 14.
C. 207).
’ Ceuanne Kykosckoro ¢ A.W. TypreHeBbIM COCTOSIIOCH TONBKO 8/20 ceH-
1s10ps 1840 r. B roccensnopde (IICCull. T. 14. C. 221).
4 o
KykoBckuii ObLT KPECTHBIM OTLIOM BHYKa KaHiyiepa Kapna (p. 1839).

26
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
(C. 83-85)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 20-21. Ha n. 20 nomera ®@. ¢on Mron-
nepa: «Heidelberg 18 Juil 1840x.

[TyOnukyeTcst BiepBbIC.

Hatupyercs: 5/17 urons 1840 r.

Anpec: «A Monsieur Monsieur le Chancelier de Miiller a Weimar»”
(1. 21 00.).

* Tocnoauny kanwiepy Gpon Mromnepy B Beiimap (¢p.).
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! KykoBckuii Beiexan u3z Omca 3/15 urons 1840 r.

* BepTepH, JHI0 HEYCTAHOBICHHOE.

} TTonpasymeBaeTcs OArOTOBKa MOMOJIBKU JKYKOBCKOTO ¢ o4ephio ['. (oH
Pelitepna Enuzaseroil.

* B Beiimap JKykoBckuii moBTOpHO Tprexan 17/29 oxrsiops 1840 r. u mpo-
6611 TaM 10 19/31 oxtabps (IICCull. T. 14. C. 226).

27
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
(C. 85-87)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 24-25.

[Tybnukyercs BriepBhI€.

Hatupyercs: 31 urons / 12 aBrycra 1840 1.

Anpec: «A Monsieur Monsieur le Chancelier de Miiller 2 Weimar»
(71. 25 06.)".

" Peup mmer o kaprune 0. don Droddmreiin «Araps u Hamawmn B
nycteiHe». [lompoonee cm.: HukonoBa H.E. Tlucema cectep Ornoddiureiin k
B.A. XyKkoBcKOMy: U3 UCTOPUU €BPOIEHCKOH auTeparypsl u xxusonucu // Mma-
royorusi 1 kommnaparusuctuka. 2019. Ne 11. C. 53-96.

? Iletp SxoBneBuu YO6pu (1774—1847), numnomar, mocosn, 1eicTBUTEIbHbIH
TalHbI{ COBETHHUK.

* Topox B Cakconnu, rae xuma FO. hon drnoddurreiin.

N Wmneparpuiia Anekcanapa @enoposna npudbuia B ['epMaHuio Ha MOMOJIB-
Ky BENMUKOTo KHs3s Anekcanapa Hukomaesmua u Belexanma nu3 @Dpankdypra
28 urons / 9 aBrycra 1840 r. (IICCull. T. 14. C. 215).

* Kyxosckuit Bepryscs B IlerepGypr 1/13 Hos6ps 1840 r. (IICCwulL. T. 14.
C. 226).

® Cm. mpumeu. 4 k uchMy XKykoBckoro ot 5/17 urons 1840 .

7 Tlerep Anekcanap ¢ou VYurepu-IlItepubepr (1806-1868), pyccko-
HeMelKUi nucarens, YnHOBHUK. [logpoOHee o ero koHTakTax ¢ XKyKOBCKUM CM.:
HukonoBa H.E. B.A. XKykoBckuii 1 Anekcannp ¢on Yureps-llItepuOepr: mo
MaTepuanaM HeollyOJMKOBAaHHBIX MUuceM K 1modTy // XKykosckuil u apyrue. Tomck,
2020. C. 86—102. [Mucbma XKyKOBCKOTO K HEMY MOKa HE OOHAPYKCHBI.

* Tocnoauny kanwiepy Gpon Mromnepy B Beiimap (¢p.).
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¥ Mosed dor Pagosmr (1793—1853), npycckuii rocy1apCTBEHHBIHA AESTENb 1
nyomunumct. O ero npyxo6e ¢ XXykockum cMm.: Hukonoa H.E. B.A. Xykosckuit
n Hemeukuii mup. M., 2015. C. 237-266.

’ Kykosckuii Bblexan B Jroccenpnop¢d it nomonsku ¢ EmusaBetoil ¢on
PeiiTepH B IeHp HaNMCaHUs JAaHHOTO MHCHMa.

28
®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 87-89)

Agstorpad: PHB. ®. 286. On. 2. Ne 214. JI. 23-24 06.
[TyGnukyeTcst BiepBbIe.
Hatupyercs: 8/20 aBrycra 1840 r.

' Illapnorra ¢on Peiitepn (ypoxa. ¢dom Illsepuens, 1797-1854), xena
I'. ¢bon Peiitepna.

: Onyapa I'mnpnebpanar (1817-1868), Hemeukuit xynoxxHuk. Peub uger o
ero kaptune «lloptper xynoxxuuka E.P. Peiirepna», manucannoit B 1838 1. u
coxpanuBleics B ['ocynapcTsenHoM Pycckom Mysee.

? Pokcana CxaprmaroBra Dmmnr (ypoxka. Crypaza; 1786—1844), dpeitnmna
umnepaTpusl Ennzasersl AnexkceeBHsl, Onu3kas noapyra rpada Kanogucrpuu.

* Kapommua ¢on Bombuoren (ypoxa. ¢pon Jlenredens; 1763—1847),
HeMellKas MucaTelbHUlla, aBTOp poMaHa «ArHecca ¢on Jlumuen» (1798), cect-
pa lapnorter ¢pon Jlenredensa, sxensl Opunpuxa Hlnmiepa.

Mapus, npunnecca CakceH-Belimap-Oiizenaxckas (1808—1877), B Gpake
npuHiecca [Ipycckasi.

6 OnBapa Axo6 ¢on Lreitnne (1810-1886), nctopuueckuii KUBOMHCELL;, Xy-
JOKHUK-POMAHTHK, IPEACTaBUTENb ABMKEHNS Ha3apeHIIeB.

29
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
(C.90-92)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 16-17 006.
[TyOnukyeTcst BiepBbIC.
Hatupyercs: 17/29 aBrycra 1840 1.

' [urara u3 bubmu «M60 Ipax Tbl, ¥ B IIpax Bo3BpaTuiibes...» (bortue, 111,
19).
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* Opan 3ubers (1777-1842), XyI0KHHK.

* K. Mmmepman skenmncst B 1839 r. na Bunsrensmune Mapuanae Humeiiep
(1819-1886), mouepu Bpaya u3z MarneOypra.

* Tloapasymenaercst mackmo A.M. TypremeBy ot 14/26 asrycra 1840 r.
(PTAJIN. @. 501. Om. 1. Ne 117. JI. 6-6 06.).

* Tlouemy Jlroccenbaopd T0keH GBITh TaK MEAPO OJAPEH 3a Haml cuer?
(nem.).

30
®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 92-95)

Agstorpad: PHB. ®. 286. On. 2. Ne 214. JI. 25-26 06.

Brnepsrie onyonukoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 286 (B cokpaiieHu).

[Teuyaraercst o aBrorpady BrepBbIe HOIHOCTHIO.

Hatupyercs: 27 aBrycra / 8 centsiops 1840 r.

" Ceumanme JXKykockoro ¢ A.M. TypreHeBbIM cOCTOATOCH 8/20 ceHTAGDS
1840 r. B droccenpaopde (TICCull. T. 14. C. 221).

31
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
(C.95-97)

Agstorpad: PHB. ®. 286. On. 2. Ne 214. JI. 27-28 06.

Brnepsrie onyoiukoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 286 (pparmenT).

[Teuyaraercst o aBrorpady BrepBbIe HOIHOCTHIO.

Hatupyercs: 2/14 mapta 1841 1.

! Kapn Anekcanap, Oyaymmii Benukuid repuor Cakcen-Beiimap-
DOiizeHaxckuid, npuexan B [letepOypr Ha cBaib0y LiecapeBrya.

* Anexcarzp pon I'ymbomsar (1769—1859), Hemelknil eCTECTBOMCIILITATEND
u reorpad.
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’ Tepman ®epaunang Opeiimirpar (1810-1876), mosT, mepeBoadNK, Npe/-
CTaBHUTEJIb PEBOJTIONMOHHON 1033un 1848 r. B nuuHo# 6ubmuoreke XKykoBckoro
COXpaHUIOCh coOpanue ero ctuxotBopenuit 1840 r. (Onucanue. Ne 1057).

* Iompasymesaercs kuura: Karl Immerman. Blitter der Erinnerung an ihn.
Stuttgart, 1842.

Ceanpba Benmkoro kHs3si Anekcanapa HukosaeBuda u BENMKOW KHATMHU
Mapuu AnekcanIpoBHBI cocTosuiach 16/28 anpens 1841 r.
Owmue, npuHl [eccen-Aapmmranrckuii (1790—1856).

7 ®punpux Gepaunan dpon beiict (1809—1886), cakCOHCKHIA, aBCTPUITCKHIA

U aBCTPO-BEHIePCKHIA TOCYAaPCTBEHHBIN ISSTENb U IUIIIOMAT.

32
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
(C.97-99)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 26-27.
[TyGnukyeTcst BiepBbIC.
Hatupyercs: 2/14 suBaps 1842 .

' Peus mjeT, 0YEBHIHO, O kaptune «Die Poesie» (1838) Kpucruana Kénepa
(1809-1861), xynoxHuKa I0CCEbA0PHCKOM HIKOIBL.

? l'eopr Ako6 Penb3unr (1802—1883), Hemeukuii rpaBep Ha Menu, aBTOP
rpaBsiopsl ¢ kapTuHbl K. Kénepa «[1oazms».

* Ipucr Jlerep (1809—1885), Hemenkuit Xynoxuuk. K coxkaneHuio, ycTaHo-
BUTB, O KAKOH €ro KapTHHE UIIET Pedb, He yAaIoCh.

33
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 100-103)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 29-30 00.

Brepsrie onyoimkoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 286 (pparmenr).

[euaraercs o aBrorpady BepBbIe MOJTHOCTBIO.

Hartupyercst: 23 ¢eBpains / 7 mapra 1842 1.

! Tooysur dou [opn ymep 5/17 despans 1842 r.
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? Kapn Anekcannp Asryct Morann CakceH-Beiimap-Diizenaxckuii (1818—
1901) 6511 nomonsieH ¢ Bunbrensmunoit Mapueit Codueit Jlynsoit Hunepnann-
ckoii (1824—-1897), mouepwto Huaepnanackoro kopois Bumiema II (1792—-1849)
u Benukod KHATMHU AHHBI [laBnoBHbl (1795-1865). Ux cBagpba cocrosiack
27 centsiopsi / 8 oxTsi0pst 1842 r.

} Cyns 10 JHEBHUKOBBIM 3amucsM JKyKOBCKOTO, OH MOT ObITh B Dii3eHaxe B
centsiope 1841 r., u3 moe3nku oH BepHyics 25 ceHtsiOps / 5 okrsaops (IICCull.
T. 14. C. 261). Cum. Taxke caenyrouee nucbMo JKykosckoro ot 29 mapra / 9 an-
pemst 1842 r.

* Oumnn Orro Pynre (1777-1810), Hemenkuil XyqOXKHUK-POMAaHTHK. Ero
TpyZbl 00 HCKycCTBe u nepenucka ¢ bpenrano, Apuumowm, ['ére u Tukom BeIILIN
B cBeT B 1840—-1841 rr.

T.®. Opelnurpar, HEMEIKUHI 0T, EPEBOIINK; BBIIAIOUINICS PEICTaBU-
Tellb PEBONIIOLMOHHON mo33uu 1848 r. C 1842 r. on cran monydaTts (00 3TOM
xyionotan Anekcanap ¢on ['ymMOOJBAT) MEHCHIO OT MPYCCKOTO KOPOJIs, Oyaydn
[IPOTUBHUKOM BCSKOI MapTHUHHOCTU; CTUXOTBOpeHHE «Aus Spanien» (1841) 3a-
KaH4MBaeTCs 3HaMeHUTEIM cTuxoM «Der Dichter steht auf einer h6hern Warte, als
auf den Zinnen der Partei» [«IloaT cTrouT BhIlIe, 4yeM Ha OoiiHuuax naptuu»]. Ho
yepes [Ba Tojla OH OTKA3aJICs OT IEHCHU W BCELET0 NMPUMKHYJI K JeMOKpaTHde-
ckoil maptuu. B nuunoit 6ubnuoTtexke JKyKOBCKOrO COXpaHUIOCh UIMEHHO TO U3-
JlaHKue, 0 KOTopoM muiieT KaHiiep Mrosep (Onucanue. Ne 1057. C. 158), xo-
TS 03T NPOXJIATHO OTHOCHICA K PEBOJIOLUOHHON MO33MU HEMELKUX aBTOPOB
1840-x rr. (cM. 00 sTom: Hukonosa H.E. B.A. )KykoBckuii — unTarenb HeMELKOM
nosuu 1840-x rr.: cObopHuk I'eopra I'eppera «CTuxXu >KHBOIO UEJIOBEKa»
(1841) // Texcr. Kuura. Knurouznanue. 2015. Ne 2. C. 59-78).

® PoGept dayapxa Mpyri (1816-1872), m0o5T, ApaMaTypr H UCTOPHK JHTEPa-
Typbl, penakTop, npodeccop YHuBepcutera ['amie, ero CTHXH HOIUTHYECKOU
HaNpaBIEHHOCTU I0Jb30BATUCH OONBIION HOMYISIPHOCTHIO. YIIOMSHYTOE H3Ja-
uue — kHura «Der Gottinger Dichterbund: Zur Geschichte der deutschen
Literatur» («I'eTTHHIeHCKasI IIKOJIA TIO3TOB: K UCTOPUU HEMELKOH JITepaTypb,
1841). B nmunoii 6ubmmoreke JKyKOBCKOTO €ro MpoU3BeICHHsI OTCYTCTBYIOT.

7 Bumsrensm don NymbGomsar (1767-1835), nemenxwuii dutonor, ¢umocod,
rocynapcTBeHHbIi  nesrenb. [loapasymeBatorcsi ero «Gesammelte Werkey
(Berlin, 1841. Bd. 1-3). B nuunoii 6ubanorexe JKykoBCKOTroO 3TO M3/1aHHE OTCYT-
CTBYET.

® puropuit MBanosuy Bunamos (1773—1842), cratc-cekperaph HMIepa-
Tpunsl Mapun ®enopoBHbI, BrocneacTBun Anexkcanapsl OenopoBHBI, IHUTEpa-
TOP.
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34
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.103-107)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 28-29.
ITyGnukyercs BrepBble.
Hartupyercst: 29 mapta / 9 ampenst 1842 r.

35
®@. pon MrwJiep — B.A. JKykoBckomy
(C.107-110)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 33-34 00.

Briepsrie onyoimkoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 287 (pparmenr).

[euaraercs o aBrorpady BIepBbIe MOJTHOCTHIO.

Harupyercst: 13/25 anpens 1842 r.

' MonpasymeBaercs Hekposormaeckas craths @. gon Miomiepa: Nekrolog
fiir Ludwig von Schorn // Neue Jenaische allgemeine Literatur-Zeitung. 1842.
Ne 126 (27 mas). S. 521-525.

* JKu3Hb €CTh PEKpAcHas KapTHHA, OCHOBY KOTOPOIi COCTAaBIAET CTpajaHue!
(¢pp.). Bunonsmenennas uurara u3 nucbma JKykoBckoro ot 29 mapra / 9 amnpens
1842 r.

AN TypreneB no mast 1842 r. ocraBaicst Bo ®pannuu, a 3aTeM B HIOHE
npuexan B ['epMaHuio.

36
®@. ¢pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C.110-112)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 31-32 00.
[Ty6nukyercs BepBble.
Harupyercs: 9/21 nions 1842 r.

" Anomtonnit Ierporua Manstui (Ppuapux Anosmionuii, 1795-1870), Ga-
POH, IUIIOMAT, HEPEBOAYHNK, 03T, CEKPETaph PYCcCKoil Muccuu B MIOHXEHe.
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> ®énop Meanosma Tiotues (1803—1873), MOST, AMIIOMAT, KOHCEPBATHB-
HBII IyOIUIUCT.

} Mapus, npunnecca Cakcen-Beiimap-Diizenaxckas, B Opake NpHHIEcca
IIpycckas, nous Mapuu I1aB10BHBI.

Kykosckuii 31 mast 1842 r. momyumn mnpycckuii opaen Pourle Mérite
(Pourle Mérite fiir Wissenschaften und Kiinste; 3a 3aciayru B Hayke ¥ HCKYCCTBE),
KOTOPBII JapoBajics 3a JOCTH)KEHHS B HCKYCCTBAX M HayKax.

> Knemenc Benuens Jlotap don Merreprnx-BunneGypr (1773-1859),
KH$13b, aBCTPHICKUI TOCYIAPCTBEHHBIN J€ATElb, KaHIIJIEP, ObLJ YIOCTOCH Op/cHa
Pourle Mérite B 1842 1.

% Nomuuuk ®pancya Kan Aparo (1786-1853), dpamiysckuii acTpoHOM,
(u3MK U NONUTHK, ObLI yOoCcTOEH opaeHa Pourle Mérite B 1842 r.

37
®@. ¢pon Mriosuiep — B.A. /KykoBckomy
(C.112-114)

Asrorpad: PHB. ®@. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 35-36.

[TyGnukyeTcst BiepBbIe.

Hatupyercs: 19/31 urons 1842 r.

Anpec: «Seiner Excellenz dem Herrn Geheimrat Joukowski, Grof3-

kreuz hoher Orden, zu Diisseldorf»” (1. 36 06.). Illtemnens: «Weimar.
31 Jul 1842».

" Bech cMBICIT MOgii KH3HH B TOM, // 4TOGbI OIUIAKHBAT norepto ee! (nem.)
JueBnukoBast 3anuce M.B. I'ére, cnemannas uM B €Hb KOHYUHBI €TO CYNPYTH
(Johann Wolfgang von Goethe: Berliner Ausgabe. Poetische Werke [Band 1-16].
Berlin, 1960 ff. Band 1. S. 752-753).

38
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 115-117)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 30-31.
Konwmst: PO UPJIU. Ne 27749. J1. 1-2 06.

* Ero mpeBOCXOUTENBCTBY TOCIIOAMHY TalHOMY COBETHHKY JKYKOBCKOMY, KaBa-
Jiepy BBICOKUX Harpan, B [lroccenpnopd (nem.)



H.E. Huxonosa, B.C. Kucenes 211

[TyGnukyercs BiepBEIC.

Harupyercs: 23 utons / 4 aBrycra 1842 r.

Anpec: «A Monsieur Monsieur le Chancelier de Miiller 4 Weimar»”
(1. 31 06.).

39
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
(C.117-119)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 32-32 00.

[TyGnukyeTcst BiepBbIC.

Hatupyercs: 2/14 HosiOps 1842 1.

Anpec: «A Monsieur Monsieur le Chancelier de Miiller a Weimar»™
(1. 33 06.).

" Ilous Anekcanpa poauack 30 okTsabps / 11 Hosbps 1842 T.
* Moann Muxaiinosna Ierumxuii (1798—1863), CBAMECHHNK PYCCKOi mpa-
BociaBHO# nepksu B Ltyrrapre ¢ 1823 mo 1852 r.

40
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 119-122)

Agstorpad: PHB. @. 286. On. 2. Ne 214. JI. 37-38 00.

Brnepsrie onyonukoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 287 (pparmenT).

[Teuyaraercst o aBrorpady BrepBbIe HOIHOCTHIO.

Hatupyercs: 10/22 HostOpst 1842 1.

' Mncema ATI. ManbTiia coxpasmuchk B apxuse JKykosckoro (PO HPJIH.
Ne 28130), k TOMY BpeMEHH MOXET OTHOCHUTBCS OJHO U3 HUX, HEaTHPOBAHHOE
(1. 73-74).

: Tocnioguny xanmrepy ¢pon Mromepy B Belimap (¢p.).
- Tlocnoanny kanmrepy Gpon Mromnepy B Betimap (¢p.).
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* Mapadpa3s COB M3 KaHTaThl HA KOPOHAIMIO YENICKOTO KOMIO3HTOpa Jleo-
nonbaa Koxkemyxa (1747-1818) «Heil dem Monarchen» («CnaBa MoHapXy»,
1791).

Canpba Kaprna Amnexcanapa Asrycra Horamna CakceH-Belimap-
OiizeHaxckoro ¢ Bumbrensmunoit Mapueit Codueii Jlynszoit Hupepnanackoi,
KOTOpast cocTosutack 27 ceHTsiops / 8 okrsadpst 1842 r.

41
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 122-123)

Asrorpad: PO UPJIN. Ne 28167. JI. 2. Ha 1. 3 06. apudmeTnyeckue
nojicueThl JKyKoBCKOTO.

[TyGnukyercs BiepBEIC.

Harupyercs: 23 utons / 5 ntons 1843 r.

Anpec: «An Seine Excellenz den Herrn Geheimrat Joukowski, Grof3-
kreuz hoher Orden»” (1. 3 06.). Illtemnens: «Weimar. 5 jul 1843».

" ®pugpux Jlebepext Jinmvan (Oegop Wamosma; 1784-1854), Hemerkuii
UCTOPUK, CTAaTHCTHK, Inpodeccop bepauHcKoro yHMBEpCUTETa, YMTaBLIMA
HACJIeAHUKY Kypc BceoOmIel HCTOpHH, Tocie OKOHYaHMs Kypca BepHyics B ['ep-
MaHWIO.

* Cembst KykoBckux ¢ KoHIIa Mast 0 KOHIA aBrycta 1843 r. Haxoaumack BO
OpankdypTe, IepUOJUYECKU Bble3xkas Ha okpecTHble KypopTsl (IICCull. T. 14.
C. 271-273).

42
B.A. Kykosckuii — ®@. pon Mrosuiepy
(C.123)

Artorpad: GSA 68/444. Bl. 34.
[TyOnukyeTcst BiepBbIe.
Hatupyercs: 2/14 urons 1843 .

Anpec: «A Monsieur Monsieur le Chancelier de Miiller & Weimar» *
(1. 35 06.).

* Ero IIpeBOCXOIUTENLCTRY TOCTIOIMHY TAHHOMY COBETHHKY JKYKOBCKOMY, KaBa-
Jiepy BBICOKHX Harpas, B Jlroccenbropd (nem.).
*k v
Tocnoanuy kauwtepy Gpox Mrosepy B Betimap (¢p.).



H.E. Huxonosa, B.C. Kucenes 213

" Cembst Kykosckux npuexana B [1IBans6ax 3/15 utons u BepHysack B [roc-
cenbaopd 24 utons / 5 aBrycra 1843 r. (IICCull. T. 14. C. 273).

43
®@. pon M1Jiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 124-125)

Asrorpad: PO UPJIN. Ne 28167. J1. 4.

[TyGnukyercs BriepBEIC.

Harupyercst: 18/30 urons 1843 r.

Anpec: «Seiner Excellenz dem kaiserlich russischen wirklichen

Staatsrat Joukowski, GroBkreuz hoher Orden, zu Schwalbach»”
(1.5 006.).

44
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
(C. 125)

Asrorpad: GSA 68/444. Bl. 36.
[TyOnukyeTcst BiepBbIC.
Hartupyercs: 23 urons / 4 aBrycra 1843 r.

45
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
(C.126-127)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 39-40.

[TyOnukyeTcst BiepBbIC.

Hartupyercst: 22 centsiOps / 4 oktsops 1844 r.

Anpec: «a Monsieur Monsieur la Conseiller d’Etat actuel Joukowski
a Sachsenhausen»” (;1. 40 06.).

* Ero mpeBOCXOIUTENBCTBY POCCHICKOMY HMIIEPATOPCKOMY CTATCKOMY COBETHH-
Ky JXKykoBckoMy, kaBasiepy BEICOKUX Harpa, B llIBans0ax (nen.).

** TocnoquHy AeHCTBUTENLHOMY CTATCKOMY COBETHHKY JKyKoBckomy, B CakceH-
xayseH (¢p.).
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" ®puapux Maprepmreiir (1814—1899), XymI0XKHHK, MPENogaBaTelb KHBO-
IIMCH, aBTOP HCTOPUYECKHX U KAHPOBBIX MTOJIOTEH.

TAN. Typrenes nposen B qome JKykoBckux Bo @paHkdypTe KOHEI aBry-
cTa — noJioBuHY ceHTs10ps 1844 r. u 3aTem ornpasuiics B [Tapuxk.

46
®@. ¢pon Mriosuiep — B.A. /KykoBckomy
(C. 127-129)

Agstorpad: PHB. @. 286. On. 2. Ne 214. J1. 41-42 06.
[TyOnukyeTcst BiepBbIC.
Hatupyercs: 5/17 suBaps 1845 .

" Chin XKykoBckoro ITaen pomwics 1/13 suBapst 1845 r.

’ B Teucnne 1844 1. A.N. TypreHeB cTpajai OT TSDKEJIOW OONE3HU U JICUHIICS
BoJaMu B I'epmaHuu.

} TMonpasymeBaetcs padora XKykoBckoro Haja nepeBogom «Omuccen» I'ome-
pa, mpojosmkasuiascs ¢ sHBapsi 1842 r. Ilepsble 12 necHel NO3T 3aKOHYMII HEpeE-
BOJIMTH KaK pa3 HakaHyHe poxxaeHus cbiHa — 19/31 nexaOpsi 1844 r. 3arem k me-
PEBOY OH BEpHYJICA TOJBKO B 1848 T.

47
B.A. Kykosckuii — ®@. ¢pon Mrosuiepy
(C. 129-131)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 38-39 006.
[TyGnukyeTcst BiepBbIC.
Hatupyercs: 9/21 suBaps 1845 .

' B Gubnmorexe KyxoBckoro coxpanminuch Aa m3ganus «Oxnccem Ha Tpe-
yeckoM si3bike: Homer’s Odyssee. [In graece]. Abth. 1-4. Wien, 1827-1828;
Homeri Odyssea. [In graece]. Hefte 1-6. Hannover, 1837-1842 (Onwucanue.
Ne 1313-1314). 3nech, Mo-BUANMOMY, pe4b UJIET O BTOPOM.

48

®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 131-133)

Astorpad: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 43-44.
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ITy6nukyeTcs: BIIEpBbIE.

Hartupyercsi: 20 Hos1Opst / 2 nexadps 1845 .

Anpec: «An Seine Excellenz Herrn russischen Geheimrat Joukowski,
GroBkreuz hoher Orden, zu Sachsenhausen»” (11. 44 06.).

' K coxarnenmuio, YCTaHOBUTbH JTUYHOCTH (hoH ['pocc He ynanock.

* BepostHo, notomku Kapomunsr pon onaepose (1708—1806), Hemenxoit
TIO3TECCHL

* Moapasymeaercs michMo JKykoBckoro A. gor MabTuiry ot 26 OKTs6Opst /
7 Hostbpst 1845 r. (PB. 1912. Ne 7/8. C. 7-9).

* IepeBon BTOpOil moONOBHHEI «Omuccen» JKyKOBCKHiI CMOT MPOIOIDKHTH
TOJIBKO B 1848 T.

* Hocne neuenus B Iapmwxke u B [epmanuu B aprycte 1845 r. A.W. Typrenes
BepHYJcs B MOCKBY.

® Moapasymenaercs m3nanue: Gedenkblitter an Goethe. Mit 9 Abbildd. nebst
einem Facsimile d. Handschrift Goethe’s. Frankfurt a. M. : Kessler, 1846. [Boc-
nomuHanus o I'ére. C 9 rpaBropamu-dakcumuie pykomnuceil I'éte. Opankdypt-
Ha-Maiine : Keccnep, 1846].

49
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 133-135)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 44-45.
ITyGnukyercs BrepBble.
Hatupyercs: 21 nexadpst 1845 1. / 2 suBaps 1846 1.

" Vorann Tenpux Komm (1777-1858), HeMenkuii Bpad, NPaKTHKOBABIINA B
T'anay, aBTOp TPYIOB IO MEIHUIUHE, WICH-KOppecoHaAeHT [leTepOyprekoit Memu-
KO-XHUPYpPTHUECKOI akaeMuH.

50
®@. ¢pon Mriosuiep — B.A. /KykoBckomy
(C. 136-138)

Astorpad: PHB. ®. 286. On. 2. Ne 214. JI. 45-46 06.

* Ero npeBOCXOAUTENLCTBY TOCHOAMHY POCCHIACKOMY TaiiHOMY COBETHHKY JKy-
KOBCKOMY, KaBajepy BBICOKHMX Harpaj, B 3akceHxay3eH (nem.)
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[TyGnukyercs BrepBbIe.
Hartupyercst: 29 nexadpst 1845 r. / 10 stuBapst 1846 r.

"4T0 OoH ymep Ha cBoem mmTe (¢p.). Iurara u3 mpeabiymero nucsMa JKy-
KOBCKOTO.

’ BeposrHo, omnicka @. ¢pon Mromtepa, Hy:)kHO «Onaucces». [lnan nepeBoaa
«Mnuagsp cospei y XKykoBCKoro Toiabko k 1848 r.

} ApxuB A.W. Typrenesa Xykosckuit u H.W. Typrenes nopyuniu Ha XxpaHe-
Hue u pasdop Jmutpuio Hukxonaesuuy CaepbeeBy (1799-1874), numiomary,
MEMyapucTy, JaBHEMY JIpyry ceMbH TypreHeBbiXx. YmomuHaemas Miomiepom
JBoIOpoJHas cectpa OparbeB TypreneBblx Anekcanipa Mnbunuyna Hedenbepa
(1782-1845) kK TOMy MOMEHTY YK€ YIILJIa U3 )KU3HH.

* Yrenns MEMyapoB IIPOXOAMIU B canoHe MajaaM JKronber Pexambe (1777—
1849), xoropas nogapuna A.W. TypreHeBy cBoil OPTPET U BBIICPIKKU U3 MEMY-
apos ®pancya Pene ne IllatoOpuana (1768—1848; cm.: Siegel. C. 27). Peus unet
0 «Mémoires d’Outre-Tombe» («3aMOTHIILHBIX 3aMTHCKAX)), YTEHHUE OTPHIBKOB 3
KOTOPBIX OBUIO MOMYIISPHBIM 3aHSATUEM B €BPONEHCKUX CaJoOHAaX BO BTOPOH IO-
noBuHe 1830-x — Hayane 1840-x rr.

* IlocnoBHo: «Bceobmias rasera», GblIa OJHON M3 HEHTPATHHBIX €HKEIHEB-
HBIX epUOANYecKUX n3nanuii B ['epmannu, Hekposor Miosutepa Boimren B Ne 157
ra3eTsl oT 6 uroHs 1846 r. (S. 1249-1250).

51
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 138-142)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 40-41 00.
ITyGnukyercs BriepBbIe.
Hartupyercst: 5/17 ssuBaps 1846 r.

" OrnensHoe M3naHME Hekposoruueckoil crateu Muxanna Ilerposuua Ilo-
roguHa (1800-1875) «B mamsats 06 Anexcannpe MBanosuue Typrenese» (M.,
1845), mepBoHauanabHO HarneyaraHHOH B razere «MOCKOBCKHE BEIOMOCTHY
(1845. Ne 148).

* Asrycr Jliomsur IInéuep (1735-1809), HeMeIKHii # POCCHICKHI HCTOPHIK,
MyOJIHUIKCT U CTATUCTUK.

* Amgpeit Cepreesnu Kaiicapos (1782—1813), nuteparop, npodeccop pyc-
CKOH CIIOBECHOCTH JIepNTCKOTO YHUBEPCUTETA.
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* Huxomnait Hukonaesima HoBOCHIIBIIECE (1761-1838), rocyaapcTBeHHBI aesi-
Tellb, IOJHOMOUHBIM nenerat mpu cosere LlapcrBa Ilosbckoro u momneuvutens
Bunenckoro y4eGHOTrO KopIyca.

* Anexcanap Huxonaemu Tomumpia (1773—1844), Kussb, 06ep-mpokypop
Cunopa, MuHHCTp npocBenieHus B 1816—1824 rr.

5 I'enpu bpym (1778-1868), 6apoH, aHIIMHCKUI rOCYJapCTBEHHbIH JesTeNb U
ncarens; ['enpu Jlanncnays (1780—1863), Mapku3, aHTIMACKUI JTIOpA, MOJIUTHYC-
CKH nesrenb, npesuaeHT Coera MUHUCTPOB; Banbrep Ckotr (1771-1832), an-
rimiickuid nucarenb; Opancya [Tvep [uitom T'uzo (1787—-1874), dpaniy3ckuii uc-
TOPUK U moiuTuueckuil nearens; Asryct Morann Bunbrensm Heanpep (1789-
1850), repmaHCKuii MPOTECTAHTCKHIA OOTOCIOB M LIEPKOBHBIM HCTOPHK, MPETIO/1aBa-
Telb, OJyXOBHBIM U HayuHblil mucarenb; Opunpux Asryct I'orrpe Tomyk (1799-
1877), repMaHCKHiA MPOTECTAHTCKUN OOTOCIIOB, MpENoJaBaTe]b YHUBEPCUTETA B
Tanne.

"Mapust pon Pamosnrr (1831-1846), nous M. pon Pagosna.

* I'pad Anomsd e Cupkyp (1801-1879), bparuysckuii yuersit u my6mi-
e, noMectui cBoil Hekposor A.U. TypreneBy B raszere «Le Semeur» (1846.
14 stHBaps).

52
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 142-143)

Astorpad: PHB. ®@. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 47-48. Ha 1. 48 00. 3a-
nmucu JKykoBckoro B ctonbern; — (GaMWIMM YYaCTHHUKOB «Ap3amacay:
«Typrenes. Ilymkun. MypaBbeB. OpnoB. YBapos. Kasenun. YKuxapes.
BbarromkoB. JlamkoB. biynos. Burens. H. Typrenes. Ilnemees. Boeii-
koB. XKykoBckuit. [Tymxkun. Bszemckuit. [loneruka. CeBepuny.

[Tybnukyercs BriepBhI€.

Hatupyercsi: 26 anpens / 8 mas 1846 1.

' Peup mier, BeposTHee BCEro, 00 M3IaHMH OHOrpAQMH ¥ IEPEIHCKH
WN.T". Tepaepa, BeimymieHHoM ero ceiHoMm OmuiieM (Herder’s Lebensbild, Bd. 3.1,
Blésing, Erlangen, 1846. Heraus gegeben von seinem Sohne Dr. Emil Gottfried
von Herder).
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53
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 143-147)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 4243 00.

Brepsrie ony6nmkosaHo: [leryxos E.B. ITucema B.A. XKykoBckoro k
kaHiyiepy Opunpuxy ¢on Mromnepy // HoBelii cOopHEK cTaTeil mo cia-
BsHoBeaeHuto. CII6., 1905. C. 343 (ma ¢pani., ¢parment: «Cher et
respectable ami! — qu’il n’y avait pas de travaux).

Peny6nukanusa: T'mmnenscon M. Monogoit Ilymkun u ap3amac-
ckoe OpatctBo. JI., 1974. C. 69 (pyc. nepeBon, hparmentsl: «byddonana
SIBUJIaCh — BHE3AITHON CMEPTHIO», «Ap3aMac He OCTaBHJI — TPYIOB He ObI-
JI0%).

[euaraercs o aBrorpady BepBbIe MOJTHOCTHIO.

Hartupyercst: 30 ampenst / 12 mas 1846 1.

' Cepreit MBanosma Typrenes (1792-1827), aummomar, Miammmii 6par
Anexcanzpa u Huxonast TypreneBbIX.

? Berichtigungen — ucnipapienns (1eat.).

* Jlanee cremyer HeunTaemas (pasa, OT KOTOPOH H3-3a TMOPUM Kpas JHCTA
OCTaJIMCh TOJBKO BEPXHUE YACTH OYKB.

54
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 147-150)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 49-50 00.
[Ty6nukyercs BrepBble.
Harupyercst: 3/15 mast 1846 1.

" Annpeit Augpeesnd Ipénep (1779—1858), AUmiIoMar, pyccKuii MEHHCTp B
Jlpe3neHe U IpH cakceH-BeiiMapcKOM JIBOpE.

* Opuapux Bumsrensm Pumep (1774—1845), HeMenkuii (pHIONOT, CEKPETaph
T'ére u u3gaTenb €ro COYMHEHWH. 3aMETKa O TOTOBSIIUXCS K M3JaHUI0 HOBBIX
nuceMax [€re BbmnIa B mpmiiokeHnn K «Amsremaiine Llaiitynr» Ne 85 ot
26 mapra 1846 .
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* T'ycras Anonsd 1Iémms (1805-1882), apxeonor, GHOIMOTEKaph, HCTOPHK
IUTEpaTypsbl, u3gatens Hacaeaus I'ére. Peub uner 06 uzganuu: «Briefe und Auf-
séitze von Goethe aus den Jahren 1766 bis 1786» (1846).

* Mznaume sToro npousBeneHus Boiwio B 1851 r. (Miiller F. Erinnerungen
aus den Kriegszeiten von 1806—1813. Braunschweig, 1851. 310 S.).

* Cwm. npumeu. 4 k muceMy ®. hor Mrosnepa ot 29 nexabps 1845 . / 10 sn-
Baps 1846 1.

55
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 150-151)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 51-51 00.
[TyOnukyeTcst BiepBbIe.
Harupyercs: 31 mast / 12 wrons 1846 .

! Hexkponor ®. ¢on Mrosiepa Boimien B No 157 razersl ot 6 utoHs 1846 r.
(S. 1249-1250).

? Cm. npumed. 4 k mceMy . por Miomtepa ot 29 gexabpst 1845 r. / 10 sin-
Baps 1846 1.

56
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.151-153)

Astorpag: GSA 68/444. Bl. 60-61. b. 1.

Briepsrie ony6nmkosaHo: [leryxos E.B. ITucema B.A. XKykoBckoro k
kaHigiepy @punpuxy ¢on Mroiepy / HoBblid cOOpHHK cTaTei 1Mo cia-
BsHoBeaeHuto. CII0., 1905. C. 343 (Ha ¢p., pparMeHT: «cette société
dont personne — Voici toute sa biographie»).

[euaTtaercs mo aBTorpady BIEpPBBIC MOIHOCTHIO.

Hatupyercs: 2/14 uronst 1846 1.

Anpec: «A Monsieur Monsieur le Chancelier de Miiller 8 Weimar»”
(1. 61 006.). llItemnens: «Francfort. 14 juin 1846x.

JatupyeTcst mo mremmnesnto.

"H.N. Typrenesy.

* Tocnoauny kanwiepy Gpon Mromnepy B Beiimap (¢p.).
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57
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 153-155)

Asrorpad: GSA 68/444. Bl. 58-59. b.1.
ITyGnukyercs BrepBble.
Hatupyercs: Bropas nojiosuHa uions 1846 r.

Harupyercst He panee nucbMa JKykoBckoro ot 2/14 wrons 1846 r. n
He 1I03)Ke YIIOMHHAaeMOoro B nuckMe oTbe3za B LlIBans6ax B uione 1846 r.

1
Caepumiiocs! (zam.) — cioBa Xpucra nepeq cMmepthio: «Koraa ke HUucyc
BKYCHJI YKCyca, CKa3all: coBeplmioch! M, mpekoHuB riay, npenai nyx» (EBan-
renue ot Moanna 19:30, cuHOAaIbHBIN TIEPEBO).

58
®@. ¢pon Mriosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 155-156)

Astorpad: PHB. @. 286. On. 2. Ne 214. JI. 52-53.

[TyGnukyeTcst BiepBbIC.

Hatupyercs: 6/18 nexkadpst 1846 T.

Anpec: «Seiner Excellenz dem Herrn Geheimrat von Joukowski,
GroBkreuz hoher Orden, zu Sachsenhausen bei Diisseldorf»” (1. 53 06.).
[remnens: «Weimar. 18/12 1846.

" Mocne cocrosuieiics B Ilereprode 1/13 moms 1846 r. cBamsObi BEMHKO
kHsokHBI Onbru HukonaeBuel ¢ Kapimom @puapuxom Anekcanapom (1823—
1891), npunnem BroprembGeprckuM, oHa oTnpaBuiiack K Myxxy B LlITyrrapr, kyzna
npubbuia 12/24 centsi6pst 1846 r. [onpoOuee cM.: Boponun B.E. «IlyremecrBue
€CTh JIydlllee CPEACTBO Ul OKOHYATEIbHOIO 00pa30oBaHus IOHOIIECTBa». Moio-
Jble To/bI BenuKoro kHs3sa Koncrantuna Hukonaesuua. M., 2019. C. 356-362.

> K COXaJeHHIO, YCTAHOBUTh, O KAKOH M3 TPEX BHYYCK BEIMKOH KHATMHH
Mapunu IlaBnoBHBI uaeT peus, He yaanoch: Jlymsa Mapust Ennzasera [Ipycckas
(1838-1923), nmour Asryctsl Mapuu Jlyussr Karepunsl Caxcen-Beiimap-

* Ero mpeBOCXOUTENBCTBY TOCIIOAMHY TalHOMY COBETHHKY JKYKOBCKOMY, KaBa-
Jiepy BBICOKUX Harpaf, B 3akceHnxayseH noa Jroccenpaopdom (rem.).
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Onzenaxckor (1811-1890); Mapust Anna Ilpycckas (1836—1918), mour Ma-
puu JIynssl Anexcannpunsl Cakcen-Beiimap-Diizenaxckoii (1808—1877); Mapus
JIynza Anna Ilpycckas (1829-1901), nous Mapuu Jlynssl Anekcanapunbl Cak-
cen-Beiimap-Diizenaxckoii (1808—1877).

59
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 157-159)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 4647 006.
[TyGnukyeTcst BiepBbIe.
Hatupyercs: 15/27 nexadps 1846 r.

! Kapa ®punpux, senukuii repuor Cakcen-Belimap-DitseHaxckuil.

* Ilapnorra Tenpuerta Tioumepome (p. 1788), xena dpankpyprckoro
topucta u nonutuka ©.K.I'.B. ¢pon I'oraepone.

* Kapn Kpuctnan ®pumpux Bubrensm don ®puu (1804—1892), mocon Be-
mukoro repuorctBa CaxceH-Belimap-DifseHaxckoro B mapiameHTe Bo DpaHk-
¢dypre-Ha Maiine.

60
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 160-162)

Astorpad: PHB. @. 286. On. 2. Ne 214. JI. 54-54 06. Uyxum mo-
YEePKOM C COOCTBEHHOPYYHOH MOJIUCHIO.

[TyGnukyeTcst BiepBbIe.

Hatupyercs: 30 nexabps 1846 ./ 10 saBapst 1847 T.

61
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.162-163)

Astorpad: GSA 68/444. Bl. 49-49 06. b.1.
[TyOnukyeTcst BiepBbIC.
Hatupyercs: konen gpepans 1847 r.

Jatupyercs Mo ynoMHHAHHIO O HACTYIMAKIIEH BECHE U COOOIICHHIO
0 rope cembH PeiitepHOB-XXykoBckHx — cMepTH aodepu Mapuu (Mun)
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10/22 ¢despans 1847 r., a Takxke 1o orBeTHOMY nucbMy @. pon Mrosure-
pa ot 24 despas / 8 mapra 1847 r.

1
OT0 MpUII0KEHHUE K TUCbMY HE COXPaHMIIOCh.

62
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 163-164)

Asrorpag: PHB. ®. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 55-55 00.
[TyGnukyercst BiepBEIC.
Hartupyercst: 24 geppains / 8§ mapra 1847 1.

63
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 164-165)

Aptorpad: PHB. ®@. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 56. UyxuM TIOYEPKOM ¢
MOJIJTMHHOM MOAIKUCKIO U MOCNeHeH hpa3oil.

[TyGnukyeTcst BiepBbIC.

Hartupyercst: 25 mapta / 6 ampenst 1847 r.

! Bepositao, moe3nka B [Maary x cectpe Benukoit kusruHe AuHe I[laBnoBHe
ObuTa 00yCIIOBIIEHA U3BECTHAMH O 0OJIe3HHU ee chbiHa Buutema Anekcanapa ®pe-
nepuka Koncrantuna Hukomas Muxauna (Asnekcanap Opancko-Haccayckuid;
1818-1848). On ymep ot Tydepkynesa 20 despans 1848 r.

64
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C.165-167)

Astorpag: GSA 68/444. Bl. 63—64 06. b.x1.
Konwst: PO UPJINU. Ne 27749. J1. 2-2 06.
[TyOnukyeTcst BiepBbIe.

[euaraercs mo aBTorpady.

Hatupyertcs: Hauasno utoHs 1848 r.
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Hartupyercst mo oTBeTHOMY TchMy A. ¢on Mromrepa ot 31 mas /
12 nronsa 1848 r.

' PeBomomuonHbie cobbrtHs B ['epMarmm B 1848 T.

* Emusarera JKyKOBCKasi OTIPAaBHIACh B DMC HA JICUCHHE B HAuale Mas
1848 r., B IEpBBIX YUCIIAX UIOHA K HeH npucoeanHuics KyKkoBCKUi.

* TuncoBslil cIenok ¢ GPOH30BOr0 MeambOHA ¢ MOPTPETOM JKYKOBCKOTO.
BponsoBslil MenanboH JKyKkoBCKMM OTHpaBUI B MOJAPOK BEIMKOH IeplOruHE
Mapuu ITaBioBHe B ssHBape 1848 r.

65
A. ¢pon Mroniep — B.A. ’KykoBckomy
(C. 167-169)

Agstorpad: PHB. ®. 286. On. 2. Ne 214. JI. 61-62 06.
[TyGnukyeTcst BiepBbIC.
Hatupyercs: 31 mas / 12 utons 1848 .

' Tepuorums Dnen MeknenGypr-Ilsepunckas (1814—1858), ¢ 1837 r. cympy-
ra npunia Pepaunanna Oununna Opneanckoro (1810—1842). B xoxe pesosto-
nuu 1848 r. BbIHYXJIeHA OblIa yexaTh U3 OpaHLUM U BEPHYTbCSA Ha POJUHY B
T'epmanmuto.

66
®@. ¢pon Miosutep — B.A. /KykoBckomy
(C. 170-172)

Astorpag: PHB. ®@. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 57-58 00.

Brnepsrie onyoimkoBano: Schorn A., von. Briefe des Kanzlers F. von
Mueller an W.A. Joukowsky // Deutsche Rundschau. 1904. H. 120.
S. 287 (pparmenT).

[TeuaTaercst mo aBTOTpady BIEpBEHIE MOTHOCTHIO.

Hatupyercs: 31 urons / 12 aBrycra 1848 .

" Cratps «]IBe cuenst u3 MaycTay, MepeBO KOTOPOH HA HEMEIIKHIl 3BIK aK-
TUBHO oOcyxnamu JKykoBckuit u A.Il. ManbTHIl B 3MHCTOJSIPHOM OOIIECHUU
1848 r.

* ®puapux Asryct Mopui Pera (1779—1857), HeMeIKHii )UBOTIICEI] H Ipa-
Bep. IIpuobpen usBectHOCTs MLTOCTpanusMu k «Paycty» I'ére u «llecHe o ko-
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nokosiey [lunnepa. Tlerep ¢on Kopuemuyc (1783—1867), oauH U3 1H0OMMBIX
XyIOXKHUKOB JKyKOBCKOTO, MPEACTABUTEIb TPYIIIBI «HA3APESHIIEBY.

67
B.A. KykoBckuii — @. ¢pon MioJiepy
(C. 172-174)

Asrorpad: GSA 68/444. BI. 50-51 06. b.r.
[TyGnukyercst BiepBEIC.
Harupyercst: 8/20 oktsa0ps 1848 1.

loxg ycranaBnmBaeTcss Mo MyONMKamuu craTbd JKYKOBCKOTO, CM.
puMey.

! ®pancya Jomunuk Mornosse, rpad e (1755-1838), (panirysckuii mosm-
TUYECKUH JedTelb U nucarelb. BunousMeHeHHas quTarta B3sra U3 ero kuuru «De
la Monarchie frangaise depuis son établissement jusqu’a nos joursy» [«O ¢dpaHn-
Iy3CKOIl MOHAapXWu CO BPEMEH €€ OCHOBaHMs [0 HamMx naHei»]. Paris, 1814.
T.2. P. 151. Kaura Monno3se B m3nanun 1814 m 1OMOIHEHHBIX BapuaHTax
1817, 1821 u 1824 rr. coxpaHunach B 1uuHOI 6ubmuoreke XKykosckoro (Onuca-
Hue. Ne 1673-1677).

* Peus uzer o cratbe «O mpouciectBusix 1848 roma. IucsMo k rpady [-ky»
¢ paccka3zoM 00 oTpedeHHH Benrkoro kusa3s KoncrantuHa [TaBnoBuya ot mpecrona
B I0JIb3Y Opara, Oyaymero ummeparopa Hukonas 1. Ctarbs Obuia ommyOinuKoBaHa:
Beilage zu Ne 52 der Neuen Preussischen Zeitung. Mittwoch, den 30. August
1848. S. 1-2 [IIpunoxenue xk HoBoil npycckoii raszere. Ne 52. Cpena, 30 aBrycra
1848 . C. 1-2].

68
®@. pon MrJiep — B.A. JKykoBckomy
(C. 174-177)

Asrorpag: PHB. @. 286. Om. 2. Ne 214. JI. 59-60 06. Pyko# ceiaa
A. don Mromtepa ¢ cobcTBeHHOPYYHO! noanuckio. Ha 1. 59 xapannami-
Hble 3anucH JKyKOBCKOTO ¢ pacdeTaMu pacXo0B Ha TeKyIIHe Aesa.

ITyGnukyercs BriepBbIe.

Hartupyercs: 13/25 nosibps 1848 r.
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69
B.A. KykoBckuii — HeycranoBaenHoMy juny (I'.A. IIénaro?)
(C. 177-178)

Asrorpad: GSA 68/444. Bl 52-53. b.r. Hanucano kapanpamom
«CJITIBIMY TIOYEPKOM C ITOMOIIBIO CIICIIHATHHON MAIIUHKH.

[TyGnukyercst BiepBEIC.

Hartupyercs: 11/23 nosibps 1851 r.

Ton YCTaHAaBJIUBACTCA 11O 00J1e3HH I1a3 >KyKOBCKOFO.

IMockonbky cbiH KaHIpiepa A. ¢por Mriomnep ymep B 1850 r., mucsmo
HE MOTIJIO OBITh aJIpeCOBAHO €My U IONajio B OyMaru ero oTua, BEposTHO,
1o CBsi3u ¢ Omorpadumeit mocnemnero. Bo3aMoxHEBIH agpecar mucbMa —
I'ycra Aponb¢ LEmip, KOTOpPHI MOATOTOBHI ITOCMEPTHOE HW3JaHUE
kuauru ©. pon Mromnepa, cMm. mpumed. 1 ganee. Cp. mpumed. 3 K THCEMY
®. ¢pon Mrosutepa ot 3/15 mas 1846 1.

! BepositHO, 310 M3nanue mMemyapoB @. ¢on Mromiepa: Erinncrungen aus
den Kriegszeiten von 1806-1813. Von Friedrich von Muller. Braunschweig,
1851. Kuura coxpanunace B nuuHOM Oubimoreke JKykoBckoro (Omucanue.
Ne 1700).



YCJIOBHBIE COKPAIILEHUSA

ApXHBOXpAHHINIIA

PT'AJIN — Poccuiickuii TocylapCTBEHHBIH apXWB JIUTEpPATypbl U HCKYCCTBA
(Mocksa)

PO UPJIU — Pyxonucueiii otaen Mucruryra pycckoit mmteparypsl (Ilymkun-
ckuit Jlom) Poccniickoit akanemuu Hayk (C.-IlerepOypr)

PHB — Otnen pyxommceit Poccuiickoif HanmonanmsHON OuOmmorexu (C.-Ile-
TepOypr)

GSA — Goethe- und Schiller-Archiv / Apxus I'ére u lllmmnepa (Beiimap, ['epma-
HUSA)

ThHStAW- Thiiringisches Hauptstaatsarchiv Weimar / TropHHTCKuii TIaBHBIH
rocylapcTBeHHBIH apxuB B Belimape (I'epmanmst)

YupexaeHust
OPSAC — Otnenenne pycckoro si3blka U CIIOBECHOCTH

ITeyaTHBIE HCTOYHHKH

JIH — JIuTtepaTypHOE HacIeICTBO

Onucanue — bubmanorexa B.A. XKykosckoro: Onucanue / coct. B.B. Jlo6aHoB.
Tomck : U3a-Bo Tom. yH-Ta, 1981.

IICCull - XXykosckuii B.A. IlonmHoe cobpanue counHeHuil u mucem: B 20 T.
T. 1-16. M. : SI3bIku cnaBsSHCKOM KyabTypsl, 1999-2019.

PA — Pycckuii apxus

PB — Pycckwuii 6ubnnodun

PC — Pycckas crapuHa

Siegel — Siegel Holger. Der Briefwechsel zwischen Aleksandr I. Turgenev und
Vasilij A. Zukovskij 1830—1845. Bohlau Verlag Koln/Weimar/Wien, 2019.

Oo6o3HauYeHns

b. r. — be3 roga
b. a. — be3 matnr
H. cT. — HoBbIii cTHIIB
C. c1. — Crapslii cTIIB



YKA3ATEJIb MPOU3BEJIEHMIA B.A. ’)KYKOBCKOI'O

An Thre Kaiserliche Hoheit der Frau
GrofBfurstin Alexandra Feodorowna.
Moskau im April 1818 /84

Dem guten grofen Manne 6, 13, 50,
52

Gefiihle am Sarge Threr Kaiserlichen
Majestit der Kaiserin Maria Feodo-
rowna 48, 189

Ap3amacckue npoTokoinsl 144, 146,
151, 152

«boxe, Laps xpanu!» 16, 17

Bunenue 45, 46, 48, 189, 190
Bocnomunanue 16

I'ocynapriHe Benukoii KHATHHE AJek-
canzpe deopoBHE HA POXKICHHE B.
KH. Anexcanapa Hukonaesuua 31, 33,
38,40, 41, 43-46, 184

JBe cuensl u3z daycra 170, 171, 223

Wmnana (mepeson) 136, 138, 216

KTére 6, 10, 13, 31, 33, 184
K noptpery ['éte 6, 9

O nmpoucmectBusx 1848 roga. [lucemo
k rpady L-xy 173, 174, 224

Opucces (nepeson) 128—-133, 135,
136, 138, 142, 143, 145, 147, 148,
149, 153, 154, 214-216

Iecus («I'ne ¢puanka, MOH LIBETOK»)
11

Cobuparens (kypnan) 11, /85
CrpancTBYyOLIMiA Xuf 15

Teon u Dcxun 21
«To mecTo, rae Obl1 DOOpEIH, cBATO!»
11,185

¥ rpo6a N'ocynapeian MMneparpuiist
Mapun ®@enoposHsl 19, 4446, 48,
189, 190

Vununa 53, 54, 84, 85, 88, 89
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Asrycra Mapus Jlymsza Karepuna
Caxkcen-Beiimap-JiizeHaxckas
(1811-1890), moup Benukoii repuo-
runu Mapuu [laBnosusr 40, 42, 188,
220, 221

AsetucsH B.A. 199

Aizukosa N.A. 27

Anexcannp HukonaeBuu (1818—-1881),
crapuuil cbiH Hukonas 1, Benukuit
KHi3b, ¢ 1855 1. poccuiickuit
nmneparop Anexcannp II 9, 20, 44,
49, 51, 56, 58, 70, 71, 75, 76, 79-82,
95,97, 184, 192-195, 197, 203, 204,
206, 207, 212, 227

Anexcangp 1 (1777-1825), poccuii-
ckuil umneparop c¢ 1801 r. 37, 39,
40,42, 139, 141, 188

Anexcangpa ®enoposna (Ppenepuxa
Jlynza Illapnorra BunsrenbmuHa;
1798-1860), no4p IPyCCKOro KOpo-
na @Ppuapuxa Bunbsrensma III, ¢
1817 r. >xena Benukoro kus3st Hu-
konas I, poccuiickas umnepa-Tpuna
c 1825r. 56, 57, 75, 76, 80, 86, 184,
192, 196, 203, 204, 208, 227

Anexcangpuna cM. JXKykoBckas A.B.

Anoneyc laBeing Makcumosuy (1769—
1831), rpad, auruiomar, pycckKuid
MOCJIaHHHUK TPHU OEPIHMHCKOM JBOpPE
184

Anna Awmamus  bpaynmseiir-Boib-
(en-610TTeNBCKAS (1739-1807),
repLOruHs Cakcen-Beiimap-
Oltzenaxckas 4

Anna IlaBnoBna (1795-1865), Benu-
Kasi KHATHHS, KoponeBa Hunepnan-
noB 208, 222

Aparo [lomunuk @pancya Kan
(1786-1853), ¢paniysckuit acrpo-
HoM, ¢u3uk u momutuk 111, 112,
210

Apuocto JlynoBuko (1474-1533),
UTaNbSIHCKUI 03T U ApaMatypr 50,
52,192

Apuum  Kapn  Hoaxum  ®puapux
Jropsur ¢on (1781-1831), Hemen-
KMH nucartenb, NPO3auk W Jpama-
Typr 208

Babymka cm. Mapust ®enoposna

Banbuy Horann @punpux (1760—
1798), uznarens u3 TroOWHreHa U
OCHOBaTe/Ib OJHOMMEHHOIO H37a-
tenscTBa B LlTyrrapre 68, 69,
200

BarromkoB Koncrantun HukonaeBuu
(1787-1855), moat 217

Betictr  ®punpux Depaunanx Qon
(1809-1886),  cakcoHCKHH,  aB-
CTpUICKMI U aBCTPO-BEHI€PCKUI

' Nmena YUYEHBIX, ITyOJUKATOPOB U U3JaTelel 1aHbl 0e3 aHHOTaluH.
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TOCYJapCTBEHHBIH JeATelb U JAu-
miomat 68, 70, 96, 97, 200, 207

Benxennopd Koncrantun Xpucrodo-
poBuu (1785-1828), remepan pyc-
CKOM apMuu, repoii BoiHbI 1812 1. 1
3arpaHNYHbIX II0XOJIOB, TeHepal-
aIBIOTAHT, JUIUIOMAT, PYCCKUH IIO-
cnannuk B Iltyrrapre u Kapicpys
19, 40,42, 188

Bepnses H.A. 10

Bepurapn Kapn (1792-1862), repror
Cakcen-Belimap-OiizeHaxckuii, re-
Hepas OT MH(AHTepHH TOJUIAHICKOH
CITyKOBI, ITyTENIECTBEHHUK M Mare-
Mmaruk 10, 31, 32, 41,43, 184, 188

Bepryx ®punpux Octun (1747-
1822), Hemeukuil mucarenb, W3/a-
TeNb, peakTOp U IEepeBOAUHK 5, 26

Bunpk  ¢oH, MekneHOyprekuii TOd-
MapIuaj, W3BECTHBIH KOHE3aBOIUHMK
31,32, 184

bnank I'. 199

Biynos Amurpuit Hukomaesnu (1785—
1864), rpadp c 1842r., rocymap-
CTBEHHEBIN JesaTensb 217

bone B. 5, 193

Bonsé-Mapkonmsit Kapn don (1777—
1855), 6apoH, renepai, BTOpoOi My
rpadunn 'enpuertsr pon Driodpd-
mrein 47, 48, 191

Bonbé-Mapkonmsit Opuer don (1786—
1859), 0apoH, YMHOBHHK, TaWHBII
COBETHHK M IpejcenaTeNnsb IIpaBU-
tensctBa B OnpuenOypre 47, 48,
190

Bosipno Marreo Mapus (1441-1494),
UTaNbSHCKU 09T 192

Bpar cm. Typrenes H.I1.

Bpentano Kmemenc (1778-1842),
HEMEIKHH 03T-poManTuk 208

Bpunkman Mapus [eptpyna (p. 1744),
mate ML fkobm, cympyru
I'.A. fIxobu, rocynapCTBEHHOTO CO-

BeTHHKa CakceH-Beiimapckoro mpa-
BUTEIBCTBA, ceiHa  (Quitocoda
@I Sxodm 11, 13, 14, 32-36, 38,
39,41,43,46,47, 185

bpym Tenpu (1778-1868), O6apomn,
AHTJIMICKUI TOCYIAPCTBEHHBIN nes-
Tenb U nucarens 139, 141, 217

Bprone Kapn @punpux Mopun [layns
¢on (1772-1837), rpad, xopomnes-
ckuii TaliHbIl coBeTHUK Ilpyccun, B
1815-1828 rr. reHepasbHBIA HH-
TEHJAHT KOPOJIEBCKUX TEaTpOB B
Bepnune 184

Bynymuii npaButens cMm. AJyeKkcaHap
Huxonaesuu

Bnosa cm. Ummepman B.M.

Brosa cm. Illreitn I'. ¢pon

Betipayx Asryct I'erpux ¢on (1788—
1865), HeMeukuii  KOMIIO3UTOD,
JIepnTcKuil 3HaKOMbI JKyKOBCKOTO
11

Benukas repuormHs oM.  Mapus
ITaBoBHA

Benukas
ITaBoBHA

Benukas xssxHa cMm. Onera Huxoma-
€BHA

Bemukuit kua3p cMm. Kapn ®punpux
Cakcen-Beiimap-Diizenaxckuit

Beptepn, HeycraHoBneHHoe nuuo 83,
84, 204

Becenosckuit A.H. 3, 25, 26, 185

Bérmena H.OK. 7194

Burenp @winnn Ounmunmnosuy (1786—
1856), unHOBHMK MHUHHUCTEPCTBA
HWHOCTPAHHBIX JeJ1, MeMmyapucT 217

Buensropckas  Jlynza  KaprosHa
(1791-1853), rpaduns, >xena M.IO.
Buensropckoro /99

Buensropckuit  Muxaun  OpbeBuu
(1788-1856), rpad, Kommo3uTOp
14, 19, 43-48, 189

KHATMHA  cM.  Mapus
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Bunang Kpucrop Maprun (1733—
1813), nemeuxkuii nucatens 11

Buinamo  I'puropuit  MBanoBuu
(1773-1842), crarc-cekperapb HM-
neparpunbl  Mapun  DPeopOBHBI,
BrocneAcTBHHN Anekcanapsl Deno-
posaeL, suteparop 101, 103, 208

Bumnem Anekcanap Ppenepux Kon-
crantTuH Hukonait Muxann (Aunek-
cannp Opancko-Haccayckuif; 1818—
1848), CbIH BEJIUKOW KHATHHU U KO-
ponesbl HupepnannoB Awunel [laB-
noBHbI 1 Bumnema 11 222

Bumnem 11 (1792-1849), xopoas Hu-
nepiannos 208

Bunerensm @punpux Jlonsur Ilpyc-
ckuit (1797-1888), mnpunL, BIO-
caencTBuu ummeparop Bunbrenasm [
40,42, 188

Bunsrensmuna Mapus Codus Jlynsa
Hunepnannckas (1824-1897), nous
HHUJIEPIaHACKOro Kopoisst Bumnema
Il n Benmukoit xusiruau AsHBI IlaB-
noBHBI 120, 121, 208, 212

Bunsnepmer Mapust Maprapera (Lle-
wwas  AnekcaHnpoBHa,  1777-
1839), TryBepHaHTKa HPUHIECCHI
IIpycckoit IlapnoTTel, B 3amyxe-
CTBE BEJIMKON KHITUHU AJEKCaHIPbI
DenopOBHBI, BIIOCIEACTBUN HMIIE-
patpuusl 50, 51, /92

Burnrym Oxmtent Ans6ept @puapux
¢on (1797-1860), xameprep npu
CaKCOHCKOM J1Bope 45, 46, 190

Buxman Kapn @punpux (1775-1836),
HEMELKHIl CKyJbITOp, IpHOOpeN
H3BECTHOCTh CTAaTYSIMH POCCHHCKHX
LapcTBeHHbIX 0cob 41, 43, 189

Bummnskosa E.A. 26

Buyk cm. Anekcanap Hukonaesug

Buyk cm. Mromnep K. don

BoeiikoB  Anexcannp  ®PenopoBud
(1778 wmm 1779-1839), noat, xyp-

HAJUCT, MYX IUIeMAHHULBI JKyKoB-
ckoro A.A. IIporacoBoii 217

Bonkonckuit  Iletp  Muxaiiosuu
(1776-1852), kusa3p, ¢ 1826 r. mu-
Huctp Mmneparopckoro nsopa u
yaesnoB M ympasistoumii KaGuwne-
ToM Ero Benunuectsa 32-36, 41, 43,
185

Bosbuoren Kaponuna ¢oH (ypoxi.
¢on Jlenredpempn; 1763-1847),
HeMellkas mnucareiabHuia 88, 89,
205

Boponun B.E. 220

Bszemckuit Ilerp Anppeesuu (1792—
1878), KHA3b, MO3T, >KyPHAIUCT H
JIUTEpaTypHeld Kputuk 151, 152,
217

Barkuna U.A. 1,2, 181

Ilarepu Tanc Xpucropop DpHcr
(1766-1852), nemeuxuii rocymap-
CTBEHHBIN JesTenb, NHCATeab 78—
82, 84, 85, 202

I'epser 'eopr (1817-1875), nemeuxuit
o3T U myoumuucer 208

I'epnep Asryct ¢on (1776-1838),
HEeMELUKU  reomnor,  o0ep-Oepr-
raynTMaH, JAEHCTBUTEIbHBIN WiIEH
HMnepaTopckoro  MMHepajoruye-
ckoro obmectBa 32, 34, 37, 38, 41,
43,185

I'epnep MWorann Tordpux (1744-
1803), Hemerkuii mucaresb 1 Quio-
cod 7, 67,69, 217

Tepuep Omunb OpuHer [othpun don
(1783-1855), cemn W.I. T'epmepa
142,143,217

I'epuor cm. Kapn Asrycr Cakcen-
Beiimap-Diizenaxckuii

I'ére Asrycr lOmwmit Bambrep ¢on
(1789-1830), cein U. B. T'ére 190

I'éte Horann Boabdranr (1749-
1832), nemeukuii most 4—11, 13-18,
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26, 3147, 50-52, 55, 56, 62, 65,
132, 133, 148, 149, 170-172, 182—
185, 187-190, 192, 193, 195, 199,
208, 210, 215, 218, 219, 223, 226,
227

I'ére Kpucruana ¢on (ypoxn. Bymb-
nuyc; 1765-1816), xena U.B. I'ére
210

I'ére Orrinus (ypoxna. ¢on IMoreum;
1796-1872), xxena A.10.B. don I'é-
Te, HeBecTka M.B. I'ére 45, 46, 190

I'm3o Ppancya Ilvep ['mitom (1787-
1874), bpaHIy3cKHii HCTOPHK H TI0-
JIMTHYECKUH nesrtens 139, 141, 217

Tunnenscon MLU. 3, 26, 218

T'mnepebpannt Omyapn (1817-1868),
HeMelKuil xynoxHuuk 87, 89, 205

T'unz6ypr J1.A. 26

Tomuupe  Anexcanap HukonmaeBuu
(1773—-1844), xusa3p, 00ep-mpo-
kypop CHWHOZA, MHHHCTP HpPOCBE-
menus B 1816-1824 rr. 139, 141,
144-147, 217

Tomep, nereHmapHbIi JApeBHErpeuc-
ckuit moat 128, 129, 132, 148, 149,
214

Tocynapeiast cm. Mapus denoposna

Tocynapp cm. Kapn Asryct Cakcen-
Beiimap-Diizenaxckuit

T'ocynaps cm. Kapn @punpux Cakcen-
Beiimap-Diizenaxckuit

T'pumenapuep Ppann (1791-1872),
aBCTPUICKUIl mucarens, IpaMaTypr
68, 70, 200

I'puc Uorann duuepux (1776-1842),
HEMEILKHUI 1Mo3T u nepeBoguuk S0,
52,192

I'pocc ¢GoH, HEyCTAaHOBJICHHOE JIHIO
131-134, 136, 138, 215

I'pymau 2. 184

I'ymbonpar Anexcauap ¢ou (1769—
1859), HeMelKUH eCTeCTBOUCIIBITA-
tens U reorpad 95, 97, 139, 141,
184, 206, 208

I'ymbonear  @punpux  Buisrensm
Ilenpux Anekcanap ¢on (1769—
1859), HEMELKHUI YUYEHBIN-
sumukioneauct 101, 103, 208

Ionnepone Kaposmua ¢on (1708-
1806), Hemenkas nosrecca 215

Ionnepone Ppunpux Kapn ['ekrop
Bunsrensm  ¢don  (1786-1862),
($paHkypTCKUil IOPUCT U TOIUTHK
221

I'onnepone Illapnorra [I'enpuerra
(p- 1788), xeHa ¢pankdypTckoro
topucta 1 nomuruka O.K.I'.B. don
Ionnepone 157-159, 221

I'onTepone, cemeiictro 131, 132

Janunesckuii P.1O. 4, 26

Jamkos Jmutpuit BacunbeBuu
(1788-1839), mumnomar u sutepa-
Top 217

JeBouka cM. JKykoBckast A.B.

JeBouka cMm. Miomnep XK. ¢pon

JHerep Opuet (1809-1885), Hemerkuii
xynoxHuuk 98, 99, 207

Jurs cm. XKyxosckuii I1.B.

Jurs cm. Mromnep K. don

Hmutpuesa E.E. 1,2, 181

Honropykuii  Anexceit  AlekceeBU4
(1767-1834), xH3b, MUHHCTP IOC-
TAIHH ¢ OKTsA0ps 1827 1. 38, 39, 46,
47,187

Honrymun J1.B. 27

Jouypka cMm. Kykosckas A.B.

Joub cm. XKykosckas A.B.

Jous cm. Panosun M. don

Hpyr cm. Typrenes A.W.

Hy6osenko K.U. 26, 27

Hypeumn C.H. 189

EmuzaBera  AusiekceeBHa  (YPOXKI.
npuHnuecca banen-ypnaxckas Jlyu-
3a Mapus Asrycra, 1779-1826),
UMIIepaTpuLla, >KEHa MMIepaTropa
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Anexcangpa I 205

Kena cMm. Mrosep B. ¢pon

Kena cm. Peiitepn E. ¢pon

XKena cm. llreiin I'. pon

Kuxapes Creman Iletposuu (1788—
1860), mepeBOAUUK, TeaTpal U Me-
myapuct 217

KykoBckas Anexcanznpa BacunbeBHa
(B 3amyx. Oaponecca Bepman,
1842-1899), nmour XKykoBckoro
117-121, 125, 129, 131, 132, 148,
149, 170, 171, 211

Kykockuit  [laenm  BacuibeBuu
(1845-1912), xynoxHuK, celH B.A.
XKyxosckoro 127-132, 148, 149,
170, 171, 214

3ayspxapl, HEYCTaHOBIECHHOE JIULIO
63, 66, 199

3ubens ®pann (1777-1842), xymox-
Huk 90, 91, 93, 94, 206

Burens X. 1,2, 181, 226

HMmmepman BunbrensmMuna Mapuanna
(ypoxn. Huwmeiiep; 1819-1886),
xkena K.JI. Ummepmana 90, 91, 93,
94,111, 112, 116, 117, 206

Nmmepman  Kapn  Jle6pext (1796—
1840), nemeukwuii mucatens S5, 19,
20, 26, 67-69, 88-91, 93-97, 111,
112, 200, 206, 207

Nmnepartop cm. Hukonaii |

Woanwu, anocron 220

Kagemun JMutpuii AjekcaHIpoBHY
(1778-1851), BocmuTanHuk Moc-
KOBCKOTO YHHUBEPCHTETCKOTO IaH-
cuoHa, upekTop IlerepOyprckoro
IJIABHOTO T1€/IarOTMYeCKOr0 MHCTH-
TyTa 217

KaiicapoB Anmpeii Cepreesuu (1782—
1813), nuteparop, mpodeccop pyc-

CKOM  cnoBecHocTH  JlepnTckoro
yHuBepcureta 139, 140, 216

Kanoguctpus Moann (Kano n’Ucrpus
Hoann AwntonoBuu, 1776-1831),
rpad, pycckHii M TpeuecKuid rocy-
JAPCTBEHHBIM  JI€sITeNlb, MUHUCTP
uHOcTpaHHblx 1en Poccum (1816—
1822 rr.) u nepBBIil IpaBUTENb HE-
3aBucumMoit I'perun (1827-1831 rr.)
37,39, 62,65,187, 199, 205

Kapn Asrycr Caxcen-Beiimap-
DOiizenaxckuid  (1757-1828), Benu-
KN repLor Cakcen-Beiimap-
Ditzenaxckuii 4, 14, 19, 37, 39, 40—
43,187, 199

Kapn Anexcannp Asrycr Moranx
Cakcen-Beiimap-Jiizenaxckuit
(1818—1891), HacnenHblii BENUKUH
repuor Cakcen-Beiimap-Diize-
Haxckuii 67, 68, 70, 95-97, 100—
103, 200, 206, 208, 212

Kapn ®puppux Anexcanngp (1823—
1891), npunn Broprembeprckuii, ¢
1864 r. xoponb Broprembeprckuit
Kapn 1220

Kapn  ®pugpux  Caxcen-Beiimap-
Oisenaxcknit  (1783-1853), crap-
mui ceiH Kapna ABrycra, Benukuit
repuor Cakcen-Beiimap-
Dizenaxckui ¢ 1828 1. 4, 27, 37,
39, 93, 94, 132, 133, 157-161, 164,
165, 187, 194, 200, 221

Kaponuna Jlymsa Caxcen-Beiimap-
Oizenaxckas (1786-1816), mpun-
necca Caxcen-Belimap-
Oli3eHaxcKas, B 3aMy)KeCTBE Ha-
clleHas BENMKas TepIoOTHHSI Mek-
nenoypr-1Isepunckas 193

Karraneo I'asramo (1771-1841), ny-
Mu3MaT 1 moat 59, 60, 198, 199

Kémep Kpucrnan (1809-1861), xy-
noxHUK J{roccenbropdekoit mKos

98,99, 207
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Kecnep TI'eopr Xpuctuan (1787-
1842), HeMeuKWid KHUTOU3IATEIb
132,133,215

Kectuep [I'eopr Kpuctuan Asrycr
(1777-1853), numiomar, XyI0KHUK
U KOJUIEKIIMOHEP MPOU3BEICHUN HC-
KyccTBa 67, 69, 71, 72, 200

Kucenes B.C. 1, 2, 179-225

Knaymmyc Marrtuac  (1740-1815),
HeMeukuit noat 14, 15, 192

Knenne Jleo don (1784-1864), apxu-
TEKTOp, XyAOXKHHK U Imucatens 59,
60, 198

Kmuarep @puapux Maxcumuinnan
¢oH (B POCCHHCKOM IMOJNAHCTBE —
®Genop MBanosuu Knunrep; 1752-
1831), Hemeukuiéi mO3T M Apama-
TYpr; F€Hepal pOCCUICKOW  apMuu
41,43, 188

Kue6ens Kapn Jlromsur don (1744-
1834), HemMelKuil Mo3T U MepeBOI-
yuk 50, 52, 193

Kusaruns cm. Mapus [1aBioBHa

Kosanes I1.A. 26

Koxenyx Jleomompn (1747-1818),
YeucKuid komnosutop 2172

Koncrantun  HukomaeBuu  (1827-—
1892), Benukuii KH3b, CbiH Huko-
nas 1220

Kouncrantun IlaBnouu (1779-1831),
BEJIUKHI KHS3b, 1I€CAPEBUY, TIaBHO-
KOMaH/yIOIIMH NOJBCKOW apMHeEn U
HamecTHuK LlapctBa [lonsckoro 224

Komn Horann I'enpux (1777-1858),
HEMELKUI Bpau, IPAKTUKOBABIIUI B
I'anay, aBTOp TPYIOB 1O MEIMIHHE,
4iieH-KoppecronaeHtT  IlerepOypr-
CKOM MEIUKO-XUPYPrUyecKon aka-
nemuu 133, 134, 157, 158, 215

Kopuemuyc Ierep Mozed dor (1783—
1867), XynOXKHUK M TEAaror, mpen-
CTaBUTENIb TPYMINbl «Ha3apeHeB»
59, 60, 170, 171, 198, 224

Kopons cm. @puapux Bunsrensm 111

Kopons [Ipyccun cm. @punpux Buib-
reneM [V

Korr (Korra) Horamn I'eopr ¢ou
(1796—1863), Hemeukuii U3gareib U
kHuroroprosen 50, 52, 67, 69, 147,
149, 184, 193

Kpectauk cm. Mromiep K. ¢pon

Kpoiitep Ppunpux Teomop [asun
(1790-1856), rocynapCTBEHHBIH cO-
BETHHUK, OHOIMOTEKapb, CceKpeTapb
I'éte 55, 56, 58-60, 195, 197

Ky3en cm. Orioddurreitn A.YU. ¢dou
yHA Iy

Jlanacnayn I'enpu (1780-1863), map-
KM3, aHIVIMICKUM JIOpA, MOJUTHYE-
ckuif gesiTens, mpesuaeHT Cosera
muHKCTpoB 139, 141, 217

Jle6enera O.B. 1, 2, 181

Jlunman @puzapux Jlebepext (Penop
HpanoBuu; 1784-1854), Hemeuxui
HCTOPHK, CTaTHCTUK, THpodeccop
Bepnunckoro yHuBepcutera 122,
123,212

Jlo6anos B.B. 26, 226

Jlo6anoB-PocToBckuit Anekceir Anek-
canapoBuy  (1787-1848), kHA3b,
rOCYAapCTBEHHBIH aesaTens 45, 46,
190

Jlymsa T'eccen-Zapmmranckas (1757—
1830), Benukas repuoruss CakceH-
Beiimap-Diizenaxckas, cympyra Be-
nukoro repuora Kapna-Asrycra 15,
51,52

Jlynza Mapus Enunzasera Ilpycckas
(1838-1923), nous ABryctsl Mapuu
JIynser Karepunsr Caxcen-Beiimap-
Dii3eHaXCKOH, BHy4YKa BEJIUKOW Tep-
noruan  Mapuu  IlaBnoBubr 155,
156, 220

JIbBoB Aumekceit PenopoBuu (1798—
1870), xommo3uTop, CKpHIlad, B
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1837-1861 rr. mupexrop Ilpunsop-
HOM meB4YecKoi kanesuisl 17
Jroneur I (1786-1868), 0aBapckwuii
Kopoisis B 1825-1848 rr. 10, 31, 33,
37,39, 184, 187, 198
Jlonsur Il I'eccenckuii (1777-1848),
Benukuii repuor I'eccenckuii 203

Maiinens Jlrogur ¢on (1795-1846),
XYHOXHUK 53, 54, 194

Manptun  Anomnonuid  IlerpoBuu
(Opunpux  Anomnonuid, 1795-
1870), GapoH, aumiaomar, mepeBoI-
YHK, 1103T, CEKPETapb PyccKoil Muc-
cun B Mionxene 24, 25, 110, 112,
118-123, 129-132, 142, 143, 148,
149, 152-156, 158-163, 170-174,
177,209, 211, 215, 223

Manmzonn Amneccanapo ®paHuecko
Tommazo (1785-1873), mnwucarens-
pomanTuk 22, 59, 60, 62, 63, 65-67,
69, 198, 199

Mapus AnekcanapoBHa (MakcuMuiIu-
aHa Bunbrensmuna Asrycra Codust
Mapus I'eccen-/lapmmranrckas;
1824-1880), no4p BENUKOTO repro-
ra Jlroasura II I'eccenckoro, Benu-
Kasi KHATHHS, BIIOCIEACTBUHM HMIIE-
parpuua 79-82, 203, 207

Mapust Anna [Ipycckas (1836-1918),
noub Mapuu Jlynssl AnekcanapHuHbI
Cakcen-Beiimap-DiizeHaxckoii,
BHYyUYKa BEJIMKOW repuoruHu Mapuu
ITaBnosus! 155, 156, 221

Mapus Jlynsa Anexcangpuna CakceH-
Beiimap-Diizenaxckas (1808—1877),
J104b BEJMKON repuoruHu Mapuu
[laBnoBHbl, mnpuHUEecca CakceH-
Beiimap-Diizenaxckas, B  Opaxe
npunnecca [Ipycckas 78, 79, 88, 89,
110, 112, 134, 135, 150-153, 202,
205, 210, 221

Mapus Jlynza Anna Ipycckas (1829—

1901), mous Mapuu Jlymssr Anex-
CaHJPUHBI Cakcen-Beiimap-
Dii3eHaXCKOH, BHy4YKa BEIUKOW Tep-
noruan  Mapuu  IlaBnoBubr 155,
156, 221

Mapus Hukonaesna (1819-1876),
BeJIMKas KHSDKHA, cTrapiuas J104Yb
Hukonas 1 75, 76, 78, 79, 202

Mapus IlaBnosHa (1786—1859), Benu-
Kasi KHATUHS U BEJIUKas TepIOTUHS
replorcTea Cakcen-Beiimap-
Oizenax 5, 9, 26, 27, 35-40, 42, 45,
47, 50, 52-55, 68, 70-72, 78, 79,
82-85, 87-89, 91-94, 96-103, 110,
112, 118-121, 126-128, 130, 131,
134-137, 155-165, 175, 176, 185-
189, 191, 194, 210, 220, 222, 223

Mapuss  ®enoposra  (1759-1828),
nmneparpuna 19, 20, 40-45, 47,
187-190, 208, 227

Maprepmreiir @punpux (1814-1899),
XyJIOXHUK, IIPENoAaBaTellb >KUBO-
IIICH, aBTOP MCTOPHYECKHX U KaH-
poBbIx nosioten 126—-129, 150, 274

Marts cm. Mapus @enopoBHa

Mars cm. Miomtep B. ¢pon

Marsb cm. Peiitepn E. ¢pon

Mars cm. Hlreitn K.O.JL

Mars cm. Ornoddmreiin I'. pon

Menuun, cemeiicto 24, 61, 64

Mertepuux-BuunaeOypr Knemenc
Bennens Jlotap don (1773— 1859),
KH3b, aBCTPUUCKUHM IOCYAapCTBEH-
HbIA nesitens, Kaupiep 111, 112,
210

Munuctp FOCTULIAU CM.
Jonropykuii A.A.

Mupumckuit 1. 202

Munkesna Anam  bepuapn (1798—
1855), nonbckuit moat 187

Momnapx cm. Kapn ®@punpux Caxcen-
Beiimap-Diizenaxckuit

Momnnosse ®@pancya Jomuauk (1755—
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1838), rpad ne, dpaniysckuii mo-
JUTHYECKUH JeATelb W MHcaTellb
173,174, 224

MypaBeeB  Huxura  Muxaiosuu
(1795-1843), xanmuTaH reHepanbHO-
ro mraba, nekabpucrt 217

Mromtep Apansbept  dor  (1805—
1850), BeiimMapckuii TaliHBII COBET-
HUK, cblH KaHIyiepa ®. ¢on Mion-
nepa 2, 7, 8, 17, 24, 63, 66, 68, 70,
75, 77, 80, 81, 84, 85, 96, 97, 99,
113-117, 120, 121, 126-131, 145,
147-149, 152, 153, 166-173, 175,
177, 198, 199, 223-225

Mromuiep Bumsremsmuna ¢on (1782—
1857), >xeHa BeliMapCcKOro KaHILIepa
®. pon Mromrepa 4, 7, 17, 18, 24,
63, 66, 68, 70, 75, 77, 80, 84, 85,
96, 97, 99, 113, 114, 116, 117, 120,
121, 126-131, 145, 147-149, 152,
153, 166-169, 173-177

Miomnep XKemma ¢on (ym. 1842),
xeHa A. ¢on Mioiuepa, HeBecTka
®. ¢on Miromnepa 17, 22, 59, 60,
63, 66, 68, 70, 75, 77, 80, 81, 84,
85, 96, 97, 99, 100, 102, 105, 107,
109, 110-118, 198

Mromiep Horamn @punpux don
(1753-1807), oter ®. dhon Mromne-
pa4d

Mromiep Kapn dor (p. 1839), BHyK
kanwrepa ©. ¢on Mriomrepa, kpect-
Huk JKykosckoro 17, 80-83, 96, 97,
113-117, 120, 121, 166-169, 172,
173,175,177, 203

Miromnep cm. Mrowtep B. ¢pon

Miosniepsl, cemeiictBo 78, 79, 88-90,
92, 100, 102, 104, 105, 107, 119,
121, 154, 155, 158, 159

Hacnennas Benukass TIepLOTMHSA CM.
Mapus Jlynsza Anexcanapuna Cak-
ceH-Beiimap-DiizeHaxckas

Hacnennuk mpecrona cMm. Anekcanap
Huxonaesuu

Heannep Asryct Morann Buisrensm
(1789-1850), repmaHckuii IpoTe-
CTaHTCKUIl OOTOCIIOB M LIEPKOBHBIH
HCTOPHK, TIPENojaBaTellb, HTyXOB-
HBIH U HaydHBIH nucatens 139, 141,
217

Hesecra cm. Peiitepn E. dpon

Hesectka cm. Miomnep XK. don

Hesectxka cm. Peiitepn M. ¢on

HedenveBa Anexcanapa Winpuanuna
(1782-1845), nBoroponHas cecTpa
oparbseB Typrenesbix 136, 138, 216

Hukonait I (1796-1855), Benukuit
KH3b, C 1825 1. — poccuiickuit
nmneparop 17, 32, 34, 36-39, 41,
43, 173, 174, 185, 186, 202, 203,
224

Huxonosa H.E. 1-27, 179-225

Hosocunbues Huxonait Huxonaesuu
(1761-1838), rocynapcTBeHHBIH 1e-
SITeNb, TOJTHOMOYHBIA Jenerat npu
cosere LlapcTsa Ilonsckoro u nome-
4yuTeNns BuiieHckoro yueGHOro xop-
myca 139-141, 217

Onbra  HuxomaeBua  (1822-1892),
BeIMKasg KHsDKHA, A04yb Huxonas I
75,76, 155,156, 220

OpnoB Muxaun ®enoposuu (1788—
1842), renepan-maiiop, unen Corosza
bnaronencrBust 217

Orer cm. Miomutep .. don

IeBuuukuit  Moann  MuxaiinoBuu
(1798-1863), ceamenHuk Pycckoit
npaBociaBHO# nepksu B LlTyTrapre
c 1823 mo 1852 r. 118, 119, 211

IleryxoB E.B. 3, 26, 184, 218, 219

[InemeeB Anexkcanap AnexkceeBUY
(1778-1862), KOMITO3UTOP-
JUIIETAHT, TYJICKUHA omenuk 2/ 7
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IMorogua Muxaun IlerpoBuu (1800-—
1875), yueHsblid, mucaTenb, JXKypHa-
qmct 20, 216

Iloneruka Ilerp WBanoBuu (1778-
1849), YMHOBHUK KOJUIETHM MMUHU-
CTepPCTBa HMHOCTPAHHBIX JeJ, JAu-
riomar 2177

[Tpunn cm. Kapa Anexcanap

IIpunuecca cM. Mapus
AnekcaHapoBHa

[Tpyt Pobepr Onmyapn (1816-1872),
03T, APaMaTypr U UCTOPUK JIUTEpa-
TYpBI, pelakTop, npodeccop YHU-
Bepcutera ['amne 101, 103, 208

[Tymxun  Anexcannp — CepreeBuy
(1799-1837), moat 3, 26, 187, 217,
218, 226

[Tymxun Bacwnuit JIsBoBuu (1766—
1830), most, nmamsa A.C. [lymxuna
217

Panosun Mosed Mapus don (1793
1853), npycckuii rocynapCTBEHHBII
nestens U myomunucr 19, 86-89,
140-142, 184, 205, 217

PanoBunr Mapus ¢on (1831-1846),
nous M. ¢on Pagosuma 19, 140—
142,217

Pann Anp6epruna Illapnorra don (B
nepsoMm Opake Potbepr; 1797-
1842), rpaduns 14, 19, 37-39, 46,
47,187

Panm XKau (1773-1821), dpanuy3ckuii
renepai, myx A.IL. ¢on Pamm /87

Pann  Makcumunnan  ¢on  (1816—
1828), cein A.ILL. u XK. Pann 14, 19,
37,39, 187

Paynax Opser benpsmun CosoMoH
(1784-1852), mucarens u Jpama-
Typr 68, 69, 200

Pagpasne Cantu (1483-1520), wura-
JbSHCKHH XYIOKHHUK M apXUTEKTOP
108, 109

Peiinxapn Kapn ®pugpux (1761-
1837), Hemenko—(ppaHIy3ckuii roc-
yaapcTBeHHbId aesrensd 50, 52, 193

Petitepn T'epxapn don (1794-1865),
HEMELKUH XyJIoXHUK, TecTb JKy-
koBckoro 70-73, 86-89, 91-96,
101, 103-105, 108, 109, 128, 129,
163, 164, 194, 204, 205

Pelitepn EnmzaBera doH (B 3amyx.
XKyxosckas Enuzasera Esrpadosna,
1821-1856), noup I'epxapnma Peii-
TepHa, xeHa JKykosckoro 11, 90,
92-94, 98-107, 109, 111, 112, 117-
123, 125-134, 148, 149, 155-173,
175-177, 185, 204, 205, 223

Petirepr Mapust (Mus) don (1822—
1847), mous I'. don Peiirepna 164,
165, 221

Petirepn llapnorra don (ypoxa. don
IBepuens, 1797-1854), xeHa
I'. pon Peiitepna 87, 89, 93, 94,
101, 103, 128, 129, 163, 164, 205

Peiirepusl, cemericto 72, 73, 88, 89,
108, 109, 164, 165, 221

Pexambe XKromser (1777-1849), ceer-
cKas JlamMa, XO3siKa JuTepaTypHO-
nojuTHIecKoro cajgona B [lapmke
137-139, 141, 150, 216

Petu ®punpux Asryct Mopun (1779—
1857), HeMeukui >KUBOIHUCEL H
rpasep 170, 171, 223

PxeBycka Kapommna (1795-1885),
W3BECTHAs CBOMMM aBaHTIOpaMHU
KpacaBuIla, XO3sIHKa JIUTepaTypHO-
ro canona 37, 39, 187

Pumep ®punpux Buerensm (1774—
1845), nemeuxuii ¢umnonor, cexpe-
Taps ['éTe U u3garenb ero counHe-
Huit 4, 148, 149, 218

PomanoBckas Anekcannpa Makcumu-
manoBHa (1840-1843), nous Bemm-
kol kHsxHBI Mapuu HukonaeBHb! 1
Makcumunana JleixTeHOeprckoro
202
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Pomreiin, HeyctaHoBneHHOE HLIO 63,
66, 199

Pynre ®umunn Otro (1777-1810),
HEMELKHM XYIOKHUK-POMaHTHUK
101, 103, 105-108, 208

Caepbee  mutpuii  HuxomaeBuu
(1799-1874), npunmomar, wMemya-
pucT, npyr cembu TypreneBbix 216

Cesepun [mutpuii [lerposuu (1792—
1865), nuruiomar, TMOCJIaHHUK B
[Beiinapun, ¢ 1837 r. B Mionxene
217

Cecrpa cMm. Hedenpesa A.1.

Cun Kowmneanop (Pogpuro duac ne
Busap, 1041-1057), HarymoHaIbHBIN
repoit Mcnanuu 67, 69

Cupkyp Anmonsd nme (1801-1879),
rpad, ¢ppaHIy3cKuil y4eHBIH U my0-
munuct 140, 142, 217

Ckott Banperep (1771-1832), anrnmii-
ckuit mucarens 139, 141, 217

Cynpyra resepana cM. Driaoddurreitn
I'. pon

Cymnpyra cM. Mapus [laBnoBna

Cymnpyra cM. Miomep B. ¢on

Cynpyra cM. Peiitepn E. dpon

Cynpyra cm. Peiitepn L1. ¢pon

CoiH cM. JKyxosckwuii I1.B.

Coin cM. Kapn Anexcanap

CoiH cM. Miosnep A. ¢poH

Tacco Topxsaro (1544-1595), wuta-
JIBSIHCKHH 1103T 6, 50, 52, 192

Tects cm. Peiitepu I'. Gpon

Tux Jlrogsur (1773-1853), Hemeukui
nucatens 208

Tonyxk @punpux Asryct [Tortpe
(1799-1877), repMaHCKuil MpoTe-
CTaHTCKHIl 0OroCioB, IMpernoaBa-
Tens YHuBepcurera B lamme 139,
141, 217

TopBanbacen beprens (1768  wnnum

1770-1844), npaTckuif CKyJBITOD
200

Typrene  Anekcannp  VBanoBuu
(1784-1845), BocnutanHuk Moc-
KOBCKOTO yHHBEPCHTETCKOro bia-
TOPOJHOTO TAHCHOHA, MyOJIHIKCT,
npyr XKykosckoro 6, 20, 21, 27, 32,
34, 50-52, 82, 83, 87-91, 93, 95,
108, 110-112, 126-154, 171, 172,
185, 192, 203, 206, 209, 214-218,
226

TypreneB Hukonait MIBanoBuu (1789—
1871), oOOUICCTBEHHBIA  JESTENb,
9KOHOMHMCT, HAEOJIOr JAekabpu3ma
136-138, 151, 152, 185, 216-219

Typrenes Cepreit MBanosuu (1792-
1827), nmumiomar, muammuid Opar
Anexcanapa u Huxomas Typrene-
BoIX 145, 147,218

Teinsinos FO.H. 10

TiotueB ®Penmop HMBanosuu (1803—
1873), moat, mumiomar, KOHcepBa-
TuUBHBIN myonuuuct 110, 112, 270

Yopu Ilerp Sxosnesuu (1774-1847),
JUTUIOMAT, MOCOJ, JeHCTBUTEIbHBIN
TalHbIi cOBETHHK 85-88, 204

VYBapo Cepreii CemenoBuu (1786—
1855), rocynapcTBeHHBIN AeATeNb, B
1833—1849 rr. MUHUCTP HApPOIHOTO
MPOCBEUICHUs, TNpPe3uIeHT Akaze-
MUH HayK 217

Vurepu-llrepubepr Iletep Anek-
cauap ¢ou (1806-1868), pyccko-
HEMEIKUI IHhcaTellb, YNHOBHUK 86,
87,204

V1kun Hukonaii MBanoBuu (1780—
1863), rpasép 194

®enp3unr I'eopr ko6 (1802-1883),
HeMeukuil rpaBép Ha meau 98, 99,
207

Oepaunang  Gumunn - OpreaHckuit
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(1810-1842), ¢paHIy3cKkuil mpHHI
223

®unk @. 5, 26

®uxrte Horann Nommb (1762-1814),
HeMenkuit ¢punocod 11

Opann U. 181

Opeiinurpar I'epman @epaunann
(1810-1876), mo3T, mEPEeBOTUUK,
NPEICTABUTENb  PEBOJIOLMOHHON
no33uu 1848 r. 95, 97, 101, 103,
207, 208

Opuppux  Bumerensm 11 (1770-
1840), xopoas ITpyccuu 90, 91

Opunpux Bunsrensm IV (1795-1861),
KpOHIIPUHI], TPYCCKUH KOpOJb C
1840 r. 53, 54, 101, 103, 111, 112,
194, 208

Opusuann (Ppusunss) Iaomo (1728-
1784), wuTanbsHCKUI acTpoOHOM U
¢busnk 62, 65, 199

Opuu  Kapn Kpuctnan ®Ppunpux
Bunsrensm ¢on (1804-1892), mo-
con Bemukoro repuorcrsa CakceH-
Beiimap-DiizeHaxckoro B mapia-
MeHte Bo Dpankdypre-Ha-MaiiHe
158, 159, 162, 221

Oyke Ppuppux ne ma Morr (1777-
1843), nemeukuii nucatens 53, 54,
194

Xodpodmaiicrep Kapn (1796-1844),
HeMmeukuii ¢pusonor 68, 69, 200

IecapeBuu cMm. Anekcanap Hukomae-
BUY

Iurezap Anton ¢on (1783-1843),
COBETHHUK BEJIMKON repuoruHu Ma-
puu I1aBnoBHEI 5, 26

Yeskun Koncrantun Bnagumuposuy
(1802-1875), rocymapCTBEHHbBIH U
BOCHHBIH esTens 193

Yepkuna Exarepuna @PoMuHHYHA

(ypoxn. Tomarue, 1799-1879),
¢peitnuna, xxena K.B. UeBkuna 49,
51,53,54,71,72,96,97, 192, 193

Ilaro6puan ®pancya Pene ne (1768—
1848), ¢panumysckuii mnucatenb u
MoJuTHYeCKui nmesrens 137-139,
141, 148, 149,171, 172, 216

HIBantanep Jliomsur Muxasb ¢oH
(1802—-1848), Hemeuxuii CKyabITOp
Y XyJOXHUK 18

[Hennmuuar @puapux Bunbrensm Vo-
3ed (1775-1854), dunocod 11, 59,
60, 198

énne I'ycraB Anonsd (1805-1882),
apxeoJsior, OHOIMOTEeKaph, MCTOPUK
JIUTEpaTyphbl, H3JaTellb HACIEIUs
I'ére 148, 149,177,178, 219, 225

Mumnep  Ppumpux  (1759-1805),
HEMELKUI T03T, Apamarypr u Teo-
peTuk uckycctna S, 7, 9, 68, 69, 75,
77, 189, 200, 201, 205, 224, 226

Munnep apnorra Jlynsa Auryaner-
ta ¢oH (ypoxa. ¢ou Jlenredenbn,
1766—1826), xxena ®. llunnepa 205

[nerens Dpugpux Bunerensm
(1772-1829), nemeuxuii ¢uiaocod,
KPHUTHUK 25

[lIn€ccenb, HEYCTAaHOBIEHHOE JIMLIO
32,34, 185

nénep Asryer Jhogsur (1735-
1809), Hemeukuiit U pOCCUHCKHUNA HC-
TOPUK, IMyOIUIUCT U CTaTUCTHK 139,
140, 216

noccep HMorann @Ppuapux I'enpux
(1780—-1851), Hemeukuii mHCaTelb,
MepeBOIYHUK U IopucT /99

omenraysp Aptyp (1788-1860),
¢bunocod 24

Hlopu Apensreiina ¢ou (p. 1841),
nous JI. Hlopna, memyapuctka 3,
25, 27, 95, 96, 182, 186, 187, 192,
199, 206, 207, 209, 211, 223
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opn Jlriomsur ¢ou (1793-1842),
Y4YeHBIH, HCTOPUK HcKyccTBa 19, 20,
59, 60, 63, 66-72, 75, 77, 80, 81,
95-102, 104, 105, 108-111, 798,
207, 209

[Hopusl, cemeiictso 78, 79, 90, 92, 93,
95,100, 102, 110, 111

HImurens Kapn Ommms ¢don (1783—
1849), yun uy Ilekembcreiim, Myx
2.B. ¢on Ulmurens 54, 55, 187, 194

HImurens OMunus Bunsrensmuna ¢hox
(ypoxn. Por6epr 1787-1870), xena
K.92. ¢pon Ulmurens 37, 39, 187

Imuce D.P., Hemenkuiéd Teonor u
poroBeHuK 18

Hlpénep Annpeit AnppeeBmu (1779-
1858), quruiomar, pycckuii MEHHCTP
B JlpesgeHe U IpU  CaKCEH-
BeliMapckoM jaBope 58, 148, 149,
197, 218

HIrapkinod Kapn Xpuctuan Jlropsur
(1789-1850), mpuoBOpHEIA cOBET-
HUK, niucarens 48, 191

Hlreitn 'enpuerra don 1y Hopn yun
Ocrtreiiv (B 3amyx. ¢ou Ilopm;
1807-1869), d¢peiinuna caxceH-
BeMapcKoro JBopa, MUcaTeNbHHIA
20, 59, 60, 63, 66, 67, 69, 71-77,
80, 81, 88, 89, 95-97, 99, 100, 102,
104-107, 109-111, 118-121, 130-
132, 142, 143, 148, 149, 154, 155,
198, 201, 202

Mreitn  Kaponmuua OxraBust Jlywnsa,
Mmate [. ¢on Ulreitn (Iopu) 108,
109

reitnne DnBapn Sko6 ¢on (1810-
1886), nCTOpHUYECKHIl >KUBOIHCELL;
XyJIOXKHUK-POMAHTHUK,  TPEICTaBU-
Tenb JBIDKEHUS Haszapeiiues 88, 89,
205

Wtunep Mosedp Kapn(1781-1858),
W3BECTHBI MOPTPETHCT, TNPUABOP-
HBIH XyIOKHHK MIOHXEHCKOTO IBO-

pac1811r.37,39, 187, 192

Trotue Uoranun Credan (1771-1839),
HEMELKHUI NHUCcaTeNb U )KypHAJIUCT 5,
26

Arnodpdureitn ABryct Yapne3 ¢dou
yan 1y (1771-1834), nepBbiit My
I'. pon Drinoddrureiin 4

Ornodpdureitn Aprycra don (1796—
1862), rpaduns, nostecca 101, 103,
191

Ornopdureitn  Tenpuerra  ¢dou
(ypoxa. ¢on bonbé-MapkoHH?H, BO
Bropom  Opake  ¢ouH  bobé-
Mapxoundii; 1773-1864), rpaduns,
¢peitinHa, MaTh Tpex cecTep
Ornodpoduwreitn 4, 35, 36, 41, 43,
45-48, 75, 77-82, 87, 88, 101, 103,
191, 200-202, 204

Srnodpdurreitn Kaponuna pon (1789—
1868), rpaduns, aBTOp JAMUTEpPATyp-
HBIX M My3bIKaJIbHBIX IPOHU3BEJe-
HUH, (peilinHa BEJINKON TepLOrvHH
Mapuu IlaBnosus! 4, 5, 9, 26, 32,
34-36, 38, 40, 42, 67, 69, 77, 78,
101, 103, 118-121, 157-159, 162—
165, 170, 171, 185, 191, 200, 201,
204

Ornopdureitn FOmus don (1792-
1869), rpaduns, xynoxuuna 4, 26,
35, 36, 38, 40, 67, 69, 71, 72, 85,
86, 126, 127, 191, 200, 201, 204

Ornoddurreitn, cemeiictso 4, 48, 118,
119, 130, 131, 185

DHr Poxkcana CkapraToBHa
(ypoxn. Crypaza; 1786-1844),
¢peitnuaa uMneparpuusl Enmzase-
Thl AJeKCeeBHBI, OnM3Kas moapyra
rpada Kanogucrpuu 87, 89, 205

Okenpanp Januae I'eopr  ¢on
(1780-1857), mIBeacKO-HEMEUKUH
nmycarenb, UCTopuk 56, 57, 59, 60,
196
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Oxkepman HMorann Ilerep (1791-
1854), Hemenkuii mucaTenb, CeKpe-
taps ['éte 4, 63, 66, 68, 70, 75, 77,
80, 81, 193, 195

Onex Mexnenoypr-1IBepunckas
(1814-1858), reproruns, ¢ 1837 r.
cynpyra npunna ®depaunanna Ou-
nunna Opieanckoro 168, 169, 223

Omunb, npuHl ['eccen-Zlapmiuranr-
ckuit (1790-1856) 96, 97, 207

HOmus em. Ornoddmreiin 0. pon

SAxobu I'eopr Apnonsxn (1768—1845),
rocyapcTBeHHbI coBeTHUK Cak-
ceH-BeilMapckoro  NpaBUTEIIbCTBA,
cbiH ¢unocopa Opunpuxa 'enpuxa
Sxobm 11, 13, 32, 33, 185

Sxobu Woramn I'eopr (1740-1814),
HEMELKUH 103T, Nefaror U y4eHslid
11

Sxobu Mapus Jlynza (ypoxa. bpunk-
MaHH, 1776-1845), cynpyra I'eopra
ApHoipia SlkoOu, rocyaapcTBEHHO-
ro coseTHuka CakceH-Belimapckoro
NIPAaBHUTENBCTBA, CBHIHA (uIocodha
Opunpuxa ['enpuxa Axodu 11, 185

Sxobn @puapux Tempux (1743—
1819), memenxnit ¢umocodp 7, 11,
12,13,23,27,182, 183, 185

SAnymkesuu A.C. 8, 10, 26

Alexander cm. Anekcanap I

Alexandre cm. Anekcannp I

Alexandrine cm. XyxoBckas A.B.

Ami cm. Typrenes A.W.

Arago cM. Aparo JJ.d.K.

Ariost cM. Apuocro JI.

Auguste cMm. Aprycra, npuniecca Cak-
ceH-Beilmap-Oiizenaxckas

Auguste cM. Ornopdmreita A. Gon

Beau-pere cm. Peiitepu I'. pon

Beaulieu cm. bonbé-Mapkonmii K.
¢on

Beaulieu cm. bonbé-Mapkonmdii 3.
¢don

Beaulieu cm. Drioddureiin I'. pon

Belle-fille cm. Mrosutep XK. ¢pon

Benkendorf cm. Benkennopd K.X.

Bernhard cm. bepuarapza K.

Bertuch cm. beptyx @.10.

Beust cm. beiict ©.®. don

Bielk von cm. Bunbk don

Blank H. cm. bnank I'.

Bode W. cm. Boze B.

Braut cm. Peiitepn E. ¢pon

Brougham cm. bpym I'.

Bruder cm. Typrenes H.I.

Capo d’Istria cm. Kamoguctpus 1LA.
Caroline cm. Driodp¢ureiin K. pon
Cattaneo cm. Karraneo I'.
Chateaubrian cm. [llaro6puan ®.P. ne
Circourt cm. Cupkyp A. e

Comte cm. Buensropckuit M.10.
Cornelius cm. Kopremaye ITI. pon
Cotta cm. Kott WL.I'. dpon

Deger cm. Jlerep D.
Dolgoruki cm. lonropykuii A.A.

Eckermann cm. Dkkepman W.I1.
Edling cm. Damunr P.C.

Egloffstein cm. Ornod¢ureiin I. pon
Egloffstein cm. Drnoddrureiin K. pon

Egloffstein  cm. Oraoddurreiin,
CeMENCTBO

Egloffstein Julie cm. Oraoddurreitn
10. ¢on

Ekendahl cm. Dxenpans J1.I. pon

Emil von Darmstadt cm. Dwmunsb,
HPHHI]

Enfant cm. XXyxosckuii I1.B.

Enfant cm. Mromnep K. don

Enkel cm. Mromnep K. ¢on
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Epouse cM. Mromep B. don

Epouse cm. Miomnep XK. ¢pon

ErbgroBherzog cm. Kapn Anexcanap

ErbgroBherzogin cm. Mapwus, mpus-
necca Caxcen-Beiimap-Diizenaxckas

Felsing cm. ®enb3unr I.51.

Femme cm. Peiitepn E. ¢pon

Femme cm. Ilreitn I'. ¢pon

Fille cm. XKykoBckast A.B.

Fille cm. Mromep K. don

Fille cm. PagoBuu M. ¢on

Filleul cm. Mromnep K. don

Fils cm. Mrosiep A. doH

Fink F. cm. ®unx O.

Fouquet cm. Oyke D.

Frau cm. Miomep B. ¢on

Freiligrath cm. ®@peitnurpar I'.O.

Frisiani cm. @pusuanu I1.

Fritsch cm. @puu K.K. @.B. don

Firsten cm. Kapn Asrycr Cakcen-
Beiimap-Diizenaxckuii

Fiirstin cm. Mapus ITaBnoBHa

Gagern cm. Iarepn I'.X.0.

Galitzine cM. INonmusi A H.

Gemahlin cm. Mapus [laBnoBHa

Gemahlin cm. Peiitepn E. ¢pon

Gemahlin cm. Peitrepn L. ¢pon

Generalin cM. Drinoddureiin I'. pon

Goethe cm. I'ére 1.B.

Goethe cm. I'ére O.

Gothe cm. I'ére U.B.

Grand Duc CM.
Huxonaesuu

Grand Duc cm. Kapn ®Ppunpux
Cakcen-Beiimap-Diizenaxckuit

Grand-mére cm. Mapus denopoBHa

Grande  Duchesse cm.  Mapus
ITaBoBHA

Gries cm. I'puc /1.

Grillparzer cm. I'punsnapuep .

Gross von cM. ['pocc Gpon

Anexcanap

GroBfiirstin cm. Onbra Hukonaesna

GroBherzog cm. Kapn Asrycr Caxcen-
Beiimap-Diizenaxckuii

GroBherzogin cMm. Mapus [laBnoBHa

Grumach E. cm. I'pymau 3.

Guizot cm. T'nzo ®.ILT.

Gunderode cm. T'ongepoae 1T

Giintherode cMm. ['toaTepone

Herder cm. T'eprep A. ¢on

Herder cm. I'epmep U.T.

Herrscher cm. Anexcanap Huxonaesnu

Herzogin von Orleans cm. Dien Mek-
nenoypr-1Isepunckas

Hildebrandt cm. T'uipaebpanar .

Hoffmeister cm. Xoddmaiicrep K.

Homer cm. T'omep

Humboldt cm. T'ym6omnbar A. ¢pon

Humboldt cm. T'ym6omnbar A. ¢pon

Immermann cm. Ummepman K.JI.

Jacobi cm. SIko6u DI
Jemme cm. Miomtep XK. don
Julie cm. Drinoddreiin FO. pon

Kaestner cm. Kectuep I.K.A.

Kaiser cm. Huxomnaii I

Kaiserin cm. Mapust ®enopoBHa

Kaiserin-Mutter cm. Mapus ®Deno-
poBHA

Kaiserlichen Bruders cm. Anexcaunnp I

Karl Friedrich cm. Kapn ®punpux

Kastner cm. Kectrnep ' K.A.

Kaysaroff cm. Kaiicapos A.C.

KeBler cm. Kecnep

Klenze cm. Knenue JI. pon

Klinger cm. Kiuurep @.M. don

Knebel cm. Kuebens K.JI. don

Kohler cm. Kénep K.

Konig von Preuflen cm. ®puapux
Bunsrenasm [V

Konigs von Bayern cm. JTroxsur 1
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Kopp cm. Ko UL.T".
Kraeuter cm. Kpoiitep @.T. .
Kréuter cm. Kpoiitep ©.T. .

L’Empereur cm. Hukomnaii I

L’Impératrice cM. Anekcanapa
®denopoBHa

Lobanof cm. Jlo6aHoB-PocToBckuii
AA.

Landes Herrn cm. Kapn ®puapux
Cakcen-Beiimap-Oiizenaxckuit

Lansdown cwm. Jlanacnayn I

Lieppmann cm. JTunman @.J1.

Line cm. Drimoddureitn K. don

Luise von Sachsen Weimar cm. Kapo-
muaa  Jlymsa  Caxcen-Beiimap-
OltzeHaxckas

Maltitz cm. Manbtun A.I1.

Manzoni cm. Mannzonu A.9.T.

Maria Pawlowna cm. Mapus IlaBnos-
Ha

Marie cm. Mapust AjniekcanapoBHa

Marie cm. Mapust HukostaeBrHa

Marie cm. Mapus ITaBnoBHa

Marie cm. Mapus, npuniecca CakceH-
Beiimap-Diizenaxckas

Martersteig cm. MapTtepuureiir ©.

Meédicis cM. Menuun

Meére cMm. Mapus depoposna

Mere cm. Peiitepn E. ¢pon

Metternich CM.
Bunnebypr K.B.JI. ¢pon

Ministre de la Justice cm. Jonropykuii
AA.

Montlosier cm. Monnosse @.J1. ne

Miiller cm. Mrosnep B. don

Mutter cm. Hlteitn K.OJL.

Mutter cm. Draoddurreitn I'. pon

MerrepHux-

Neander cm. Heannep A.U.B.
Novosiltsev cm. HoBocunbites H.H.

Olga cm. Onbra Hukonaesua
Oubril cm. Yopu I1.41.

Pate cm. Miomnep K. don

Petit-fils cm. Anexcannp HukosaeBua

Prince cm. @punpux Bunsrensm [V

Princesse cM. Mapust AnexcanapoBHa

Prinzen cm. Bunsrensm ®puapux
Jlropsur Ipycckuit

Prinzen cm. Kapn Anexcauap

Prinzessin von Preuflen cm. Mapus,
npunnecca CaxceH-Belimap-Diize-
HaxcKast

Prutz cm. Ilpyrn P.O.

Raffael cm. Padasns Cantu
Rapp cm. Pamn A.ILIL. ¢on
Raupach cm. Paynmax 2.5.C.
Recamier cm. Pexambe XK.
Reinhard cm. Peiiaxapn K.©.
Retsch cm. Petu ®.A.M.

Reutern cm. Peiitepn I'. don
Reutern cm. PelitepHsl, cemelcTBO
Riemer cm. Pumep @.B.

Roi em. @punpux Bunsrensm 111
Rostein cM. Pomreiin

Runge cm. Pynre @.0.

Rzewska cm. PxeBycka K.

Schelling cm. Ilemmuur ®.B.J.
Schiller cm. IHumep .
Schloessel cm. Inéccens
Schlotzer cm. Ilnéuep A.JL
Schéll em. &b I A.

Schorn cm. IlopH JI.

Schorn cm. llreiin I'. Gpon
Schorn A., von cm. Illopu A. don
Schorns cm. HlopHbt

Schroder cm. HIpénep A.A.
Schuetze cm. Irorue 1.C.
Schwigerin cMm. Peitrepa M. ¢on
Schwester cm. Hedenpesa A.U.
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Schwiegermutter cm. bpuakman M.T.

Schwiegertochter cm. Mrosiep XK. don

Schwiegervater cm. Peiitepn I'. ¢on

Scott cm. CxoTT B.

Siebel cm. 3ubens .

Sohn cm. XKyxosckwuii I1.B.

Sohn cm. Kapn Anexcanap

Sohn cm. Miosnep A. ¢pon

Sohn cm. Parmn M. ®on

Sourhard cm. 3ayapxapg

Souveraine cMm. Mapust ®enoposna

Souverain cm. Kapn Asrycr Cakcen-
Beiimap-DiizeHaxckuit

Spiegel von cm. lnurens 3.B. ¢pon

Starkloff cm. HItapxnod K. X.JI.

Stein cm. Ireiin I'. pon

Steinle cm. Hlteitnie 2.5. on

Stieler cm. Itunep M.K.

Tasso cm. Tacco T.
Tcheffkin cm. UeBkuna E.®D.
Tchevkine cm. Uekuna E.D.
Tholuck cm. Tomyk @.A.T.
Thronfolgers CM.
HuxonaeBna

Anexcanap

Tochterchen cM. XKykoBckas A.B.
Tourgenieff cm. Typrenes A.U.
Tourguéneff cm. Typrenes A1
Tutchef cm. Trorues ®.1.

Ungern-Sternberg CM.
HItepubepr I1.A. dpon

VYHrepH-

Veuve cm. Immepman B.M.
Vitzthum cm. Bururym 9.A.0. don

Weichmann cm. Buxman K.©.
Werthern cm. Beprepn

Wiasemsky cMm. Bsizemckuit [T.A.
Wielhorsky cm. Buensropckuit M.1O.
Wildermeth cm. Bunsepmer M.M.
Willamoff cm. Buinamos I'.1.
Witwe cm. Bpuakman M.T.

Witwe cm. Ummepman B.M.

Witwe cm. Hlreitn I'. dpon
Wolkonski cm. Bonkoncknit I1.M.
Wolzogen cm. Bomsnoren K. ¢on

Ziegesar cm. Lluresap A. ¢pon
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